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Duas maxime causas habui, Vjr Celeberrime,
cur hasce reliquias, veluti e. cinere servatas,

_ meoque studio editas, Tuo nomini inscriberem,

Nam quum dudum exoptaséem, ut pietatem gra=
tumque animum meugn Tibi publice declarare
possem, circumspicienti mihi, ad quém sum-~
morum virorum ad Virum summum epistolas
primum omnium migerem, nullius nomen prius
mihi- in mentem venire quam Tuum potuit,
Scicbam enim, Te Ioh. Augusti Ernesti,
quem, dum ' viveret, praeoeptorem et fau-
torem habmsses ’ memonam sancte semper co-
lnisse, ‘e et sevenorem litérarum illam disciplinam
constanter tenulsse » cuius ille auctor exstitisset
€o tempore, quo pa¥um abessel, quin literarum
humaniorum studium in Germania aut inutile
ad pietatem haberetur, aut jejunae tantum li-
b;:p;'gn; sg’c_ror\y'n intérpretationi servire coge-
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retur. Praevidebam igitug, non irgratum Tibi

hoc munusculum fore,- tamquam magnorum vi-e |

roruin, de Ernesti eruditiowe et ingenio, judicii

honorificum monugieatam, praesertim quum ple-
rique eum. spermere ‘didicerint. aetate nostra,

multigge, quem vivum .adulati fuerant, mor-
unﬁn lacessere comsueverint, parumque absit,

quin Ernesti Graecas, literas ignorasse vel pue-

ris v‘v_ide‘(a.rtl_u'. Sed illo- quidem tempore, ab iis,
guos Batavi etmfli principes philologos Hae

bacint, ipse Ernesti inter prineipes habebaiur;

cumgue omnes literarum fautores, tamquart ve-
rae eruditionis apud nos statorem, unice cole~
. pant. Bt meministi Tu fptime, V. C., quanta
. per totam Germaniam“atctoritate yir “ille’ florue~

#it, non munerum tonc qhid'em"'siﬂenddre, ope<
" rosisve m_luri;inibu; ‘editis comparata: recton

e%mt'schdlae Thomanae,. Gesneri , dignissimus'

_ ‘éuccessof; primum inclaruit; neque praeter dis~
- ° getationes et prolusiones scholasticas, ‘quas vo-
‘catit, quidquam ediderat,” qu. m omnium oculi
&udum essent in eam \conv'ers’ " Scilicet ‘intéle'

Jigebant omnes, illum Bod mn’tum”yei'ae erudi-

{iohis, linguarum studio ‘quaerchdae; fontes sibi
apernisse, sed ei inesse etiam. ingeninm 'sim-
plex et liberale, ad priscornm hominum sa=

pientumn exempla formatam, ‘quo et ipse vete

e
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frum monumenta reete mtellxgeret, et ad eu in-
telhgenda atque. imitanda adolescentum animos
« umice excoleret et excitaret. Est epim Vox com-
munis ‘omnium, qui ejus disciplina usi sunt, Er-
nestl institutionem nonp tam insignis eruditio-
‘nis, qua minime carebat, in scholis ambitiosius
. ostehsae copiis - temere effusis, . quam summa
magnorum magistrorum “erte conspicuam fuisse,
qua juvenum animi, ad ingenii humani prae-
stantissime monumenta. recte intelligenda for-
‘mati, vero literarum amore incenderentur, adeo~
‘que non tantum ad graecos latinosque libros ex-
plicandos edendosque, sed etian .ad quodcun-
que doctrinarum genus recte et lxbérahter tra~
ctandum. aptmsum redderentur. Nam subtdzon
jlla linguarum scientia, non sine multa lectio-
ne diligentique et diuturna observatione comy
paranda, gnamquam qui philologus haberi cu~
pit, carere' nullo pacto potest, er tamen, si illa
arte destituatur, neque ad addlescentes erudiendon
quidquam prodest, neque ad literas ipsas augen-
das excolendasque sufficit. Sed desiderat haec ars
tale ingeniuni, -quale in Hemsterhusio et Rubn-
kenio fuisse compertum est, quale Einesti nostri
‘fuisse discipuli ejus grati omnes profitentur. Ve~
rum haec ipsa caunsa fuit, cur Ernesti eruditip
postea mon ita, ut par erat, aestumaretur. So-

‘7
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" lebat emm, non- tantum in schohs, aed etlam
in Iibris edendm, ea parsimonia uti, quae quumf
‘ ab omni' ambmone alienissima esset, parum a
paupertdte ‘abesse _v:deretur his, qui magwtn
" eruditionein vel dictatis copiosissimis vel no-
tarum ‘immensa, farragine metiuntur. Fmt
antem Ernesﬂt ex illorum numero, qui eorum,
n quae legerunt, observarunt souuntqne, minimam
‘ partem scriptis ‘ostendunt, sed - suae erudltmms
| fructus maturos offerre, dliisque viam modum~
‘que monstrasse satis habent, 1deoque non ma-

L igni habentur; -quoniam, quantq labore et inge-

mio illa veluti singularia ‘lumina parta sint, non

nisi “eruditissimi intelligunt. Imo longe erudi-
tiores plerumque habentur s qui aut quae ipsi -

modo- didicerint et oonqumvennt statim in natas
con)lcluut, aut universas eriiditionis suae copms
‘tam larga manu Proﬁmdunt ut nihil eorum,

‘ quae per totam" vitam cognita et observata ha-

~ ‘buerunt,. reservasse videantuf. Quamobrem il-
‘Tud qmdem .non magnopere mlrandnm est,. fuis-

se haud paucos, qui Ernesti editiones eontem-
‘ 'nerent, quod notas adspergere potius, ut ipse in

'-tatulo Homen dixit, quam affundere plerumque .

solitns esset..’ Negari' enim non ‘potest, libro-
yum ' veterum: editiones, quas ille curavit, fere
omnes illa notarum abundantia - carere, 'quae
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nihil incerti aut obscuri i'elinquere ipsosque le-
ctores acrioris cogitationig lebore liberare, vide-
tur. Scilicet non erat hoc viro inagno in eius-
modi libris edendis consilium, ut aut aliorum

scriniis expilatis, aut suis adversariis. ommbua, ~

excussw, vel suam erudxtlonem ostentaret, vel
Iectonbus plane ineptis m isye mdoc_:tx;

succurreret; imo, ut in praefatione ad .editio—

" nem ‘quintam Xenophontis #emorabilium dixit,
. hoc maxime spectabat, ut juventus, literarum

graecarum . et doctrinae liberalis et elegantis

amore incensa, ipsique magistri s minus a hbng
instructi, librorum veterum . emendatxora exem-~
pla haberent, qlnbus sine magna oﬂ'enalone un
possent. . Et tales quidem magistros in ,mentg

- habuisse videtur, qualem ipse olim juvenis ha-.

buerat in schola Portensi, eruditos quidem et
. vere phllologos, sed qui juvenés quoque libera-

lioris doctrihae amore imbuere atque ad veram -

N f_‘antxqmtatm scxenham erudire possent non au-—
" .teml ejugmodi. magistris prodesse voluxt, qui
quum ipsi literas graecas latinasque 1ev1ter tan-
tum attigerint, antequam ad munus sacrum ad-
-moventur, puess libros graecos et latinos ex-
plicare instituunt, 1deoqhe editiones nctarm
‘farragine superﬂuentes mirifice amare consue-r-

~erunt, Quorum hominum merha, mstxtuhon\l

o
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privatae veluti domesticum malum, quum corte
a publieis ‘scholis arceri possit, non' vituperari,
sed. laudari Ernesti consilium debebat > quod in
libris edendis- illa parsimonia iuteretur, quae
_ignavis et indoctis magistrii ingrata accideret.
Neque verebatur, ne a viris doctis,” notulas ejus.
legentibus, n’u ipse doctus haberetur: ~ Scie- ‘
bant omnes enim, eum, si volmuet, plura dare
potuisse, quod de@po summorum philologorum
Valckenaerii et Ruhnkenii, judicium fuisse, ex
his isis epistolis comstat. Quamquam fuerunt
etiam, qui,-nihil amplius eum dare potuisse, ant
ipsi crederent, aut certe aliis persuadere cﬁpéq-
_rent, ideoque virum maghum ayt subtiliori lite-
Yar®in graecarum soiéntia, aut observationum,
-ynults lectione conquisitarum, parats copia desti-
tutam fuisse dicerent. Sed horum quidem opi-
nione minuenda tanto magis supefscdemus, quo.
facilius - omnes homines 1 vere eruditos cont;essn—’
ros egse arbitramur, subtilitatem scientiae cu-
juscungue non in eo censtare,. quod ia ali- , -
o quis aut memoria teneat, aut n adveroarm sers © ,
, -vata, quavis .occasiene 'eﬂ'undqe possxt, sed
quod refum, quas sciat, camses finesque accu~
rate cognitos habeat; neque sperhendum homi~
. ném doctom aut pro indocto . habendum esse,
‘qui literarmm incrementis, post quinquaginia
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antos allatis, uti tunc quidem non potuerit;
Quo magis accusanda est eornm temeritas, qui
subtilioris sclentiae defectum, gquem in summo

viro illo 'deprehendisse sibi videntur, munere.

theologico, quod summa cum laude gessit,ipso~

que thealng:ae studio, cui maxima incrementa

attulit, satis scilicet hnmamter excusare _solent.
Nam quod ipsum studiwm. theologlde ad veram
philologiam obesse existimant,  guasi theologus,

" systemati suo intentus, edin ingenii libertastem -

amittat, quae homini critico umice sit necessaw

vie, ea quidem tam stulta opinio est, ' ut nullo-

refutationt opus habeat. - Et potest, ipsius Er<
nesti exempla refutari, qui si non ommia vineu-
la abjecit, quorum impatientissima est aetas no-

stra, certe mon illiberali studio impeditus est,

quo minus in rebus omnibus critici munere. stre- -

nue fungeretur, id est verum a falso certa ra-
tiohe sejungere doceret., Sed viro magno,; gra-

vissimis muneribus ornato, homlinvmque, qui

LN

eum aut praesentes consulerent,’aut ab absente® .

" @b-rebus scholasticis et sacris consilia peterent,

salutationibus literisque oscupatiminie otium, se~
bis literis graecis et latinis dicandum, defuisse,
neque mirabitur qmsquam, neque v:tlo ei .ver-
tet, quod, quum literarum studiis in patria- in®

' uam'andp ctmcgmlendu, qumtum posset, prod.

. ”
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X
esse cuperet, subtiliores ‘disquisitiones, a quibus
ipse minime abhorreret, cum viris doctis,commu~
nicandas, iis, quibus otium esset," relitjm_erit.
. Quodsi' multa ignorasse illum putant, quorﬁm ‘
vel ihventione, vel accuratiori cognitione nune
lymd pauci _gloriantur; fruantur illi quidem - suis
“bonis eaque aliis larga manu impertiant, modo .
ne ilum contemnant, cujus et tempus et con-

"silium ab illis rebus alienum fuit. - Et velim

omnes Tuam, V.C., moderationem imitatos es—
se, qua.Tu usus es ip judicio de Homeri edi~
tioné ferende, de qua tam iniquos judices Br-
nesti habuit, ut etiam pueris vix Hagerianae
praestare videretur. . Secilicet quum et notas-ad- .
spersisset tantum, neque varias Codicis Lipsien~
sis Lectiones omnes notasset, nihil eorum fe-
*cisse' videbatur, quibus nova editio commendari
posset,. quamquam a perfecta Homericorum car-
* minum editione’ paranda, enjus Tu perfectam
ifiaginem ipse descripsisti, ‘animus, vita et
consilium ejnrabhorrebant Sed alia est accu-
.satio,'quam. contra illum proferre solent, eaque
‘tanto speciosior, quo qmisqué ex grege pl'nlolo-
goruin ad.invidiam ipse pronior est. Dicunt ni-
mirum , virum illum aliornm doctissimorum ho-
Ainum oopiis, quibus-ipse careret, uti potuisse,
sed' eas aut ultra.oblatas repudiasse, aut im
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* scriniis ‘'suis retentas aliis invidisse, aut etiam

petere ab aliis noluisse, ne ipsius paupertas il-

" lorum hominum divitiis obeguraretur. Quae ac-

~ eusatio a nemine atrocius, quam'a Wyttenbachio,

prolata est in vita Ruhnkenii, cuins summa
familiaritate usus, esse videtur. 'St':ripsit enim
[pag- 155 sq.], ad Xenophontis’ Memorabilium
editionem quintam Ernesto ab Ruhnk_em'o‘ varias

" codicum scriptorum lectiones, ipsiusque animad-

" versiones missas esse, - eundemque Valckenaerio

~ persuasisse, ut et ipse suas annotationes adjun-

geret. Sed quoniam Valckenaerius, dum Xeno-

‘phontis locos attingeret, simul Ernestium ocan-

dide et simpliciter reprehendisset, eaque censu~
ra huioc minus grata accidisset, parum abfuisse,
quin totam  Valckenaerii - operam ab instituta

" editione excluderet; Ruhnkenii tamen - arbitrio

factum esse, ut partis, qua ipse corrigeretur,
rationem haberet, quantam ipse vellet, omijssa
Valckenaerii ‘mentione; at sub hujus nomine ad-
deret reliquas annotationes, quae ad ipsum Xe~
nophontem referrentur; atque ab xllo tempore
Valckenaenum inter et Ernestium, * quamquam
nec -antea fnisset amoris ardor, magis etiam
- {rigus et suspicionem fuisse, Sed huic narratio-

 ni quanta fides habends sit, alia acousatio osten-
~det, -quam--de Callimacho -adversus Ernestium

i
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Qrotuht. In hac enim eﬁtxono aparanda et ador-(
nanda ita fere Emeshum cum Ruhnkenio et
" Valckenaerio egisse scripslt [p. 79 sq. ], ut soleat
~ superbus dleclpuln: cum doctiori magistro, non
gutem amicus cum amico, vir doctus cum, viro
docto agere. ‘Nam non solum Ruhnkenii alio-
rugixque “facultatem, quam sibi deesse sentiret,
"argutando elevare illum staduisse in praefatione -
ad Callimachum, sed .ipsius Ernesti notulas, .
Ruhnkenio et’ Hemsterhusio monentibus, locu-
" pletatas quidem, sed ad illorum virornm ratio-
- nem.ingenio et doctrinae ubertate nihil fuisse,
neque a Valckenaerio. quid adjumenti, non quod
hic nollet dare, sed quod jlle nollet rogare, in~
telligens, suas copiolas in tantis auxiliis obru~
) tum iri. -Sed quanta injuria Wyttenbachius haeo
.. ad Ernesti nomen post mortem ejus minuen-
dum narravex{it, facile cognosci potest, et Ruhn-
kenii et Valckenaerii epistolag''de hoc toto ne-
gotio luculentissime ostendent. Primum enim
verba illa in praefatione ad Callimachum non
nisi callidissimus obtrectator isto sensu dicta pu-
" tare potest, quum nihil magis a vero, imo ab
recta ratione abhorreat, quam Ernestium eo
ipso loco, quo Ruhnkenii ‘de fragmentis Calli~
~macheis. merita celebraret, facultatem illam, qua
- merita illa. maxime constarent, elevare voluisse.

Ve
b



NegWe parva illa vocavit, ut Wyttewbachius ca-
" Jumniatus est, sine quibus maxima neminem
consequi possé, ipse Ernesti probe intellexit, et
in elegantissima oratione ‘de doctrinae accuratae
et promptae laudibus luculenter demonstravit;
imo. excusare se tantum vel ingenio, vel tem. .
Pore suo voluit, quod a veterum et raviorum . .
verborum foetoribus eruendis et tractandis ah~
horveret.  Ac mnescio sane, an vituperandus sit,
qui hao in re’ aliorum s$tudiis . uti malit, ipse
myero, . gravissimis muneribué occupatus, libris
syeterum scriptorum integvis legendis et swum
et aliorum ingenium ad’ Oopiim'rerum et ver- '
orum alere, et ad elegantiam cogitandi ac di~
di acuere et polire consueverit. Sed notas,
ibus E(nestl Callimachum ornayit, Ruhnkenio
b % et Hemsterhusio ne tunc quidem probatas fuis- -
~ se, postquam mas illorum virorum auctoritate
. Jocupletasset ; “Gubibas verunk sit, ipsae Ruhnkenii
epistolae demonstrent, ex quibus omnia, quae |
de Callimacho inter fllos Triumviros gesta sunt, 1
‘cognosci possunt. Sunt emvim - notae illae, si
‘ubertatem veluti prono alveo sese prqfundexi.-
‘tem’ spectes, dissimiles quidem his, quas in Ele-
giarum Callimachi Fragmenta ipse Valckenaerius
conscripsit, sed honorificentius tamen Ruhnke-
‘mium ¢t Hemsterhusium de iid judicasse, ex il-




- XIV
Yius Eputolis [Ep. XIL] lubenter cognoscenq gui

hominem Germanum ab Ruhnkenio magni ha«-
bitum ‘fuisse, sine invidia ferre ; possunt. Gra- -

vior nutem Ernesti -de Callimacho restat accus,
satio; quae si probari posset, parum abesset, '
.quin puerilis invidiae et superbiae reus ille vir
magius videretur. Scilicet potuisset-a Valcke-,
neerio. adjumentum .referre, .sed nihil retulit,
xmon guod hic nollet dare, sed. qubd Ernesti -
nollet, rogare: nolebat autem; gquonjam intelli-
,gebat, suas ooplolaa in tantis auxiliis ebrutum

- 8ed .quum Vaickenaern epistolas 1egermt
',mgemn homines, . statim et Ernesti nomen ab
. iMa turpi suspicione hbérabunt, cet illius viri
audaciam mirabuntur, qui quum ex Ruhnkenio
“meliora scire posset, . quae fals:ssxma sunt, in’
‘hominis integerrimi . opprobrium projecit, Fate-
tur enim Valckenaenius, se ab illo rogatum, ne-
gat, 8o multa daturum, Quid, fackret Ernesti?
" an - hominem - doctissimuin , quem plora dare
" posse, sed nollé dare, ex ipso Ruhnkenio com-
pertum haberet, precibus importunis compelle~
ret? an Callimachi editionem, quam, ipse Ruhn-
kerius urgebat,  differret, donec aliquid - am-
plins ab illo accepisset? Fecit tamen quod po-
tuit:' non semel Valckenaerium .rogavit; sed
ynum tantwh responsum tulit,: praestaptissimis
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"m Cn:llhnachea re&rtum observahombus, quibus
quum lubentissime-, ut debebat, usus fuerit, quis
dubitet eum centenas alias desiderasse, et; si mis~
sae fuissent, in Callimachi editionem. inserturum
fuisse? Num igitur noluit rogare? Bogavit yero}
_sed mihil amplius accepit tunc ¢iuigle’m; ne spes
quidem a Valckengerio facta. Quis igitur ho¢ ei
exprobraverit, quod non institerit precando, donec

“plura ex illo extorsisset; praesertim si vere Wyt~

tenbachius scripsit, inter utrumque nullum amoris
ardorem fuisse. Quin potius, Valckenaerio hoc
exprobrari possit, quod a viro, Ruhnkenii aman.
tissimo, et per ipsum Ruhnkenjum .rogatus, au-
" xilia sua pm‘éﬁssima ‘non statim . miserit, sed
singulis precibus a.se peti voluerit. Certe si
utramque Valckenaerii epistolam comparamus,
vix intelligi potest, qud modo excusemus ea,
quae a Valckemaerio scripta legﬁngur in obser-
yationibus ad Callimachi Elegiarum fragmenta a
Luzacio editis p. 210. ,,Cthmachea quum sub
auspiciis- Ernesti renavarentur, Jkic meas. secumn
ut conjecturas communicarem: rogavit: unas ad
ipsum dedi literas, quibus priora tantum carmi-

num fragmina sumseram tractanda, hujus gene~

ris centena datuxus, si fuissent desiderata: sed
- ad. ntam epnstolam respopsum demum accepi,
nec sane mxrabar, quum Callimacheis jam res

— -
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. eentatis do'narér.“: Ergo rogaﬁt Ernesti; sed
missa sunt tantum paucissima; ’eupectavit Val-
ckenaerius, ut -ille denuo rogaret et tertium, et
8einceps; donec singula centena extorsisset. Non
fecit . Ernesti; qui ehim faceret, quum humanis-
‘sime roganu prima statim epistola fuisset nega«v
tum ? : Habent nunc 1_n manibus épistolam illam
.aequi judices; videant, uter superbius: egerit,
Valckenaerius, qui mon nisi saepius rogatus bo+
ha sua impertire”Ruhhkenii amico voluerit, ax
Ernestx, qm, ne saepius rogando instaret, ipsa,
quam m eo maximém faisse scimus, verecundia
1mped1tus potest’ videri, Dabimus, utrumque -
humani quid passum gsse , Ernestium, qued, re-
. pulsa .offensus, denuo rogare noluerit, Valcke-
naerium autem, quod rogatus primum negaverity
effeceritque, ut ille dare hunc nolle crederet;
‘quod vel ex amice ¢ommuni scifet, plunmu
dare. eum posse; concedemus quoque, succen~
',ﬁmsse Ernestio Valekenaerium, non guod x]le,
hujus- divitiis uti nolmsset, sed qwod non statim
acclmdw literis datis denuo rogasset; sed quam~
guam et hoc conoedamus > Emestium literarum
cansa non prius - desistere rogando debuisse,
quam .centena illa accepisset, et accepturum
quoque- fitisse ab’ homine difficiliori; tamen ne-
gare nemo poterit, eandem ub -causam, id est, -
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‘literarum causa, Valckenaerium roganti primum
. omnia gquae promta haberet, deinde ultro nom

denuo roganti mittere debuisse, quod Ruhnke-

- njum humanissimum fecisse non posset ignora=

re. Hoc autem omnes  intelligent, quam vere

'seripserit Wyttenbachius, Callimacho nihil &

Valckenaerio adjumenti accessisse, quod Ernesti
noluisset rogare. Et'quum, rogasse. eum, nunc
constet, non opus est, ut turpissimam, -quam:
ille excogitavit, causam, cur Ernesti im]uerit

rogare, refutemus; arbitramur potius, omnes,

tam Germanos, tum Batavos, intellecturos, ad-
versus hominem mortuum, quem amaret et co
leret Ruhnkenius, « nihil . iniquius ab eo dici:
potulsse, qui vivum amplnsslma reverentiae si~
gmﬁcauone adulatus esset. Sed quis nunc cre~
dat, de Valckenaerii ad Xenophontem observa~
tionibus vere omnia Wyttenbachium narrasse?
cui pon incidat gravis suspicio, magnam certe
illius 'nai-rationis partem Ez_'aestini nominis depria
mendi studio adornatam esse? Num enim cree
dibile est, hominem ingenuum, quem candidis-
sima anima, Ruhnkenius, amaret, tam pusik-
lum et illiberalem animum habuisse, ut primum

" totam Valckenaerii operam ab illa editione ex«

cludere, quam candidam et simplicein repre.

hensionem ferre maluerit, deinde cum illo de -
. ) *k
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censura ‘minus grata dxwmulanda veluti pactus

faerit? Quin homo superbus, qux reptehens:oa,' .

‘nem qumtumvm sunphcem aegre ferret, nun-
quam hoc a se impetrare potuisset. de ve-
“ro? mnum credi potest, Valckeparium, a’ quo,
dum res integra esset, *impetrare Rubnkenius .
" fion poterat, ut Ernestio suas in Callimachum
observationes roganti mitteret, nunc.jam, quod

o Ernesti non rogasset ardentius, “offensum, - hoc

* concessurum fuisse, ut cum suis ad Xenephon-
tem observationibus ' “pro arbitrio ille ageret?
* Sed facxamus, id concessisse Valckenaerium:’
’num inde sequitur, illum, nisi id. Valckenaerius
* concessisset, totam ejus operam abjecturum fuisse?
Non credamus, nisi id ex epistolis ad Ruhnke-
nium Wyttenbachius demonstraverit. Ego qui-~.
" dem nullas Ruhnkenii literas, illo tempore scri-.
ptas, reperire potui, sed facile auguror, si Er-
‘mesti epistolae detegantur, -in -iis nihil alind
 fortasse repertum iri, quam amici ad amicum
querelam de acerblon censura; constat eniim,
Valckenaerinum “in - aliorum erroribus castigan-
dis sxmphcxtate quidem , - .sed- non semper
humanis verbis ‘usmn esse. Quodsi Ruhnke- .
mius,’ poqtquam acerbam Valckenaerii cénsuram
amico accidisse , intellexisset, ultro egerit cum
" Valckenaerio, umnsque humanitas. quidem lau~




dandz, non. autem  Ernesti ignavia'.accmanda |
-est, que‘lsi totam Valckenaerii ‘operam ab edie
tione sna excludere potius, _quam observationes,
in quibus ipse candide et simpliciter reprehen—
deretur, integras adjicere voluisset. . Praeterea
Valckenaerius observationes suas ad editionem
' quartam scripserat, in qua si plurima ei repre~
hendenda visa fuissent, tanto minus id Erne-
stium aegre laturum fuisse existimamus, quum
in praefatione ad editionem quintam ipse con-
"cesserit, priores editiones «d virorum docto-
" sum judicium et usum minus paratas fuisse.
Omnino mihi quidem, nescio an ob Theologias
studium, quod cum literis humanioribus non
nisi infausto successu conjungi posse Wiytten-
bachius existimat, ab omni humanitate alienum
videtur, hominis mortui, quem vivum adulatus
‘fueris, famam incertis sermonmnm familiarium
narrationibus minuere, et amicorum suorum
gloriam illorum virorum, quos hi ipsi, dum vi-
verent, inter principes habuissent, iniquissimis
criminationibus augere. In qua quidem ‘turpi
obtrectatione nescio an plus superbiae et si-
_mulationis quam invidiae insit; hoc autem.
. scio, Wyttenbachium hac narratione, sive vera,
.sive falsa fuerit, pessimam apud Ruhnkenium
gratiam initurum esse, si is, homo integerri-
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mus et amicorum suorum studxosmsunus, rescx..

_¥e possit, quam inique ille amici - ‘momen ca-

 pissimum strmgere, quin exscindere studeat,
Sed salva res est. Non potest enim diutius
dissimulari invidia 111&, qua crescentem Germa-
norum. phllologorum glorxam Batan persequun-~
 Nam qoum in omni scientiae et ernditio-

‘ nis genere ita excellat nunc gens Gérmanica, -

. ut, si eas artes, quibus vitae humanae divitiae
. ot voluptates augentur, excipias, nulla verae
doctrinae laude inferior reperiatur, sed. antiquam
_nominis gloriam, quamvn temporum injuria cra-
deliter - vexata , felicissime tueri, et- posteris’ fe

" lcioribus traditura videatur, tum in iis potissie-
mum literis et artibus, quae, quod humanita-

tem maxime exercent, genusque humanun nun-
quam summi honoris sui oblivisci patiuntur,

omnium consensu humaniores vocantur, exco-

lendis 'augendisque tantum reliquas gentes. su-
perat, ut, qui sapiunt, non habeant, - quod iis
invideant superbnsnmos triumphos. N:lnl dicam
‘de phllosophra humanae rationis vitaeque cer-
tissimo praesidid, in qua, licet ‘successu vario,
tanto’ tamen et tam praeclaro studio Germani
laborarunt, ut unam gentem illam, quae cum
ipsis subtilitate et gravitate -judicii  contendere:
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po;sit', dndum superaverint; nihil de historiﬁ,
virtutum scelerumque incorrupta et severa ju-
dice’, cujus gravi et strenuo studio populares
ita inclaruerunt, ut rerum omnium memoriam,
non ad pervertendum adulatione judicium neque
ad qn;imos curiosis quaestionibus nutriendos, sed
ad veras rerum causas cognoscendas, mentem- -
que humanam aeternae legis, qua omnia regun-
tur, sapientia imbuendam omnium optime co-
luisse videantur. Sed philologiae, quae proprie
ita dicitur, quoniam ingenii humani monumen~
torum, quae oratione prodita sunt, accurato et
eleganti studio constat, (est enini haec vera phi=
lologia, quippe quae proprio rationis humanae

“munere s orationis divino beneficio, custodiendo,
ornando augendoque cernatur,) philologixe in-
quam laude Germani nunc itd antecellurnt om- .
nibus, ut etiam adversarii aut exteri (quod nu-
. per quendam publice Tecisse, compertum habe-
mus) confiteantur, in una Germaniae provincia
plures veros philologos quam in maximo Eu-
ropae . regno reperiri,. Quod vere a me dici,
etiamsi Wyttenbachius nunquam sibi persuaserit,
tamen omnmes intelligunt et lubenter concedent,
qui literaram incrementa, non. genti cuidam
propria, sed toti generi humano communia, un-
decunque proveniant, grati agnoscere solemt.
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Olim in 'Batavis veluti sedes Philslogiae fuit,
" et Hemsterhusu, Valckenaem, Ruhnkenii et alio~
rum -gloria etiam " proletarii- quique illlus gen-.
tis literatores fruebantur; -ut Graecum nomen
-‘qpisqué ohm apud omnes gentes superbius ja-
~ ctabat, Germanorum tunc quidem , nisi igno-
biliora, certe minus splendida in illo hterarum,
- genere studia fuerunt; Gesnero et Emestlo vix
par quisquam in Germania, plumm puupertate ’
<appressi, multi negotiorum ab literis alienornm
cura distenti, haud pauci meliorem - conditio-
nem extra patviam, \ut ipse Ruhnkenius, quacsi-
verunt, Accidit eo tempore divino beneficio, ut
- duumviri -illi in duabus- literarum sedibus collo-
cati, in diversis Germaniae partibus philologias -
"studium inter nos instaurarent. Nam Gesnerus
ille quidem in Universitate Georgia Augusta,
quam Tu, V,C,, nuné cum maxime ornas, phi-
. lologiae princeps exstitit, 'apud.nos ex' Ernesti
schola numerosa proles exiif hominum, qui ve-
rae philologiae laudem in Germania propaga-
yunt et auxerunt. - Atque ab eo tcmpore verum
istud humanitatis studium fructus uberrimos in
patria nostra protulit, gentemque avitae virtu-
tis nonnunquam immemorem .novo gloriae et
honoris genere, eoque, si recte auguror, ‘non
. tam facile perituro, beavit. Interea apud Pa-

’
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. tavos .clarissima quaeque lumina intcﬁeruri:t;
apud reliquas gentes ad eas potissimum artes,
quibus opes et honores parantur, conversi sunt:
animi; ipsi Britanni paucissimos Bentleii similes
habent. Sed haec rerum conversio magnam no-
bis invidiam conflavit, apud Batavos potissi-
mum, qui nondum assuefacti videntur, ut pal-.
‘mam illam, quasi hereditariam, in aliorum ma-
nibus videant. Itaque nihil sfudiosius hi qui-.
dem agere solent, quam ut aut nostros ho-.
. snines, cum illis principibus eruditionis dudum.
mortuis comparantes, sibi gloriolam quaerant
' ex communi patria, aut scholam philologicam
in Germania, nescio quam, com Hemsterhusii,
Valckenaerii et Ruhnkenii. schola conferant 'ini~
quius, cujus ipsi soli ex asse heredes haberi
velint, Hinc illae querelae, scholae Hemster-
husianae disciplinam Etymologicam interitui jam
vicinam. esse, quum nemo unus: repertgs sit,
qui illam in formam artis redegerit, neque spe-
rare liceat, ante Hemsterhusianorum, qui pauci
supérsint, fata répertum iri*), Et parum ab-
est, quin ob hinc disciplinae Efyinologicag,

_ . *) Sunt haec verba Luucu in Praef. ad Oalkrnach;
Elegiarum [fragm. a Valckenasrio ilustrata, p. 3a.
mf P 24, .
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apud Batavoa- aclhcet solos servatae, ‘contem-
tum scholam phnlologorum Germanarum accu-
sent, eoque nomine Scholam Ernestinam Li-
psiensemn potws:mum, quam dicunt, insimulent.
,Sed ante omnia, quae etymologwae istius di-

_ sciplinae, ' quam Schola Batava sequatur, ratio

' pit, digere et declarare eos oportet, Nihil enim

praeter verhorum,sonos audio, et Hemsterhusii

honorificam commemorationem, qui illius disci-
piinae ‘auctor fuerit, et Valckepaerii, qui bene
inchoatum opus deseruerit, aliorumque, quo-
rum errores a mostris vitio vertantur Batavis, -
Nam quae Luzacius ea de.re disputavit *), es
neque ad veram illius disciplinae rationent intel~
ligendam, meque ad vitia, ab Etymologistis

~commissa, demonstranda sufficitint. -Germani

autem philologi, etiamsi non temerarii fuerunt
illins Etymologici studii sectatares, plus tamen,
quam Batavi, ad linguam graecam ad artis leges
revecandam contulerunt; in quo ipse Hemster-
busius summam illius studii cerni, omnium opti+
me intellexit. Nam quae is de Eiymologia. et
de Analogia linguae graecae disputavit, ca clare
demenstrant, quam longe ab eorum vanitate
abfuerit, qui, quum verhorum formas ad sim-

© ¥)Xoeo citato p. 34. sqq.
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pliciores sonas. revocaverint, magni Philologi
sibi videntur. Et verissime eredimas, Hem—-'
sterhusii menti illius linguarum scientiae lma.-

XXV,

“ginem obversatamn esse, quae rationis, quae 1paa
est inventrix linguarum, acterna lege nitatur, et
innumerabilem verborum et loquendi formarum
copiam, diuturna lectione et accurata observatlo-
ne conqulsuam, ad illam veluti normam et re~.
gulam examinet dirigatque, in eaque re non
unius tantum linguae, sed communium loquendi,
i. e. sentiendi et cogitandi, legum divinitus a
natura insitarum rationem habeat. Haec aum-
tem scientia linguarum, quantumvis ab Hem-

sterhusio aucta, tantum tamen -abest, ut a Ba-
" tavis consumiata fuerit, ut, quod Luzacius ille
desiderabat, ut in artis formam redigeretur, id
soli Germani praestituri nunc videantur.. Nam
Batavi quidem, dum integer esset apud eos ho-
nos phnlologlae, in ea potissimum. linguarum
studii parte inclaruerunt, quae verborum mu-
tua ratione et formis variis, librisque vetustis
artis criticae ope \purgam.lin constat ‘maxime,.
ideoque grammatica solet, neque inepte, appel-
lari, Et fuit olim communis plerormngue éa;opi—
nio, ut rebus istis solis totum philolegi munus
‘contineri e;xistimb.rent,‘ erantque multi haud dis-
similes operarum, qui ad. éxstruendim domum,

X I
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ligna, lapides, caémentum coémunt et parant, sed
ipsius aedificii exstruendi rationem prorsus igno-
" rant. Ita antem plulologme pars, quae ipsius
rationis. leglbus constat, et humani ingenii'mo~
numenta nen ad verborum copiam colligendam,

sed ad augendas ipsius aeternae mentis divitias

dlhgenter considerat, adeoque illam disciplinam
- Batavornmn etymologicam in artis formam et or-
dinem redigit, nescio an in nulla’ gente magis,’
quam a Germanis culta dici possit, Fuit ipse
ille Ernesti non ita magnus illarim artium ety-
mologicarum admirator, quippe qui bene intel-
ligeret, linguarum scientiam longe aliis funda~
mentis superstruendam essc, quam formis ver-
borum, quorum significationem mirum est quan-
tum usus- et consuetudo mutwre et pervertere
-.soleat, Nostrates vero, quum im -omni erudi-
tionis genere a temerariae exterorum imitationis
ndtissimo crimine fere unice sese liberos prae-
stent, tum in etymologico studio; quo Ba-
tavi superbiunt, tantam sapientiam . adhibue-
- runt, ut et a vitiis Etymologistarum sese abs- -
. tinuerint, et in vera lingunnim scientia, quam '
‘philosophicam recte dixeris, mhximos‘, progres-.
sus fecerint.  Sed tamen grammaticum illud lin-.
.guarum -studium’, quod ipse Ernesti maximi fa-
ciebat, a nostratibus non negligi. aut dimitti, .
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" Crititorum, quos*Germania nunc quum maxime.
habet, clarissima homina ostendunt.. Quae sin-
gula enumerare et ipsorum modestia vetat; ne-
que opus est; sunt enim in ore ommium. Sed
ostendant nobis Batavi philologos,. a quibus po-
pulares nostri superentur, non wjeferes' illos,
quorum yeluti hereditaria gloria superbiunt, sed
recentiores, qui verae philologiae laudem no-
stris praeripiant Sin minus, certe demonstrent,
qua ex parte linguarum disciplina per scholam
Ernestipam ' corrupta fuerit. Quin concedant
omnes necesse est, inde ab Ernesti tempori-
bus philologiae studium in Germania egregic ad
hunc usque diem viguisse. |

Neque vero verendum est,.ne haec prae-
stantissima studia, quné humanitatem unice alunt,
et a barbarie, reditun quavis arte quaerente,
genus humanuni fortissime  defendunt, in pa-
tria nostra unquam omittantur et obsolescant.
Modo hoc cavendum est, ne in scholis remit-
‘tantur et ut recte colantur in Universitatibus
literarum. Qua de re velim ego deprecari apud
omnes, qui praesupt mb\us‘ publicis, velim eos
obtestari, ne, solam corporis fortitudinem in ci-
vibus quaerentes, illa exstingui studia patiantur,
quibus ad summa quseque peragenda et perfe-
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rénda formatur, alitur ‘et roboratar animus
" humanus. Nolo apud Te, V. C., in lapdes °
philologiae excurrere, qui per totam vitam
Tuam inmumerabilibus de vera eruditione me-
ritis demonstrasti, studiis illis quascunque re-
rum humanarqm conversiones_ et vicissitudines
" vel perferri fortiter vel feliciter superari. .Sed
dabis mihi hane veniam, ut coram Te, gravis-
simo judice, cum iis expostulem; qui nullam
aliam illorum studlorum rationem habere in
scholastica institutione solent, quam ut pueri
discant interpretari libros sacros, intelligere le-
-ges Romanas, legere veterum libros medécorum. '
Hi enim nihil amplius desiderant, quam ut-ha-
beant bonos operanos, laboris patxentes, cives,
.qmbus munera, inferiora scilicet, mandan pos-
sint, non autem homines ad summa qqqem
munera ornanda aptos et formatos, Scilicet um<’
braticos illos literatores ad scholas demandant,
rempublicam avita imaginum gloria ipsi tuentur;
" nutriunt literas eorum more, qui belias eden-
tatas alunt, ut e stupidae plebis curiositate lu-
crum quaerant; dél;_ique hoc tantum agunt, ut
magna¢ liberalitatis erga literas ostentatione ve-
rae eruditionis et ignorantiam et contemtum mi-
sere dissimulent. Itaque in scholis et gymnasiis
quibusdam linguarum veterum studia, ad juvén-
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tatem formandam' et excolendam unice apta, vi-
demus "aut cum rerum quarumcunque jejuna
institutione commisceri, aut. ita coli, quasi plu-
rimorum auctorum et voluminum vaga lectione'
veram eruditionem’ vel pueri sibi comparare pos-
sint. In literarum Universitatibus autem ‘ii tan-
twn a multis magni magistri habentur, qui re-
rum divereissimarum farraginem in librorum ve-
terum interpretatione profundunt, et auditoribus,
quis de quaque re, non quid quisque scripserit,
denarrere sciunt; sed, qui lingnae ipsius leges
et modos recte intelligere docent, eorum subs -
tilitas, quum a paucioribus perspiciatar, in mi-
nori etism pretio haberi solet. .Nam nisi ad di-
gitos possit numerari, studia virorum -doctorum-
quid praestent singulis, inutilia esse videntur.
Itaque veterum linguarum ‘studium ' iis tantum
relinquitur, qui‘medit_:i, caussidici aut ecclesiae
ministri fieri aliquando volunt; his enim .quid-
prosit latinum vel graecum librum legere posse,
vel plebs intelligit. Sed quoniam pauci tantum
sciunt, quae sit propria linguarum studii vis et
virtus, reliqui omnes, ad splendidiorem videli-
cet vitam destinati, veterum linguarum scientia
carere posse putantur, eaque ita imbuuntur, ut
virorum doctorum speciem apud imperitos prae
se ferre possint, ideoque, ne tempus in schola
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perdant “scilicet, realia iis impertiuntur, (licet -
. enim in re barbara barbaro nomine uti) q\io i

tanto facilius cursum academicum emetiri pos-
" sint. Ergo etiam historiam, mathesin, philosa-
- phiam in Academia aut prorsus negligunt, aut
leviter tantum attingunt, quoniam in scholis ea
omnia jam degustarunt, imo didicisse sibi viden-
tur. Alterum est, neque id minus, quod dixi,
malum , in scholis et gymnasiis lmguamm stu-
ditm vaga et inconstanti plurimorum auctorum
lectione occupari, Vidi jpse lectionum, quae in

‘schola_quadam non ignobili habebantur, descri~

ptionem. Quaterni cum ijisdem discipulis Latini,
totldemque Graeci auctores per singulas he-
bdomadas tractabantur; ; singulae aut binae sin-

gulis horae destinatae, totidem styli, quae vo- .

cantur, exercifationibus constitutae; quod reli-
~ quum erat tempus, realia illa absumebant. Et

multi magistri maximam. scholae suae Jaudem -

‘in- eo quaerunt, quod plurimi scriptores vete-
res, Graeci et Latini, Poétae, Historici, cumn
discipulis tractentur, i. e, singulorum {ragmenta

legantur - cum - adolescentibus, vix grammatica

. elementa recte edoctis, nedum linguarum vetu-
- starum leges et causas tenentibus; unde fit, ut
 multi ex illis schohs prodeant, qui barbaro
. scribendi genere, aut ex .quacumque formularum

L
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farragine mixto _perversae institutionis damna
non sine magno probro suo declarent. Scilicet
hoc ignorant plurimi, qua potissimum de causa
vetustaram linguarum studium in scholis urgen—
dum sit, ideoque -nen mirandum est, rudes li~
terarum juvenes e scholis dimitti,. etiamsi ‘Ver~
sus graecos fecerint, et graeca etiam specimina
ediderint; praesertim quum in publicarum le-
ctionum multitudine parum aut nihil iis otii
“ad. privata studia. relinquatur, aut haec studia ab
eiusmodi hominibus regantur, qui philologiam,.
ut Candidati ministerii, leviter tantum attigerunt,
et aliquot annorum improbum laborem Rectoris-
‘que superbum imperium certa muneris sacri spe

- indigne perferunt. Algaqhe in Academiis quoque
severiorem magistri disciplinam pauci patiuntur,
et grammaticae artis studium, sublimius illud -
quidem, quam plerique suspicantur, ita negligi-
tur, ut ad veteres scriptores edendos et (ut di- -
cunt) castigandos. aut recensendos multi post
tﬁendum se accingant, licet, quid sit. callere
linguam, prorsus ignorent. Quorum nescio an
minus temeéritas accusanda sit, quam, qua a pué-
ris imbuti fuerunt, institutionis perversa ratio,
Sed haec vitia tempus ipsum corriget; ita enim
in Germania vigent studia illa, ut ‘quidquid con- -
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‘,tra aut ignorantia committat, ' aut moliatar su-~

perbia, nunquam eéxtingui posse videantur, :
Accipe igitur, V. C., benevole hoc munus-

cilum ; meae quoque reverentiae et pietatis do-

E cumentum;, cui qued Acroasin Ernesti nondum -

" editam, et Valckenaerii Angotationes in Thomae

. Mag. Eclogas, ex libro,, quo ille usus fuit, de-

" scriptas, addidi, neque Tibi ingratum fore spero;
et lubenter -excusabunt aequi Lectores. Descri-
‘pta sunt autem omnia ex Autographis sumhma
. eum rehgnone, quod ex diverso scnbendl modo -
intelligetur; nam ratiopem cuique propriam re-
tinendam putavi: ipsa ajlutographa in posterum
in Bibliotheca Paulina servabuntur.

- Quod restat, nihil magis in votis habeo, quam
ut honos verae emdiﬁpnis, de qua Tu per decem
Iustra égregie meruisti, et philologiae potissimum,
quam T'u mirifice auxisti, studium semper in com~

" mmuni patria nogfra recte comservetur, et apud ex~
teros quogque indies magis augeatur et felicius pro-
pagetur. Tibi vero senectutem sempiter;ia»e gloriae
cursu illustrem ut longissimam conservet deus, ex
" animo opto. Vale, Vir Celeberrime, et nulu in
posterum quoque fave. - ‘

~ Ser..d. XXIIL April, a. Dom. ololocccxn in
Univ. prsxensl (
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" EXCELLENTIS INGENII ET DOCTRINAZ VIRO
‘ 10. AUG. ERNESTI
- DAVID R‘UHNK\EN¥US s. P. D.

Antequam_ de aliis rebus ad Te scribo accuratius,

maximas Tibi gratias ago pro pulcherrimis, qui-
bus mé donasti, munusculis. Prolusionem de Diff:
N. T. interpret. communicavi cum VV. CC. Hem-~
sterhusio - et ‘Alberto, quorum utrique mirifice pla-
cuit. Sueétanius Tuus ita probatar omnium judicio;
ut negent ali'quid a multis annis' in Latinum aucto-
rem scrlptum esse, quod tam hmatum tamque om-
" nibus - numeris absolutum sit. Inprifnis Oudendor-
pius fioster, qui nuper Suetonmium cum suis_et’ Du-
keri animadversionibus prelo subjecit, stu(hum, quod
in eodem auctore posuisti, laudat. Is multa quoque
male affecta feliciter sanavit, interdum, ut fit, ea~
dem, quae Ta. - Sio praecl'axam tmendanonem qua-
vocem Munera Testitais, jam hiite biennium'’ me<
tum communicarat: De Callimatho sic habeto. I.en-
nepius, Juvenis valde doctus et ingeﬁioéus. is, .qni
" nuper” Coluthum edldxt, instituerat novam Callima=
¢hi. editionem adornare,. Hac mente contulit Codi<
- cem: Vossianum, tion optimum illum quiden; sed
tamen wviginti ad mhinimom locis Callim, profutu«
rum; mneque ‘neglexit ineditas’ doctissimorum homi-
num notas, quae Bibliotheca Leidensi continentur.
Sed mteﬂqcta voluntate Tua, vxsoque Specimine, ad
alium Auctorem edendum -animum ‘adjecit. ~Fanta

1
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tamen est Lennepii humanitas, ut et Codicis Colla~
tionem , et yuicquid in hunc poétam congessit, usi-
bus Tuais sit, concessurns. Cl. D'Orvillium de Calli-
machi Codd. omnino, velim, compelles. Ipse, ut Tibi
ingenue fatear, hoc mihi negetii dedit, ut Te de
istis Cpdd. certioyem facerem , addens, se, dummo-
do .voluntatem Tuam intellexisset, nihil denega-
" turum. Facile enim intelligit V. Cl. nisi Ta his va-
riis Lectionibus utaris, eas fortasse nunquam nec sibi
nec Callimacho ornamento futuras. Liceat nunc mi- .
ki,  Vir Praestantissime, comjecturarum mearum in’
‘Callimachum ad Te specimen mittere. Nam ex quo
divinus vir Ti Hemsterhusius hujus poétaé amo-
rem mihi injecit, vix djes praeterlapsns est, quo non
aliguid vel correxerim, vel notarim., Quid. quaeris?
Brevi libellus Callimachearum Lectionum enatus ests -
guem quidem publici juris facere, et, nisi Tibi dige
- plicuerit, illstri nomini Tuo sub Epistolae Criticae
titulo inscribere, fert animus. Atque ut rerum va-+
vietas lectores alliciat, simul ex adversariis meis de-
promam- aliguot capitales Emendationes in Apollo~
nium Rhodiumy Orpbeum, Homericos Hymnos, Theo~
critam, Nicandrum, Anthologiam , ‘cet, Videor mi-
hi aliquid praestitisse, quod pauci Criticorum praesti~
‘terunt vel aetate mostra, vel etiam superiori. Nam
Aristarchi, et Bentleji maxime exemplo excitatus, in
optimis, antiquissimisque poétis ingentem numerum
spuriornm versgum detexi, de qporum_ypodevse: ne-
. mini uaquam est. suspicio orta, Sed ad rem ipsam
accedamus. . Ac specimen quidem Tuum legtionum
Callimachearum. iis ingenii et dooctrinae notis. insigne - -
est, ut merito summa quaeque de. editiane Toa ex~
spectemus, Vers. 87. H. in Tov. docte et eleganter, ut
goles omnia, defendis lectionem vulgatam, D’Orvile
~ Jius muper ad Coluthi v. 530. ‘adhuc probivit rw0y.

B
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M1h1 tamen 1s, qm 70¢ vorjop con)ecxt minimo mo-
limine rem confecisse widetur. Vix enim credo, pod-
tam, quo nemo magis metri concinnitati studuit, ah-
.quid tam inconditi admisisse. Vers, 179. seqq..H.

" Del. recte a Te restituuntur. Sed gravissimum mpn-
dum effugit perspicaciam Tuam. Nempe ‘cumr Viro
louge eruditissimo, L. C. Valkenario in literis ad me
datis legendum : ‘

¢

— ¥dyoe 36' nlora xap:tor

" I'ymovog azﬂo,uevor, xaf oux 8¢ wovvor Gxody.
. ‘Vers, 62. H. in Lavac. Pall. acutissime duorum di~
stichorum ordinemn permutas. At dum eodem hymmn.
vers. 41. Tepetitionem statuis , secus sentio. Namqué
haud dubie verba Kpéeior. 5gog monstrum sunt, "sub -
quibus quahs lectio lateat, dies fortasse sequens pate=
,faciet. De meis quahbuscunque emendauombus has,
]ubeio- )

H. in Tov.v.38. — 2o m’v 7209¢ xoVAY uat avto

Kabxovoy #railedgoy cet.

Legendum: — 70 uéy a69¢ novdd xar' aind
. Kauvxdvoy srailedgoy — -
Ainu xrodleSgov sexcenlies est ‘apud Homeuup, Com-
tum Smymaeum, alios.
H. m Apolhn. v. 44.

DolBe ydo naf vofay dmerpérneray oy aouiq. '
Abeat hic versus, und: male pedem intulit. Faule
patet, eum e Scholio marginali esse confldtum. - Sed
_ quid censes, mi Emesu, de v. 45. emendatione Sca-
" ligerana ad- PrOpertxum P 273: Mirarisne supeno-
ram editorum* negligentiam et stuporemr?’ Dudum in
. &ohtextam xecipgendum fuissets Ketvog (alterum me-

hogue vitium, erat) oisrevr vy ayer oéa, xsivog

. , aouﬁrry. Alibi apud ‘Caltimach, Tegisti, &thug, yé-

; »Xao'tus. apaaxtvg, ,uactug. liad. w. v. 627, est
arovuctus. . &

‘.

rd
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Eodem hgnin. v. 55 R T RIS
b == ovde ; xer dzf 4’«= TN
;' devawta Boepleor ezqu,).aﬂeg, cet, ‘
. ﬂu'e Schohast. ad. h 1, balbatit, Repone.
“—v 0UdE-yev. alyes
s devopyro ,Bpetpqaw ém! ‘umtaéfs -, L
Libmm ad Tmesdin non .attendentes, éxd duod mmil~
devacvro, con)ungendum erat, cum uyecdeg cun;umy '
yere, Hing nats corrupteh' e, similem notavit
‘sterus “ad Suid. 'v. :Emyeawy .A;yeg xades ot
-“ tissimae ex Odyss. I. V. 124, 24%: et aliunde. Obitef -
' emendemns Hesychium, ‘nisi eum jam emendaverint
o alil.’ Nam' sola ator Hageiwinsi. " Myxddss, inquig
i uy xoa,uw‘weuaz alyss. I:ege - al yyka,uvl- '
veae al i@ . o *

P

H. in'Dian. y. 8. o

. dog &' lovs ua} toga. Jandee 9 017 o5 yayetpips .

un' airéo uéye. tatov.. e
ﬁtyQ iﬁ :tatq&plahe fmgxdum eét, et Callimacko in-
v Conj

. ‘dog d 4 my")m/ ro‘ga. ewztepov ol oe qaa'pe’rgy#.

¢
.

Lo ™ e " s .
S o "'.-.v!&-s. ""

“Bioh, l"dyll. L w 8&; - w}.mtq:egw aye ”gﬁsgym: :
Errpr natus est e scribendi compendlo diMrea. Hanc
comjectaram su‘mmopene pxobme solet Hemsterhusius
nbster; :Seqifenfi versu ista, 003' aréo udya rokow,

.in nova, quam adarnabu, veysione reéldas Neque
peto magnopere greurh. Nam Diana semctipsa cor- -

. rigit. Si vulgares xntexrretes sequamm, sxbuneupsa :
_ contradicit. Pessuno. . N ,

Eod. H.v. 65 -~ =+
Ovdénor” awuxn yauap'mw oppmac :9vyarpeg.

Quis non vidg, poeta}n a Deouun ad hominum §~

. lias trm«m'e? Ergo errxgamur
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Oﬁée'sor' dppuxtl uepo v dgows: Ivyarpes. '
Mirum, vitiam adeo manifestum Callimacho tamdiu -

inhaerere potuisse.

Eod. H. v. u&

N - q:abog J 3%7)::(!: aut‘uqzv
Aaﬁeo-tov, to éa margos ézocrafovae xe-
pavvol,

Selo,, ahqul(l conira (hcl posse Sed malim tamenz’
fie weac dé enrpmg auqn)v

Agrﬂ!ctou. 70 (m zatpag axaatpaxtovn -

xépavvol.
Olpheus Hymno Jewos Ke.eavw‘!x p. 116.
Zrodnra aidepls aupwmg mavurégratov. ai-
yhngve .
Tdem Hymno Jcog Ap‘ryamqwg P 1170,
Aa;gaﬂrovra sélas vépewy. —
Perslmﬂe ilud est Hymuo Fv,ugvldmv p- !66 '
— qzaatgmnouaa/ ax’ Sogor’

3 ngmr. avrawm,, pacos capxolpaagor alydppe -

H. in Del. v. 134
3 — - GAAd Euu‘ Hm
. dawedis prelinoey. —
Non- feres hoc loco, Elegantissime' Ernesti, qua es

Graecee hnguae peritia, . vocem AJawedés. - DIU» esty’

quod con)ccx, neque nunc. poenitet :

. V' — adda poe ng) o
: Aaaﬂb;g yﬂe(lqo'er -
Optimg vecem explicat Hesych. in dao‘x/lqns Sed
ldpm alibi: Aann)g, decvog. Non admitto hic Cano-
'mem Albestinum, Legendum Aaemw)g, devds. |
" H. in Lav. Pall. v..73, 74. _Ay@repou etc. Tam ali-
urlé ‘mihi SUSPICIO nata est, duas fuisse Hymnorum
- Callimachi editiones. "Hic certe locus hanc conjectu~

N

LA
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ram extra dubium pomt. Nam versus, quos modo
laudavi, videntur ex prima editione pnmum margini
adscripti, deinde in Textum migrasse.’ Sic Apollonii

-~
¢

Rhodii duae fuerunt éxddseeg. Atque idem, quod

h. 1. in Callimacho, in Apollonio etiam accidisse, docet
. Scholiastes antiquus ad Libr. III. 738. -
H. in Ceucn v. 71,
Koy ydp vz A uarpe svvwpyledy Aedvvsos.
Facessat hinc putuhsumus versus. Plures alios, qui-

bus magistelli Gieeci Callimachi hymmos foedarunt,

nobis, si vellet, indicare posset Hemsterhusius.

Habes, Vir Magne, quasdam Emendationum mea- *

Yum in Callimachum# quas go. diligentius eonfirma-
be, multoque pluribus augebo in Epistola Critica, pu-
blice ad Te scrihenda. . Tu vero brevi me certiorem
facies, quo tempore Callimachum Tuum operis tra-
_ditarus sis. Ipse enim.intelligis, Epistolam nostram
Tuam Callimachi ‘editionem praecedere debere. Illu-
strem Spanhemium vix verbo tangam (ita enim jubet
6 davudacog) quamvis non deesset carpendi materia.

"Nam profecto vix vulgaris linguae Graecae peritus’

fuit, nedum poelicae. Aequo Iove nuper de eo judi-
cavit Cl. Vailkenarius in exquisitae doctrinae plena
Epistola, Fulvii Ursini Virgilio cum G. 8. collato prae-
missa. Quid v. c. magis axrgosdedrusor iis est, quae
H. in Cer. v. 56. notavit ex Iure Attico ad vocem
Zypawazo. - Vel pueri norunt, Nemesin mala dicta
- factaque horminum in diphthera Jovis notasse; nec
cogitandum de .ista verbi notione apud poétas inaudi-
ta. Similiter v. 29. eiusd, H. primum ingressus est
opumam. viam, mox derelmquens vulgatam tuetur.
Quo nihil mepnus vidi. Jpse Vossianus Codex ha-
bet &zeualszo, nec quisquam obloqui debet. Apol-
Iodor L. I. p. 14. ed. Galei- de Cerere: Jprov-
o'a (¢eg¢£qmw)r) aengu. Sed res cku‘a est.

~.
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Vidi ex Praef Clav. Cicer. praemissa, Te no-.
“wam Corradianae Quaesturae editionem curaturum.
Caveas igitur , ne idem Tibi, quod Gronovio aliis-

- gue, accidat, ut posteriorem operis partem recuden-
dam cures, negligas priorem. Nam revera prior libsi
paré est, Mediolani mescio quo anno excusa, quam
muper amicus quidam secum ex Kalia attulit, mihi-
que. legendam dedit. Ipse .dudum animadverteram °
Quaesturae principium legens, aliud opusculum, guod
cum hoc c¢enjungendum esset, a Corrado esse con-
gcriptum, Sed quale esset; divinagre non poteram.
At charta jam deficit. Itaque vale, Flos patriae Tuae,
nostrarumgue decus literarum. Dab. Harlemi. Qui
Harlemi? inquies. Nempe Splendidissimus Iuvenis,
Nicolays de Dierquens, cuius studiis praefectus sum, -
ab aliquo tempore valetndine .minus prospera usus
" “est. Itaque cum illo ex Academia Leidensi secedeu-
dum fuit' ad eius aviam, Illustrissimam Matronam;
- de Raet. Tnscribas igitur literis ad me Tuis verba
Galiica: chez Madame de Raet. d 20. Octobr. 1748.



VIRO MAGNoO
10 AUGUST, ERNESTI
_DAY. RUHNKENIUSS‘PD.
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Quoties de Te cogito, cogito autem saepissime, to-
ties pudore suffundor, quod meae erga Te observan-

tiae monumentuui nondum in vulgus prodire jusse--

i, Cum nuper, Callimachea typis essent dest:npta,

EPIST. I R

~

‘ ccce, alind injicitur lmpedzmentum. Ermt ‘enim ami-

d, quxbus ilie libellus nimis brevis, 'nec justae for-

‘mae esse videbatur, Itaque -suadebant, ut conjectu-
ray meas in €allimachi a,equalem, Apollonium, quas

‘tertio libello reservaveram, una in lucem proferrem.
Quorum voluntati etsi obtemperavi, ‘res tamen jam
eo loeo est, ut, nisi sub finem Januarii libellam no«
- stram  acceperis, nunquam mihi mposterum fidem

- haberi velim. Jam vero ad id, cyjus causa hae li- . "

terae exarandae sunt, accedam, Luchtmannus noster
invitus ex Miscellaneis Lipsiensibus mtellexxt, Reis-
- kium apud vos novam Herodou edltxonem molm,
cum ipse jam diu id consilii agitarit, variis eam in
rem  praesidiis ‘undique comparatis, Praecnpuo ejus
editioni ornamento futurus est eruditissimus Lud. Ku-
steri Commentarius, qui eo quondam animo, ut ede-
retur » scriptus, hucusque latuit in Regis Galliarum.

Blhh‘otheca Idem Luchtmannus crebris etiam literis -

eglt cum Gleditschii heredibus de redimendo Belglen
Commentano, et tandem summam, quam exxgebant,
solvere promlslt Quo magis’ ipsi mirum videtur,
hunc Commentarium Relsklo edendum committi, Ita-
. que Luchtmannus a Te, Vn Clanssxme, quam ob-

[ !
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servantissime petit, ut Berg!erianas ‘notas diligentius
excutias, et, si judicio Tuo probentur, qualibet va-
tione possessoribus eripias. - Demonstrabis praeterea
bibliopolis vestris, editionem Lipsiensem, quamvis
nova dote instructamy, vilem tamen habitum iri prae
ea, quae Leidee adornatur: praesertim cum veren-
dum sit, ne 'praeclarus iste 'Editor idem sibi in He-
- rodotum, quod in Petromum, hcere putct. Sed de
his satis.

Collationem Cod. Regu, quam ‘Musarum in Gal-
lia stator, Claudius Sallierius mecum communicavit,
" his' literis adjeci. Scholia inde emendari et'upplen
‘poterunt: ad textum parum redundabit emolumeiti.
. 'Quod ultimis literis' scribis de Dwnysro, perpe(uo
‘Callimachi -imitatore, illud ipse quaque animadverte-
ram. . Operae pretium fuerit, hos poétas diligenter.
inter se conferre. Idem Dionysius multa prope ad
verbum hausit ex Apollomo ‘Rhodio et Nic¢andro:
‘quod vires doctos latuisse miror, "Callimachum pas-
sim emendat, Francisc. Nansius in Nomni ‘Enangel.
Toannis, et in Cur. Posterioribus; cuius emendationes
superiores Editores vel nesciverunt, ‘vel heglexerunt.
Magna de editione Tua apud rostrates: est exspecta-
tio: quam quin superaturus ‘sis, qui Te norunt, haud
. dubitant. Glasgoviae in Scotia fratres Foulisii, bi-~
- hliopolae et arte sua et eruditione fere Stephanis pa-
res, splendidissimam accuratissimamque, parant Plato~ .
nis editionem. Qui cum nuper Leidam mviserent, .
id mihi n'egotii dedere, ut literis per varias Europae
partes missis exqmrerem, qui Platonis Codices, quae-
ve doctorum hominum in eum animadversiones re-
periantur.’. Praeterea plurimum aeris apud me de=
posuerunt, quo remunerer eos, qui Codicibus con-
ferendis operam mnavant. Si quis igitur vestratium
Platonem cum MStis committere velit, is luculento
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praemio, et quod fortasse opinionem aupeml se ma~
ctari sentiet. Bibliotheca Cittaviensi egregium Plato-
nis- Codicem attineri scio. Sed dubito, an -ibi Grae-
ce doctus repeuatur. Tu, Optlme Ernesti, nisi grave
est, cum in hanc rem, tum in alios Platonis Codi-
ces, -qui in Germaniae bibliothecis sunt, diligentius .
inquires. Plurimum Te salutant duumviri Fui stu-

diosissimi, Hemsterhusius et Alberti. Uterque ve-. .~

_hementi tenetur desiderio legepdae illius Epistolae,
quam in Lugiarum scribes, ‘Thomas M. Leidae pre-
lum- exercet. Bene de eo meretur ¢ sew. Lenne-
piusin alaride expoliendo occupatur. Toannes Pier-
sonus, ?:vems valde eruditus et ingeniosus, Verisi=
milium libros parat, quibus Graecis scriptoribus, Eu-
ripidi maxime, lucem et medelam afferat. Salutabis
meo nomine Elogantxsslmum Bachium, eique narra-
bis, me brevi aliquot libellos juridicos, recens editos,
ad eum missurum. Vale, Vir Magne, mihique, quod
facis, fave. Dab. Lugduni Batavorum- d. 28. No-

. ’Velpbl‘. 1751
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"EPIST. IIL
VIRO EXIMIO ET AMICO SINGULARI,
10. AUG. ERNESTI
DAVID RUHNKENIUS S P. D

Libero tandem fidem mesm, et libellom mitto cris
ticum, quem, velim, eo- animo accipias, quo Tibi a
" me est consecratus., Plura exempla, quae, -si tanti
putes, amicis Tuis done des, alia via ad Te perve-
nient. Bachium nostrum, ut de €o in' Actis Erudi~
tor. sententiam dicat, ragavi. Apollonii Rhodii Ex-
cerptis MS. si res integra fuisset, libenter usus essem.
Sed cum mihi non licuerit esse tam felici, easdem
Variantes vel mea canssa non denegabis Iuveni valde
erudito et ingenioso, Ioanni Piersono, qui brevi Ve-
risimilium Criticorum librum editurus est in Euripi-
dem, Sophoclem , Apollonium Rhodium, alios. Fac
igitur, mi Optime Ernesti, prima quaque occasione
illa Excerpta ad me perferantur. Magno, mibi cre-
de, beneficio Piersonum Tibi devincies.

Callimachi ‘T'ui ingens apud omnes est exspecta~
tio. Quem si Hemsterhusius, ut est a Te expolitus,
viderit, eos in locos, quos Tu forte mon attigisti, suas
nobis impertiet animadversiones. Valckenario nemo
plura collegit Fragmenta, ex ineditis praesertim Gram-
maticis. Ipse paucula notavi, quae hic subjiciam:
Etymol. M. v. @plauwr. Schol. Sophocl. ad Tra-
chin. p. 342. et Suil. v. Mlatdovsa. Idem v. Paoy-
Atg.  Schol. Thucydid. Lib. VII. p. 483. ubi vide no-
tas in Scholia. Lexicon Barbarism. post Ammon. p.
19~. Salmas. in Solin. p. 848. Hemsterh. ad He-
sych..v. "dpdpwros. Brevi Parisiis exspecto Apol-



.‘l’-. Ve - .

M

'lonii" Dyscoli Grammaticans, inpéltam, qx.qda hrorum
numernm bene augére licebit. - Nec dubito, quin muls
ta Tibi suppeditaturus sit Scholiastes Homeyi MS. Lip-

L I e e, Y T e - ‘w‘él"t‘
. \ .

siensis. ‘Callimachi Epigramma est etiam inter Iensiana

. CXXII quod emendavi Epist. Critic. I p- 78.
Cym Saxiq deg Tac#i editionibus, agere non

studiis !iobiltssxmi Burmanni, Qasparis N. Afn.'ncan'um

" ad Te curabo, quam pnmum £jus copxa facta fuerit.
'Wetstenius ‘Testamentum intpensis suis imprimendum

curavit. Auctor ipsi fui, ut ‘plura exempla Lipsiam

pertinacioribus Theologis. Boernerns vester iniquis-,

[}

sime egit eum homine candidissimo, et (quod exper-

tus scribo) sanctissimo. - Si commodum fuerit, fac,
ad me' perferantur opuscula quiedam a ‘Te recens

- editas quibus non ego solum, sed-et-Hemsterhusius

et Alberti, qui-Te.quam officiosissimie salutemt, mi-

rifice delectantur. Sed non amplius Te morabor. -
Vale, Vir Magne, et amorem in me Tuam mihi

perpetuo conserva. Dab. Leidae. 'd. 28. Iaguar.
1752. . . L

’

_ mitteret; Brevi pars altera prodibit, frementibud licet -

-

>1icmt. Is enim Leida Ultrajectum abiit, ut praesit'
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Iam dudam aliquid' littrarum ad Te dedusem, ‘nisi
exspectare voluissem, quid novi Lipsia affexatuv Sed
eum, neque a Baghio nestro. literas acceperim, neque :
Acta Eruditorum et Miscellanea Llpsxensla huc. periata
‘'sint, non diutius cunctandum putavi. " Quam a me pe=
tiisti Epigrammetum Callimachi Collationem, his literig
adjeci; quae, non dubilo, quin Tibi gratissima; sit fu-~
tara. Maulta etiam ab aliquo tempore fragmenta col~
legi, quae missurus ‘sum. alias. - En(xpww ‘Tuam,
conjecturarum in Callimachim mearusm summa cump
voluptate perlpgl tantum abest, ut aegre feram, 311-
eubi in alia omnia- eass Etenim malim a Te vira 7
tantq reprehendi, .quam ab imperitis laudari. . Sunt : «
tamen . puucula, quorum - defensionem: .susclpmndam
duxi.

- Pag. 12, ‘Recte tueris amﬂqtms. N amﬁav
pro repubescere ipse -postea: reperi apud Philongm
Iud. Libro, quod deter. potiori p. 127. F. et in Cratini
Fragm. ap.' Phrynich. de Dict. Att p. 42. Aliad
exemplupr ex Symesio lagdat Thom. Mag..v. . [ﬂay.
Piersoni tamen emendatio Venslm p- 176.-%el; sig
admittenda est, propterea quad «r in isto Lumpuha
loco necessario requmtur A Y
, pag. 13. ‘i 0éd 'dedg. Quae acute contra dxxx-
sti, ‘fionduin videntur convellere emendationem meam.
Amijcus quidam conjiciebat: Jasé ides ovdéy. ava-
 xreor etc.  Sed neque hoc facile probaveris. In hanc

.

-
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, sentenham Artabanus apud Plutatch Themwtocl p-

125. C. regem suum vocat eixove Jes. 4
' Kalvoi oisrevruv. Alter versus expungendus
"est, etiamsi haud probetur Scaligeri emendatio.,

pag. 22. @9 duader. 'Eyelperv- veiyos, vewy, etc.
passim obvia sunt, et ex Veteribus notata Polluci I.
11. 174, et Thomae Mag. v. "Arvésrnea. Si Feusdiix
&yelpeey alicubi reperiretur, wihil praesidii inde accex
deret versui putidissimo. Neque huc sola de;’ causd est

.« & nobis proscnptm a

P 22. rdde mpwresToY etc.: Toyc, quod subsmuiu;
non - minus fmget altero. R

- p. 34. moAdds O¢ maryv. Ad]ectxvn a poetu ad-
verblallter usurpari, pulcre movi 8ed ei Tu, mi

| suavissime Ernesti,- vulgatam Jectionem tueri velis;

proferenda sunt: exempla, in M v. c. xo&ﬂozﬁ
dpdaiuvis BAdmecy dicitur pro modldxrs dpdaduoly
pie:tuv, vel muoug modag éxreliesy' pro rodAdxg

. wddag - dxrelvery, . .quae in omni: Graeeia friustra

‘quaeres,  Quodsi draids tun‘ldpet'e displieet ; eunt
Codice - Vessiano legas, licet, rodid 83 yatrp«,
Ennius ap..€iceron: de Divin, L 20, -
— multa manus ad coeli caerula templa S
. Tenebam lagrimaps — c : .

: u!n vide Davisium. Forte non deerit’ al!éluando gui
waluesit, moudves: ¢ pwm)r. Dlodorus $Anthol. Lo
HL “P ‘9-. B- g3, .\@ SR

: — moudrds avrid é'y xt’pa‘g.l &‘
Eodem versu Amitcuglmus ‘Valckenaerias pro pe"xp .
, We corvigit Adepss: fxa,® me non probante. - Leg’ka" _
sed non ddnotavi, iMéd. 1psllm e&pte fve apud Quin~ -
mn'(}alhbmm.{(bpf Wass. in . l‘hucyd. Lib. I p.-8. ,:; c
Doﬂlc herdle’ ie Vafakenaerms, et in’ Graecis Kite= 4~

quondam. Tsasc. Vw:.ns, morHo laboﬁt. Rms-

’. #dg, quod summign est, eonsecum. -Sed*eodem,
N

¥ o ; ‘/
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sima quaeque et insolentissima consectatur, invitisque
obtrudit auctoribus.

p- 25. Miror, Te, o ¢qurqg, scenam in coelo
~collocare. Quomodo enim haec conveniant liberis a
majoram gentium-Diis, qui coelum obtinebant, pro-
creatis ?- Tmo si Tecum cogités, quae tandem istae in
coelo puellae fuerint, reperies emnino nullas. - Nam
Dianae et Minervae liberi nulli perhibentur, Iovis
quidemi, Apollinis et Mercurii plures,-sed omnes
ex mortalibus genitae mulieribus, omnes in terra de~
gentes. Quare per uawdowy Svyerépas . intelligo
Daemonum vel Heroum filiasw - Et sic facile patety
quam alienus ab hoc loco sit fullgmosus iste Mer-
eurins. co
p- 42. Mentem Tuam nox satis sssequor : Om-a
nino scnpsl, cutmna/, scilicet .of #ep! ‘AxoAddveov:
Quodsi aétedray passive accipias (modo: quis weterum
ita locutus sit) stare potest vulgata lectio. -

p. 45. ‘Pagioy. Grammatici ap. Ducangmm ine
dicium Tibi debeo. Quid? si iste cum. rehqms er-’
raverit? - . ' T

. p: 48 Dxaphcet jam mAon pro yauov. ‘Nam
" articulus 7o necessario adesse deberet. ' Kef ravre
uéy oy revra. Sed cum Callimachus' haeo scri
benti ad menum sit, ut longiores a. Te literas eli~
ciam, novas aliquot divinationea 'Tibi dijudicandde
proponam. Epigr. XXIX. in Aratam. Dubito, * an
ullum. ungdm proditum sit Epigramma, ~ad quod
emendandum- tanto studio undique comvolarint ho+
mines eruditi. Hinc illa loctionis varietas, -hinc :tod
discrepantes sententiae; quas si accurate exphqare, et
tandem cérti quid comstituene.velis, non Nota,{ s¢d Dis-
sertatio aut . Prolusio Tibi. scribenda erit. . Prsmus,
quantum yecordor, hoc Epigramma ex Achille Sta-
tio MS. protulit Fulv. Ursinus {Ernesti in. Wargine

e - ‘ -\



adscripsit: Sed fum jam editus erat Achilles a Vi-
ctorio.] in Virgilium p. 14 edit. Valckenarn Deipde
upa cym- Achille ediderunt Petrus Victorius, et Pe-
tavius in Uranolog. p. 134.. In Epigr. emendanda
_ ingenium exercuerunt summi virl, Is.. Casaubonus,
Selmaswms, ‘Is. Vossius, locis a Fabricio Bibl. Graec.
Vol. L.p. 380. indicatis. Citatur praeferea cum ali- -
‘gua varietate a Jo. Fello init. .Arati Oxon. 1672.
editi. . Diversa etiam est Holstenii lectio, sed om-,
fium maxime depravata unde nollem Illustris Bent~
lejus - arripuisset ouvrovos aypuaviy. Bentlejo. se
ebjecit Toannes Clericys Sylvar, Philolog. cap. VI. p.
237.  Lectionem avyyovos cypusv(y vejustissimam
esse, cum aliunde patet, tumn ex vita Arati ipedita,
_quam his literis adjeci. - Hanc nuper eruditus An=-
glus in gratiam meam ex Bibliotheca Bodlejana .de
seripsit.. Cumque mulia. praeclara contineat, etquae
. alibi frustra quaeras, non alienum fuerit, eam a 'Te;
- Praestentissime Ernest], in notis ad. Callimachum in
lucem proferri. - Iam etsi illa verba, quibns Gram-
maticus hoc Epigramma laudat, propter corruptelam
non " satjs  intelligo, patet tamen hinc. id, quod. dixi,
lectianem’ avyyovet aypvarins pervetustam. esse. Serd,
quis. mortalium comnodam inde-.sententiam extup~
dat?’ Equidem huic Grammatico, docto ceteroquin
et antiquo, ne dejeranti -quidem crediderim,, Calli
- machum isto. modo scripsisse. Uti vero priogis di-
atichi redintegrandi gloria .Tibi resergiha. est, ita
posterioris inveteratam ocorruptelam a;ecte mihi vis
deor ProﬂJgasue. Legendnm. , .
_— xaupcte Aenraf .

- “Proes , "Apyrov supBodor ayg‘wwlqg.

Leomdes Anthol. L:- VL cap. 12. p. 563.:
- —. AduBave ﬂlﬂlav.

-Kalsap, ionetduov evuBolor svexlng. =

’
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. Sed simillimum illud Anr.hol L. V. cap. 8. .
p- 509. ‘ .o
' Zrnoe rpoxazov, éns a'u,uﬁolov aypwtn’qg.
_ Fragm, CCCVIL. Tov oyJoor asre Kopozﬂoy.
- Huins Flagmentl mterpletatlo unice petenda ex DlO-
ne Cassio Tom. II. p. 1359. ed. Relmar of uéy yag
H/leaoz cp&ow)oavr&s avre, uy), to hyo;urpv o7 Tovro,
aq; ‘Hpaxidss oydoos yemw/ Siqut qui Herciilem" .
‘vu'tute aequat, §ydoos ag’ ‘Hpaxidss proverbio dicitur, -
sic qui Cmeebo stoliditate par est, oydoog Kogozﬂog.
De Coroebo vid. Hesych in v. Leopard. Emend.
XIV. 8. et Perizon, in Aelian. V. H. XIIT. 15, '
Corruptissimum est Fragm. CCCXXXIII._ e
xavros fva yjpas. Sed, nisi fallor, commode refici’
potest ex Plutarchi Sympos Lib. IIl. Qu. V1. p. 654,
D. ed. Francof. qm haec laudat ex hynmu ahquo,
Callunachl, puto, in. Venerem: Aaﬁa/le are ro 7;;-‘
0o & xada *Apgodire. Scio, aﬂm{e utinam signi-’
ﬁcare Hic tamen leviter correxerim: *.4 ﬂa}e ave
70 ynpas etc. Ah! differ senectutem. Forte huc -
etiam respicit Glossarium vetus MS. quod penes me -
est: Avaﬂomv adys;, o h’youcw, are Bculc Pulv.
aa/ ‘0 mooprrjs® (Odyss. 4. 155.) froc & gopullvy
arefaliero. Plura, si haec non dxsphcuermt, alias.
Ernstium Tuum, quod doleo, neque videre li-
cuit, neque ullum adeo ipsi potui humanitatis officium
pfaesthre Venit enim huc alienissimo tempore, id
est, vacationibus aestivis, quo et ego et plerique Pro—
fessorum in praedia suburbana. secesseramus.
Wesselmglus diu reluctatus , tandem Herodoti
-curam suscepxt de quo historiae veteri Graecisque
literis merito gratulamur. Bergerianum illud exem-
plar si sex septemve ducatis emere possis, Luchtman-
no gratissimum feceris. Idem ‘Luchtmannus abs Te
. a
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petit, ut tempus, quo Callimachum Taum huc mis-
surus es, circiter ‘definias. Nam ipsi constitutum est,
ut nova editio tanto" citius prodeat, Spanhemij Com= .
_mentarinin interea preélo subjicere. Latentne curge
aliquae posteriores in margine axemplarig; quod Be-
solini est? . ' » '
" De Corradi editione,, quae Tua est facilitas, non
aegro- feres, si Tibi anrem vellam. Multi hic illius
_aureoli libelli desiderio tenentur, cui illustre-decus
addet praefatio Tua. Non est, qued Te, quem ni-
1i) harum rerum fugit, admoneam, -rov mawy Leo-
' pardum Emend. L. V. cap. L quaedam ‘in Corrado
castigasse, quoram in praefat. habenda “erit ratio.. Be- .
" ne vale, mi suavissime Ernesti, meque, ut amas,
ama. Salvebis ab Hemsterhusio et Alberto) uorum
uterque Tui est studiosissimus, Saluta meo nomine
. elegantissimum Bachium, ad quem propediem fasci-.
culum dimissurus ' sum. Dab. Leidae. d. 28. No-
vembr. 1753 _ . '
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Binas literas eodem fere tempore & Te"accepi, sua=.
vissimas illas ‘quidem, ut omnia, quae a Te profi-
.ciscuntury sed tamen brevmres et rariores, quam vel«
lem. Quod si inposterum: graviora negotia Tua ullo’
modo ferant, ut frequentius inter nos sit commer- .
" cium, noli librarios ad mercatum ventitantes exspe-
ctare, sed potius, guoties et quandocunque libuerit,
Yiteras cursori publico perferendas committe. Pro,
“Corradi Quaestura maximas Tibi gratias ago. Reis-
kii in Sophoclem libellus hic omniym risu exceptus’
est. . Qualis Oudendorpii de illo. sententia sit, ex
schedula adjecta cognosces. Indignationem vero mihi’
aliisque expressut iniqua et proterva recensio, qua
mgemoslsmml Plel‘som Verisimilia vexavit. Vellem,’
Ernesti amicissime, auctoritate Tua, quae, sicut esse’
debet, summa est, importunam belluam a talibus ai-
dendis déterrére posses. Sed cui bono iste criticas
in. Graecos auctores Anifmadversiones scribit? Credo,
it sibi insigne nomen paret, et saepe ad partes vo~
cetur ab eruditis Belgis; Sed sviat, hic praeter duos
proletanos Literatores, Abreschium et Bernardum
_esse neminem,, quin Reiskie non dicam publice lau~
dando, sed nominando et citando librum suum con-
opurcarl putet. Ne hoc quidem honore fruetur, ut
guis lacessitus ei respondeat. Nam ut quis facilem
et paratam sibi vxctomam videat, mollet tamen tam
vili sanguine mqlumm.

.. X



Wetstexm Testamentum nuper ad Te dnmaxt
Luchtmannus. ‘Schultensii Diss. de lingua primaes
affecta adhnc latet apud ejas filium. <Callimachi edi-

tio pnma est in. blbhotheca., D01 VIIhanan Sed nemini . -

ad eam aditus patet. Dabo tamen operam, ut ‘lllam
. Tibi aliunde parem. Hymnum in Lav. Pall. ex ve-
tusto Cod. olim protulit Ang. Politianus in Miscella-
neis; quorum si primam editionem contuleris, depre-;

hendes aliquot varietates haud contenminendas.: Me-

* ‘mini Te aliquando scribere de mlttendo ad nos indi-
cnlo locorum difficiliorum, Quod ut quam’ pnmum
facias; 5> Te etiam atque etiam rogo. Sic énim mihi
ahlsque justum temipus 'fuerit ingenii in iis ‘expe-

. diendis exercendi. . Levicula quaedam, a me ad Fiag-
menta observata, ‘his literis ad;ecn Arati etiam "Vi-

tam rursus mltto, accuratius d‘escrlptam, et caﬂstlga-ﬂ»

tam meis et Hemsterhum notis. ~Poterit in nova edi-

tione locum mvemre vel ad ceIebranssunum illad |

Epigram. XXIX. “Howdov 160 aewyyz, vel etiam
inter Fragmenta. ‘Suidae . arosrasudria quaedam,'
suppresso poetae nomme, cltantur, quae haud vana’
. conjectura ductus ad Callimachum refero.
Y. Katafg Tom. II. p.254. =
'HB aza quwmo 8071 Bogcao mrm?.
Addxt. Rror ang s G)pqm;g. Qm Versus .ex eadem
_ offigina. prodiit, ex yua ille H. in Dian. v, ).14. A~
ne:. ve Oprjine; Toder ,Bopeao xatacg '
nva Kuyawu. . .
' Alpe 8¢ rupelvovear aumruto xut_p(&z uofll'q‘r.:
E‘x Hecale, ut puto. ' A

. Y

v. ‘Trodpat. : '
" *H & neddrwdeisas za, ouuace lofou mxor)ga{’
*Ossouévy — o P

w4

. Conf, Nxcandn Theriac, V. 457. 765.

.
'

s
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V. ¢0ﬂ‘lp- .
— ogzes ¢o,8ncu tavSoraracs exo,ua.

v. Oxx')- .
- = Tévra 6’egeim;g
Sxpnarov, a d) aéle yreaos oxxt;.

Jﬁmla‘ra. ‘..
s —'dsiniava ysliea yprgog.
Vot 2‘ Jm-

At9onpr re eutc’:n'azn ér aygo,ut’vocg vodoaue.
Ex Hecale. :
v. Hasoayiny. ‘

Eize 0¢ nacsaylyy. rdde. J Syvese.

v. Admg.‘
41- rovg d¢ y«’wws

KaU.en;m, Zataymv .dqy,uao'b tep;to.uevo‘u;.
v. Hlaea ' . o
— xai a;'/laa xlcea 7m135 ’
Bosreo —
AL /!q:pactues
- erthm ardearey. aq)gmnués"' ‘
v, dhhﬁwr
" AAher Kogw&os édexro grAckeves x. l. .
V.. Az,uos’ '
- ' Tasréot povvoy Ixm‘m xaxﬁg mlxn;gux vovsow.
Ex Hecale. Conf. sup. v. A/lxﬂ;gwc Acpov,
v. Tropryse.
o A 3 yuratxes a.to_pvgtm' dvéarpegor.
Addit, msgi Onoéws, ut nihil dulntes, quin ex He=
cale sumptum sit.

¥ Aguros“ ) .
’ T — o uovl’ctgab
.Aguwu Av&gm re xol” dpev xenlqv?wtn.
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Sed pro ’Apel‘ legendum elage, sicut ipso cltat’ v,
*Eap. éap pro sanguine est apud Callim, jn Fragm.
Vid, Hemsterh. ad Lucian. Dial. Deor. p. 240.

Facile me in nonnullis horum conjectura fallere

potest. Sed, qui utramque Anthologiam et editam et

meditam , |tcmque ceteros poetas accurate cum Sun—
da contili, videor mihi de his aliquanto certius pos=
se pwnuncune. Nondum a Callimacho Tuo discedo.

Hymn. in Lav. Pall. v. é. fons Sveddee commemo-
yatur, cuius nusquam alibi mentionem reperire potuit

Spanhemiuns. Iuvat illum Tibi monstrare in mendo

cubantem apud Stephan. Byz. . Aaﬂmmg. ub1 hi
Euphonoms versus afferuntur: “Irroc xadc vaouqav
EmogrumevoL vaa&ezav. Paene miseret me Inter-
. pretum; qmyaéezaw Jugam exponentium. Sed Tn
videris, acutissime Ernesti, sitne potius et'in Calli-
macho et in Euphorione scribendum @eyadecay. Pau-
san. L, VIIL p. 680. commemorat Peyedlay yougyr
oV xalau,uemr dguaJwv. Ibidem est ﬁtyalog, Ly-
caonis filius, a quo urbs Peyddece momen invenerit,
Atque haeo urbs simili interdum errore Buyddecs
scribitur. Vid. Sylburg. ad Pausan, L. IV. p. 057

" Wetstenii Testamento addidi ahquot Timaei pla-~

gulas, it quas quo severiorem crisin exercueris, €o -

mihi gratms feceris. - Castigationibus Tuis locus da-
_ bitur in Addendis. Coepi etiam aliquid commentaxi
in Marmora vetera, quod inseretur -Memoriis Aca-
demiae Inscnpt.wuum ‘et eleganuorum literarum Pa-
nsmae, cui ante ahquod Aempus socius $am adscriptus,
Totus deinde ero in expoliendo praeclaro Pluym—
chi opere. MS, Zoguszeny) xgoragasxevy), cui alia

‘etiam quantivis pretii accedent, ex Codd. MSS. Bi~.

bliothecae Regiaesdeprompta. Sed quando Tuam in
Lucianum Epistolam criticam videbimus? Dedit mihi
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hoc negotii Tui studipsissimus Hemsterbusius, ut Tibi -
aurém. vellerem. Pe Bachio ngstro din est, quod
nihil acceperim. Vellem, nlagnum'aliquod et dura-
turum ingenii sui conderet monumentum. ' Non pe-
terit eius studium melins ecollocari, quam in Xeno-
phontis Operibus omnibus ea. cura et achlatmne,
qua digna sunt, edendis. Cuwi editioni insigne decus
~ conciligrent Codicum Florentini et Parisiensis Colla~
tiomes, quae. nuper, favente fortunax, in manus. meas
pervenerum.

Sed paene mihi oxcitlera@, mentd lex gratihs~

" agere Ero »pulchcmmo munere, Aristophanis Nubi-
bus: eujus- Tu Scholia vetusta ita castigasti, nihil ut
fieri potuerit ingeniosius aut elegantius. -Cum p.
- XXII. tentares & rov yyplouares Meyapéor, forte
gravioribus intentus, non attendebas ad .duplicem vim
Genitivorum apud Graecos. ~ '
Vale, Vir summe, et ad’me, quam crebernme
_poteris, quam_longissimas literas scribe. Plurimum

'Te salutant VV. CC. Hemsterhus, Alberti et Ou-

dendorpius. Dab. Lugduni Bataver. d: 37. Decembr.

1753, L
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Sub ipsum meum ex Batavia discessum dnas a Te
literas eodem fere tempore scriptas accepi, Inprmus
.mihi gratus accidit Catalogus, quem adjeceras,

“nerianae bibliothecae: ex qua, quando potestatem fa- -

cis, pretio, quo Tibi digni visi fueriat, hos mihi
libros parabis: p. 53. Phrynichum cum MSS. Vul-
canii, si sint alicujus momenti. p. 7r.. Grammii Ob~

.servationes in Aratum. p. 68. Scholia Homeri Ro-
- mae 1517. cum ‘MS, Salmasii. Ibid. Scholia in Ho-

merum cum notis Bongiovanni. p. 72. Nicandri The~
riaca apud Aldum. Ib. Dicta Poétarum ex Stobaeo.
P- 75. Scholia in Homerum Home)l. p- 78. Phileleu<
theri Emend. in Menandrum. NB. editionem Can~
tabmgnensem p. 86. bplc}legmm Agimadversionum
in Philostratum, p. 102. Putschii Grammat. veteres.
- Grammii Observat. in. Aratum et Bongiovanni Scho-
lia in Hom. quovis pretio emi velim. Alterum enim
nunquam vidi, alterum semel.

Equidem plures jam menses in Gallia haereo, et
in excutiendis tum publicis, tum Monasteriorum’pri-
vatorumque hominum bibliothecis multum studii con=

.sumo. Neque adhuc poenitet sumtuosum iter fecis-

se. Nam-vere Tibi, mi Ernesti, affirmare possum,

.hoc iter meum, si Deus vitam concesserit, et Grae-

cis literis et omni antiquitati mirifice profaturum.
Etenim plures jam Criticos Grammaticosque veteres

* ex situ et pulvere extraxi, quos, si videris, Polluci
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et Harpocrdtioni comparandos, Hesychio et Suidae
praeferendos judicabis. Suntin his, quos dudum ve-
tustate absumtos credebam, v. c. Orion Thebanus et
+ Eudemus, quorum prior "Ervuodoywxor scripsit, po-
sterior Aefxar “Ppropwov.  Callimachi nihildum
reperi, 'nisi fragmenta in Glossariis antiquis conser- -
vata, quae alio tempore Tecum communicabo. _Sub
futurae aestatis initium in Bataviam revertar. Ne-
que Tibi auctor sum, ut ante mittas Callimachum
Tuum. Nam qui eius curam suscipiat, scio ne-
minem. ' ‘ '

Quod seribis, Te, Callimasho absoluto, Xeno-
phonti .operam navaturum, dignum est negotium
summo, ingenio et rara eruditione Tua. Equidem
non tantum excerpta Codd. quae penes me sunt, Tibi
suppeditabo, sed cum editis etiam committam Cod.
membranaceum, qui Leidae est, Kvgos. et "Avap.
Quicquid porr6 in Parisinis Bibliothecis est, facile
pro ea, qua apud Illustres viros, Bignonium et Sal-
lierium waleo, gratia Tihi parabo.

'Sed quando videbimus novam Clavis Ciceronia-
nae editionem? Galli étiam hunc librum avide desi-
derant. Ceterum miror, Librarios vestrates tam pa-
- yum commereii habere cum Gallis. :Certe ne unum
quidem exemplar Suetonii et Taciti Tui huc perla-
tum est: quod moleste ferunt Academici eruditi,
Capperonnerius et Bejotus, Viri Graece doctissimi,
praeclaram parant Plutarchi editionem: quam in regm
infinitam apparatum ex omnmibus fere Europae bi-
bliothecis congesserunt. Pausmls etiam typis cum
maxime exseribitur Sophocles ex editione Iohnsoni,
oni Capperonnerius, me auctore, adjiciet duerum ve-
tustissimorum Codd. collationem. Reperi hic Medi-
cum, Fal¢anunetum, supra quam credas, Graece do-
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_ctum; quems ‘omnibus modis' excitc ad cendendom

ingenn tam praestantis monumentum. Quid agit Gun-

zius vester? Dabitne novam Aéli editionem? De -

Trilleri H.lppocla.te spes amais, credo, decolavit. Nec
aegre feret, qui norit hominem loquacem, vento~
sum, indoctum; cui, mirum est, Gesnerum tantum.
~tribuere.

Bachium nostrum qmm offiviosissime salutabis. .
Valg, Vir Summe, meque, quod ficis, ama. Dab.
Lutetiae Parisiorum. Kalend. Februar. 1755. )

Literis Tuis inscribas: a2 'Hétel le Duc de Bom- )

gogne. rue da Panchemmeue 3 Paris,

T

EPIST. VIL
0. AUG. ERNESTE,
) V. CRL,
D._A_Vf; RUHNKENLIUS S8 P D.

’
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Biutius, quam vellem, inter nos cessavit literarum
‘commercium; quod eum per se suavissimam, tum
bonis kiteris utilissimum, singulari semper coluimus
diligentia. Superiore qmdem anno, mense, ni fallor,
Februario, Parisiis ad Te scripsi. Sed nihil ex illo.
tempore a Te literarum vidi. Neque tamen ideo. mi-
-nus saepe vel' de. Fe, vel de Callimacho Tuo. cogita-
vi: qubd vel ex schedula subjecta cognosces. Con-
. tinet autem illa varia Callimachi Fragmenta arérdo~’
za, ex libris MSS. eruta. Restaut tamen paucula,
‘alias Fecum communicanda, in MSto Apollonii Rhe-
dii Scholiasta, cujus usuram vir doctus in Frisia cam
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maxime a me impetravit. ‘Hymnorum Callimachi

€Codicem Regium cum ipse Parisiis evolverem, glos-

sas quasdam interlingares, tanquam levioris mo-~

menti, in doctissimi’ Capperonnerii collatione reperi

omissas: quas et ipsas in schedulae fine a me restilu-~
tas videbis. Notae Tuae in Callimachum, noli du-

b'bunre, Vir Summe, quin, quo erunt longiores ube-
diovesque, eo futurae sint gratiores. Sed quando-

quidem Luchtmannus hunc poetam duobus volumi-
nibus coucludi cupit, poteris, vt spatium lucreris,
Vulcanii, Annae Fabri et Spanhemu Fragmenta cum
Bentlejanis in unum corpus cenflare. ‘Festimonia
etiam de Callimache aliter disponeuda sunt, ineplc a
Graevio digesta. De Epigrammatum et Fragmentoram
versione Latina quid Tibi videtur? Negat Hemster~
huagius illam Bentlejo deberl. Quid porro censes de
Ep|grammale, Ex&qzlgw 70 molpue 10 xuxduxdy eic.

Hoc idem Vir egregius insulsum receptjoris poétae

lusum credit. Sed Hemsterhusianae conjecturae alias
fortasse ‘I'ecum communicabuntur. Callimacho expo-
tito, si Xenophonh studium Tuum dicare conmstitue-
1is, quaeso, me in hujus laboris societatern admittas,
Debebit eleganhssxmus scriptor nonnulla’ ingenio no-~
stro: sed multo plura libris, quos consuluimus, manu

"exaratis, Equidem totus sum cum in ornanda Phry- -

nichi porapaoxevy Zogiusrexy), tum in parandn.
Scholiorum Platonicorum, nuper a me ex bibliothe~
carum._latebris protractorum, editione. - Noli quae-
rere, an vetustate et eruditione commendentur. 8i
ab Aristophanis et Apollonii Criticis -discesseris,
nou est, quod cum illis -ullo modo comparari possit.
Vix fidem inveniet, tam egregium :antiquitatis mo-
nimentum tamdiu latere potuisse* jn illa bibliothe-

ca, cui Budaeus, Casaubonus et Rigaltius olim prae~ .
faerunt,

o PRy S
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" Vellem, commendatxone Tua, mj Ernesu, Guel-
pherbyti notitiam contrahere possem cum viro quodam
Graecis literis exculto. Est enim in_illa bibliotheca
unus alterve Codex, cujus mihi opus est Variantibus.
‘Qua de re, nisi grave est, facies me certiorem. Sa-

. lutat Te Hemsterhusius, et tum Callimachum Tuum,

tam Epistolam Criticam, quarmn olim, in Lucianum
scribere promwmn, cupide mecum exspectat. Vale,
mi. amicissime Ernesti, meque, ut -amas, ama, Dab :
Leidae. d. 28. April. 1756

. T
EPIST. VIL.
o W vinre s vMNoO,
I. A. ERNESTO
i). RUHNKENIUS S. P. D.

De honorum incrementis, quae in patria Tua ca~

> «pis,. Fibi etiam atque etiam gratulor. Ilud .tantum

" vereor, ne movi, qui hinc nascuntur, labores, Tibi

*Callimachi hoc anno_absolvendi facultatem eripiant.
Interea Spanhemianus Commentarius prelo subjicie~
twr. De Epigr. et Fragm. versione non aliam Hem-
sterh. habet dubitandi caussam, quam. quod multis

~Jocis indigna est Bentlejo, nec accommodata ad certis-

simas, quas in textum recepit, emendationes. Idem
de conjungendis aliorum fragmentis qum Bentlejanis
mecum sentit; nec repetendas esse censet Voetii no-

‘tas, fatiles certe et perineptas. Frischlini Annota-
‘ tiones quamquam et ipsae hanc literarum lucem vix

ferre possunt, ideo tamen, nisi Tu aliter jubeas,
sunt iterandae, quod passim a Spanhemio aliisque-
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ad partes vocantur. Tantum igitur spatii cum Tibi,
mi Ernesti, tributum sit, indulge ingenii Tui uber-
tati, sic ut non' solum de Callimacho, sed de omni-
bus Graecide veteris scriptoribus praeclare mereare: -
mdulge etian aureae, qua polles, eloquentiae, ut alii -
hinc in posterum eleganter commentandi exemplum’
sumant. Scribant breves notuhs, quibus curta domi,
supellex est.’ A Te, quem antiquitatem omnem ca-
pitali ingenio complexumn scimus, non nisi Excursus,'
quales in Suetonium dedisti, exspectamus. Pergra- -
tum mihi feceris, si, ex occagione, cultissimis Ho-
meridarum hymnis medicinam afferas. Equidem du-
dum illerum editionem meditor. Sed omnium lectio-
_num monstris me haud parem sentio perdomandis.
" Quicquid reliqui ‘erat penes me Fragmentorum
Callimachiorum, in schedula subjecta reperies. Plura
fortasse -suppeditabit Apollonii Dyscoli Grammatica
ipedita; cujus adhuc dimidia tantum parte froor.
Brevi' tamen, quod restat, Parisiis ad fne perveniet.
Literis, quas ad Cl. Heusingerum dedi, Tuas
adjungas, meque ipsi de meliore nota commendes.
Mirifice grudeo, hominem Graece doctum in ‘illa urbe
reperiri. Habet enim. bibliotheca Ducis multos in-"
signesque Codices, in his etiam, ni fallor, Xeno-
phontem: guem ut conferri jabeas, Tibi magnopere
auctor sum. Wetstenius, qui Amstelodamo Leidam
Kabitatum concessit, non videtur alienus ab impri-
mendo Xenophonte, Tuis curis perpolito. ~Albertus
npster pristinam sanitatem recuperat, Teque salutat.*

Heisterhusius etiam*Tibi salutem impertit. Is pa~ - .

rum contentus juvenilibus“in Pollucem curis, ingen-
tem in hunc Grammatlcnm sorlpslt COmMentauum,
separatlm edendum , in quem omnes eruditionis suae
thesauros profudit. Cui etsi nihil ad perfectionem’
absolutionemque deest, tamen is manum de tabula“

)
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-thlere nescit. IuVems Frisius stbeltus Loen no=
vam parat edltlonem Corinthi, vel Glegoru &)otmb, ‘
"de' Dialectis, Kappii bibliotheca si publice vendatur,
quovis pretio. compalabls Lenneplo V. C Phatari-
.dls Varmntes, olim 1psx a possessore negmas. Mu-
nuscul:s, quibus me beasti, nihil mihi accldere po~
tait gratins: Brevi, ut spero, leve aryt[&mpov a no~-
bis habebis. Batavi tamdem cogitant de me in lucem
protrahendo: qua de ‘re plura scribam sequennbus'
literis. Bachium V. C. meo nomine, nisi grave est,
saluta, et literas ad, me crebrius, fac, mittas, - Hoc

- nihil mihi .erit jucundius. = Vale. Dab. d. 24. Iunii
Leidae. 3756, : L

’ (I
EPIST. IX,
’ YIRO 8 U M M.O0,
- 10. AUG. ERNESTO
_DAV. RUHNKENIUS 8 P D,

Magnum, mihi crede, dolorem capxo ex rebus ad-
versis, quibus Saxonia cum maxime conflictatur, et
intimis saepe sensibus angor, vel de Te cogitans, vel
de. Rittero nostro. Nec 'Tibi unquam vitio vertenm,
si hoc tali tempore, non dicam Callimachi, sed mei .
. etiam sit memoria g Te abjecta, Sed cum nulla res
‘aeque sollicita sit atque amor, facile Tibi est ad
existimandum, quanta cupiditate flagrem aliquid de
Te rebusque Tuis audiendi. Cui desiderio’ meo si
,vel tribus_verbis satisfeceris, maximo me a Te be-
neficio affectum existimabo. T

AL
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O‘btxgn enim tandem vitae, meae stadiisque pqr-
_tus maxime tranquillus et optatus. “Namque mense
proxime elapso Blustrissimi Academiae Leidensis Cu~
ratores,” Hemsterhusii commendatione wdducti, me
publicum Graecarum. literarum Praelectorem (Ger<

maniProfessorem extraordinarium dicunt) pl‘OPOSItO
satis luculento shpemho, crearunt. Cessit igitur mi~
hi sammus magister, ob setatem ingravescentem,

~ Graeca¢ linguae docendae provinciam: hmome enar~

rationem sibi servavxt-

Spanhemianum Commentarium éperae ‘prope to

_tum exscripsere. Ultimam, gquam vocant, revisio

nem legens, infinitos ervores sustuli, & superioribus’
operis, Spanhemn manum minus asseciitis, temere
invectos. Vel sic tamen restant aliguot loci, ex qui-

.bus nullum idoneum sensum elicias. Integrae enim

penodx loco suo turbatae videntur. -

I—Ieusmgerua, cujus amiditiam literis humamssx-,
me scripti§ ambieram, cui Tu etiam me de meliori
nota commendaras, nihildum mihi respondere digna-
tns est. Capio. scire, quid de eo tam male wmeritus
sim, ut ne tralatitio quidem honore me. dlgnum pu-
tet. Amico utitur Fischero, ex quo ’hbx facn[e erit
silentii canssam indagare..

¢ Plura scribam, si literas Taas aé.cépéro. In-
terim vale, Vir eximie animoque meo carissime, et
Bachium nostrum meo nomine saluta, Dab. Lug.

‘duni Batavorum d. 8, Mart. 1757.

O ——————
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lee nescio, qdlbus verbu T1b1 grahas again aut’
quomodo satis digne’ lnudem munera, quae huma-~:
nissime ad>me misisti. 'Quanta. in illis est verae et
solidae doctrinae cupla et varietas! Prpfecto vix quis-.
quam hodle in una eruditionis p,a.rte tantum eminet,
quantum Tu in omnibus. Commenlatxone ad Calli-
machi Eplgramma nihil in hoc genere vidi elegan-,
tius. Utinam omnes Callimachi locos, . qui aliqua-
difficultate laborent, tam fuse illustrares! ‘Nam ut,
longas aliorum notas plerumque respuo, sic Tuarum™
"notarum longissimam quamque optimam judico. Ni-
hil igitur caussae est, quare prolusionem, quam dixi;:
4n’ editione Callimachi ipsa contraheré et in compen-—
dium mittere’ constitueris. Satis Tibi ad commen-'
‘tandum, spatii erit,” Frischlini et Voétii nugls db<
jectls.’ ‘Praetere& v'anos illos Indices, qui bis terve:
eandem rem exhibent, in duos, alternm verberum,:
“alterum, rerum, conflare, et Spanhemiano Comm

tario subjicere conmstituimus. Quo facto- rursus p’
rigum .spatii lucraberls. Bentle]anas notas, cave,
textni subjicias. Sunt enim jam -in-alterum volumen’
_a me rejectae, 'Sed ‘ut de Epigrammate illo verbum
addam, nondum a Te. persauatum videtur. Nam
oxa, quod restituis, nimis rarum est, nec usquam,
nisi apud Homerum cam superlativo ¢gcszog, repe=
ritur. Felicior hora fortasse Tibi, quod probabilius
sit,’ suppeditabit. Ad Bentleji conjecturam, evrrovos
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ayovavia, conferas, llcet Nilum Eplst. XXXI1V.
P. 57. adda xal evyns awae Aomor, ral Waluoy
vppaiiov, xal aypuxvias suvrovov.. Bentl. Fragm.
XL videtur augeri posse versiculo‘'e Luciano Amor.
T. IL p. 451. Sed eundem versum cum alio pen-
tametro laudat Plato in Lyside p. 503. Tu videris,

Dlssertatxone% in Tosephum, quas praeclare insti~
tuisti, quaeso quam primum ahsolvas, et postea.ile
las, si ita visum fuerit, uno volumine conclusas, in
Belgarum nostrorum. gratiam, separatim edas.

Initia Tua Rhetorices multis scholarum magistris
‘in hac reglone commendavi; qui se insignem inde -
fructum cepisse uno ore fatentur.” Verum iidem ve-
* hementer cupiunt, caput de Elegantia luculentius ube-
riusque a 'Te tractari. Sic enim juventus in poste~
‘rum carere posset fuuh Heineccii de stilo Ilbello.

De conferenda pnma Callimachi editione , quae
‘est’ penes doctiss. Askew, nondum evanuit spes om-
nis. Sed hac 'de re Amplxss. Meermaxmua brevi ad
Te scribet.

* Abreschius a Graects scmptoribus obscurandis se
ad Latinos convertit. . Brevi enim edet Nonium Mar-
cellam, To. Schraderus, juvenis sagacissimus et tritus
Latinorum’ poétarum lectione, Animadversionnm 11-
bros prelo subjecit.’

Fasclculum, quem nuper ad Te dlmm, spero ‘
Te. jam accepisse. Vale, vir amicissime, meque, ut
~@mas, ama. Plurimam Tibi salutem impertit Hem-
sterhusius noster. Tu meo nomine salutabis elegan-
tissimum Bachium, Dab. Lugduni Batavorum. d. 14.

Sept. 1757 .
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"EPIST. XL

v v'.zl'_no _-ﬁAGN’o,
" 10. AUG. BRNESTI ' °
_DAVID R_U‘HNKENIUS s. P. D.-

Mir_iﬁoel gaudeo,.paifterln Tuarom in Callimachum

. Animadversionum Brevi ad nos perventuram. ~ Quas °
- quidem tanta cupiditate, quanta pullum unquam li-

"brum alias, devorabo. Iam gestit animus illarum se
pascere ubertate et elegantia. érrpegey nunc Tecum

! yetinendum censeo in Fragm. 129. Sed tonjectura
- Taa . in securdo versu Epign. 4y. minus placebat

‘Hemsteihusio. - Quid Salmasius tentatit, ex schedula

. adjecta cognosces. Felicius conjecisti in ejusdem Epigr. -

¥. 7. @xog enim a vero parum abest. Ipsum verum .
_ actite vidit Tuvenis eruditissimus, Io. Piersonus, qui :
mihi dudum scripsit, sibi emendandum videri: “Esd"

‘Guty x oxnectvg agerdée etc: quo etiam Codicis Sal-

masigni vestigia ducunt. dxesrvg soripsit, ut esra-~
osrvg apud Suidam, {quod inter fragmenta referes)

' yedastis, o’i‘cmiﬁg, et alia, de quibus notavi Epist._

Crit. IL. p. 42.  Epigramma 33. ut sacpe solet, ex-
pressit Apistaenetus L. IL. ep. 16. quod a nupero ejus
Coimmentatore .nion  est observatmm. In Fragmento,

. gquod Ep. Crit 1L p. 42. tractavi, nune legere malim:

— Movsar vev Eols €l 701)'7:16@ rurvoy édevro.

‘Hesychius: Tumvds. puuxpos, epdaovros. Eadem ope-
rd emendabis Suidam: "Ex rirvrdy. &x pexpas yie-

" xlacg. Portus , probante Kustero, corrigit, & rvrdon.

Sed reponenda est forma Dorica, "Ex VROV,
_Ceterum quae Gesmerus ad Te de Callimachi
fragmentis scripsit, a jocante potius, quam & serio .

~
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loquente prqfecta esse videntur. Ttaque hac rahone
non. nimis confiderem. Equidem Calhmachl Frag-
menta eo diligentius tractanda existimo, quo plura
iis insunt smgularw., nec alibi fhcile reper mnda Nam
qui plura in, Graeca lmgua hoc poéta novarit, novi
neminem. Neque omnia tam obscura et incerta sunt,
quam initio obiter lecta videntur. Memlm me ali-
quando hoc Callimachi fragmentum ex Orionis The-
bani Etymofoglco MS. Tecum communicare: Xea‘
xal yee, o qwo/leos -  xal uera xcguxcau tou o
Ka.l).quaxog
' Ol J mrt & oxe‘I]S‘ d'o¢¢’o'a¢ olmg avzn avav-
.

Ne Sphingis quidem aenigma mag‘ts obscurum esse
potest, quam hic versus. Atqui plgnore certare pa-
ratus sum, me 1psa.m Calhmachl manum restituisse:

0i o wor & oxens ogis aloAog auxa’r ave-

axewv. .

Adpqsxte Clcero in Vatin, cap. 2. Repente enim te,.
tanquam serpens e latibulis, . oculis eminentibus,-
inflato collo, tumidis cervicibus, intulisti, Iam non
vacat Nicandrum evolvere, ubi loci plures sunt si-
millimi. - . . )

Editionis principis Collationem recte ad Te spe-
ro esse perlatam. -Sed vereor, ne pro thesauro car-
bones. Variantes quin accurate enotatae sint, non
est quod dubites. Petieram enim et ab Askeo et Gal-
ly, ut vel levissima quaeque excerperent.

Bongioyanni in Iliadem- Scholia- forte ad Meer-
mannum nostrum aut alium misjsti.. Ego certe nun-
gquam illa oculis usarpavi.- De Libanii Orationibus
multum Te amo. Sed Tu, velim, mihi indices li-
bros, quos 'Tibi illorum loco mittam. Alia enim
conditione ‘nihil a2 Te accipere’constituf.

.
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Tn pauculis Toannis Grammii libellis,” qui ad no-
titiam meam pervenerint) rectam et probuim inlite-
ris nostris judiciuma, eximiamque Graecae linguae
scientiam admiror. Quodsi mihi vel ex Tua vel ex
amicorum Tuorum bibliothecis omnia ejus opuscula
auppednarentur, illa Batavis typis descripta, oblivio-
ni eriperem. Quicunque vero vel Dissertatiunculam
mihi suggesserit, illi operum nitide recusprum exem-
plar cum gratiarum Actione donabitur.

chlpulum quendam Tuum, Baunerum, ni fallor,
aliquid in Thucydxdem scripsisse, mescio ubi legi.
‘Miror, illius hbelh nullum exemplar huc esse per-
latum.

Hemsterhusxus, “Tai supra. quam credas studio-
sus, Te etiam atque etiam salutat, ° Vale, Vir Ma-
gue, meque, ut amas, ama. Dab. Lugduni Batavor.
d. 19 Februar. 1758. : '
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" VIRO MAGNO,
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DAVID RUHNKENIUS S.P,D.

Si quid unquam, gratum at,qu@ exspectatum ad me

'pervenit, certe Tuae in Callimachum observationes

fuerunt: in quibus legendis relegendisque plures cum
Hemsterhusio dies jucundissime.consumsi, ubique ad-’
mirans acerrimi vim ingenii, doctrinae. exquisitae
ubertatem, elegantiamque scribendi, Profecto si pul-
lum aliud ingenii 'Cui, monimentum. extaret, hae ob-
servationes solae: facile nomen Tuum immortalitatis
memoriae consecrarent. Neque minys, quam ego,
illis excutlendis delectatus esi Hemsterhusius, qui sae-
pe mirifice laetabatur, Te quasi de compacto in eadem
cum ipso incurrisse cogitandi vesugla. Quo. praestan-
tius, igitur opus Tuum nobis visum fuit, eo' majorem
operam dandam putavimus, ut. ne levissimi quidem
naevi in tam pulchro corpore relinquerentur. Notulas
nostras in adjectis schedulis reperies, praebituras Tibi
largam, ni fallor, dispulandi et Callimachum casti-
gandn materiam. Jtaque 6euz'e§m§ goovridas, quibus
priores observationes vel augeas, vel emendes, a Te
avide exspecto; quas ego deinde locis snis diligenter
accommodabo., Praestat enim illas suo loco, quam in
addendis, legi. In notis Tuis ubique summa huma~
nitate erga doctos homines usus. es: erga me quidem
nimria, sic ut paucorum etiam locorum, quos Tibi

suggesseram, indiciam mihi tribueris. Verum cum

non consueverim laureolam in mustaceo quaerere,
nomen meum passim delevi. Ex talibus nihil: mihi

| . . .

-
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* laudis :g accrescit.vel decedit. 'Tibi verd, qui Edl—‘

toris paftes sustines, ne levia qmdem sunt praeter-
mittenda. Vellem, si pex alia .negotia Tua liceret,

unum alterumve Excursum adderes, v. c. de Pelago-

-nibus, de quibus multa dicenda supersunt. Nam ubi

Tu rem aliquam latius tractare .instituis, mihi quic~

* quid est eruditorum hominum superare videris. -

Exspectaveram etiam literas ad mie Tuas, item
Libanium Giovanni, atque alia, de quibus mihi su-
perwre anno scripseras. Quae omnia, vereor, ne in

‘via direpta perierint. Interea dum Tu i insigne animad-
_'versionum Tuarum supplementum paras, nos in.

Spanhemiano Commentario excudendo pergemus. Vi-
sum est mihi commodius futurum, si utriusque vo-

. luminis Indices in unum, conflati Spanhemlano Com-
.. mentario sive alteri volumini subpcerentur/. Nec mul~
tiplicandus est numerus Indicum, ut in Graeviana
_editione factum.. Nam tres sufficiunt, quorum pri-

mus designet ipsa verba Callimachi, secundus res,

: ‘quae Variorum motis continentur, tertius denique au-
. ‘ctores veteres vel emendatos vel ﬂlustratoa Estne

‘aliquis . inter discipulos T'uos, qui praemio, quod
Luchtmanni proponent, invitatus, ingratum Indicum
couﬁcxendorum laborem suscipere velit? Nostri qui-
dem hommes, quibus plerisque lauta res doml est,
nimis fugiunt ejusmodi laborem.

Hemsterhusius, Tui, si quis alius, studxosus, plu-
_-yimam Tibi salutem 1mpernt., Vale, Vir Exnme, et
Bachium' nostrum meis verbis saluta. Dab. d.
Julii 1758.

Literas, quas posthac ad me dabis, non alia,
quam quae per Hamburgum est, via mittas velim.
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Cum mihi Luch{mannus. significaret, se literas ad
Te daturum, etsi post satis longam epistolam nuper
‘admodum ad Te scriptam vix guicquam, quod scri-
" berem,, haberem,, malyi tamen undecunque scvibendi
argumentum arripere, quam plane.nihil scribere. Co-
"dicis Vossiani eolletio; qua usus es, nbn a me ipso,
sed ab alio viro docto facta erat. Itaque ipse his
diebus rursns ilum Codicem ad editum textum exe-
gi, et Variaptes plures ab.ille viro docto omissas vi-
di, quarum suo quamque loco in-notis. Tuis inseryi.
Eadem etiam opera animadvesti, Vossianum, plerum-
que convenire cum, Ambrosiano secundo. Sed mol-
lem neglecta ‘esset quantnns pretii lectxo H. in Cer.
V8., 95 v \ -
: . - ye’o’¢ rl x&eugag (sic) «
. A&Mac’qo lpls ze (sic) xgl ooréa povvov EAecpIev.
"Hinc si rescribas évi mdevgais- v.gl ént xkppas, non
opus erit Valckenaerii nostri conjectura, In vs. g6. et
ipw controverso . degst in: Vossiano, sed spatinm.
voci relictum, Deinde pro §zevs scribitur & Exyve, (sic).
Latet aliqmud mhonstri in hoc versu. Est quoque ob- .
sservatu digna ejusdem Godlcls lectio H. in Del. v
239, ncmpe slpys pro ayeys. Dudum etiam mihi
smiplcxo injecta est, Codicem Regium a Capperonne—
ra pon- satis accurate esse collatum. Ac j jam poeni-
tet, me ipsum, cum Parisiis essem, illum non con~
tulisse. Nulla enim varietas notatur in illis, lacunis;
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a Te indicatis: unde Tu conjecisti, Benenatum wvel -
Stephanum supplementa lacunarum ex illo Codice pe-.
tilsse. Sed ego minime dublto, qum eaedem lacunae
sint in MS. Regio, .quae-. i geteris. Qua de re ut
certior essem, nuper amicis meis Parisinis hoc nego~
tii dedi, ut mihi illorum locorum lectionem quam
accyratissime enotarent. A 'Te brevi luculentum no-
+ tarum Tuaram supplementum exspectamus. .Operae
excudant initium H. in Dianam. WVale, Vir ami-
cissime, et, quo animo semper in"me fuisti, ¢odem
esse perge. Dab. Lugdum Batavorum d. 2%, No-
'vembr. 1758,

' EPIST. XIv.

VIRO MAGNO,

L

L A ERNESTI
‘ 5. P.D
DAVID RUHNKENIUS,

" Utinam multes similes.a Te literas accipiain, quae
quo longiores fuerunt, eo suaviores gratioresque, Pro
pulcerrimo munere, nova Homeri ‘editione, maxi-
mas Tibi gratias ago. Eitsi per alia negotia nondum
singula excutere potui, tamen quocunque oculos con-
jicio, intelligens et acre judicium Tuum admiror. De
Vossiani Codicis Lectionibus scripsi ad Valkenarium,
quas an missurus sit, nescio. ‘Est enim paulo mo-

" rosior, Vellem in editionem Tuam etiam conjecisses

: qmcqmd boni habet editio Barnesiana: quod adeo exi-
guum est, ut tribus qnatuorve plagulis imprimi po-

. tuisset. Nunc propter paucula ista, haec quoqune edi-

. tio magno Prcuo emenda est. Minus probo ‘Gesneri

’
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éoﬁsﬂium de addendo Indice Seberiano. Est ille liber

_ satis obvius, et nuper Florentiae recusus. Cur non

potius, adduntur Scholia minora ad fidem editionis

Lascarie et aliarum castigata? Quod me ad Homerum

ornandum vocas, in ep agnosco humanitatem Tuam.
Equidem certum et perpetuum, ut spero, nominis

~ mei domicilium in, Platone habebo: in querh et Scho-

liasten  @véxdoror et perpetuas animadversiones se-
paratim edam. Scholiastes ille, Aristophanis et Apol-
lonii Interpretibus similis, - multum supra vulgus
Grammaticorum sapit, et tam reconditae eruditionis
thesaurum affert, ut ipse Hemstérhusius fateatur, se

"ab ‘ejus lectione nunquam nisi doctiorem recedere.

Sed habeo multo plura quantivis pretii avéxdora,
quibus editis novum Graecis literis Jumen oborietur.
Homero absoluto, Te ad Iosephum rediturum vehe-
menter gaudeo. Ipse Codicem Albertinum cum editq

‘dxhgentlss}me committam: qui labor mihi jucundus
~ futurus est cogitatione Tui, Velim tamen Iosepho
_ita operam. naves, . ut nunquam ex oculis dimittas

gKenophontem.- Nemo hodie est, qui melius Te Mu~

sam_Atticam ornare passet. ' Valkenarius nuper pu-
blice scmpslt, Agesilai Vitam, quae nobis omnibus
adhuc in deliciis fuit, non Xenophontis esse opus,

sed insulsum migécissilm‘ Sophistae, qui Xenophon-~ .

tis nomen mentiatur, commentum. * Spuriam quogue
judicat Apologiam Socratis, et quaecunque in Cyro-
paedia leguntur ad finem usque post verba yal ot~

rd ’ ”
zwg Eredevensey p. 258. ed. Leunclav. quanquam de:

his nondam ausus ‘est publice sententiam dicere.,

. De Heinjo bis terve ad Te scripsi. Sed nihil |

responsi tuli.- Roterodamenses avide exspectant se~

. cundas ejus curas in Epictetum. Luchtmanni novae

editionis Catulli, Tibulli, Propertii curam illi deferre
cnpmnt.

.
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, Blen a Te exspectamus Indlces cum Praefatxo—
ne. Omnia mittenfur- per cursorem pubhcum Ve-
' cturam solvent Luchtmanni. . Vale, decus nostrum,

. meque, ut amas, ama.  Dab. Lugduni Batavoram
d. 24. Iunii 1760. - . :
In Addendis haec locum invenire poterunt

H. in Jov. | - N

vs. 13. Vossianus Codex habet Exuuloyereace. -

vs. 34. Vossian. Cod. habet zeu.&,wy. Ergo aliam
Codicem nominare Voluisti.

P 29. pro Ciceronem lege Terentzum ' .

vs. 85. duBaldew_ Twi 7l pro dare lelt Pinda- -
rns Olymp. VIL 79. nec quicquam -habet insolens.
' H. in Dian. . A )

. V5. 35. yvlewy confirmare potuisses ex Maximo

ne@l agxw wvs. 156. et 340,

)

g H. in L. P.
v. 17. Puto omnes veteres edd etCo&lces habere
xdrarrgo v . ‘
' H. i Cer: . .

" s, 103. Boax& Aaﬁn‘m Miror Te sequi veterem
versionem, quam recte explosit Spanhenuus.
. P 322, in texta legendum én’ dasouévaraer.

Frischlini et Voetii notas omnes ex hac editione
.ejecimus; Te, credo, haud invite. :

Prodiit his diebus Claudianus P. Barmanni cum
prapfatione P. Burmanni Secundi, in qua rursus mi-
sere vapulat Saxius. Nec prius Archilochus Amste~ -
Todamensis satirae scribendae finem faciet, quam Ly~ .
camben Ultrajectinum' ad restim adegerit. .
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EPIST XV.
CELEBERRIMO VIRO
I A ERNESTI
. B S. P. D. ‘
. 1 RERNST

R

Non neghgentxa, sed consilio factum est, Vir cla-
rissime! quod tam diu a me non fueris salutatus. Nam
etsi m'ulta Tua in me extent et maxima beneﬁcla,
quorum, ut gratum meum animum testarer, primo
quoque tempore per litteras memoria fulsset revo-
canda: tamen tempou 'Fuo, quod Tibi quam pluri-
mum superesse in publica commoda vellem , parcen-
dum esse duxi, nec Te gravioribus intentum inani

*reram mearum commemoratione fatigandum: ni pos-

sem aliquid attentione Tua dignius legendum Tibi
offerre. Itaque quae ad iter meum pertinent, et quae
inde ab eo tempore mecum gesta sunt, velim ex Cl.

" Reiskio intelligas, ad guem ante 4 vel 5 hebd. hac

N

“de re seripsi, litterae autem malo fato, cum perlatas

diu credidissem, nuper niihi fuerunt redditae: eas nunc
Taa fretus humanitate, et, quod inter vos est, com~
mercio, una cum hac¢ epistola ad Te mitto, ne idem

" fatum -denuo exBenamul. *)

Magno usui mihi fuit, cam-Hamburgi essem, Tua

' apud Cl. Reimarum et Schaffshausium commendatio.
. Utinam et mili daretar occasio, qua meam erga Te vo-

luntatem, qualis sit, demonstrare possem: animus certe

. mon’ deest, qui.de 'Fe bene mereri vehementer cupit.

.Cum nuper. apud Cel. Valkenaerium essem , qui
per 3 dies, quibus Franequerae fui, me nunquam,

.M. Leguntur in Sylloge Eputolnrum post Reuku Vitam p. 559
39q. Scnu&nx )
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ut ita dicam, a latere’ suo dunmt, magnus fuit mter
nos et fere unicus de Te sermo, Narrabam de Cal-
limacho, quem ad prelum paras. Optat ille, ut quam
primum id fieri possit hanc Tuam fidem exsolvas.
Muyltam et ipse. operam inde ab longo tempore in
Callimacho collocavit, cujus maxima pars in dubiis
lectionibus restituendis versatur. Petii quidem Tuo
nomine, ut Tecum, quicquid hujus laboris esset,
communicet: sed impetrare nom potui; quod ple-
raque satis tumultuarie ad juvandam solum memo-
riam in schedas conjecta esse diceret, nec haberet’
quicquam in hac re elaborati. Ait tamen, si gratum
Tibi id. fore intellexerit, per litteras Tecum de qui-'
busdam Callimachi vexatioribus locis esse acturum:
non ut ipse, quum Tu eum auctorem es editurus,
in scena compareat publice; sed ut ansam praebeat
meditationi Tuae eique quodam modo subserviat. En
specimen, quod ut ad Te mitterem, potestatem mihi
fecit Vir Clarissimus.
" Inter Epigrammata N, 335, Ed. Graev. quod in-
cipit: H,uwy pev etc. ultimi duo versus:

oux isov gy cov, ixewe yap © ) Acdolevaros

. xavn xac OuGEQWS 0L0 GTi MOV GTQegerar.

plme nullum sensum fundunt et procul dubio cor-
rupti. sunt. Cl. Valkenarius ad versus maxime lati-
vos respiciens in motis citatos, quibus Graeca imitari
gtuduit Q. Catulus, hanc tentat eméndationem:

ovx eis Evkideor, xaxcwse yap. 7 dedolsvorog

Tecve:, xae Jvoe@ws oid Ot EmisTEQETaL,

Nomen Euxithei frequens. Si tamen aliud substi-
tuendum mavelis, non valde se dicit, repugnatarum.

In Bentl. Fragm. Callim. N. 145. ‘quinque -sunt -
versus spurii. Clemens nempe Alex. ad quem pro-
vocatur, haec omnia deseripsit ex Aristobula, cujus
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" flagmentum exhibet Euseb. Pi-aep Ev. 1 13. ed. Vi-
gerii pag. '663. ad 668. Ibi pag. ult. Lino versus isti
. tribuuntur, multo’ convenientius. Neque enim ausus
‘fuit Callimacho tribuere, cujus carmina in aula Pto- -
.lemaei fuerunt notissima: cum finxit istos omnes fal-
“sarius* Tudaeus, sicut confinxit Homericos, qui ibi-
dem prostant, Ex JHesiodeis unus tantum est ge-
nuinus. .
En. tandem ‘alind fragm. Callim. de quo quid
" sentias aut quo referas, ex Te scire cupif Cl. Valken.
Tryphon repe zporwy nondum editus.in Cod. Lugd.
B. ad allegoriam citat haec Callimachi & Jau~
Boes. — o nvp. Omep avexavoas, moAiny ngooaee-
. xonxe Qloyx. isxe oOe Jpo,uov pagyovvros inmov.
Et subjungit: zavra yap ov XV0L08 agn;tau, ov av-
o5, 0vde inmodgouas éste Aoyos: @Al worep ai-
dovpevos Exdniwv nieyle v vrepPoiny s Jpa-
GuTyros. ‘ : '

. Sunt et alia praeter haec, quae singulari pror-
sus' humanitate mecum communicavit Celeberri~
mus vir, in Callim, observata. Sed quia non statim
‘notavi mihi, jam non succurrunt. Dabit tamen ipse .
melius, si ad eum scripseris, intelligatque' Tibi haec
non displicuisse. Mihi quidem sufficit, esse in hoc
forte aliquid, ex quo studium meum erga ‘Te adpa-
reat. Si alia in re, dum apud Belgas sum, uti me
potes, impera. Medio faturi mensis, si Deo ita pla~
cuerit, Amstelodamum proficisci counstitui. Inde et
reliquas Batavorum urbes perlustrandi dabitur occa-
sio. Quare si quid Tibi est in ea parte terrarum ne-
gotii, curabo quam diligentissime. Valé, Vir Cele-
berrime, mihique ut coepisti favere perge. '

Dabam Groningae d. 8. Iul. 1752.
Mou adresse: logé chés M. lQ Prbf Engelhard
a Gromngue.
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EPIST. XVL
VIRQ CELEBERRIMQ
10, AUG. ERNESTI
= | S D. P |
L. c VALCKENAER.A

Bene sit Ernstio » qui Tuam mihi benevolentiam sic-
paraverit, eas ut ad me dargs Literas humanitatis-
* plenas, quibus nihil accidere poterat huic homini iu~

cundius; sed illud Ernstium scripsisse nolueram, li--

béenter me meam de vexatioribus Callimachi locis sen-

tentiam ad Te~ pexscmpturum dantur .enim non pau-

ca, quibus illuminandis ego quidem prorsus impar,
si quem alium, Te solum idoneum iudico. Gratu-.

lor Calhmacho, quem Tu, Virorum praestantissime,

Tibi sumseris expohendum ‘meas ammadversxones,

quas Tecum communicari benigne petis, exspectare

.quaeso noli.  Tentamina quaedam Critica libenter ad
Te perscribam, ca lege, ut si quid his msxt, quod
_ et verum videatur, et Tibi forte nondum in mentem
" venerit , hig, quando commodum erit, utaris tan-
quam Tuis; reliquis, quae minus probantur, reie-

ctis, et ne memoratis quidem. Si quid etiam frag~

mentorum est in schedis, gquod a Bentlejo sit prae-.
termissum, collifam aliquando Tecumque commu-
nicabo ; sed Boc, quidquid est, erit non magni sane-
quam momenti. . Id unum satis insigne, quod e Try-
phone memoravit Ernstius. Ecce Txbx locqm in-
. tegrum Tryphonis e libello xepz tpormr ‘in MS.

+ Leid. nondum edito. .Adlqyop[a éorl goaces, fre-

eov uév_te dphovea,. érépov Od évvorav napwrwoa.

s

-

[
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fou ée' xataxpmvraz éconws ty al/lqyoplqz, ,otav
7; o evdaﬂcmv 7 o aucwi;v ov dvvavrae 9>aregmg
wmyyedm. ov tpo:tov xapa Ka/umaxcp év leu-
Bows, 0 ,-wg , omep avéxavoasg, xollb;v ;tpoaw xé-
xpyxe quloya ioye 0 6po,uor pag»yovrtog inxov.
tavra yap ov xuplmg sipnrac: ov m/gog ovdd in-
xoépo(uag éorl loyog, @Ak aidovuevog  ixdnioy .
qle;ﬁs gy vrspBodny vjs Ygasvryrog: — Modulus
€t sensus inerunt sic collocatis:
To m/p, o,ug arexawag,

xobbp' xgoam xé’zpyxs

@Ady, ¥xe & innov (rovro) uepyovvros dpouoy.
Tu vide, quaeso, num sincerum sit x&yp7nxe.

Huic succedat aliud fragm. quod Callimacheum
videbitur, si recte iudicas apud Athen. IIL p. #3. E
pro Kai Aaxms: a me positum Kaut’yaxog

‘g & ot adfyrac cxvos dposspyp vl yawpw.

« In Epigramm. XLIII. plane Tetum sentio Co-
dicum scripturam: Ouvx &is zov Kygescov;. antepo-
nendam fallaci coniecturae, Ovx & EvilSeov; xg-
 xelse yap 7 Au9oAeveros Tefvee. Postremum hoc ni-
tebatur istis Q. Catuli apud Gell. XIX; IX. ciedo, ut
solet, ad Theotimum Devenit. sic est: perfugium illud
" habet: sicut ultimam énwtye'q{etm, Lucianeis, quae
designas. Haec ut incertissima siat, non tamen du-
bitabis, quin Epigr. XXXVI. vocem Acovrdyymve
minime Graecam recte corréxerim, legendo:

Téy ue, Acdvrayy, dde, o'vmon, @i yvay 6oy
Onxe.

Tibi me hic posuit. vlv ue ide 97xe: Epigr. XXXV,

tly 100 &yadua — sicaro tqée hpngr LI &0 &9e-

o. Theocrit. Epigr. XVII, 4 Tl &d’ avédnxgr et

alibi saepius. ' -

-
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~ Sed nunc quldem mxssls Eplgrammans fragmma
" quaedam attingam.

Fragm. XI et XII ad molles elegos potms per-

¢ tinuisse videantur quam ad obscurum opus Airimy.

Eorum alterum ille Noster ex Apollonio bene resti-
tuit, alterum adhuc insidet menda: nam adeapa Qéee
ferri nequit. Corrigendum &Aecparp &oc. Suspicari
, licet, olim in Elegu lectum: :

['Typor] it ocrAlyyov awr a.luqmp &oc. -
sit mihi caput semper unguento delibutum. Ho-
merum metatus, vypor aluq;ap dixit Thegcrit. X VIII,
45. De his si dubitas, inter incerti loci fragmenta
plura sunt, de quibus vix possit dubitari, quin sint
ex Elegiaram libris repetita. Tale certe: videtur

. Fragm. CVL in cuits secundo versu vide num mea .

verisimilis sit correctio, legentis:

 EavIe, oy evoduoss afpd Alry crepavocs.
ut Elegiam inseripserit amico Xantho, mollia autem
unguenta dixerit ¢Bpa Alxp. Callim. h. Apoll. v. 5g.
Ov Alros *Angiavos rostafovery é9ecpac. Eodem
pertinent meo®uidem iudicio Fragmenta Bentlejana

CVIL CIX,. CXI. CXXI. CXXVI. CXXVII. CXL.

-CLXV. Myd' ax’ duev dwpare uéya wogpéovsar

@ocdyy. His etiam insunt nodi Te digni vindice, in-
primis fragmentis CVII et CXXI. de hoc loco quid
censeas, si quando cognovero, coniecturam quoque
pemchtabor In Fragm. CXI mutilo iuverit forte po-
suisse v- 1. B0t avéucwr ..... deinceps autem:
Tpt’c,uaxap, (e navoay wlﬁtos éore uérar)
Navreilys os vyiv Exee Blov. - .
Quum tempestas agitat mare, Beatus ille (si paucm
esse possit contentus) Qui etc. Bentlejus, quod mi-
reris, ad Elegos unicum tantum retulit e Stobaeo
Fragm. LXVIL in cuius secundo versa MS. Cod.

)



Etymologi Lezd praefert polgay agixe y(av, quod

forte vulgato non postpones, Versu tertio legimalim:-

’H ar L els avdpa cuvdunogdv, 7 e xqumg—-

vel quum adierit eadem eiperturn mala. Sic interr

pl etor Calhmachl o’uye‘wtopov. AeschyL Pers. v. 600.
xaxGy pédy oares durogog xvpal. quod frustra. ten~
tabat Stanlejus. Cydippen utique sine contr oversia
Bentlejus ad Elegos referre potuerat ‘ad Hecalen
autem, nobilé poéma, 'multo etiam plma, s1 historiae
sibi notae ductum Vir Summus sequi voluisset.

. 8Sed in 1llis etiam, quae non cadunt in dubitatio=

"nem, ut fit, eins aciem effugerunt minuta quaedam.

In Fragm. XLI. adest, quod llle subnudxendum
putabat:

— tiov o¢ & mxncg Sotrar "H pe ‘@edokeving® —
hospitalitatis gratxa goe id est xopw, éxr;n pedofe~
»lis. Hesychms *Hpa — ydpew. Dosiades in Ara se-
éunda: 5p" apdlwv, propter tela.

Fragm. XLVIL — ag more Avxrov Amo,uévou]
Quod Scholiastes habet Arati, evr’ ¢» Avyvou, levi-
ter mutatum, veram, ut puto, lectionem plaebeblt
&l aun /luxwp Aawm‘rtp — Theocrit. Eid. X XIV;

'51. Avyroes a,uar dacousvouse. Callimacho quoque fre-
. quentatur &vre, gquum, quod h. in Lav. Pall. v. 6o.

infelici congtu tentabat mtcrpres non optlmus Es.

‘Spanhemius.-

Fragm XLVIIO. nomen praebet Pmserpmae
Aqmmv, ne Tibi quidem, Eruditissime Vir, us-

piam lectum: litera duntaxat una transposita \ cor-

rigendum: Apwiyyy. Cereris, Aiovs, filia dicta fuit

A);mg et dqcoén; » pro ratione patronymicorum. No-

sti qui vocarint Deoida, Deoinen, ut Heromen dixe-

rat Callim. Memoraptur 'Jlxmhq (Callim. h. Bian.
' 4
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v. 13. 6a.) "Adgnartyy, Evprivy, (Hom. 1l E, 412,
I, 553.)-@ecarrivy (Maxim. =épi xaragyov v. 191
' 271.) Cleobuline, Nereine, Neptunine. Venuste Bent- -
lejus versu 2. corrigit yape Jwryqyowc Pro ywplov,
hac parte diversus a Scaligero, qui in margine exem~
plans Pmdan, quod Leidae servatur, posuerat ya-
. pov droruryover. Sein’ quid ‘mihi venerit m men-
: tem? seribendum esse: ’ ) ,
QY v xal Aﬂolllmra navapréos nedloco
Jlgor anoquyyovu, xal snode ywitvpy
"Apréuidog.
Si Grammaticos statuns huic nonrini praeﬁxlsse
. euum X, ‘manifestum erit, unde fluxerit zmglor.'
" Plutarch. de Is. et Osir. p..31. éveol paswy, xal oY
" Apovijpcy — xaldelodac udy zpeaﬂvtegor oV VK.
Aiyvrriov , " Axdldova 3¢ Jxo "Edigraor. usebius
Praepu Evangel. TIL p. g6. C. ;un’a-?w avtozs °
Aios koté uéy Azwl/lmr zal raiey"Rpos — o=
nep .xal 7 ochjvy § Izus 7' .Aptqug. PO!‘phymuq
‘apud Eumdem p. 113. A. ¢ RAws "Rpds xdra rovre

' xfwlyrac. et Apollo de se ipso p. 125. D.

"713}0‘5, L2005, " Oa: ois, Ava}, chrvao_s, ® Ao on.
Eustath. in.1l. 4 p- 352, 26. conferatur. Versus e Theo=
phili Pancratiaste apud. Athen. X, p. 417. B. sic re~ -
stituendus -est:

- Kotvdas. :B. " Axodioy "Roe xal Zqfalse.

ibi vulgatur *Ar0idddwpe xal Za. Casaubon, Anim,
p. 712. scribi, inquit, potest " AnoAlov, dzmae xal

C Zaﬁaga. Sed quaerendum aliud moneo, quod pro-

Pius veritatgm accedat : monenti, ni fallor, obtempe-
rétum. Sed haec, fateor, inodum excedunt.

Fragm. LI Etymologicon Leidense MS." praefert:
divoudvyy nepl Bevely iprjy ipliiacoey aioa.
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Suidae locum ad ista quoque comparavit Is. Vossius'

ing Hesych. 'T. I. p. 349. n. 17. Hic 'a Ruhnkenio
Nostro diversum .sentiebam, sed Elegantlmmo juveni
nolim obniti.
“Fragm. LIL versu wdetut posse locupletan
‘Hvix av ar&pwﬂowt xatr’ 5épa tavea pavedy,
Avrol uév giuidovs’, avtol o€ e :reg:pueaaw,
"Eonépov giidovecy, atep srvyéoveey Eqwr.

ex Olympxodoro, cui Calhmachus dicitur . Ae’ymr &
Exa&ﬂ s nvixe ;u'r yaQ Wz(verat 70l avdpanos

vavea, Avrol uév ¢. — xar’ pépa Callimacheum est,

de stelhs positum h. in Del. v. 195. ‘Hyixa niciore

xar yépa ﬂow:ohortou. Nisi dedisset Olympiodorus
" zavra, hic forte poni possel Avyrve paveln, quod ex
Elymologo Bentle}us excitavit Fragm. CCLV. — V., 3,
arap crvyéovoey habet BEustathius (in cujus loco
Bentlej. vulgavit alterum) praeter Tzetzen. G}'egor

tamen Nazianz. hunc locum ;mltatus Carm. IIL v. .)7:)‘ '

Tr;v auoc quleoww, amso‘tvyer aldog avt,ur;v.

- Haec si Tibi non pemtus dxsphcuermt e)usdem
generis plura perscripsisse minime pigebit.

Eunpldls Phoenmsas tum e Codd. MSS. tum vel
mprmus e Veteruin citationibus. sumseram lllustran-
~ das, in usum Aauditorii polissimum. Sed llbellns in

, -multo ma)mem molem excrescit, quam pmmum de-

stinaveram. De hac etiam opella vereor ne nimis’

benigne judices. Vale, Vir Eximie, méque, obsecro,
inter Celeberrimi Nominis virtutumque Tuarum ad-
.miratores numera.” Dabam Franequerae, lpsls Kal'
Octobr. MDOCLIL '

P. 8. Literas Reiskio inscriptas ad igsum deferm‘

Ppro humanitate curabis. Is mihi Scholiorum in Eu-
rip. exemplum obtulit ad Cod. MS. cellatum.

.« -
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EPIST. XVIL
10. AUG. ERNESTO

R

«'v_x'né qxcént'x_nr-it‘uuo
"8 D..
L: C VALCKENAER

\

, _Tu quidem “occupatissimus - in istis publicae rei re~
. rumque domesticarum turbis nihil habebas ecansae
cur sientivm-excusares; ego vero, qui-ad epistolam
Tyam, plenam humanitatis ét benevolentiae, aestate
superiori cum ‘primo Homen Tt volumme ad me
perlatatn, dudam respondere debueram, cansam’ ad-
ferre nullain possum probabilem , quam silentio meo
praetexam. ‘Tria quoque reliqua. Homeri volumina
jucundissima gratus accepi, ‘et ante hos tres menses
Callimachum, "Ab -hoc tempore Herodotus me valde

" tenuit exercitatut. Tandém, otium nactus animum-
sque vacuum, Tua in Callimachum ceterorumque exi-
~, gere coepi ebservata. His tandem incundissime per-
- leetis non diutius committendum censui, ut Tibi, vi-
rorum Humanissimo, prorsus inhumanus viderer,
Iam primum quidguid a me ‘culpae fuit in officiq
‘tamdiu neglecto’' commissumm, 'id omng Tu qua es fa-
cilitate huic homini, Magni- nominis Tui studiosissi~

, tho., condonabis.. Deinde oro Te, vir Praestantjssi~
® me, ut hoc Tibi peuuadeas, nihil evenire posse, quod
meam erga Te venerationem ullo modo queat immiy
nuere. Tandem nom dubitabis, quin dona, quibus me.
cumulasti, ﬂomqrus et Callimachus, longe ,mihi fac=
ciderint jucundissima; tum qued eximiis observatis
Tais libri sunt referti, tum quod mei immerentis or~

-
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nBandi verbis elegamtissimjs nullam in iis Tibi sinis
‘'occasionem elabi. Pro tantis Tuis in me meritis
quas possum. grates ago. maximas, Beneficiorum me-’
mori a Te benefgctum. intelliges quampnmum prae-.
la reliquerit Herodotus, quein (nisi ad Fe suo ho-
. mine mittere librum maluerit Editor) a me accipies
evr{dwgor. Principio conjecturas fernre tantum cum -
‘Wesselingio communicare constitaeram; mutato eon-
silio scribere coepi not#s in singulas pagg. nonnuns
quam plus juato longiores, in" quibus aevo. Herodo-
teo proximos inprimis ad ejus phrasin comparo.
OPelae nunc occupantur in Lib, VI, In libros 7, 8,
vel 9, Tu si quid habes exquisitius, ut habituram
Te confido, quod meis observatis intertextum non
nolis, id quaeso, ‘Ts mecum communica. Libenter mea -
quoque misissem si .desiderasees in Calhmachum ob-
servata, qui poétam illum olim non indiligenter tra-
ctaveram: eoram partem tum a Te tum ab amicis’
aliis in hac Tua Editione sp]endldwuma octupatam
vidi, »3 ras Moysas, dpuatre uz) Aokg. Qui pleraque
""fua proba.v1, non miraberis si, ut sumus homines, in
" nonnullis paulo aliler sentiam. Quid vero vetat pau-
cis Tecum, dum haec charta vacat, gclodoyeiv. '
H. in Tov. % 34. KevSuor. &0 Konraior ut
rarius mihi hic a Novatore positum videbatur; ut h.
Dian. v. 70, duvee &0 x0inovs. Naovs Esw, Eurip.
Iphig. T.v. 470. ut & pro ésw, pro é¢ adhibent w.
~ v. 79. Tecum vitium haevere credidi in Jeog,—
vide placeatne, &#al 7' {des ovdéy avaxraw Osdre-
pov; quae Lennepii nostri fmt conjectura, ingeniose
corrigentis h. Apoll. v. 73, ¥ Zuer Gorv Kvprpms-
- 87. Vestra, mu'or, maguorum virorum ju-
dicia : 7d xev %pe vofjoy quantilla est mutatio?
Hym. in Apoll. v. 40. scribendum arbitror feus -
yltidag* ut .



. ~“Hm Dian. v. 15, yopiridas® pro xapv;ta)ag et

{wmuéag. \

— v. 28. Pace Tua, nondum drsphcet As;“ng

tra pavoee© barbam puella patris tangere tantum

est conata: ridet Iupiter irritum conatum manus ex-
“tendentis quantum- extendi poterdnt. '
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" — v. 136. &uol qu’log ooteg a'/b;z?r’g ‘Eill'ip Hip;-
pol. v. g23. "Oozres ' a/b;&;g éorev ogre Wy, @pilog:
Suppl. v. 867. @ldos ¢ wlmﬁ;g 7.

© — v.166. -legebam "Ev 9 x V. 173, H IIctarg'

v. 218, OJ uev cu xAecrol, v. 263, o/lc’;ap i exo,wm— '

66 9o, ‘
H. in Lav. Pall. ’
v. 33. adpa scrib. pro xdpesre
'v. 34. Dudum mihi pexsuqsx veram lectionem -
esse "Ag eoropedar. - :
v. 108. placetne & yovor evxo,ueroc, ’
H. in Cer.

v. 71. potius spurium esse, quam praecedentem,
. dudam Tecum senseram. .

v. 94. mea quidem opinione scribendum wmovroy
#legpdey: hoc tantum admisit nsus :*agnovit et D*Orv.
TP 235. muorque adeo etiam in hoc Carmine ter legi
yawog uaovee* yovov Movvog invenitur et in reli-.
~ quiis Doriensium. ex uovos ortum yowos' Dorice

- mon. mutabatur n ymvog, ut neque ¥ds0g, ¥ousog, in
»@60g. eadem est in snmlhbm ratio, scribiturque re-
cte in hoc Dorico hymno bis, zovdvudduve.

Versus isti quinque, quos nobis dedit acutissimus’

Bentlej. fragm. CXLV. ut Callimacheos, omues sunt a
fraudatore Iudaeo, Aristobulo isto conficti, aeque ac
“Homerici quatuor, unus de Hesiodeis: ex Aristobuli’
commentariis in legbs Moysis .quae illic tradit de diei

\
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7. sauctitate transscripbt Clemens Alex. alia quoque
non pauca.. '

Lectiones Cod! Llpsxensm, Scholia, sed Tua prae—
gertim in Homérum observata mihi perplacuerunt.
Vale, vir ‘Celebcrrime, meque Tuum ama. Dabam .
Franequerae. VIII. Kal. Aug. MDCCLXI.,

r .

e

EPIST: XVHL K
VIRO cu‘usuuo.,
10. AUG. ERNEST®O
§.P. D.
SAMUEL WMUSGRAVE; ANGLUS:

\

uod in omni e vel cum- amicis. et; familiaribus
‘transigenda exoptare. salent homines, ut eos neque
negotiis occupatos neque ullo modo cyris aestuantes
offendapt, .mihi ad Te. scribenti, peregrino scilicet
atque ignote ad  Hominem Perillustrem,s non. modo
exoptabile sed ut arbfiror plane etiam necessarium .
est. - Nisi evim temporis. opportunitas meam importu-
nitatem quoddammodo obtexerit, video niihj et hujus -/ -
incepti fructum.et fortasse etiam veniam periisse. Quod
si liberum. Te . alioqui et vacuum. consecutus fuero, ,
eam spem et de humanitate. Tua et de studio in Li- .
teria. promovendxs conc\pk, ut in qua re adjuvari a -
Te cupio.de Tua voluntate. minus sim dubius. Est .
autem hujusmodi, Edidit Librum duobus abliinc an-
‘nis, Lipsiensis, ut puto, Io. Iac. Reiskius, in quo
mentionem fecit Editionis. cu)usdy,m Euripidis Ope-~
rum apud Pet. Brubachium impressae,. atque ex ea
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locum in Supplicibus, quem mancum atque imperfe~
ctum cum Aldina, tum omnes deinceps Editiones ex~

hibent, duobus tribusve versibus restitutis supplevit; '

ut magna spes sit multa depravatissimi Auctoris loca

- ex hoc codice emendari posse. Sed cum de eo quae-

rere inciperem., inveni neque extare eum vel in Bi-
bliothecis Oxoniae instructissimis, vel in Leidensis
neque in ullo Catalogo, neque apud Fabricium, ne-

. que ab Editoribus Euripidis mentionem ejus factam.

De qua re Familiaribus quibusdam meis oborta est
suspicio, cum quia hujus Editionis nullum invene-
rant; vestigium, tum vero quod versus ex ea restituti

neque digni videbantur Evripide, neque ductui ora-

tionis valde accommodati, totam rem commentum esse,
versusque ut fidem ‘ei conciliarent confictos. Pudet
referre suspicionem tam odiosam, tam foedam, tam
indignam praesertim qua Homo Eruditus laboraret.
Quare ut me nullo modo abripi ea opinione passus
sum, ita vix habui quod respondere possem, coa-
ctusque sum nonnihil vel argumentis eorum, vel scru-
pulis. tribuere. Mei saltem intererat suspicionem hanc
aliquo modo vel confirmatam, vel exemtam habere,
quippe qui' Editionem ejus Auctoris ‘duobus abhine
annis molitus eram, ejusque operis specimen anni
jam proxime elapsi initio Oxoniae edideram, non

- mediocri labore ex Collatione MSS. Parisiensium ¢men-
datum quod nescio an ad Te pervenerlt, sin minus, .

quam primum data erit occasio, curabo transmitti.
Quod restat, orandus mihi es, si id commode fieri
poterit, et sine nimia Viri Eruditi offensione, ut de
ea Editione quaeras, eamque oculis usurpes; ut cum
Tua fide certam rem comprobatamqne habuero, quae-
Tam eam diligentius ; sin dilabatur quod exinde spe~
ro adjumentum, ‘saltem ne moretur me inutilis ejus

expectatio. 'Vale, Londini Aprilis 15° 1757,

\
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' Vous ponvez adresser quelque Lettre, que vous
me ferez honneur de m’ecrire
To Mr. Musgrave
to be left at Mr. Wilcox’s

Bookseller in the Strand
' ' London.

EPIST. XIX.
IOA AUG ERNESTI
V.IR.O 'CL\AR‘IBSIMO
S. P. D.
. SAMUEL MUSGRAVE.

Literas Tuas cum gratas jucundasque fuisse dico,
minime pro ratione voluptatis quam in iis legendis
percepi dictum esse intelligas; nam et adjumentum
Libri veteris, de quo frigida tantum spes erat, jam
mihi oblatum et prepe praesens in manus traditum
esse videbam; Tuamque in verbis comitatem aequio~
ris in me vel voluntatis vel opinionis indicium esse
existimabam. Quae res cum ad animum non me-
"diocriter commovendum plane sufficerent, tamen et '
tertium quiddam iis, paris fere momenti, accedobats
quod scilicet eodem tempore et Tua mihi Humani-

tas adeo insignis perspecta est et data est occasio ali=

quam quoque meam diligentiami in Tuis commodis
procurandis demonstrandi. - Itaque quam primum po-
tui, ASKEUM, ut ab ipso incipiam, conveni; qui
mihi confirmavit se Varias Lectiones in Callimachum
ideo non misisse, neque vero mittere potuisse, quod
in trajecta in Angliam omnes una cum navi periew
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rant. Is porro, an Aeschylum adhue edere cogitet,
non comperis satis persuasum habeo. nunquam edi-,
turum. Libros, quos velle Te dixisti, omnues fere -
apud Bibliopolam inveni; Historiae Aug. Scriptores
.ap. Tuntam, et Rhetorica Ciceron. ap. Ald. Anno 1521.
desiderabantur ; nec quidquam praeterea. Quanquam
et Rhetoricorum duae Editiones Aldinae ibidem pro- -
stant; sed annis diversis, sc. a. 1514 et 1535. De
Editione Orationum nonnulla dubitatio est, an ea- sit
quam te nolle dicis, necne. Desinit in pagina dex-
tra vel impari; dextram dico, quae apertum kbrum
inspicienti ad dextram est; imparem, quae impari
numero signatur. Ejus paginae duds tertias occupant
Typi. Caeterum paginae magna pars deperdita est,
ita tamen ut ab interiori- parte digitus vel digitus cum
dimidio (pouce et demie) vacuus et purus infra con-
clusionem Operis appareat; nec ullum sit istorum '
versuum vestigium. Tu ex hac descriptione vere
fortasse de libro. conjicies. Editio. Rhetoricor. Philo~
soph. et Orat. Mediolani impressa integra est, sed
Bibliopegi Operam desiderat, ut mundetur; qued re-
sectis marginibus satis commode. fieri peterit. Aristo-
phanis Editio Venetiae eb Aegidie quodam Gormon-"
tio excuse est; magnae ut a Rubnkenio. audivi an- °
ctoritatis. Illam itaque Tibi ut reservaretur curavi.
Pe Brubachiana Editione magis sollicitus sum ut tute
quam ut cito- deferatur; quare id quoque ne, oro,
negligas. Ei adjungas velim, si modo. indagando in~
_ venire poteris, versionem quandam. Euripidis. satis
elegantem Basileae apud Rob. Winter A. D. 1541 -
excusam, forma r2mali; vel priorem ejus Tomum, ,
Posteriorem enim possideo. Variae. Lectiones MSSo~
rum Euripidis, si quae ad manum sunt, omnes per—.
" gratae erunt; multoque magis, si ipse Codicem na-
ctus, conferendi labnrem~su§cxpexe volueris; moda ne

7
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sit trium, quae primae veniunt, Tragoediarum, qua-
rum MSSos, nisi si quis valde antiquus sit et ab edi~
tis insigniter discrepet, non.magni aestimo. — -De pe-
cunia tum demum, agemus, cum de peranthua illa
Orationum Edmone quid Tibi visum fuerit, scripse-
ris; scribas autem rogo quam primum poteris; co-
gito enim .in rus sub aestalis finem. Callimachus
Tuus quo, in statu sit si mdlcavens, gratum mihi fe-
ceris; nam plura volenti quaerere mec tempus mec
charta credo suppeteret. Vale. Londini. Maji 15°.
P

EPIST. XX.
10. AUG. ERNESTI

.

-

VIRO CLARISSBIMO
5. P. D
SAMUEL MUSGRAVE,

—

Quod Tibi de antiqua Editione Ciceronis Orationum
pmximis literis mandavi, nempe in qua pagina, pa-"
ginae vero in.qua parte desineret, in eo consecutus
sum fortasse, ut eam ab altera illa Editione quae jn
fine versus istos habet, posses vel internoscere, si di-
- versae impressionis sit, “vel cognoscere, si ejusdem:
illud non item, ut inspecta quavis Editione, ilico. cer-
tum haberqs an ejuédem Formae esset, mecne. -Ita-
* que ut mancum ab hao parte officium .aliquo saltem
‘modo integrum redderem, ex quatuor prioribus pa-
ginis des’cupsl infimum cujusque .versiculum} eosque
Oxoniam misi, conferendos cum Exemplanbus, quae
in publicis Bibliothecis ibi reponuntur, ut ex hac col-
latione liquido scire possem, - cujus Typographi et
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. Formae esset.ea de qua ta quaen‘veras. In quo spem

meam - exitus rei fefellits nullibi .enim inveniebatur.
Curn igitur et aliis indiciis et ipsa Typorum. figura
revera perantiquam esse existimarem, non putavi di-

. mittendam esse occasionem, quae mihi a Christ. Gott,

Sey ffert, Lipsiensi, alteram’jam mensem Bibliopolae

, negotium Londini exercente, oblata est, totum Libro~

rum fasciculum commode atqie ut spero mullo vel
levi tuo sumptu Lipsiam transmittendi. Pretiom om-
pium ipse solvi; quod mihi, eum libuerit et commo-
dum erit, per Tho. Wilcox, Bibliopolam meum, cu- -
rabis. Assurgit autem ad 4 Libras 13 eschalinos

- monetae Britannicae. Isocratis 'primum volumen Can--

tabrlglae editum in eo fasciculo invenies; posterius
eodem edente wuper prodiit; id ergo per Bibliopolam
quemcunque facile comparare poteris. Demosthenis
Tayloriani volumen aliud, diu expectatum, tandem
absolutum esse nen invitus, credo, audies. Peorro

‘ monendus es, hunc Fasciculum non Wendlero sed'
‘Fritschio adslgnatum esse. Si- quxd demque in fine

Hlppolyu mei manu exaratum inveneris, intelligas
velim et raptim scnptum esse et in magna Librorum
inopia, loco et a meis Libris et a Bibliathecis, quae
Londini nullae sunt, remotissimo, Vale et me ama.
Londini , Tunii 3. 1757.
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. EPIST. XXIL

VIRO !BAESTANT IS8IMO

‘IO.AUG.ERNESTI
| S. P. D.
. SAMUEL MUSGRAVE.

.Epistolam "Tuam, humanissime scriptam, sex ab-
hinc mensibus accepi; cui ne maturius responderem,
magna negotiorum varietas quibus deinde implicitus
sum, effecit, . Brubachium exemplar recte mihi a
.Seyfferto redditum est; ut et pecunia, quam pro li-
bris solveram; serius vero utrumque, quia me ruri
degente, ad ipsum Seyffertum utique pervenerunt.
Editione illa quae Brubachio tribuitur nihil unquam
mirabilius, in re quidem Literaria, memini me: vi-
disse; sive ipsum Librum spectes, sive ejus Fortu-
nam. Quid enim insignius, qaam Editionem ab ex-
emplari Aldino fideliter,. nisi ubi Errores Typoigra~
phorum intercesserint, . expressam uno tantura in
loco discrepare, ibi vero emendationem tam "exi~
miam exhibere; -neque jnterim de. illins ‘Ewmen-~
dationis origine quidquam proditum esse. Deinde
cum Fortunam ejus, delitescentis tot anmos, com-
templor, nescio annon major mihi' inde admira~
tjonis causa existat; neque extricare me ullo mo-
do, nisi hac suspicione, possum., scilicet nunquam
pro Editoris comsilio absolutum fuisse meque ideo in-
publicum editum; quae autem exempla ejus, numero
perpauca, habemus, ex officinae Librariae manibus
furtim evasisse. Ad novam Euripidis Editionem se- -
po jam lmmum eqepx advertere;. eague at spem in~



.
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- ennte Hyeme uichoabltur, de forma et pteno, non-
dum mihi constitutum est. Reiskii* notas in Euripi-

dem non nisi duabus abhinc sepbmanls vidi; dedit in

iis multa ingenii specimina, sed plula audaciae, In

Anthologul nova multo felicior est. - Tni Callimachi .

expectatxone jamdudum airdeo; non modo ut admira-
bilis Tui ingenii contemplatione delecter, sed ut Te
etiam in edendo exenplum habeam.  Vale Vir Eru-
ditissime meque ama. Londini, Mdji prime 1758,

) EPIST. XXIL
10 _AI.I‘G;IBRNEs'r_i- -
VIRG CELEBERRIMO ) '
s P D
FR.'V. OUDENDORP. .

;e

. : .
Haud levem mihi pudorem injecit hodiernus tuarum
litterarum, quas praecedentis anni mense Octobri ad
me dedisti, conspectus. Illae mea memoria vel po-
tius animo penitus exciderant. Quod tamen ne exi-
stimes, ‘quaeso, vel negligentia vel minore, quam de-
cet, tuoi observantia’ factum. * Sed quod eo tempore,
quo noster Ruhnkenius in Gallias -abiturus eas mihi
tradidit, domesticis, quaeque: nihil ‘cum ‘shidiis nostris
commune habeut, megotiis occupatissimus- illas atepo-’
* sui, ac per comtinuos aliquot dies distrittior de iisi
haud cogitavi. Sic aliis interim subogientibua rebus, et!

accedentibus quotidianis laboribus -elapsi sunt aliquot{ .

menses, per quos in meis scriniis jacuerunt elegan<:
tissimae "Tuae, olmnlqne amicissitae ‘(eonfiteor, ~hud~“

/
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" manissime Ernesti, et confiteri pudet) litterae, Id- ,
circo quum mifi, aliud tamen ‘agenti, nurc in manus
inciderint, protmus calamum arripui, seram, quam .’
nu]lam responslonem yraestare exmnmans, dum meam
excusationem a Te in bonmam acceptum iri partem

.Pero, precorque.

Maxime mihi- placet consnhum » quod de recu-
denda augendaque Latina Fabricii Bibliotheca libra-
‘rio Heroldo-dedisti, ut varios viros doctos, qui Sym'- ‘
bolam el rei conferre vellent, rogaret' dam te, .quo
: mgxs idoneus est nmemo, universo open praefectum
iri suspicor vovweoque. “Nec,  quo minus in me sus~
cipiam Caesaris, Lucani, Frontini et Appuleji, for-
san et aliorum, Editionum recensionem, ‘recuso;
sub ea tamen condnuoné, ut tot totius hbn exempla
m;pxam, in qud® Auctores Editionum Indicem comt -
posuerim; et ut accurate mihi definiatur tempus, guo
Indices. illi cufa librario, vel tecum, quod malim,
communicandi siat. Nam ante aestatem et Acade-
micas ferias illos aggrediendi mihi non erit facultas.

Ut tuam doctissimam meae Swetonii Editionis
Recensionem in Lipsiensibus Actis ad reliquoram - Im-~
peratorum Vitas (quod, ni fallor, pollicitus eras) ex-
tendere velis, etiam atque etiam™ precor. Gratissi-

mum mihi feceris, et eruditos lectores egregie deme-
" rueris.. Quae jmpedit caussa, quo minus ad hujus
urbis vel regionis librarios venam non mittatur Graeca
ex Reitzii Editione Anthologia? In Latina digerenda
et illustranda totus nunc est noster Burmannus, quod, '
credo, scies. Vale, Vir Ophme, meaeque innocenti di-
lationi, tarditative ignosce, ac mihi favere perge. Lei-
dae Kal. Aprilis MDCCLV. P.S. Frustratur me -
ducitque Cl. Corins non’ mittendo Floreninas MSS,
Appuleji Collationes. 8i quid juris vel auctoritatis
in illum habeas, impellas eum ut fidem'impleat, rogo.
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~ EPIST. xxm..
- ‘ -‘;rzno CELEBERRIMO AwaQqubczluz ‘
IOH. AUG. ERNESTI
B  S.P.D. .
PETRUS BURMANNUS.

. Hodie demum fasgiculum librorum diu exspectatum
me acceplsse nuntio, Ernesti Celeberrime, in ipso
discessus mei ex urbe articulo, dum ¢rastino mane
in villam_cogito prope. Leidam, ut ferias aestivas il-
li¢ trausigam, Hac ipso die rummos tradidi in me-
nus mercatoris, ‘ex praescripto literarum . Sandrartii.
Itaque re hac confecta gratias iteruf mentmslmu tibd
ago pro opera mihi praeclare hic praestita, ‘meaque
. officia tibi. promtissime offero, si qdid his in terris
curatum velis, In auctione Menckeniana si qm libri
rariores, ut puto, se mihi offerent, tibi proximis li-
teris significabo, nisi nimia libertate tibi molestus -
‘sim. Heri ex Auctione Meadiana apud Londinenses
habita accepi inter alios praeclarae et rarioris notae
libras tria volumina ineditarum N. Heinsii Epistola~
rum, quibus multa continentur ad veterum Aucto-
rum emendationem et varia ejus Itinera spectantia,
Catalectis meis tandem eperae ‘typographicae manus
admoverunt, et brevi forte iis etiam dabuntur Rheto-
“rica ad Herennium cum ineditis - Graevii notis et
" MSStorum Collationibus nuper mihi vindicatis, Qui-
busdam amicis quuin hac ipsa hora mihi adhuc va-
ledicendum -sit, abrumpere cogor. Itaque vale, Er- .
nesti Eruditissime, meque inter primos eximiae do-
ctrinae tuae cultores numerare perge. Dabam Am-
stelaedann d. XXIL Inuii MDCGLYV. '

\
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;. EPIST. XXIV!
. VIRQ (;LABIBDIMO ATQUE LITEBATISSIMO,
ERN‘ESTI',‘.I B
c‘legan,tiorum Literarum ap. Lipsienges ,Pro;/;';, P.
s. P.D. '

10. IACOB. BREITINGERUS,

Ling. graec. GP“d Tigurinos Pr oj: bid Canonic!;c Ca.
‘ pituli Carolin. -

Ex quo Tuum, Vir Clarissime, ingenium, Tuam
' doctrinam, 'T'uaque ad solidam 'eruditionem propa~
gandam consilia ex publieis seriptis ‘Te auctore edi-~
tis accuratiusg cognovi, inde ego profecto Te tanquam
hominem singulari Dei providentia ad restaurandas ner
glectas inter Germanos et fuglentes prope eleganhores :
Literas natum factumque suspicere animo ac maximi
facere coepi; nihilque habui prius aut antiquius. quam
data quavis occasione publice privatimque testatum
facere, quae sit Tua apud me existimatio et quanto-
pere ea ratio, quam Tu adhuc i docendis bonis Li~
teris sectatus es, mihi probetur: neque pauci inter
disciplinae meae glumnos sunt, quibus Nomen Tuum
sacrum ac venerabile est, quique in Literarum stu~
diis non aliitth malint quam Te Ducem et Autorem
sequi, -atque iis praesidiis, quibus Tu studiosam:Pu-'
‘bem hactenus liberaliter instructam esse voluisti, stre-
. mue ac percupide utuntur. Equidem jam aliquoties
animo destinaveram prolixam meam in Te volunta-
tem per Literas decldrare, et quo amore Te Tuaque-
complectar, significare; sed quotiescunque hoc age-
bam, protinus subiit animum cogitatio, quae hunc

., 5 .

\
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_ impetum fregit, meque ab incepto wetraxit, quasi Tu
scilicet magnopere cuyes, quanti a me fias, aut que
Tu apud Bréitingerum loco habeatis. Nunc vero hanc -
" meam dubitationem precibus suis' -expugnavit, qui
T'ibi has’ offeret, Juvenis Ornatissimrs Io. Henr. Lo-
_chertis, . Venerandi .apud mos Theologi ac Cellegae
“ conjunctissimi Zimmermanni privignus, Politices stu-
diosus: Hic ad vos iter ingressurus me convenit,
utque sibi ‘ad Clariss. Ernesti, quem toties tanquam
singulare non tantum Lipsiensis Academiae, sed uni~
versae Germaniae literatae Decus a me laudatum me-
_minerit, commendatitias aliquas Literas concederem,
quae faciliorem sibi aditum pararent, rogat: Et quan~’
quam varia, quse me nunc ab hec officio ‘praestando
retinerent, fueram commenlus, alque etiam non ob=
scure significassem , parum ipsi apud Té profuturam
. meam-commendationem, ‘utpote ab homine profectam,
quj ipse prius “aliqua commendatione apud Te indi-~ .
gered: nihil tamen ille rogando remittere, sed multo
acrins instare ceepit, oaussatus, fieri nen posse quin
Litterae meae apud eumr Virum, quem ita ex animo
colerem et .a- singalani virtate ac humahitate toties
commendassem, magno sibi fulurae sint adjumento.
Qua ex e intelligis, Vir Clarissime, quanti maea, at-
‘que etiam Tua, referat, ut huic meae commendatio~
ni eum locum concedas, quem comcedere soles illis,
quee ab hominibus bene de Te meritis atque alique
* pecessitudine Tibi conjunctis proficiscuntur, Et quum
© jpse; quem Tibi ita diligenter commendo, hac mea
commendatione njhil aliud impetrare studeat, nisi ut
Tui inter praecipna Lipsiae ornamenta_videndi copia
detur, atque a-Te ad sermones admissus humaniter
excipiatur, ad quod nulla opus haberet commenda-
tione: fer me amplius quid rogantém, quod sine Tua
_molestia fieri possit et in quo non alise Tuae sunt
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nisi praecipiendi partes, nimirum ut aliquis eorum,
qui Tibi operam dant, eam rationem; quam 'I'u in
docenda Graeca ngua et in explicando Xenophon=
tis libello in studiosae juventutis commodum abs Te
“edito sequi amas, singillatim expositam mecum com-'
municare velit: . In quo' si velis ac possis desiderio
meo satisfacere; magnam a me inibis gratiam, Vale,
Vir Clarissime, xal iy dupr magdneley evusvig
déyov. Scripsi Tiguri Helvetiorum ipsis Non. April,
A. R. S. MDCCXLVI. .
. Primam Musei Helvetici particulam, quam Ve-
ner. Zimmermannus et ego instruere aggressi sumus,
et 'quam idem Locherus ‘Tibi meo nomine offeret, be~
nigne et aequo animo excipias velim.

EPIST. XXV.
OPTIMO ATQUE CLARISSIMO VIRO,

10. AUG. ERNESTI,
H'umaniorum Litter. apud-Lips, Profess. digniss.
‘ © s BD ‘
10, IACOBUS BREITINGERUS. '

uanquam ex lege vaferrimi. poétae etiam atque
etiam adspiciendum sit, quem cui commendes, et
hanc reverentiam tuae humanitati deberi censeam, ut
ea non sit promiscuis commeadationibus profananda:
ea tamen est Nominis tui. apud nos celebritas, ut
quicunque Literarum non omuino expertes de Llpsla
vestra adeunda cogitationes suscipiunt, id primom
sibi negotii datum esse credant, ut quacunque ratio--
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" ne sibi aditum ad Te parare, et quae summa voto
rum-est, tui videndi ac compellandi felicitate perfrui
possint. Et yuandoquidein hopsines nostri sibi da-
dum . persnaserunt, quum tauti a me, fias, ut hac ae-

. tate non sit alius inter Humanitatis Professores, cujus -

laudi ac gloriae magis ‘studeam, fieri non posse, quin
plurimum ege apud Te gratia valeam; mon cessant
* amici flagitiosis 'suis ‘petitionibus'me ita acriter et con-

’

stanter obtundere, quoad ‘expugvnato pudore meo ali-,
quid ad Te literarum mihi extorserint. Quo in nu-
mero ‘est is, qui hasee Tibi redditmrus est, Vir ju-

venis spectatae probilatis, sacri Ministei candidatus,
" Holzhalbius, qui iter literarium ingresms mirifico

celeberr. Germauiae Doctores, atque in his Te in-.

‘primis, videndi studio ardet. Hic in pxaecxpuae fe-
licitatis suae parte numerabit, mihique insigni bene-
ficio se devinctum agnoscet, si tantum abs Te impe-
- traverit, ut eum vel tralatitia parte favoris et'hu-
mano alloguio fueris dignatus. Is vero Tibi meo
nomine, et in grati ac devoti animi testificationem of-
feret II. IH. et FV. Particulam Muisei helvetici; pri-
mam enim, si, recte memini, superiore anmo Loche~
Tus nostras in manus tradidit. - Vale, Vir Clarissime,
et lgnosce rnagénocasry. Dabam festina manu Ti-
gari Helv. prid. Kal. Maj. A. R. S. MDCOXLVIL

Egregiam Stieglitzii Dissertationem de Fide hist.
recte aestimanda Te Praeside propositam recte ac-
cepi, ejusque muuneris Tibi gratias habeo.

L U S
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EPIST. XXVI.
VLRO CLARISSIMQ ATQUE LITERLT;B'SIKO,
0. AUG. ERNESTI, .
s DB
10. IACOBUS BREITNGERUS.

'guum', mihi non perinde.sit; quo -animo erga me sint
affecti Viri de optimarum Litterarum studiis supra
eruditorum vulgus recte sentientes, deque iisdem pro-
miovendis praeclare. meriti, hoc est Tui. similes; pro-
clive ‘Tibi erit vel ex proprio auimi. sensu ceonjectu-
ram. facere, quam ]ucundae mihi fuevint, hinae illae
Litterae. Tuae, qmbm me praeter amuem, exspecta~
tionem beasti:: Quarum. priores jam. ante biennium
exaratae, sed” per nImprudentiam. non transmissae,
‘hactenus me de Tua. voluntate anxium ac sollicitum
spem inter *metumque snspensum tenuerunt; - nunc
aptem prolixa: ac liberali; significatione Benevglentiae
" -ac Amicitiae Tuae, qua me dudpm foeras complexus,,
‘ita exhilararunt ac confirmatum reddiderunt, ut jam
‘paene mon sentiam, eas non suo tempore mihi esse
-redditas: Alterae vero illum incuriae errorem, quo.
“factum est, ut tam longo tempore suavissimo Ami-
“¢itide Tuae usu fructuque caruerim, adeo diligenter
"ac ‘sollicite excusant, wut non possint: majorg studio.
‘magisve ex animoé culpam deprecari, etiamsi Tu mi-
“hi sciens prudensque iniuriam aliquam -intalisses, aut
Ipse magnum. aliquod ex hac beneficii "F'ui dilatione -
dispendium passus esses.’ Equidem diffiteri non pos-.
sum, per totum iHud tempus, yuoad disertd aliqua
“liberalis 'Tui in me animi siguificatione carui, variae
‘animum meum subierunt atque excruciarunt cogita-
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- tiones: non defuerunt tamen etiam drgumenta,'qune

me interdym ad meliores spes revocarent: Egoenim’

nunquam animum meum inducere potul, ut mihi
persuaderem 5 Clariss. Ernesti ita morosum ac diffi=-
cilem -esse, ut possit mentem omni studio ac pletaw
sibl deditam, ‘qualis mea inde ex .o tempore fuit,
ex quo praeclara Tua defoecati ingenii et acerrimi
iudicii monumenta cognoscere ac admirari datum est,
- aspernari prorsus atque repudiare: Quinimmo et
ipse Locherus noster.-ex itinere redux non sine gra-
i animi testificatione mihi confirmavit, meam .com-
.mendationem magnum apud Te pondus habuisse : Et
.quum deinde illa de Fide historica Dissertatio; ¢uan-
quam sine ullis 'Tuis litteris, ad me esset delata, et
* -ipsa quoque. mihi fidem fecit, Te non penitus om-
-nem_mei memoriam deposuisse : Huc accessit, quod
-circa Septembrem anni MDCCXXXXVI quidam ex
-disciplinae; Tuae . alumnis, qui.Mercatori nostrati

operam suam locaverat, ad has oras nostras delatus, -

quum per semestre fere spatium, quo. apud nos di-
verterat, aliquoties apud me inviseret, inter alios de
Te sermones confidenter affirmavit, Breitingerum
-esée- aliquo apud Te loco. Idem vero ille homo,
«cujus memen jam non succurrit, me et Bodmerum
.meum, qui Tibi mirifice favet, haud leviter perculit
".tristi nuntio de gravissimo quicum sub tempus dis-
. -cessns sul fueris conflictatus morbo, ut nos de salu-
-te Tua parum sperare juberet: a quo Te autem, quae
.singularis dei benignitas est, jam superiore aestate
ita recreatum ac confirmatum fuisse scribis, ut prac-
~ter ejus memoriam nihil ex illo malo reliquum vi-
_deatur: de quo Tibi, magis autem communibus th-
R ,terls, gratulamur, atque ut ea fehgxlaa perpetua sl‘t,
£x apimo. precamur: Quantum enim ad.publica com-
woda intexsit Te valere alque nobis superesse, novo



documento ’ testatrns faciet -luculenta Suetonii .editig,
" guam jam’carceres. mordere et ad me viam affectare -
scribiss - quod. égo. munus cupide. amplector,  quan-
quam non habeam, quno digne modo pro hac Tua
liberalitate. gratas vices rependams Dedi tamen Hei-
deggero iy mandaljs, ut per Bibliopolam, qui Li-
psiae res ejus curaty, Tibi exhibeatar exemplum ejus
Epistelag, quam nupexs ad Emmentmlmum Card.
A. M, Quirinum_de antiquissimo Furicensis. Blbll()-
thecae graeco Psalmorunm Libro scmptam ‘publicavi.

Ouod autem Tibi, er Clal issime, visum est in

T uis ad, Suetonium ammadverslombus meam de Tes-
_sellatis et Sectilibus, eorumque inter se et'a Musivo .
opere discrimine,: opinionem pro Tuo jure medeste
rationibus. confellexe, atque contga me pro Salmasii
.Graeviique seytentia pronuptiaye, multum omninoe
abest ab ingenjo. yeq, quemadmodury recte Tibi per-
suades, ut docto hoc Tuo dissensu offendar, ut po-
.tiug beneficii loco. reputer, meam. hanc dupuumun- .
-culam, tanquamp non omni probabilitatis sBecle desti-
.tutam, dignam Tibi visam esse , quam examini_ sub=
diceres et ad limatissimi jndicii Tui trutmam. expen-
.deres: In e vero. etiam sipgularem animi Tm ae~
quitatem admiror ac gratus, agnosco, quqd 1ntegrnm‘
.adhuc caussam, ad me deferendam censpisti, ut ju-
stae defensioni locum ocongederes: Qua ego. munc,
-quod pace 'Fua fit, sic utar, ut intelligas, me non
libenter a judicio. Tub dissidere, Gotbgchedii Re~- ..
" chenbergiigye  quas. memoras. mepmts oratorxas nun-
quam vidi: Desidero -autem aliamm Gottschedu prae-
k lechonem, qua, priscae teutonicae Poéseos, sub, Fnde-,
ricia rationem more suo exposnit: eam quidem Cla-
~ riss, Kieslingius, si ejus aliquod exemplum, nancisci
Possit, ad me migsurum. xrecepit: modo.id ne fiat per

~
e
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tabellarium publicums vix enim tanti. est. Vale,
“Vir Clarissime;, mxhlque favere perge.  Scrips. Tu-
Tici Helv. )psxs Kal.’ Mm M.DCCXLVIII. ,

EPIST. XXVIL .~ °
h "'.vr‘xo CLARISSIMO ATQUE nltlfuu\u‘unuo,‘ o
10. AUG.  ERNESTI,
S. D.

. 10. TACOBUS BREITINGERTUS. _

{

Dici non potést, quantopere faerim’ delectatus auro
contra caris Literis et muneribus Jiterariis, quibus
' me beatum reddere voluisti, et ghae: tanto mihi fue—
runt ‘jucundiora, quod ‘essent a ‘Fe profecth cujus
ego doctrinam, eloquentrain et suﬁactum in omnibus
Judlclum, quo peniting' in dies. dogribsco atque per-
: 8PICIO, eo magis admirari soleo. - Atque oppido ea
_ratio, quam 'T'u in’ enarraridis Graecis- Latmxsqua
autoribus praeferendam ‘censes, quamque in This
Literis et in’luculenta ad Suetoniim praefatiorie plu-
\ r;bus expoms va]de mihi probatur; neque mtelhgo,'
“quae alia’ éxcogi‘tarx possit ritio 'hui¢ Tuae antefe-
. renda' inprimis si, quod Ta Te facere in aanuo-
rum Scmptdlum ‘interpretatione proﬁtens, proprms .
‘cujusque orationis habitus, ét quae in rebus ipsis
“vel ‘explicandis vel ’ﬂlustrandns ‘artis * esse tognoscun-
fur, scienter ac Jéxtre expodita tradantir; maxime
‘vero si éa quaé nativo quodam lumine, venustate,
‘acumine aut alia’ quacunique virtute anfmos in legen-
“do refinent, ‘demulcent, percellunt, -aut in admiratio-

“‘riem ‘rapiunt;‘ita‘ acute -expendantut,- tit simul pa-

L
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-lescat, et e quibus fontibus- ea fuerint haugta atque
profecta, - et quamcbrem tantam in apimos vim.ex-
erceant, semperfue cum delectatione. conjuncta sint:
-Ego enim in. his.summam  Artis, praecipuumgque,
:4qui. gnidem -ex lectione veterum.percipi ‘possit, fru-
-otuln repositum .esse, .judico:-contra semper - sterilis
.mihi visa est illa Critices exercitatio, quae infra haec,
-in solo de vera lectiane judicio subsistit, neque digna,
-quae. ab .ommibus tanto studio eéxcolatur, quum pguei
: quidam huic labori possint sufficere, quo caeteri dein-
-ceps omnes perfruantur, qui ad' veram in Literis Sa-
~pientiamt aspirant, et ad'formandum firmandumqude

- ad exquisitissimas Litcraram lautitias cup-diasque gu-
-stum acuere satagunt.: - Praeterea. multum ego:an-
tea miratus sum, qui factum sit, ut in novissima edi-

-tione elegantissimi Libri Tui, qui initia solidioris doctri-

- nae complectitur, ‘fidem de adiicieado Rhetoricae: in-
stitutionis aliquo eompendio publice datam, atque: adeo
omnium exspectationem fueris frusiratus; quumtamen
eum- libyuin nova * Philosophize ‘naturalis accessione
locupletaveris: I1d vero nunc desino mirari,” atqué v4-

‘rari’ ejus intermissionis rationem mihi perspicere vi-
deor, postqiamt ex Tuis ad ‘me Literis cdgnovi, Pe
dsu compertum’ liabere, non alidnt invenili aetati ma-

“gis accommodatam rationem esse,” qud quid de quaque
re et quomodo ‘dicendum -sit, felictus cogno‘scatur,

'quam per exempla probatissimorur. autorutn, ‘si gui-

“demm "eritico judi¢io’ expendantur: Qtwd ego ia esse,
“jdque usi quéque edoctus, prorsus‘ Tecum facio; ut

' énim ‘de eo nihil" dicam, quod fristra illis praecepta

“de congirenda ‘@cendi materia suggerantur, qui refn

“de qua dicendum est, aut nullo modo aut non” ‘recte

“habent éxploratani: hoc tamen omittere mon' possum,

" supervacanea mibi prorsus, et plus nocamenti, ‘quain

“wtilitatis' afferre 'v'rden, quae” se ‘elocutione ' praecipi
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- solent,. quosiani, -qguod unum tamen ozixnem oratienis;

vim:atque .clegantiam comprehendit ,-quis quocunque

in logo. modus :ait: adhibendus, praeceptis tradi non’

Jpotest: atque. qui.e shetorum scholis. exeunt , ‘similes

.. mihi videntur,. quasi. si coquus aliguis -varia. quidem
dn promiu et’ admmanus habeat condimenta, quid ve-

ro. Quantamve huie: vel ith e&ulm pm-ando convennt,

megciat: Et - quid. tandem,. nisi .sapias,-inanis prae-

.eeplionum cognitio. cfficere- podsit, .me longius exem-
-pla‘repetam, infausti illi Gottschedii Rechenbergiique
ahortus satis astendunt, quas muneribus Tuis tg. re-
trimenta qnaedam ut - masculam "scholae Tuae ela-

* quentiam in mnobitiss. Dani exemplo magis illustra-

-rent, callide adieciati: etenim illae artis praeceptio-
‘mes, quamvis Saptentnam in dicenda ahquaMum diri-
-gant, lpsum tamen. Sapere confene nemiri possnnt,
“hoc vero, si Honauum audias sérxbendn recte est pmn-
cipmmetfona R e

’ 1 / . e
Neque possnm non laudaro 1llu‘d Tuum 1nwm-
,gurq, circa Jelecthm autorum, quj priscam ac genui-

.nam. elegantiam Atticam referant exprimantque; in

.quo : consilium, » omui ,tempore atque in omni re a

m'igntibm probatum, ut optima quaeque ad imitan-
dum proponantur, prudenter. sequeris. Mihi vero

_hae.in parte usu venit, .quod passim in vita solel:

deeo mphota, probogue,  detexiora sequorj obstapt
enim,, }um scholae legea 5 ‘tum audltorum imbecillitas

o ac oscwn}t;a, quo minus hac in re.meo uli possxm

consll,lo. Hactenus qui ante. mg huic: docendi, muuen

pragfuerunt, in solo Plutarchi nepl aal«)mv ayoyns
hbellg:, et insipidis quibusdam Chrysostomeis floscu-
lis Iumnltua.r;e.,decerptxs substiterunt: In ¢o autem
quod nunc concinnare audeo Graecag. leationis s;;bsx-
dxo, in guo masculae inter pretatwmp tiroginig,’ po-
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_nant adolescentes,s qui prima N. F. lectione -absoluta

© .nobis operam - dare solent, potior argumenti quam
- . dictionis habenda fuerat ratio,. et non omnino licuit

~

Al

.méum mijhi gustum consulere:- constabit autem ist-
hoc subsjdium 1) Luciani- segl -z0v évurviov.  2)
_Cebetis tabula. - 3) IsOcratls u'gog dnudverov Adyo.
é) Plutarchi -wegi rov @xovery, et 5) Theophrasti
characterismis : Caeteris autem, qui matunons aetatis
sunt , Platonis quaedam et Xenophontis arouvyuo-
véluare in manus trado; quibus ejusdem Kvgov
" saddelav adiici cuperent, sed a Te recensitam ac ca-
stigatam. Et quoniam de Graecae institutionis ratio-
ne hic Tecum ago, patere V. Cl. ut quid Tu de ac-

centuum— aspirationumgue ‘signis asuque sentias, re-
quzram.

Qunm alind qund attentione Tua tbgnum non
suppetat in praesentiarum, per Heideggernm ad Té
his nundinis curabitur exemplum libelli, quo Bod- -

“merus (qui Te, animumque illum, quem in superio-
ribus Tuis ad me literis ostendisti' in hunc Virum
propensum et liberalem, magni facit:) conjuncta. me-~
.oum opera Specimen Poésews Tentonicae -Seculi XII
. et XIII e Codice regio Parisiensi exhlbem;m Ex huy
,jus_libelli praefatione intelliges, -quam oppertund no-
bis erepta sit occasio justae. in: Gottschedium animad-
-wversionis, tantum quod ejus: praelectio de podsewg
. T'eutonicae. fortuna sub Fridericis adhuc a robis de- -
" sideretur : nondum. tamen in portu navigat, nisi forte -
cdvere possit, ;ne ullum’ unquam -praelectionis suae
. exemplum 43 nos deferatur. .. Proxime autem re-

" centem e pmelo a me mpectabm Cl. Hagenbuchii

commentarium - in Diptychas consulare Bogtlhiantm
.1seu Brixiense, qui sumtibus:Emin. Praesulis Quirini

. ap. Heideggerum: typis -exscribitar.  Pbsteriores

7

- - ~
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Edus-de- tessellbtia et sechlxbus cogmtianu avide ex-

sspecto: parum sutenr id ‘curo,"ut’ docti de nostro

" had! in .ve wel: consensu vel (})uenm certiores fiant:

pluris..mea ‘réferre censéo; ut cognoscant, et qumu

¢'I'e .faciam,- et .quod - mihi aliquem in Tua amicitia

lorum‘oomedas. :Vale V..C. et nos. ama. - Scripsi

' l‘urim Helvetiornm ipsiy Non. Sept, MDCCXLVIIL

‘De. Fuis ad: Suetonmm excuvnbxu promme quae-
dam perscnba.m ‘ R

e f s

R SCEEET ’
eEt EPIST xxvm
et -+ ¥ERO.ZRUDITISAIMO, CELEBRRRINMO,

. . .
’ N

10. AUG. ERNESTI,
'z' i8S, D.

[ S PRI

ot ’lo mcom’xs BREITINGERUS

\

o . _— . . .
dum- in prdcsemiarun non suppeterent, quae ut
nostrr ingenii fructus ad piam ac gritum adversum
"+'Te animum-deelardhdum, et refricandam nostri apud
-Té ifiemoriam, -Mercatoribus ad. Vos commeantibus
-parferenda traderem ; non aliud reliquum fuit, quam
-t -alionis;. opibus manus- injicerem , quibus sarcinas,
<quas, meo nomine ad Te deferrefit, onustas redde-
-am, " Conclusi itaque N alterd fascivulo wiiicum qued
~mihi.erat exemplem amptissiniae illinus' commenta-
tionis :epistolicae, quam Cl. Hagenbuchitg, novissime
. Ganoyici appellatione et.insignibus, sed insignibus tan-
:'thin;, condecoratus,. in: Brixiamum atque etiam {I'uri-
“ ceuae,.proxlme ‘vepertuni, Diptychon’ Consulare Em.
,-Qui¥ini. anspiciis.et réumtibus . conscriptam publicavit,
.qpiae etascititio. splndore et reconditaa ‘eruditiomis-

»
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ubertate et ‘mirifica in cousettandis argutiis diligentia,
Te multis modis oblectare. pol;ex;it, et quo genere Li-
brorum ego nunc facile carére possum. Adieci dein- -
de in altero fasciculo eius libelli exemplum, §uo nu-
per Bodmerus (qui Te inter primos Germaniae Sa-
.plentes ‘Viros mirifice colit et observat) atque ego
-priscae Poésaos Teutonicae liculentum speclmen ex
Regio Parisiensi Codice, qui in hoc gengre unicus
est, excerptum cym publico communicavimus. Utrum-
que hoc munusculum chartaceum ea lege Tibi dedi-
co, ut intelligam,. quit ‘Tu- de ‘utrpque censeas; at-

- que etmm, si siné magno Tuo incommodo ﬁen pos-
sit, eam Gottschedii praelectionem!, -quam me vehe~

_ menter desiderare in superioribus meis ostendi, quaim-

que frustra hactenus a Cl. Kieslingio exspectavi, quam

. primum ad me cures perferendam. - Quod superest;

id unum ego Te etiam atque etiam rogo; ut.eum -

. animum, quem mihi hactenus praestitisti, porre in-
tegrum conservare, Tibique persnadere velis, nemi~

‘mem esse illorum, qui Te colunt et observant, -qid
id magis ex animo faciat. . Vale.. Turici Hélvet. ad

‘d.IV.KAl.Apml An.MDCGXLIX.

Accipies V. ClL utrumque fascwulum pe1 epm,
" qui Heideggeri nostri res apud vos curat, Biblio-
polam. Idemque alium Tibi fascicylum Walchio
jun. lenensi inscriptum tradet, quem velim primo
quogge tempore recte cures, ut ad eum perferatur.
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EPIST. XXIX.
YiRo ELAIIB&'IHO, xnun'uuuuo,
10, AUG. ERNESTI,,
o 8 D. - .
10. IACOBUS BREITINGER.

. Et recte ad me perlata esse et impense grata fuisee,
quae supenore jam anno ad me,dedisti munera litte-

- raria, nisi tandem aliquando verbis testatum facerem,.

et in singula gratias agerem, nae: ego meritp ingra~
. tus Tibi - viderer. | Cognovi autem ex Plattnenama
. illis orationibus, quae quantaque Tuae amicitiae, non
intermoriturae; ex Xenophontiis libellis 'T'uis auspi~
ciis editis, quae.Tuae doctrinae, Tuique exempli, ex
academica. vero . Tua Prolusione, quae Tui ingenii,
Tuaéque Sapientiae vis sit, eamque in his ormmnibus
valde admiror.. Maximopere autem: delectabar. illa -
Tua Prolusione -académica, qua wulgi errorem noun
postremum,, qui variis illudit partibus et omnem in-.
terpietationem dubiam et incertam reddit, ita profh—
gas, ut emnem Hermeneuticam doctrinam ad uni-
cum certumque, idemque necessarium principium re=

" wvoces, a quo si discedamus, nihil obstat, quominus

cuitsvis -aegri somriia’pro vero ac genuiho aligujus
Scriptoris sensu obtrudi robis patiamur. Atque satis
consbat,"qnorsnm prolapsi fuerint ‘plerique proxime
supenons aetatis Interpretes, qui superstitioso quodam
in divina oracula affectu sibi aliisque persuaserunt,
imminui sacrorum librorum dignitatem, si ad huma-~
nae artis praecepta exigantur, sublimiores et foecun-
diores esse divinae mentis sensus, quam ut iisdem,



interpretationis legibus atque ' prineipiis constringi
possint, ‘quibus humani sensus cognoseantur —:
Hinc novam commenti sunt Hermeneuticam sacram,
novam Grammaticam sacram; nodvam Rhetoricam’
sactam, etc. - quarum beneficio. ommnes fervidioris
ingenii et luxuriantis imaginationis praestigias tan~.
tum non consecrarunt. Quapropter ‘Tu, Vir prae-
" clarissime, non possis' vel ecclesias; vel .rei litterariae
utilem magis et proficham navare opéram, quam §i
pergas quo coepisti modo, quae vera ac genuina sit-
_interpretandi ratio, docere; a qua praecipua divina-.
rum humanarumque rerum cognitio pendet. Itaque,
)ucundum fuit ex Tuis litteris cognoscere, Te id se-
rio agendnm suscepisse, ut id, in que cardo rei ver-
titur, mim. Troporum et emphatwamm dictionnm;
usum, ac de his judicandi solertiam certis legxbus ad,
stringas: quo in genere nihil est,.quod qui Te no-
runt, non a Tua sagacitate exspectent. - Velim autem °
hanc operam felicitér et inoffenso.pede ita Tibi "pro-~
cedere, ne usquam in eorum odium incurras, qui so-
lidae doctrinae lucem refugmnt, neque a se impetrare
possunt, ut quod pueri didicerunt,.senes perdenda
fateantur: quorum hominum sanctas iras ipse com-
merui, quum nuper ausus sum argumenta illa, qui-
bus ClL 'l‘heologus Witsius, et cum eo e sacro ordi-
ne plures, 75 evioylas, qua sacra precum formula
ab ipso Sotere dictata apud S. Matthaeum concluditur,
auctoritatem et ymoeworyra stabilire satagunt, sub -
€xamen revocare. Bodmerns, qui Tibi mire favet,
Teque etiam observat ac colit, nunc totus in eo est
et mire fervet, ut divini illius epici poématis, quod
MESSIAS inscribitur, excellentem dighitatem atque
Praestantiam omnibus modis commendet, quandoqux—
“dem cum ejus neglectu atque contemtu universae poé-
sews Teutonicae gloriam periclitari atque concidere

v
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persuas’uin habet: . quapropter etiam K’.loppsgckim@.

at -hanc telam pentexat omnibus stipiulis admotis sol~
licite' concitat, nihilque. in eo ormando .ac fovendo re-

liquum facit. Putat enim hoc opere perfecto habita~

yos Germanos in -sublimiori poési exemplum dome-~
sticum, quod emnibus in hoc genere et antiquis et
recentioribus poematlbus opponere possmt.

‘Qui nuper in Actis érudit. germanicis part. CXVI.

‘Cl. Hagenbuchii- nostri Epistalas epigraphicas docte
quidem, sed licentins, insectatus est, miros homini-
- bus..nostris ludos dedit: An fallor, si Cl. Reiskiuny
‘ e)us judicii auterem esse suspicor? :

- Quod si vero Tibi aliquando visum fuerit ‘poste-
riores Tuas de Musivis, tessellatis et sectilibus cogi-
tationes mecum communicare,-eas velim Dissertatio-
ne epistolica comprehendas, quae commode possit
Museo Helvetico inferri ac ita' publice proponi. Cae-
ternm ne inanes hae Litterae ad Te perferantur, ad-
jeci fascicnlum Litterarum plenarum bonae frugis,
quas Bodmerus noster proxime typis- exscribendas
curavit. Vale, Vir. Celeverrime, meque ama. Scr.

, Taric. ips. Non. Mart. MDCCL. ¢




. . EPIST. XXX. Y
P YiRo POCTISSIMO ATQUI CLAllllIKO
I10. AUG ERNESTO
I10S. BARSOTTI S.P.D. -

En tandem collationes **) Callimachicas, quas a quo~
dam ex Bibliothecae Vaticanae ministris, 4d quos hae
collationes faciendae'spectant, tandem aliqm'mdo ex-
torsi: aetas codicum- ubi in authographis inveniri po- -
tuit, adscnpm fuit, et in Vatic.- Urbin, 145. ubi con-
cordabat cum Vatic. 1691. adpositum fuit idem, ne
eadem lectio+ repeteretur. Vidi ego ipse Codd. et op~
timum conjicio membranaceam, in quo plures sint
antiquitatis notae; alii, ut puto, transscripti fuerunt;
aetas membranaceo non est adscripta, sed major vi-
detur chartaceis. Tu quidem, Vir doctissime, dicis te
istad una’ vespera confecturum fuisse, nec ego dis-
sentio 3 sed Bibliotheoarii isti, tamquam canes venatic}
praedae, his lucellis inhiant,- et ultro quaesita mora

*) Haec epistola adscripta erat schedae illi, in qua Ernestt
notaverat loca, quorum lectiones cium Codd. ¢omparari vellet,
ipse dixit in pracfatione ad Callim. p. 5. ad fims

**) Has Collatibnes repetere non opus fuit, quoniaf varias
léctiones, in iis notatas, omnes vidi in Callimachi editione obsera
vatas, Adscribam tamen, quae de aetate Codth in fine adjecta
erant. Sunt autem haec: ,, MS. Vat. ns 56, in 4 Chartaceus, -vi+
‘detur esse Seculi XV. MS. Vat. m. 1370: -in 8. Chartaceus, olim
Pulvii Ursini, exaratus anno 1496, 5. Cal. Maias. ~~ MS. Vat. n,
1691, in folio parvo. Membranateus, eleganter exaratus circa finem
quarti decimi Seculi vel initium XV. ex libris Epl. Bellunensis, —s
MS. Vat. « Urbin. n. 145, Chartaceus in 8. olim ex Bibliotheca
Urbini Ducum, gxarstus a Seculp X.V.‘! .-

8
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preuum rebus addere contendunt. Itaque pro len
isto labore dedi trighita duos Iulios Romanos, qui fa-
ciunt istius vestrae monetae thalaros quatpor cum di-
midio circiter, quam -pecunide summam nihil est
queod” labores, ut ad me transmittas statnm, restltnea
quando occasio sese . offeret.

"Corsinius, qui erit hic per alios tres annos su-
premus ordinis mei mederator, salutem dicit. tibi
maximam, et de fragmento Callimachi acturum se
polhoetur gquando Pisas, ubi est léctor publicus elo-
quentme, revertetur; nam Romae aliis distentus curis
pequit hisce studiis animum, ut optaret, adpellere:
praeterquam quod ‘illuc habet sua scripta et Bibliothe-

.

- cam ad haec peculi arem. Curam de Ciceroniano vo- -

lumine .non dimitto, nec dimittam. Editio Plotini est'
tantum Latina. Frater meus salutem Tibi dicit. Si
quid novi, et si licet, gratissimum mihi erit audire. Egi
cum Assemanno supremo Bibliothecae Vatic. custode
dé collatione accurata quam expetis Novi testamenti

‘eum Codice illo nobilissimo, e quo Sixtus V. edi

éuravit versionem LXX. TItaque dixit requiri sum-
mam tqrcentorum Scutat. Rom. quae faciunt summam

" 150 aureorum, 'ut habeatur collatio accurata; nam’ de-~

bént transscribi etiam minimi apices. ,Addidit tamen,

_ supervacaneam Tibi pYorsus esse hanc impensam, quum

typis impressam tibi comparare possis vel alteram
collationem factam a Matthaeo Cariophilo jussu Ur-

- bani VIII. et Romae impressam, vel alteram cura et

impensis C. Milii Angli, et Londini editam: eae enim

. ambae sunt accuratissimae. ' Gratissimum mihi fece-

ris, si significaveris has literas meas, festinanter qui-
dem scriptas, sed observantiae erga Te meae testimo-

“pium veluti quoddam, Te recepisse. Vale. die 18s

Aprilis an. 1758. Salutem Boehmio, cui dicas pre-
cor, Manfre Venetum ad me scripsisse, se ad Gls-

'
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' ﬁtschium' libres et fas_cicu‘lﬁm Pacinutliibet meurn mi-
sisfe. ' Recipiam. libenter Suite dgs memoirés cum
‘Carminibus Regis ad Woltarium. Valete ambo,

. EPIST. XXXL
' _ ';VIBO spyMMo
| L AUG. ERNESTI
o 5. P. D. -
DANIEL WYTTENBACHIUS.

Cum w quisque bonarum literarum est amantissi-
mnus, ita earum statores atque antistites maxime amet
atque suspiciat, non est quod mireris, Ernesti viro-
ram sarthme, me eodem illo amore incitatum, sen~ -
sum quem diu tacitus mecum alui et coptinui, Tibi,
ejus auctori, tandem apperire hisque literis signifi~
care. Quamquam jpse quidem tui amer communis
est mihi cum omnibus qui se non ipsi ab humanitate
segregatos volunt: at quod eum ex beneficiorum tuo-
_ rum abundantia ignotus licet et magno locorum in-
tervallo a te disjunctus concepi, id vero cum pau-
ciorum societat¢ conjunctum esse videtur. Quoad:
enim initia recordari possum ea, quibus hanc studio-
rum viam ingressus spm, reperio me saluberrimis iis,
quae in immortalibus tuis scriptis sparsisti, praece-
ptis primum ad hanc elegantem antiquitatis rationem
suscipiendam excitatum- atque adductum fuisse. Quod
quidem literis etiam, ad Te scriptis testatus sum, quo .
tempore epistolae meae criticae ex¢mplum ad Te mi-
si: eodemque comsilio haud ita multo post, Plutarchi
a me libellus editus ut ad Te. perveniret, curavi.

\
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. Postea vero, etsi literis non audebam tibi-iterum mo=
lestus. esse, non destiti tamen beneficia Tua vel grati
animi sensu recolere, vel ingenii doctrinaeque tyae
commemeratione apud alios celebrare.. Atque cum
tantus jam esset iste animi erga Te affectus, ut-ad
eum accedere nil quidquam posse: videretur, magne
- tamen admirationis quasi cumulo auctus perfectusque
est. ‘Nam cum -ego in-antiquitatis disciplina ista
via incederem ut primum omnem meam curam. ope-
ramque in Graecis unice ponerem, postea demum La-
tina. adjungerem iisque me darem; factum est ut, cnm
- antea doctrinae Tuae praestantiam ex: solis Graeco-

. 'rum scriptorum interpretationibus cognovissem ; eam

nunc etiam ex latinarum literarum commentationi-
bus -intelligere inciperem. Nil nunc dicam de infini-
ta illa et aceuratissima omnium rerum et divinarum
et humanarum scientia, nil de acerrimo veri pulcri-
" que judicio, nil de illa omnibus dicendi virtutibus
. camulata orationis faculbate, nil de rehqms lisque di~
vinis doctrinae tuae dotibus. Malo enim gestientem
" _seque universum prodere atque effundere cupientem
.sensufn, quamvis invitus comprimer®, quam laudibus
tuls praedicandis ambitionia apud Te notam susci~ )
pere. - Quamquam. Tu is es in quo laudando oratio
deesse nemini possit; ut, quum quis, multa quamvis
- ¢t umumera verbis in Te contulerit ornanenta, is ea
non auribus Tuis potius quam 'veritati dedisse videa-
tur. Neque etiam in illud ingenium, rerum usum,
.et, ut vere dicam, sapientiam, quae in Te est, ullo
modo cadere possit, ut benivolentiam suam potius
adulatiopis levitati quam sincere animi cultui verita-
tisque testimonio largiatur. Neque vero €tiam ego
- vel ita vanus sim atque dbjectus ut istam ambiam
gratiam qpae simulato cultii et laudum fictarum le-
nocinio conciliari debeat; vel ita stultus atque amens,

. 3
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ot.eem habeam '’ quae vere dicam iis relictis-ad men-
dacipm descendam, Ego vero quotiescumque vel
ipse- doctrinae tuae suavitatem peroipio: percipio au-
tem saepissime: aut discipulos meos ad ejusdem sa-
lubritatis fontes adduco, toties et Tibi auctori hujus _
beneficii interiore quodam mentis sensu gratias ago,
inihique ipse gaudeo quod eo ingenio sim ut bona
tua cum agnoscere possim tum frui etiam iis velim.
Et cum Germaniae nostrae gratulor de Te tanto do-
ctore vindiceque literarum, tum ejusdem sortem mi-
seror cum ejus me temporis cogitatio subit quo tna
luce carendum ‘ei erit. Sed haec quidem ey &
youvao: xeirac. . Sed cum-te Deus velpt hierophan-
tem atque- antistitem bonarum literarum in his terris
posuerit, tuum est, Ernesti praestantissime, doctri-.
nae lucem non tantum voce et soriptis spargere, sed
eos etiam qui his sacris initiati sunt liberaliter ornare
et a profanorum invidia conterntuque vindicare. Qua~
re spero me non solum facile veniam a Te impetra-
tarum, sed gratum Tibi etiam- facturum, si duo ex-
cellentia quae fortunae quadam iniquitate in obscurp
latent ingenia in Tua notitia cognitioneque posuero.

-~

) Primum .de I. Christ. Bangio dieam Gosfeldae
in agro Marburgensi sacerdote. Huic quamquam
nunquam contigit ut Tua voge frueretur, semper ta-.

men studio volantate et sermone nomen suum inter.

disciplinae. Tuae alumnos professus est. Quod qui-
dem si quis :alius juste vereque faciebat, Tta.enim
Te ex scriptis tuis amplectebatur, ita in oculis fere-
bat, ita Tuis vestigiis insistebat, ut haud sciam an
nemo umquam tam germanus Tui discipulus ex scho-
la Tus prodierit: Faque ego, cum primum animum
ad Graecas latinasque literas adjicerem, ad ejus me .
amicitiam- applicavi, ut ab ee qui in isto veuustioris



ce

. ° 4 4 r .
) . . \

¢ :
86‘ ' RV P S VA
'

anuquxtatw mnem longnu progressus .esset; hwmen -
piihi accenderem. Nec me. fefellit ista spes.. Nam
cum seripta mihi Tua cognoscenda dedit, tum eorum
praeceptis magna me errorum, quos in. isto genere
‘conceperam, copia purgavit, tum monendo cavendo-
que  effecit ut his vestigiis ad aocuratam elegantem—
que " hatum literarum rationem progrederer, Sed
Bangms cum suas rationes ad Academicam vitam
composuisset, Marburgi gradum Maglsteln capessivit
scnpta dissertatione de Stilo N. Test. In qua doctri-
na ejus eo magis eluxit, quod, cam in loco nec no-
Vo et ita tractato, ut ejus diligentiae omnia ab aliis
praecepta viderentur, versaretur, ‘ita copiose elegan-
terque dispuwvit, -ut partim nova guaedam. adferret
parnm vetera in nova luce poneret exqmsxtoque ora~
tionis cultu ornaret. Neque tamen in scholas quas
omunino in Graecum aliquem scriptofem ‘habiturum
. se profiteretur, quemquam fere allicére potuit. Quod
"inde- factum quod.vel Klotzius de. ejus libello inique
" pronuntiasset, vel quod ii quos tum auctores duces~
que sequebatur juvenum grex huic studiorum generi -
non. faverent, vel quod ipse, qui semper ov doxsly
@Al elvac 2BovAero, adulari mec vellet mec posset.
Nam quod Lutheranae formulae addictus' est, id qui-
dem in ea Academia nil obest. Et pater meus pru-
dentissimus mtegernmusque yir, cum ipsius merito
tum. mei caussa eum ita amabat, ut per eum quidem
nil non praeclari assecutus esset. Ceterum Bangius
cum videret ea esse hominum ingenia ut omnem Gr-
literarum utilitatem N. Testamenti interpretatione
metirentur , non illa eleganti’ quae arcem Theologiaé
_ tenet quaegue ex accyrata grammatlca ratione, ~lm-v
' guarum scientia,' et antiquitatis usy efflorescit,’ sed
jejuna illa et mendica ac ab omni elegantiae antiquae
instrumento vacua, quae ut nosti exegegeos nomine
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'~ omhes protestantium scholas pervagatui': hoc 3gitur '

. cun videret, scholas professus est in Chrestomathiam

Patristicam a Burgio editam, ad easque elegantissime
#éripto programmate juvenes invitavit. Nequiquam:
nec enim hebetes mentes hanc elegantiae vim capere
poterant. Itaque data occasione sacerdotiumn Gosfel-
dense nactus rus concessit. Verum quo loco veluti
tranquillum honestissimi otii portum subiisse videba-
tur, ibi majorum curarum solhcltudmumque flucti-
bus agitatus est. Nam homo venustus qui decesso-

rum suorum barbariem sequi nollet, cum quaedam
‘ab inimicis etiam discordiae semina spargerentur, ru~

sticarum animarum conciliare sibi amorem non po-
tuit, Ita illa vis ingenii nata juvenum ingeniis ad
literarum humanitatem eérudiendis cum agresti feri-
tate conflictari seque ipsa conficere cogitur. Huic
Ta, si tuam' voluntatem addixeris, servabis erudito~
rum civitati hominem insigni accuratague divinarum
frum humanarumque scientia et plane- ad Tuum
exemplum conformata, Gr. vero Latinarumque lite-
rarums interiore cognitione instructum interpretemque
subtilem., purae denique elegantisque latinae oratio-
nis facpltate adeo praestantem, ut in tota Germania
qui quidem, Tihi hac laude similior. sit sciam omni-

. no nemmemn

Alter ‘est "Wagnerus Ictus apud eosdem Marbur-
genses. Hic cum' ab ineunte aetate insigni Gr. Ro-
manarumque literarum percussus esset amore, €um -

* mon deposuit posteaquam Turisprudentiae studio se

dedit: sed ita utriusqhie disciplinae conjunxit ratio-
nem, ut si Te magistrum nactus fuisset, ad Bachii
Tui praestantiam crescere potuisset. Sed nescio quo-
nam ejus fato factum esse dicam ut infaustis auspi-
ciis in publicam lucem prodiret. ‘Nam ctm ahquo

»
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libello edendo in erudmorum notitiam’ pervenire go—y

suret, veluti aestu abreptus ad Klotzium delatus.est,
cu)us praefationis commendatione libellum de vesti-
g. Graecarum imitationum quae in Horatio exstant

" emisit. Quamquam eum sibi patronum eleglt non

' animi )udxcxo sententiaque indactus, sed fortunae lau~
dlsque cupldxtate deceptus. Huc accessit ut, de vi-
tils quae in vulgari studiqrum. ratione versantur li-
.berius. pronuntiando qnorumdam Doctorum animos-

a se abalienaret. - Quare eo ejus res- redierunt, ut
formulis cantandis Victum quaerere cogatur. Atque
. haec ita scripta esse a me scias ut.ommia veritati et
literarum amori, nil hominum amicitiae trlbuerem.
- Jtaque eos in Tua fide tutelaque reponoy petoque a
Te et rogo, ut, si quul in. me conferres benivolentiae
preeibus meis victus: quamquam benivolentiam quo.

mea a Te merito exspectem nescio: sed tamen. si -

quid in me suavitatis conferres, hoc'in amicos istos
meos transferas et accumules, eosque tua commend#
tione .vel vindices ab qblivione, vel eo laco Ponag,
~quo literis nestris prodesse queant.

a’

Bt facies nimirum? nam et voles literarum caus-
sa quibus totam vitam impendisti, et “Poteris propter
summam: quam Txbl tuis oomparasu vn'tutibus au-
ctomtalem.

‘Ceterum cum jam in eo essem ut ﬁnem huio
imponerem epxstolae, ecce mirifica voluptate ea ah~
reptus sum ut Tibi- de studiorum mearum ratione
breviter exponerem. Ego, Vir jumme, omne quod
mihi a scholis liberum est’ tempus in Plutarcho collo+
co ad novam equnem expoliendo. Cujus consilii
cum ante alxquot annos libellum de Ser. Num, Vin~_
dicta loco speciminis euptlerem animadverti me co~
pioso commentandi genere in, quorumdam repreheu—

\
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siomem incurrisse. Equidem hoc profiteri possum me
jn reliquis Plutarchi operibus multo breviorem ad-
_ strictioremque futurum: non quidem reprehensorum
istorum auctoritati obsequentem, sed mei commodi.
rationibus inductum,  Nam in singulari libeHo nec
tam molesta est copia, nec facile cum semel con-
gesta est, coarctatur atque praeciditur. Sed editionis’
consilio nunc quidem solum Moralium volumen com~
plexus sum; Vitae in aliud tempus rejiciuntur, Et
.superiore anno Parisiis plerosque regiae bibliothecae
scriptog libros ipse excussi, ex quibus miram opti=
marum lectionum vim collegi. In ea urbe multis
mihi partibus utilis fuit Villoisoni. humanitas, qui vel
‘unus vel solus Gallorum veram literarum nostrarum
rationem viamque sequitur: a qua ne civium suorwm
Jevitate deducatur cum Ruhnkenii nostri praccepta
cavebunt tum Tua monita etiam providebunt quibus
per literas, ut mihi ipse dixit, a Te eruditur. Fore
tasse jam scias Ruhnkenii Vellejum et vitam Longi-
ni' a Chalcographis describi, Valkenarius Xeno-
phontis Hellenica cum Agesilao edet, quem libellum
expositis ratiénibus spurium "esse evincit. .Propertii
Burmanniani jam fere dimidia pars typis est descrie
pta: ejus animadversionibus admiscentur Ruhnkenii
quaedam et Marklandi observationes. “YTollius Har-
dervicensis Apollonium, nuper 'a Villoisono editum,
suis. animadversionibus instructum :edit, Nonioque
‘Marcello suan curam operamque addixit. :
Fu vero hujus elegantiarum disciplinae antistes,
aroe ab ea profanorum temeritatem ab eaque socios
tporum sacrorum vindica atque tuere;’ in quorum-
_societatem si me quoque adscribas, tum amanter er-
ga me facies tum etiam honorifice. Ita vale, Vir
summe, meque tua.benivolentia complectere, Dahg
in agro Leidensi. & d. 20 Aug. 1776, '
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Je ne puis, Monsieur, vous exprimer le plaisix: que
. wotne . obligeante lettreé m'a causé. Il y a longlemps

que’ je - grossis le nombre de vos.admirateurs. ‘Jai

cherché a lire tout ce qui nous est venu de vous,-a
. cemmencer par votre Préface sur Cicéron, qui ést
de premier de vos Qavrages que jaye.connu, et
_qui me paroit un"chef-d'oeuvre do bon sens et de
bon -gout. ¢ o

J avms espere m’ entretenir souvent de Vous,

Monsleur, avec Monsr.. Erbert. Mais je ne l’ai vu
quiine seule fois,. et  méme ce ne fut’ quun instant.

Je m’étois proposé de le mettre én liaison aved
qut:lques -uns de nos Academ1c1ens des Sciences, et
]e suis”allé inutilemen{. pour le voir chez lui, 1l n’a

paru icl que comme un éclair.’ Je vous assure qu'il
na. pas eu le’ temps de voir la dlxxeme partie des
Vues de Paris; et & pIus forte ralson les partmula-
ntez, les. bxbhotheques , et les hommes qm aurojent
cte ‘dignes de son atiention.

-. ‘Vénons aux Nudes d’Austophan. " Non seule-

ment je vous envoie les Variantes et les Scholies qui
meritoient d’étre extraites du Manuscrit da Coislins

mais la riche bibliotheque des Jésuites qm occupoient

le Co]lege de Louis le Grand ayant été ‘mise en.vente,

jai été assez heureux pour.obténir qu’on me prétit deux
" autres Manuscrits dont je doute que feu Mr. Kuster ait
e connoissance.. Vous aurez ici pareillement ce qu’ils
vontiemment de plus rémarquable, -tant. bonque mau-
~ais, Car jai eru qu'il falloit: quelquefois rapporter
jusquaux fautes des Copxstesw Ges. Manusbnu sont

-



sur vélin, trés-bien conservez, Pun du douziéine, et
Pautre du quatorziéme siécle. Mes yeux qui com-
mencent a se bromller, ne m’auroient pas permis d’en
“faire la collation, si je n’avois été secouru par um
de mes Confréres, Monsieur Dupuy, connu par ‘sa
'liaducuon de quelques Tragedles de Sophocle. Vous
recevrez ce paquet par les soins de M. T'Abbé-de la
Ville premier Commis des Affaires étrangeres. Vous
me tranquilliserez en m’en accusant la reception par
un billet que vous mettrez &il vous plaut sous l’en..
veloppe de cet Abbé.
\ N . A}

Yai l’honnem' d’étre avec une estime infinie, et

avec un entier dévouement,

Monsieur, . -

Votre trés -~ hramble et tres-obemant
semteur -

Paris 9. Aoit. .
B P ALDE d’Ohvet.
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SCHEDAE
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BUHNKENII MANU SCR[PT AE.

-/

L Calhmachz Hymni ex editione Graevn col-

P

v. 15 Emwvlscerac~ - - -

-—54. xevOuoy - < ~ = -
— 5a. 7e nepl npvAy - -
- 64, ocor- - - -
— 75. av mavra €l d ov.
— go. exolwag ------
— 92 ttg A
— Q0. atloEl - - - - - =
H in

— 4 exe’vewer -_-————
- 6. &vaxh’na? -————-

— 32. edvuvos® tls & dr

_ov ¢éa Poifov aeldoe - .

*) Vid. Epistolam Ruhnk.

 lati cum Cod Regzo. *)
P CH. in Iov.‘ ‘

Eneuloyerae.

xoAysree3ov. re. In marg. -

. moAverewov.
‘xeuﬁmr, et pro glossemate,
o‘mplawr.
A nepl PV
ogoov.
oy zavra dldov.’
&xdlovoas.
Tis uév.
aelooc.
Apoll.
Exénvevoey. in marg dné-.
VEUGEY.! _
avaxilecde. marg. ave-
xAlveade. .
ebvuvog T av ovpea Poi-
v . 3 por
Bos (sic) aeldeey.

-

secundam,




H. in Dian, - ,
v. 25, anrc.?qxuto xobtmw ame&nmo yvloy,
-— 244 zerpryovro - = - TETERYAYTO.

\ H. in Del.

" — 136. aroxguiey 0é oé-

89pa - - - - - - - - - amoxpupae xal pe’eﬂpa
" e 140. sﬂgax&r ---- 3-';9 epuer.

-~ 150, ewoxe oi Koun)l'y elsoxev ol Kouyis.

~— 202, 70UTO p& pe@or 0.

t

' zoe ¢¢Aor~ - ~ - = = = zobro $&ov 0, tttocqn’lo‘v ,

— 266. o yeywl, @ moAv-
' Bope = = = === == m‘ueywlr,, xolupmyc. '
. — 298, rapIevexal- lovu-
Ap-=--==-c -~ gapa"qcms-twlm. .

In Lavacr. Pallad

- — 8, evrwcog' - - -~ - - &yrUxTOS, Marg. eUTYx08.
—27. @ uopou .ave’épa—

& TQOLOY = =~ = = = = xogous ava’épape,zpmov..

— 78. Jedds = - ~ =~ Seuera.
— 116 . Oekelrae - = = =~ Asdslrac.

: Tn Cerer. »
—-27.1;1887----’---1])'35% S e
— 110. ezhateaapﬂevmal devg Ire mapdevexal.
= 156, sunuegig - - - - ewpuh’qr. -
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E .gv"" '. Y A L ana o o g 5 > Y

N AD SCHOLIA,
: in Iov. " Con
+ Ad voc. Aéngeov pro Aempée - - - 65 npocxaiecdien
' . wog, legitur in Cod. Aenpéog - - 33 mooxareca~
uevos. ‘ ' .
Ad voc. dyxaovins pro & 7s xal dios et aBin9év-
. 70§ &g " Apreuv legitur perafindévros eis Gp-
xrov. : - :
Ad voc. mevder Glossa, &vondioy Spxngy. ‘
Ad verb. ¢ ovpavds 3¢ xal ¢ " Audys wAcioroy deags-
govoe, MS. ita: ¢ ovparos oé xel ¢ #dns zo-
covrov dpapépovse, oooy xal ducryxacey.
Ad voc. éumepamovs mon' rovs duxdpous, sed Tavs

- éurelgovs.
e “in Apoll.

ad verb. of 3¢ véor. Schol. &g zoY véwr ,xa&tepévb-‘ '
puévoy 19 "Arcliwe. ' é :
- &d voc. éxuropnls* Schol. 7 xepdry 7 Aeyouévy @i~

fa. in Dian, |
ad verb. ¥j0p &1 Aindpy. Schol. visos ¢ Zorer 7
- Aimapn mingloy 15 SixeAlag. -
I in Del. _ .
ad verb. Bpévvos in MS. ngofeve? avrovs avrg, et
loco xaréxivoey habet xaréxavsey. .
ad vers. 256. morauou yévos apyaloco Schol. inter-
lin. @pyatow rov "Ivpoov. L
. in Cerer. :
ad verb. uyd’ & atreysvaro yalrav. Schol. interlin,
und’ nres @yaucs orev. ‘ ;
‘und’ 6x g avaiéwy, Schol. rovrédst: uerd o Jat-
, mvov® Tire ydp ov ueradaufdvousy 1Gy cirlwy.




-

e’cnepog &x veqaemv Schol. Ea':upos' yorog edsaro
" 2oy xadadov, Gsrig e/tace n;v djuproey us-
ralaﬁew mtuor, perd o :tavo’ac&ac {r)towar
. - TNy xogyv.

rols énl xabkxvpfp Schol Kablz’xopov poéap iaa-
" Aetro év "Ehevgive: é5te 08 xald onuos "Arruxis.
ad v. 22. avixe Tpmtodqmg Schol. Tpixtoh,uov Aé=-
~ yovoe viow Ke/leou, ov dywjrnp édidele aerovp-

ylav.

Codex est inter Graecos numero MMDCCLXIIL
et describitur in Catalogo Bibliothecae Regiae.
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L. In Callimachi Epfgramm&ta. )

: Antho} L. L cap. 1. ep.'2. -Tar jfar & a:die .
- A Schoha.stes ineditus dubitat, utrum, Eplgr sit,
Huarluou 3 KaMz,uaxw vid. Dorvxll in Clnmt.~
p- 514 . .

Lib, L cap. 27. ep. 2. Auto 70 xUp xarvosey 6¢§1;,uc-

* vog. Notat Obsopaeus, nounullos hoc epigramma
- Callimachi putare. Ex Codice tamen Palatmo nihif
annotatum reperio.’ ‘
Lib. L cap. 67. . Mxgyj Tes ddme xala apqcaorn
etc. Huet. Not. in- Anthol. p. 12.

Crinagorae Epigramma, quod Bentl. profert ad
Fragm. XL. ita corrigit Salmasius notis ineditis in

* Anthol. ',, rovs e’.u’;?rpte. Lege, oz“fg. Mox in Cod.
PalatinO\legitur, rovs of xal veapoy xewpiv c9é-
~ wog. Forte, r¢ 6oe xal veagov. Hic Marcellus forte
- fuit librarius, qui hoc Callimachi xolrma Hecalen .
exaraverat.  Hactenus Salmasius. .

Anthol. L. L cap. 67. KaM[yaxos 70 xaddapua, 1o
malyveov etc. Recte conjecit Brodaeus, hoo disti-
chon Apollonio Rhodio deberic. Huic enim tribyit
"Scholiastes Anthologiae ineditus. vid. Bentl. ad Fr.
1. gt Epist. Malalae .subj. p. 71. -

%) Vide Ruhnkenii 'Ep. 4. Alterum schedae folium abscissum
efat, neque reperire potui. Hae annotationes et sequentes muta-
ta¢ non uno loco reperiuntur in editione Callimachi, nonnullae
omissae, alise sine Ruhukenii nomine repetitae sunt. Sed nomen
quidem suom Ruhnkenium ipsum extinxisse, ipsius verba docent
(in Bpe 12.). Et ipse etiam observationes suas remissas mutasse
et auxisse videtar; quod in vita Arati, quam infra ex ipsis Ruhn-
kenii schedis repetimus, manifesto factum est. Certe nihil inacio
Ruhnkenio Ernesti mutavit aut omissit; omnia enim ad illum hio
misit; ut typis exscriberentur.
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'Authol.‘L. I1. cap. 4o, ep. 3. — éx zota,m»r XAwpad
#eAdovea, Parthenii vel Callimachi verba esse pu—--
tat Huetius not. in Anthol. P17e
Lib.. 1L cap. 1. ep. 0. Tjde Zdwy etc. Codex Pa.
latin. pro 9»ijoxerr exhibet Ovadxecy. '
Lib. III cap. ‘5. p.-296. edit. Wechel. Onowy ﬂgy
xaptmtos etc. Ad hoc Epngrargma Salmasius
- in notis ineditis notat sequentia: ,, Epigrammatis
‘ymentem apent lemma his verbis conceptum in Cod. .
5,Palatmo,, ag Adovra tova; Gy Eppovpec. Aoy pog=
. nuagwos.” IHud non possum mihi aliter persua-
sdere, quam junctim legenda esse haec Epigr. quae
‘wtamen divulsa sunt, hoc modo: .

Onowy udy xaptwtog 2yo, Ivaray & ov Eyw vir
. onvpm tgo()e rdgep }.m'wp eyﬂeﬂamg. ,
AR & ;u) 0vpor 7e: Aoy 2uov odvoud 1 elye,
Ovx av éyo tvufe rgoé énédyxa xodag
_,,Praeberea nobis suo auctom assmndum est,. Non
pest enim Sxmomdae, sed Callimachi. Disjunctim
- yetiam hgebanmr in MS. et aliquot Epigr. inter«
,,cedebant, et prior pars Simonidi, posterior Calli-
gamacho ascripta legebktur.“ - Conjungenda haeo
: Epigmmmam esse, vidit etiam Huetius not. in An=
thol. p. 21.° :

Lib. I cap. 6. p. 514, Jal,uwa t{c & & ofée etc.
. Codex Palatinus Dorismum condervavit, @vixy «—
aueripog - Ta irdpe.

- T Lib, Ill.enp 9 p 821, Tov rpuery xalloven Jupl

. gpéap etc. Saimasius haec anuotavit: , Lege, ap=
prave — xoiuavdels, Alio loco in MSto' Calluna- '

. ..pcho auctere legitur. ptncls mutatis. Ito ngxtk‘
N ,,vuw, iin . alterp wpxaavaxta. Corrige igitur
© yepXaVaNTE PrO detvavakra ¥ . .

R I 7
4 .
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Lnb III cap. 10, p. 325.. ‘H 79;]1/3 Nmm ll[dm;g
" Salmssii verba haec sunt: ,» Vulgo male Leo-

' ,,mdae Est enim Simonidis," aut, qubd potius pu-

-3910,. Callimachi:- "Nam guod proxime praccessit,-

wIlnoai xal zevlys in dub:o erat, Slmomdxs esset
,,én .Callimnachi. Postea. seqmtur T0U mmou. Puto”
yigitur esse Callimachi. ¢ .

Lib. L. cap.. 12. p. 333. Tz,uovm;, n’g J 366[,
_Codex - Palatinus; Ka/lh,uaxav &l Tz,uom’rpl, non.
-Twyovopy. -

Lib. IIL. cap. 23, p 57,. Hmcn MeAarumov etc.

'+ Huet. ‘not. p.- 25, : c -

Lib. III cap. 25. ps 402." &i¢ leh’,uazov. “

‘\; ) mmp a’#ﬂgomﬂm coviarie ete. y
»Haec’ ep’i‘grammata in~Callimacham adnde. In MS X
: ;,umim idemque est eplgr Con)unctum enim est.
y»Scholiastes wetds: Eis Kth’yaxov ror woTyY, ‘
0V eﬂml[lw Azwlmmuog a ‘Pddeog za Apm&y—
,,um 790:1;!(29; einar” Kauc’)mxog 7o xm?agma
20! nalyvion -0 svAwwos veug muag 0: nm;uagv i~

T Lyyvee Kaddduayowe v - o . .,,,

,,oué éxe’qmvwg dpug.’ in- MS.'é’r,g. et MOX, . 4T
500! /ufgog a‘rspes Houev. — qyayes & uoveals.
,,MS 2 uéosers. ut sane verum est.* . Hacterns
.-Salmaside. Citgt. Epigr. Suidas: . 7Ovecap. — etiam’
- &g pra ipves e variamts: wtssars' vide Dorviil,
in Chariton. ‘p. 547. cf. Hust, noty in Anth. .37,

'Iub,»IH. @apw 26:. pv 409¢ Jlo'taxaé»n zow ;ngza eted.

+Vextit- Dane Heimsina Podfnaty paw.” .~ or
Libs TIL cap’!f)?w}x 422, Ecivos Mtt’t‘qg"m a-
- ‘welgesro- Itzrarepistcs ' y Hioc obilissimum Bpigr.
y,wvulgo “tuibniftur. Caﬂmmby) atition “ita. in-MSto.
,, Vetus Criticus, ¥ui-illins HSedooer curaveral;;qugm
| ,,habmmus, Tovro, mquit, dewoyévns o Aacpriov

»



. Pgat. dye v :por. Cifat hoc Epigramma Suidas -

* Lib.. IIL _¢ap, 33. p. 428. . E"k&s‘-;;hc Zeips

"/"mm ' » 99

nA€yee &v Tols TOV pLlocopwv Bing ws Wiov. iRy

nravrl depycrovs” eloly rov rav gedosopwr Blovg
navoypapausvov. ' Sed et paulo infira idem dicit.
»Tovr ’Aisaios Ernolnsev ele errandy 0¥ M-
wrvinpvaiov. Ilirraros 8¢ Eupnyavoe 7 orgarii-
;31725;7 ow xad ﬂpl;s Teva ’A&brafor {)‘u(_)_yo‘adn.
»oev.“ Hactenus Salmasius. , Pro aye uot 6v Cod,

v. "drza, Béupni, Xonuatra. Conf. Huetii not. in
Anthol. p- 28. Sequens etiam Epigr. Eize reg ‘A~
»-p‘et'#/legte, citat Suidas v, Aésyy. S
Beotog etc. Melpbrana Palatina Dorismum ser-
vat, ao",uﬂeamga’tas"——‘;di'aav. "Conf. Valcken,
Anim. in Ammon. p. 58. o

Lib. IV.'p. 480. Tinte udav drigros Evvaito

~alibi passim. Dignum hercle est Callimachi -elegantia,
"Scripturdg -'varietates hae sunt: eize xar évvay

de'lbyxag etc. Notap Salmasius, "hoc Epigr. in Co~"
dice Palatino Antimachko tribui. * Sed cum ejus ne -

unicum quidem vel in edita vel'in inedita ‘Antho-
Jogia Epigramma extet; evediderim oscitantem li-

', brarium Antimachum pro Callimacho scripsisse; ut

. zépywees. MS. are xar’ evvay- répwes. — pides.
MS. xa9ds. — ovd’ evyalray. MS. evyeralay men-
dose, / S :

Lib. VI. p. 56q. KvyS¥dee Speeire ete. Salm;sii

nota haec est: ,;. Adpior illud Epigramma est Ko d-
»htudyov. Pro Kvr9ides lege  Kuv9iddeg Sag-

,,:'dc.l'tt,-..Kt(Vﬂw(.Jas Vocqt_ ai)’as, quarum copia erat
»in Cyntho monte.s & . . .

;o

Kieou-
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M. Ad Cdllimachi Epigr. et Fragm.*) ~

prgr XXVIL
’ an resplcnt Hes’yclnus v. Kaldllora. .
. - Epigr. XI.
Conf. Diodori Eplgr Anthol. L. 1. cap. 6 pu508
ed. Wechel R _
' Epigr. IL
m;Joweg Incerti Epigr. . Anthol. L1b L cap. 67. p.
-134. ed. Wech, Salm. in Simm. Ovum p. 162.

' ‘Epigr. XLV. - :
Salmas. in H: A Tom. L p. 660 IL p. 616.
. Epigr. I. . S
-:Cxtat Suidas v. *Adrra et v. BéuGdd.
o o prgr I[
Cnat Smdas v. Aa’cxr;
Epigr. V.

', Confer prgr. a Kustero editum ad Suidam T II. p.
~ . 407, vers. 8. emendatiorem citat Etymol. M. v.
. Hepwxc’:ttqo. Vid. Lennep. ad;Coluth. p. 20.. Huet..

. in Anthol. P79 -

- . Epigr. XVHI
vitat Schol, Aristoph. ad Nubes v. 41

o Epigr. XXXL
Fulm Ursml Virgil. cum Gr. Ser« collatus p- 98.

. Epigr. XXIX.
F. Ursin. ibid. p- 14. et Clerici Sylv'ae Phxlologu:ae,
Eplgr LV.

Achilles Statius p 134, in Uranolog Peuv

——— :
(*) Vid. Ruknkenii cpix& guintam. Sunt folia quatuor.

\ . e
"
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Eplgr XLIL . ' .
Hagenbuch Diatr. ad 1Marm. P 25, et Eput. EPI;-‘
graph. p. 42 et 75.
: Epigr. XLVI.
Salmas da Usur. p. 182. ‘
: - Epigr. XIv. .
Salma.s in Tertull. Pall. p. 334. ,
' _ Epigr. LI A
Inngerman ih Polluc. VI. 81. )
Fr. CXXXI.'W '
Iniegriug est apud Suidam v. ’Eraviia.
Fr. CCXXXIV,
Corrigit Is. Vossius in Catullum.:
~ Fr. CXX.
H. Vales. mAddemhs ad Excerpta Peiresciana.
r. CCIV. ; '
.Axar&méu comglt etlam ‘Richterus - in Observat. .
Criticis p. 92. in ceteris infeliciter versatus. .
Fr. XLVIIL
Conf Suid. v. prragxog Teyearns-
Fr, XLL .
Kuhmus in Ael. V. H. XIV. 14
.. Fr CXLVL, . .
@napre leglt Schol. Comici ad Platum v, 583
~ Fr. CHI o '
Conf Stephan. Byz.. v. "Io9uds et Berkel.
Fr. LIX.
Salm in Tertull, Pall. p. 105. Rulgers. Var.Lect.p. 19%
Fr..CXVIIL
Salm. in Tertnll Pall. p. 177.
Fr. XIHI. © - .
Wesselmg ad Ant. Itin. p. 63 - ...



o8
' Fr. CIV. '
Wessel. ad Itiner. p. 371. . co, T
) ‘ . Fr.CV. e
Kuhn. in Polluc. I..7. Wessel. Probabil. c. 35.
Fr. CCIX,

Wesseling. ad Simson, Chronic. p. 651. ed. nov.
Fragm. Spanhem. 50; p. 284. :
Corrigit Tan. Faber ad Luciani Tlmon P- 88a.’
- . Fr. CLVIL.
- Vales. in Maussaci not. ad Harpocr. p. 263,
Fr. CL
Vales. in not. Maussaci p. 328. Wesselmg ad Diodor.
Sicul. T I p. 1qa.
Fr. CLVIL
Hesych v. Borizas. inde corrige Suid. v. Buyvsor.
Conf. Anthol. L. VL p. 568. ed. Wechel.
Fr. CXXVIIL .
Emendat Ian. Rutgersius in Lectionibus Venusinis. .
' ' Fr.,LXVI, ’
' Observ Misc. Nov. Tom. IX. init,
" . Fr. CLXXV.
Lennep Anim. in Coluth, p. 62.
" Fr. CLXXXV. . -
Libanius Opp. Sophist: T. L p. 162. et T.IL p. 372,
inprinhis Alciphroun:L. 1IL Epist. 23, Pluatarch. T. L
p- 1037. A,
... Fr. CC.
Inepte Bernardus ad Synes. de Febrib. p. 31. corri-
glt yavag
Fx “CCVIHI.
Est vers. 231. hymni tfn’ Didnam.
f Fr. CCXXXVIIL.- y
Iac, Gronovii Emend. in Suid. - 79- et Knsten Dmtr. ‘
Anti - Gronov. p.ag. ... ... !



' ’

e 105,
Fr. CCLXXXIX.
.Homeri versum esse, observavit Kuster.
L - Fr. CCCXVI..
Est versus Homeri Iliad. E. 403.
Fr. CCLXXXVII.
Muyatorii Anecd. Gi'aéc. p- 13,

.

E'ng'menta Bentlejo ignorata.
Lexicon Reg. MS, apud Albertam ad Hesych. T, I
p. 1180.
=W E’Mepa zoMa .

DopRela av’b;rmr;' Pollux X. 15 53, ubi vid. Hem-
sterhus.
Alind F1agm C‘alhmacho tmbuxt Salm. ad Po)-
lac. V. 5g. :

’

- prtarov ainodaxow. Eustath ad- Od. T. P: 1471.
ed, Rom. . .

. Proclus ip Plitonis Polit. p. 591. Ed,"Basil.

.. v nadac & & Beacalor avyp

. "Pugrals. gOusvay cugl . tv,u'Soy govéaR,

Photius Lexic. MS.

Tgutvav 3wwlw Kaidluayos ,uév ‘v éx xpeov,
Tavgov xal xwtpou. “Iazgog 94 év ,ue’v Aﬂoumvos.
e:uqmvet’atg, éx ﬂomr, myaw, vov aé(}.swov, V-
OV tpcctaw. Eadem fere sunt apud Etymol M.
V. Tgu-tuv Jvclay p 768 ’

" Glossariurh MS Vossianifm:: * .. -3

Kalodtpmpos axocvonioxog. Kaloy ydo 1o o0t
vicy.i lews Jotauno‘l‘tou wobu §wlw‘ro nopfey
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’

ézcméev&q xalov ydp ro &u&ov elpnrac, dg ov-
' xaAomovg, €0 /leyoyem xadonodeov. Kaldiuayoy

‘Exaly* redaideta xaia xadnpec. Huc respicit
" Suidas v K&/Ia. Raiaidera. s

Alia’ Fragmentn vide apud Stephan. Byz. v. AiSw-
aewov. Heraclid. de Polit. p. 537. Galen. Tom. V.

‘ p 455, ed. Basil. Davis. in Cicevon, Tusc. Digp. I.
39. Caspar. Hoftman. Var. Lect, L 24, Suid, vac.
Kw;u;rm.

’

" Dé Seberiani in Callimachum odxo vid. Damase. apud
Smd v. Zeﬂqgmwog.

Apollqnius Dyscolus Grammatica inedita MS.
"Ore ydg xal dvooviidfBay aﬂozoxal yworuu, &
15 acpl IlaSwy e&st’zﬂr] 70 e ydp zpq___g
. ,ovrmg dxec xal 10 paxap AndgE (sic) xal ro vuer
napa Kadduaygp:* His lucem affert Helladms
Chrestomath p- 8. ed. Meurs. “Ow 3 ,uaxap qn]o!
pomgyg éorl Aegcg xal ér tots' 01)11/2:02’9, 70 da-
pnop” to 0é yaxap, éx oV uaxdg.ws axoxexo-
ac,, mg:up xal t0 vuEvace 7éore xas' axoxo-

gqv vmr.

- f'n'Hymnoo.'- .
. InTov.v.1.
Amtoph. Eqmt. v. 1363, '
v 3
Hr)loyonw Salmas. ad Inscnpt. P ;15
. v. 5., ..
mer. Aunthol, Lib. UL -osps So pe 415.

-

-



v. 13,

-$cholion exphcat Odinus Qbs.' Muc.Nov. Tom. XIL

T Pe 43g.
in Apoll v. 41.

IIgmzeg épale. Hitc castigandus Jos, Scaligeri errorA

.in Catnlect. vet. Poetar p. 254.
: . v. 63
~ &xefBaliero rolyovs. Lnbamua Opp. Soph T. II. P
543 B. :
in Dian. v. 8.
ia xateg Nonn. Dionys..L. V. p. 120. ed. Wechel.
v. 237,
Scahger in Euseb. p. 55.
v. 251, '
Wesaelmg. in Diodor. Sic. T, IL p. 557.
v. 259.
Cyriaci | Epigr. p. QXXHI Mnrator. Inscyipt. P-
XXXVIIL
in Del. v. 11, 12.
Bayerus de Theophrasti Delii. monum, post Diss. de
Nummis in agro Prussico repertis p. 66. . '

v. 79. -
vrodomdeica. Phifosty. p. 36o.
v. 146,

~ Quirini Corcyra p. 83,
in Lav. Pall. v. 13o0.

“Ayeslig. Vide omnino Anthol. Lib. IIL cap. 1. p. '

231, ed. Wechel. 1b1qne Io. Brodaeum.
v. 136, .
Euripid. Electr, v. 39g. Diodor. Anthol. L. VL. cap.
_i0. p. 560,
' in Corer. v.59. -
-xaxay §ypayato gavdy. Sumpsit hunc versuma Cal-
limacho Nonnus Dienys. L. L p. 36. ed. 'Wechel.



v Hymn. in Dian, v. 24
y,uagcac apyﬁw vide Hesychium ’ v. ‘Avespuaoasddc
et v, "Eppacar, et v1ros doctos aberrantes reduc in

nam, ,
: . H in Del Vo 122,

Awayxat’r; p.eyab; .8eds. Herodot., Lib. VIII cap. I1.
. H in«Cer. v. So. )
3;:.9;!«1’76:’0 Libanius Opp Tom. IL p. 643 C ye-
m'tog énl xpvaq; - .
v+ H. 1n Apollm. V. 112. . -
axpor Gwrov. Pindar. Isthm. Od. VIL Uterque sump-
" git ab Homero. . 4

4

. TENOZ APATOT
. Bs Cod. MS. Ba,roccia’o,Bibz. Bodlej.

* Aparos n:atpog uév éorey Aﬂmvaémgov, unTEos
0¢ quotpulag, 26 08 yévos amo Zolav ﬂ)g Kede-
zuag ‘Rvouacdac 0é gasce iy :to;lw ano Solwvog
zov Mydiov *). A&Aq)ovg 0 éaxe /luprpr 2) ze xal
Kadiwwday ?) xal A&qvoéwgov ’ oy tp?;clv Evrppa-

b Exscripta est qludem haec vita Arati in edxtx,qne Caﬂlmq—
chi ‘Ernest. Tom. L p. 5go. Sed eam repetendam tamer duxi hoc,
loco, non modo gquod in:iisdem schedis scripta erat, sed quod
Rulmkenu ¢t Hemsterhusii ad eam annotationes differre intellexi b
xllns, quie editioni sub)ectae sunt Quas ne Ernesti arbitrio mu-
" tatas quisquara puiet, ipsa comparatio impediet, quum secundas il-
lorum virorum curas luculenter prodere videantur. Quod supra
etiam ‘d¢ fragmantid et annotationibun ad Cullimachum observavi. -
1) L. Awdiov. Vid: Menag ad Dnog L. L. 1. Rumsx: '*
2) Alii Migwy et K¢hw’aﬂ Ruunx. \ :
"3) L. Kadevday., ut Stid. idemr néﬁﬁ @irs qm * Archilochifn
bemm “Spid, in Jafiam Kadoimdyc Plataveiy Tam, I 560+
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r09 arnypmpaw npog s Zoﬁov xan;yopmg Aié~
mpeswe *) Oé xag)a Arnyorcp, as eﬂaaldevce Mm—
doviay, megeidovens tis Baciisias es avrov Tpo-
mor rovrov. Merd vy ’A/l.sgtz'rap'ou redeveny Expa-
zee ns Maxedovias . Apc&amg 0 xindeis d’(}.umog.,
.['ovtov Jé' ano&arovrog deedébaro Zéicvxos 6 Ne-
xavwg, oy . arazgu IItOlé,uazoclo xAnJels Kepav-
‘yog, Htoleyac’ou zov Zrotr;pog xoe I’.vgvdun;g mog,
) o¢ ,Baadeua Maxedovieg. Aratpe.?ewtog o8 avrov
vro Ta/latwr, Eavrois acgovrrat Maxedoree Soom
m’ew;v, ye& o ﬂaa'uleua evray "Aviiyoves Bidin=

oV, ov 7wetae mals Awn;rpwg o IIo/lzopm;t'r;s, -

unrplov 0¢ Avtdoyog oI alatag 5, rtap é 0eé~
zg:Bev @vros - xal cuy avtw Hepsws €) o Ztmutog
xal Av_t,ayopas‘ o Po&og o rrp' Gwmusa ") zonp

E. Sic .,lgzwv&uc Oeww’ac , Etapmuvaac Dorica Pro, Agzuw!o
dns etc. Hemsremmvs.

4) L. A4uivoepe. Runnk. Nisi capxatur pro in gratw Juit et
honore. Athen.IV. p. 174. E. HEmsTERE.

5) L. Avnywoc 6 I'ovagas. Runxx. Haec confus: et corru-
pta: nam Antigonus Gonatas, Demetrii Poliorcetae filius, Antxgom,
qui Philippo erat natus, unius successorum Alexandri. nepos, post
Sosthenem Macedoniae regnum tenuit. Lucian. de Macr. §. 11..p,
216, Dexipp. et Porphyr. in Euseb. Chron, I. p. 58 60. Heustenn,

6) Hsgoevs] Tta Persens olim in Cicer. de N. D. I, 15. et Mi~
nuc. Fel. c. 21. legebatur: vere correctum Persaeus et editum in
- Gell. II, 18. ubi vid. Iac. Gronov. Hic igitur perinde-scribi debet,
Msgoeios * minus vitiatum in Arati abtera Vitd ITspoly 6 grhooopy.
Practer citatos ab aliis ‘et Menagio ad Diog.' E. VII, 36. adeundi
- Polyaen. VI, 5. Suid. in *Eguaydgds *Aupurodirns. Quae Themis
stius de eo refert Or. mﬂ. p. 558. nukquam alxbx reperias. Hnm-
“sTERE.

7) qumam] L. @pBaida. Forte hic Antagoras scnpsﬂ: mv -
sliniy Opfaide, landatamn- Athenaeo L.'XI. p. 465. T. et Scholia—
stae Sophocl. Qed. Col. v. 15370. quam Maussac. in Harpocrat. v.
Airoydoyeé ad Polemonem referebat.’ Eymuders ‘Antagoram in Co-
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cas, xil Ale'garépog o /lmmlog, o aveds' qn;cnv J ,
“dArviéyovos év rals zegl Iepmwpm' .E'mata&lg 0é
. T ,Baada :tgcnbt uéy avrou zob”m avc;wm 0
&g rov Ilave 1'1)5‘ Agxa&ag &t éxelvov xclleww
708y é'ypmpe ta Pacvoucva. Exexgr;to 0é 0 " Apa-
. €0§ ermn o Ztmcxtp qulmoq:q;, xet 75’;rgazt'¢z
autfp mcatobp @os Tovroy. dzwp:’me oé xal tv;r
’Ocvossiav’ %y J¢ o@odpa ;m/luypompatog aio, a§
uorpTUgel o Kaldluayos. AdoclIeos 30 o a'ohnnog
& 79 ngpos Awémpor EA9¢ly gnooy- avroy xal. ﬂgog

' Aytloxor tor Zedevrnov, xal dwxrplyar a'ag avrg
x@ovoy umror., Tr;v 8¢ roy Pavousvor wto&eo'cv
aape/laﬂer & avrg %) ¢ /Ivn’ywos dovg to Ev-
- dokav cvyypa,u,au, xai xedsvoas e’ﬂecﬂau avrg. “0-
9y Tevés T, awetpote’gmg xpocepxopérmr rals
egyy);aeaw, éokav pr) padnueraxoy sivas tov” Apa-
.7ov. "TrdiaBov 7ag mﬁér S’tcpor tor Eu60§01)

v

rona sna laudat Meledger. Runxx. Longe aberrat Maussacus: Pole=
" monis Periegctae,. quem virum Graecarym antiquitatum peritissi-
mum’ Grammatici saepe ‘testem advocant, nullim unquam extitit
poéma: Pindari Scholiastes ad O. 2, 153. hunc in modnm emendan-
dus, & 7¢ wepl vaiy Or}ﬂﬂow ‘Heaxdsuay* in scripto de Herculis,
quod Thebis celebrabatur, festo: Maussacus soloecismum cum suo
opere weg) Gyfyoey commisit. Callinum Thebaida Homero. tribuers
refort Pausan. IX. p. j29. Callinus autem posta vetustissimus et Ar-
chilocho prior, judice Strabone, quem vide XIV. p.go1. B. g30.C.
958. 984, A. Haec vero Thebais xvsdany dicitur, quod celeberrimi
illins svxdov partem faceret: unde simul liquet multo antiquius illnd
gsse carmen, quam ut Antagoras ejus wuctor existimari possit. Sa-
ne memo veterum, cui Thebais  Antagorae fuerit memorata, mihi
succurrit: atque adeo vereor, ne deceptus hic Avati Vitae scriptor,
Antimachi Thebaida, quae notissima est, ad Antagoram memorise
. vitio transtulerit. Porro Antsgorae; ut Antigono grati, mentio est
apud Pausan. L p. 6. v. 17. vid. Aelian. V. H. XIY, 26. et Perison.
Heustznz,

th@dnuc’ Rvul- . | o -

-




m“ vlog

Davousvay :ma’aac avtov, eis?) 0 cvyyga,uya
u9mau. Tawqg dé ﬂ;g 774»;47: éyerae xal Imwp- ‘
2050 Bn?wac ér ydo rols xpdg Budokov xal Apa—
oy xapatuu Touvto axo&anku. . Svvayopevae 0
avrop xal zhmmcwg & o xep:. ouyxpeov (sic) l°)‘
"dpdrov xal Om;pov , mepl Ty ,ua&wmnxmr o
nep ye qzr;alv, ou tl9epac avroy iargoy sivau 7pa-
yavra uxtgams' dvrvauss® ovéé' ya-?rﬂuanxov \‘h;-
couac ov de Edvoy (slc) ") sxovre taw Evaoga.,.
' Bualorrae (slc) o ov ,uarpcmg. *Hy ydp xoi 70 si~
dévac ,ua-aypacm, qunapzag ,uaw;,uawn;g Evpr;—
cousy 08 avroy xai éxmeilwtepor 7 mieisra row
Evdotov e’mata,uvo‘r. 17 dé u) xdi B KaMc,uaxog :
suvexilov (sxc) 13) aurg xard ToUs xpevovs rov
“Aparov Gvyrorog ¢yguﬂm’7)g s oY ¢mro;u’ww
Geropc'av od Ty n:apatqpr,mr. IloAdol 0¢ pet’ av-
zoy éydvovro Pouvousva ypawarres, xai ovJa,umgf
afwivrac ggoveldos. . Kai xepl pév tovtov ro-
eavra. ®) | : : '

Al

9) avroy, &is] Insere wal. Ruaxx.

20) ovyxgiov] L. ovyxeplesws. Ruaxx,

31) o5 Js Fivor] L. 0vdiv éfw. Rumse. .. -
12) L. #3y. Hemsrxrn, '
13) L. ovreyyfwy. HzusrERE, '

: *) His ab ipsius Ernesti menu hasc adseripts sumt: Ultimi
foede corrupta sunt, nec satisfacit H. Puto legenduwm: "Hy !0i xad

¢ Kadd.'s) owom@w avry (sed patius dusZ n{uw) m- nn 206~

vorx 776 b) vy Parvoplivwy *) dewelac G &d iy nm'rwqow. L

a) pro unosxcey vel ovy ¢. Sed haec verba po:terlon m
promiscue dici ‘coepere. v. W.adDiod, 8i tathen mtelhgu Sup~
oy, etiam vetus notio verbi salva est,

‘ b) ws . ®.) Delevi verba voi " Aparov avyy. dyevm. mexE
grammats incertim quotiiodo kmnndnh 7 1 Bl

) Sewplas pro Sawelay réscripsi constructions postulante,
d) did vriv magarvipyesw) i sana est lostio, verto, Kt opus eten-

-
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. CRNAT SR | ' T T
~ Cum Parisiis essem, in auctione pu’bhca m1h1 ¢om-
'Paran Anthologlae ‘iffeditae exemplar, ductumn ex*Sal~
masiano: cuaius lmwglm adscnptae eranl Salmasii et
Gll]etl conjecturae. Apographi vero auctor ‘negle=
xerat distinguere, quae notae Salmasn, quae Gujeti

mgemo debeantur. Ecce! Tibi et ipsas Ep:gmmmatum

: vanantes, et motas in margine- scﬁpt’as. I
o Eplgr. XXX. . : _'.
va ult. Apographum habet, Touto caymg.

N

P .

.-

] AN
.

V& 1. forte Aw)uleog. R V
vs. 2. Achelous non’ sentit. sacnos:latlees ondt dlca-
. tos. i. .ad nomen. pnen formosxssmu aurgs non ar<

Srigit, 0 A .
vs. 3 Apogr, csd& ub oVl " e
“et vt e B OXKXKIIL s .l el d N

* vs. 3. Apogr. Etuﬂg xal wq)crqn xexprppevog o
XXXIV . ' T
vs. 3. Lego, Alym GEV.. -
© o CXXKVIL il
ad. Tltulum. Apog-t"l )tou;n,v. .f‘ -
XL, t oo .ot

Apoyl Kaumuwov dal .rov ﬂ:goavmog tn_pa,ue-
- xpoy ¥oyury dirodke tyaezao'uilaﬂov.- Bt

V.52, chwi"') Iteg)t@ — auﬁp.
Vs, uIt. xou tovg avrovg 397; tallaura

I

- . degoovs, - 1] pma'tovg zapaoug. (sxc)

Nt

‘l'.‘

feret > cast;garet xed vereor ne’ vox mt con'nptx An mzpu-
olc-r]aw" quod cumi Arato coenabat, - jussu regls in cu)vnl
aula vivebat et alebatm' Avradtus. '

-#Yid. By RoRwbend ocfavamt. - .. . -

N
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XLL -, ‘
Apogy. Kaldwueyou éxl Jurlao'zaa&awq ™ Juta&gz
énwdog &ﬂetpog aAéovag' [mhsoma{mv. Salm.'] ;uq:
o’vi/lals‘q Tov Ekaudroav. T e
V5., 2. Nawtgatc T
: XLII oL .
Apogr. tulevtg;o'ao'av énl o avtqz tetpa,uetpcp ér-
dexacviiaBor. .

"l

vs. .’). Apogr. wuurow o : .
vs. 4. €adyecde, i. zwivete‘avewew, rehuete. .

vs. 5. f épyoar. £, cqn;,&oy..._ TR
ih. Apogr... T /lu?oi Lo
vs. ult Apogr. 20U qt[qzeqau. o

Cxum G R

BN S v“ weel g XLV. ‘.“ ] o

vs. 1.-Legendum, mg 0o aru;gw. "‘? e

Vs, 2 leg éxzog awnray. |613 o» amyayeto. Or-
do: mg J &idor. 8y anmpgay. sstvor scil. ‘ovEog.
aw]yayeto avevua o atq&emv. In lpso Apogr.’
est &ideg.

vs. 3. ch nonnulla deesse vxdentur.. ey

vs. 5. £ @xtpoac yeyalmc. G .

vs. 6. f. daiuor ag. R I PP

XLVII. ‘ \

v_s. 2. épav, i, e. mo‘m,y, N
LI Apogl tov :tauS ;Aaaaopeco’a tov '%Jv.

. . XLVIIL,

val 2. Legendum vndetur, xoe tlazov tq utwau&xav
210 zde qye’ga tov Awov unvos. Sequitar zo¥
- Heaveuov o /lwog. : ,

vs. 3. Apogt. &x dperpov. - - - g

Ibid. Recte comjeci, recta est!:onjectnra mea, ad ver-

[

.
¢



bum, recte Mercurius meus conjeci captus esse

_dierum 20 colligitur. a-vicesimo - enim Havéuov
ad decimum zov Awov 20 dies colliguntur.

-, wi. ult. mepe tds &xocc. hio jufpas subintelligen-

dum videtur. i. nondum dies viginti praeterierunt,
ex quo te monuimus. Sed nescio quid proverbii
latere videtur &» T &txooc. 4

vs. 2. Togéea — sun? iuas. '

. Thid, Ordo videtur: ms‘ o Kvxdaoy Holuprmog re',umr

ra axpa Alrvag, ol (ubi) xarévascev, arwpato.
~vs. 4. Apogr. ‘H aar ¢ — a aotpla.

vs. 7. Apogr. "E69 auwv ¥ axesrd y aged. (810)

Ib. Legendum forte: "Esd cdulv tadd éxasra y ag.
i. suppetunt nobis ¢t imusae et fames. .

vs, 8. Apogr. Tovz! »al. Legendum, Tovri 0o val

vs. 9- Apogr. drrdpayor. ,

L.

Apogr er&mcwuaﬁov xal BaxvaJov. .

Tb. pug O¥ movy.

vs. 1. Apogr. depving.

wvs. 5. Apogr. Baxysiov.

‘ws. 6. Apogr. "Ednxan.

Ib. xewvovs 0] Forte ofos 9.

. _ TIL

vs. 5. Apogr. 6e¢§¢n¢hbv. '

Ib. dedayuévor. i. Befinuévor, Hesychxus dtJaypu-r
vos. BeBinuévos. Tapartl‘rot. é&v dpore Je&ayy,é .
vog pro égore 636¢7mog. 20 &» mAzovalecs

vs. 4. Simile quid de Sylla apud Plutarchum ' le¢-

gitur, _ .
. LIV. :
. va 1. forte, op» maic ée94gs. Vid. Epigr. apud
Theocxit: Heinsii p. 180.

-

~N
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1b. Frustra nota mendi adposua in membranis. Di-
_citur enim M{xxos meusly 14 em%o:g Pro rais
w&dos .

Y Lv. .
" ws. 2..Madet adhuc recens a fictione. Alludit ad Pro=
'~methei fabulam de hominum ex Iuto fictione.
N L LVILC
Avadnua xepd Avearvidos, Aucmaxav. KaMcpc-
xov Salmas, .

v. 2. Apogr. "E¢ 4éxas.

vs. 3. xopqg vrep . subintelly 7i9eg.

: LVIIIL

Vs, 2. apga,uerog] Legendum, evgay\mg. i. ex votos

vs: 3. an ywmax.,&g

Ib un deest in Apogr,

5. 4, Apogr ,uaptvglqv o mm§
LIX.
'Karmz[m ia Z.'apam&.

Vs, 5. an ‘Ardiidog scnber.xdum.
vs. 4. Esai. ' XIV. 12. quomodo cecidisti de coelo Lu-~

cifer?
4 Inter ITensiana %. XCVII ‘-

Forte "AAélowo pro 'Hislov. Sic Allel‘as ng dicitue -

ab Elide, Salm.
! Inter Iensiana n. CXXII.
vs. 1. Apogr. ovx &re movivg. Sic etiam Apogr Vos-
" sianim, quod obstat conjecturae meae Ep:st Crit, 1.
p. 78 Reiskius mira et absurda comminiscitur, Sed:
istius hominis nulla a Te in notis habenda est ratio,
¥a 2. Apogr, éxfelvaoy. margo-habet, &f olywr.



" Callimachi Epigrammata ex Anthol. anecdota edi-

ta sunt ordine plane turbato, qui sic restituendus est

ex tribus meis apographis. *) .
Stratonu IIou&an; Motse haec Calhmachza

: ’, contmet

- "Exdaign 10 molyua.

*Eyxs xoi madey sixe

Occoaiind K/leowxe.

“Huewov pev yuyys- \

‘Rypeveys "Exlxvies.

E¢ uév éxav, "Adpxive.

®EAxog exoor o §e7rog.

*Eoze te val rov Ilava.

Tor xa/lor s uiop,av Apxwtparov. ,

009 ore poc mAovrov.

Amp&r)m; xeplq)evyc ) L

2 aym?av 1loAvgpaos. "

Inter .Emygaypata deagogory uctpoy haec
sunt :-
'O Adxrios Mevolras. ®
: ’prerai noAvs m’v.
‘A vavs atonov Péyyos.
Ta dwpa ty " Apoodlry.
’ Awu;tpz 2] leoug
Tloidaxc d. guizs "Axaparr.
Inter *Encypduuata Epwtam hac eat:
Tco'o'apcc ai Xdoezes. ’

*) Schedne, in qua haec scripta simt, nulla fit mentio in
epistolis, sed simul cum superiori missa vxdetnr, certo codem
tgmpore scripta est.




Inter avadnuarckd. kaec sunt:

Koi nodev EidelSua.
-To ypéos ws anéysrs.
T e Kavwmta
Pyoly 6 us orijsas.
'Ivaxb;g doryoev.
Ty adlr)v Eu&r;uds‘.
' Eu,ua:?u;v yeelro.
qu Ayaparaxrog. .
dpreue tlv 108" dyadua.
Tiv ue Asovrayywve.

)

Inter s’mw"yﬁm haec sunt: |

Barrdden napa w}'ya.
Ofreves allow xapepneu.
Tov Badvr owoxotqv.
71;7 vayc’:;v wapmu
Aivee xoi ov 7ap w6¢.

Tepén djunrpos éyw,

t
\

N

" Fr. XII.

VI. A4d Callimachum.

'115

Cltat, absque Callimachi nomine, Scholiast, Apollonu
Rh. I, 1297. unde sua hausit Etymol M. In Scho]
MS. Regio slc.,mh’ﬂwv J aurau tipap peaag.

XLV.

Schol. MS. Reg. hoc modo: Npeelns 176 prou

a@oldeuos A&gr;ctua
' - LHL

: Ammonu MS. Regius: Tovvexer Al'yeog doxev.

CIX

. Athenaex Epitom MS. Regm hb. X. p. 442.'F,

sio legmn' t
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‘.
. Avzra G Gprytﬁn’vyv uév anéorvye yavdoy apw{w
T Oivomzev' odiyg etc.

. CCXI.
In Schol. MS Onpos acpralov v 6eppa mxrmﬂ
CCLXXYV.
Inlegrms est hoc fragmentum apud Schol. MS. o ,ue'v
elAxey' 0 & &nero voIpog th’t:;g.
-CCLXXVIIL
Schol MS. &ypsc éxov tor nptz/loov.
.CCCXVIL. =
Schohastes MS. verissime et eleg'mhssnmo- Ka/u(ya- .

, 208 O¢ xaxas énl oy unewy rédexer* alxaias
¢ @dccwy. conirectans.

-

.’

- C CLXIII.
Schol. MS. é&v diz. 7o yag aalououpor &xey ovo-
ua Netko. o
LIX.

Integrius est, apud Schol. Apoll. Rh. IIL. 1225. ubi
MS. Reg. eleganter: sradwov njugiesto yirdva.
Etymologicum MS. Reglum
Acq;apayog o Aeyopsvog Aaguyk. apr;tac omsv Tov

a aqmpayog aapa to cpapayav, o oty nysiv.
dc avrov ydg K qumo; q;epetau Apu&'m)s oé proe
.wleovacm tov @ xal ToU G. &vau 7ap o'qmga-
.yov avti 70U Qaguyye. IoAvucyos 8¢, ore ouolwg
'amzacpu. "Videjur legendum, Kaidiuayos.
Etymologmum MS. Ultrajectinum : :
Edvilg, ezwzﬁ,uwr sidvia. Kaﬁt’,uaxog' xol %00~
ooy o,-?a-ﬂpwl m aawemg Odoy @xo). EidvAcs
':wpa 70- 80w, 10 yevoexeo. Qui hoo ﬂagmentum
mecum communicavit Wesselingius ¢ mavy, post

axon absorptum censet aufwlcs‘ a sequente, Reli-

K

\
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‘qu# corrupta et obscura. In Etymol. MS. Regio
peius etiam habita. .
_o - Etymologicaum MS, Ultra)ectmnm _
m;byméem — o mmrrau ov :rpoqyepovtau sis ov,
. @Ax 1; od zov e Tovexos, m(; Hr;llu&em, 7 o
" 70U a0’ dopixws, 63 OPecmzo tloe Enerae’ Arpsi~
dao. Kaldipayos oé év: :tpmttp airloy Sypncato
&is ov. Teavgor epu,u{m;v & evog acrepérov. In
Etymol. MS. Regio est, avrepérov. Versns haud
admittit ‘Opésrov, quod quis reponendnm suspl-

cari posset.
' Fr. (;CLXVI.

"H wtép aveoraiéov Xaplrov Aogov..
Scribo de conjectura certissima:
*H vnép actaiéoy Xaglroy Ao:pov

Hesychius: Aata/b;g. uy wepBeBiyudvos. Denu-
dis Gratiis omnia pervulgata. Nosti illud Horam L.
IIL Od. XIX. v, 15. 16. Gmtm pudis juncta so-
.ror zbus. ,

. CCXXTIL.

Forte legendum, .Apxz)ozou. ‘ Saepe sunt illa nomx-
_na pelmutata.

ST . H mDel v.4!- ‘
De voce aAltavros, guam ibi restitul, .vxde Is. Ca-
saubon. ad Athen. VI 1g. p. 853. . °
‘Fr. €CCXLIV.
- Forte Smdas respexit ad H. in Iov. v 46. ubl, zpog-
expxdvaveo. .
Fragmentum. aliis neglecmm vide in Scholiis ad
~.Gregér. Nazxanz. Orat. Stehtent. a Monlacuuo editis. .
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VARIANTES ‘

CODICIS LEIDENSIS
in Arutophama Nubea. *)

'.Argumentum. ‘Tnodeaes rov Jpa’,aatog, sine nomi~
ne Thbmae Magistri.

oy wvtov xaida] Abest vs. a2, Eypnscuny. cvw;x
'zodrov; .+ 1+ Gloss, interlin. évopsa.
:rpoge}t\%w] scgelwav. — 26. rovro posteriug ab-
,&vtepor eéde] dedregor  est
.o (paalv eufe. o — 329. moddovs abest,
ﬁogaer am;p 7r;paog] .00~ — 50, ue abest,
k& o aw;g év yipaos. — 51 Aunpvig.
wn;getovna etc.] MS. ita: — 32. &adyoas. Mox, &1~
. wn)pctowra oy voovy  Apxag.
' 19 ,Bowb;aa, alie to;-' — 55, erexagasac&m.
ovror 2 ois. a,uaw — 37, T Suapxos.
. avev, olov xal mply — &k. dxdperog.
- ddayInren , aveog — 52, Tevervildog. ,
" pdy a;u'yrm uerddvay. — 58. devg ¥, -
spoguwm 0é 1§ mou- — ib. djra xAavsouae.
" Ol xad avdes,” modhais — 62: ofT EAocdogovus-
réngixe chaemv, “a  Ya ' '
- Ty Zoxparevs oyubr — 67. ovvef.

cor 7are'¢n9a¢. . == 69. éAavres.

VB 2. anéparror. ' — 71, th'ms‘.

— 19. &' dys a manu — 79. evroy 1;&15:. .
prima. B zam;

"*) Has quogque nom relmqupmhs dnm B.ulmkemx schedss, prie-
sertim, quoniam in iis reperiuntur nonuulla, quae in Fabulse Ari-
mph_- editione Ernestina desiderantur.
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vs. §6. motysug a pr.m.

~— 182. 0ida tovs ahal. si-

ne ‘distinctione‘. )
106. %3dy. .

114, Brrova.

115, zadwarsge.
121. édoe

122. cangopag.
150. exevdaiauovs.
134. Kexvvo9ev.
141. ovrwoiy.

143. xp7 ravte.

157. Exsr.

APt rrrrrT

182. wap&tqr.

— 189. tovtov 7e

L D U -

—~

148. rovro Jecuérpyoe.

"2 > ’ \
158. xar ovgonvyeov.

A1y

wgre nasdsices t‘{} em-
xAnjose mepatovg o'vv-
m?powz%;wu, xal ou- .
tmg avtro qaaw;rou. T
ws ovv &g o Jgoacpav
QuoLy eua;n;toy, posTe-
Ddaee o aqaawau, wa
&vrev9ev rag au'mtueac
ourvratwse. rovro 08
& ovdev! tcgr dgxamv :
BiBilwry evpr;rau, all
ovdéd ye’rgov axouta.
cw'tao'aetau d¢ ovrm®
& vepélac advvaor oé
éxovoar q:écu; dgose=
par svaynrov pyovy evs
xlyyrov. .’

. — 216. arayaysiv ag’ 7;- — 277. ﬂapw;;(aog.

Ce— 217, ot’mo'gaa'&’.

— 231. Bl & @v yeu.
— 234. roUr aurto.

— 236, wg du. .
— 237. ue deddbns.
— 246, ouy, )
— 257. rayre mdvra.
— 259. yevion. _
— 261, xarararouevos.
~— 271. YpUGSuS.

- ib., zpoxot’!nv.

— 275, gaveloac.

— 286. év ahest.
— 287. ouBoiuov vépos.
+ Schol.:

"Ouue atdépog
tov ylzoy &oune Aeyctr"
2nél xod ot tga;uxol aw-
Jacey ovrws xaAsiv, 6-
tp&a};wv Jr;xaén *Este
6J xol mapa tozg gedo-
cmpozg tocazm; Ja§a,'
togre o¢0a/l,uov xae 7~
7eudva rov ovpavov xa- -
Aetv. Extat cum.aliqua
- differentia. RN

—_ 274 Scholion: M;!ta — 390. xaldsarros abext.
ﬂ;r zov Swnpdrovs ev- —399. & y9ovae.
xRy, al Mtp&at xapa~ - 302. Schol Musrod. 3~

zekuonaa cuqdcuc »

mg] tm' "EAevoiva Aé~
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v {waﬂm a:aa Jegqr
oonleey, ol tauc MUOTRS.
Jeyo,uerqy & «Utﬂ’yap
ta pvsrijpia T Jwr

7pog xou z7js Kogng ére-

" Aovrra.

vs. 305, zia,w;pe'q;s?g.

. == 313, avrae abest.

— 315: veq:ellac. ,ueyalm
Seais

— 316, Tair.
_ == 320. yUfac  habet MS. in

‘cuius marg. e y@aaa. "

— 321, {Jéty avrds ROy
— 322. Ilegvy$or.
5.8, ovd Eyirweoies.
" Vulgata in marg.
— 33g. xal xamvov sivac.
. w—330. ua AL, ¢dd’ S
© drap
- 335. apyws a pr. m
- w335 'exat'ortaxc(pala.
= 338. xecrpov rep. us~
yeAor eyadov.
. = 33y. 9 vur mac..
~— 340. ¥ &ixsp.
— 344. Zpouae.
=347, ¥ oray uév.
~— 552, ravr doa. wal
. Kidor —
— 354. Khswsdévpr.
Scholion ad vs. 348. ‘Te~
: popw”mv 7» vios Tov
E’evoqmwtav, Ju?vpam-
ﬂma:og san;rqs yaar oé .

IS

- Teves ayav deronidore
. XQOS avrov, awxpcp-é’
pwre. '

vs. 356. @aoviy xauol.

— 357. Scholion: HaAae-
yeves.] Ovx énl gepvie
rposnyvelas reveo mu~
oelAniper, a’/l(l' a’vo':;tov
6e¢§a¢ ﬂowlo‘uerag to‘ug
yaQ ew;n?ezg xal aro’q»
Toug apza(ovg xal o~
Aacovg éxecdovy. Et sio .

- in notulis nostris legon=
dum con)eclmua. '

Ib. ¢ abest ante Ippard.

— 358. vt @ Aenr.

— 354, .15:raxozf¢mm.

= 360. 66! & 6rc.

Thid.-Boerdvy et ﬂapa-
BaAs.

— 362, &» e;m. ,

— 367 wg iepov xal tep-
' xvor,

— 364. uorau 7~ .
Ib. ra &' ¢id’ dotl ndvra.

' 366. 2 6t Aéyacs.
. _— 567. to;t Yo

- — 568. rovre ddakw.

-— 370. df&plac ,ot’ia’qg -
&w. Scholion ad h. 1. ita
legitur in MS. — saga-
7evo;¢e’vov|3e’ avrov wegl
o "Fradlor xal Hnxe-
roudvoy xegl iy wrl-
@y, xapuncdioas Ty




Xaddaxtde 6axpz§ovcav
xol o’Jupommr. :mu‘ ré-
Aog wzo/laﬂcor oY, xpr]-
o’yor szb;«pévat s éxrece
. Ty moiev.
‘v8. 371, zpoa!q»)o'aso
— 376. xara rpeuct ey,
— 398. avrdg abest.
— 383. dumeirrovedus ai-
C MAates
— 385. Héq woré {ouod.
~— 386. aviyy éSaipyvns.In
Schol. scribitur: — Bovy
. zedvoduevoy - Exeunor,

v 4 11 &zc&v,w;sacsoqmvg.

— 415 upr our (uyaw.
Ihdaunz’ episray.

— 420. YpvuBencdeinvou.

Glosg, interl .9pv,uﬂov.

6euzrowr)s’

— 424 ¥y areyvos en
avrov ovdevl. Sic MS,
~— 428. Je’oyou tolvuy v-

yaw @ deaﬂowou.

— 430, ;n] 1Oc Aéysey ue=

yaies yrouas. -
— 434. {uelpecs.
— 435. npocroiosey. Et

cvnﬂouver m;n?owdr' sic legit Scholiastes,
&lvou xpewv, wcre xo- — 44o0.- :rewecr, dapely,

pe’wvd'&mmb;povyemc,
tovg ﬁowloptemvg xpea- .

- Tov TE XL LWUOY.

~ 589. namat. xamer
énays nandk.

‘=891, 3" abest. ‘Ib. rev-
rovzoul.

— 395. rovsdétovras nt-
pzqulaya (sic), Schol. in-
terlin. yyouv zovs (h)
wto.?avon'ag MeTEi0S

. xate,

“— %03, eig \mmg

~— 407, goré rovrd.

~— 408. Luyyevéoe. Ibid. 3~

i eyov.

- =09, Jzalmaaaa.Gloss.
interl. nynoaca.

~ 410, xaréeavoe uov 0.

— 443. 7 abest.
—4bo. partwla!zog.Gloss.

interd. &x ,uetmpopagtmr '

flagoavror.
~— 453. xny Boviwvrac.
—&71, Adyovs. :
— 48o0. %0 éal.
— 481. ¢ dal;
— 484. w» abest.

e 485, xaxidyjouoy.
— 48y. oneag abest. b, 66-

oy mpofalwuce.
— 490, vpapracys.

e 491, eareonac. <
— 496. axagel. Vid. Pier-
sen, ad Moer. p. 43. -

- 510, a"m;ptag‘
w518, 3 abest,
— 518, a’vaywnu. Gloss,



© 612 inxx;u}'g.

122

1
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o] mterl. 6e¢§a v,uw ot~ Vs. 684, Dldwve.
ypv. Et sic forte legen— r—691. dy abest.

dum in Schol. edite.

-8, 537. ", ms‘ -
— 550. ¥’ bis abest.
4——~5ﬁ8. dedarens,
= 576, vuiv. |,
. = 577. Sewr anavroy ab-
. sunt. :
| — 578 9y udvers dou-
. povaw.

— 58a. §wr;ya,uew.

— 534. ye ahest.

- 585. @rahdcas.

— 586. 37, argdtr;pyar;
- 592. qnmmo'z; ﬂp &va

Tovrov Toy avz

— 597. vyxdparay. .
— 599. oixov &yss.

‘— 605. ,Baxxag Aajq:oww
I xtps:tmm
— 611. aravras abest. -

‘— 614, u'puw
— 617. éxaorar.
—621. rww Jeay ayonmr.
. — 638, zotcpov.

— 654, zpwtor uér. “Ibid.
, ovtoo'w .

—655. & o{vpe Schohon-
Ogupog xal ot’{vpog o

ta/lowtragag xai aSAeog,

xqu oife, 7 ta/louxmpla

2 656. Mavddver ovdéy,.

Tovrwy Exedvude
) .

— 695. 7l abest. '
—- 699. zruegoy.

. = 717. poovdy yum). @

—_— 725. &l T pov mepidn~
proerey.

— 726, egevgr;feog. .

— 735, zpmtor.

— 739. xara Asxrow.

-— 741 arpe’.uag. A

— 743. Luyddp —

— 746. vu¥ yoe Todl. .

— 753. ote z{ Jy.

— 754. & apyipcov.

— r6o. v’:toxa?/la. .

—963. ¢ o,uo/loyew e,uot'.

— 764. 7137 %oté naga.

— 765. fwpaxasg. Ibld xoe
&aqmn] -

— 774. v abest.’

| = 9842 vuy zpiTaY -

dedayIns, Adye.

"~ 793. exredauévos a pr.

m.

~— 796. 7ap a})est. Ib. post
paw&avew addit MS. #¢
yo xado.

— 8oo. fgci.w y avrov &
s

— Bo1. éwavz?oz xgovoy.

—3806. a/tawa—xe/levotg.

—809. arodevsss.

—3810. rayéws abest.

:-8!80 f‘ Jv\o
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vs. 828.. Schol. MS. &Adoc - marg.MS 70. zap a'y.-
oé { pacey wg 0UT0§ 0 daa— goiv.
yopas J;éam:a/log 7y vs, 887.. & roioe.
ngatovc Legit ergo — 889. errms—-u' aﬂobm
" in edito Scholio 'dayo- — 8g2. (paaxwr
gov, non’ A_pmtayopmﬁ. — 893, ,ww abest.

. ~— 833. wtveg ﬂ;g — 402. ror mxtepa aw:
, == 839. oo wap av.?gm'p mmdcae anag avton -
socs coga. — 912, 6V . -apx- *
— 841. eigeAdmy xpomw — i, xac 71(060767]
Vulgata in marg. © — 918, xalroc.
‘— 843. eigaycov. — 921 &69l0y IIachh-
- — 845, rovrovl. uovg. -
— 853. tov ézar. ‘' —g2g. O da.
— 866. rérgogas. . . - —930. v éneBdiys. | -
— 859. Toc abest. - 957 vuoy abest.
~ 860. weeIousvos tpav- — g39. Ae’goc. ,
' Autawn. : . = g42. vpr av ypugq,

— 868. ov abest.. ~ 950. ondrepog aveay.
— 876. evIus yoip xouda- — 963, xpuuwWdy.. -
@ty OV. — 967. oi »ur raugag rag

- Ibid. .zvwrovrot: Scho- dvexoA—rag xara Pour.

lion: Twyovrov(] 7pa- — 98r. Kuvaydow. - Scho)
gerac xai tvyovrol, - Kvmﬁ?]s, Ladouos )'v
nep lorly ‘Arrendyv. of  mOTNS, APeA)s xal G-
7ap Attuzol towvto Xepes. -

xai t0ooUTo ¢acl xar - g8n. zpoexovtag.

: aqwupeaw zob ¥. . = gQl. avaxidosecy. Gloas
- 878. auatldags re. interlin. woujoey rvmam-
6‘7’

— 831 Hunc versum m —- 994 xaidaa ” M”me_
. MS. sequitur alius: og xrjogs-"

taéma Aeyaw, avargéd~ __ 997+ Bhcrtou —
w86 TOV xputtova. «—— 1001 ,,,oaeegag.

- — 883, mag avtolr.. In —1003. a;u’i.mcoc

’ .

]
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| V81010 6 ammb;aa.
— 1021, = abest:
— 1026. ody-abest. . .
- 1029. G aVIjQ.
— 1030. Zocxe Oeiv #pos. -
- — 1031 wrepﬂa&zg. be(]

' owb;o'&s- -

— 1032, xad upv.

— 1036. avridéysn

— 1057. o abest. > .
— 1070._ ;r;r oty agww

| ~1071wdpaue ORT & en' —

—1077. Kaxewas' 70:9 y=-
TWY. ) .

s 1099, y& nELIOUEVOS,

—1082. 7ot @v..

. = 109g. rirt;;’ﬂeaa.

— 108, czopmaor abest.

1123, 7ag abcst.

— 133, uer avrpn -

’

e 1139, dexdousdac.

= 140, dxpsdsdor. Ib.
‘ o/h’;'wr. . :
“——nbo0. yv ar ﬁowla.
"= 1153, Boaqomu g apa.
— 156. Zpydoausd’,
~ 165. Scholion: oEup
wldns év ro rr;s Exaﬂqg
6pap¢n 8¢ aveys groy
" @ ol nal, IIoAv§ew; 61;-
Rowore , M é}c/w
oixav.
-— 1175. xol radiro.
— u78. Scholimn: ’*Mre-
%0y Bhémoghiyavy Bidu-

\

Lol ot gt o Y -

e xo 77:90;, oloy ot "A-
- :91;mzwc Exovae, Jdowuv
xou tctayw&g 6;«/90:/1-
Aee 0¢ avtovg wg Spa-
oels xal ctomovg npo~
' djAws &ls To adexsty.

vs. n180. Jy abest.

— 192. Daoxey. :

—-1005. a?u’yus‘ abest. Ib.
ayq:ope:g rsrow,weroc
" (sic). Gloss. interl. &ore-
enuévoe olvov 7 qvpom- .
oewg.

— 1210. rpépeg.’

— 1228. pe abest,

— 1230. 70 ypeog abest.

— 1233, 7f ya'p &¥ GAdo .

— 1237. ngoxara =
© — 12380
. —1239. ovrosly.

— 1252 0Ud’ &y 580Adw.

& >
OUVEx .

— 1269. 2 d¢ ae.

—. 1293, Hic versus abest.

— 1278, vywalvous.

~—1280. xp’ogxsxlim’m’ “oc.

- 1299. oo ﬂ;g oat.

—13Q1. - aamyopa.

— 1302, éwel ada.

— 1303. o¢ rar abest.

—1307. épacels.

— 1310, TRuspoY.

— 1320. Post’ fvyydprae
" MS. inserit: Zrel pello
xaxa zelaetou, 7 q:e’psw
oi'og't evas. - - !
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'vs. 1326, a,'uwaa&e‘ poes ' vs,1387. xaxady. Qt Sw 'vs.
—1347. xal upv. .et sicvs.  1392v

"~ 1356. — 1393, Adfor. -
—1357. &ywye pp. Thid. 0§ — 1400. dokas J(xa«a Ad-
iore. i yeew.

—1559, Scholion: Tovro —14i2. &ywy ewomr.

0 ,us/log éx Z'm(ov[c?ou — 1416, xa) ,mpf E'qmy &~

tiy. éncivog yag outm Aw:?epos xaym. _
qn)o'w ezsga& o xpws — 1420. v.swtegovg aulaay. ‘
ovx amz[pmg v ¢ o -—-1444 oldakov cite p éx
xguog o;/tog rmlawtqg revray.

Alyorjong. — 1454, éyw abest. .
— 1360. 6 & cv9éwg &iy &~ — 1457, u’ 8r'ta rovt ov
gooxe T xu‘}ap@sw @p-  poc ®OT 1)70961/616.
zolov. — 1459. aypomov squa—
— 15374, qo’av Evpmu;ov & xail axauo‘r.
-— 1576 Kayo ovxér '8y~ — 1460. Gv rev oUNs
no'xo,w;v : — 1468, o?xay' cgqrrétmv.'
1377, &X05 7V — 1472, ovx dote 7, dnels ‘
— 1378. egzl,’oye;? . —1476. xvtpeovv * Grra.

~ —1382. ev oy y év. +  — 194 cgao&pa 7.
— 1386. 7xw. , ,
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ANGELI CANINII EDlTIONI ADSCRIPTAE

P 26 L 4 mnganor.

—~ =114 0 &sulouog

p. 26. b. . 4. svviy or’.

P. 27. L. 26. vregor.

P 27. b. L 12. av.ce yw.

p-28. L g. ta’éamtepa

P- 29 L 11, 657 ovx 7;7

" delnvoy Wuv.

— — L 22, t55 Aaxcwove- -
"7}:

P 29. b. 1 antepenult av-
70§ goc.

- Pe 30. L.11. z3¥ abest.
p. S0. b. L1 6. xaraBpa-

© xo. '

= — L. 21, mgoydocs.

= — L. 23. vraxovoare.

w— i L 260 yUoev.

P 31. L 17. 70 abest,

— — L 3. dnuos.

P 32. L. 3. oy wor Moc.

— — L 8. Aéye vir ra-

T

= — L 11, 2% udv (pro
xar 7y udv).

— — L 16, ravr apanal
Kizoy. .

— =1 18 Klam%mr.

~ — L 24 vmaxovsou-
per.

— -1 13

P- 52. b L 9 ppao'ov wat.
TovTo ydp ue.
—~ — L 12, 42 a».
xare xpn-
uvduevac
— — L 28. xogos &ai-
P¥7s-

— — L. 27, ;{mt av.

— — 1 ult arépavrov.
Ib. ueyaia. =

p. 33. 1. 8. *A9pvaiowy.

— — L o. qugye. Ib. 3y

abest.

— — L. o ar e

Tavrag aveuos Eneos..

— = L. 24. ye bis abest.

.p. 33. b. L. 5. 0vd” &¥ &xeI.

——L11. hmpo’d nielovg.

——L25. 70ls T ar9pu-
o elvac.

p- 34. L 5. egeyoi;.

— —1L18. ze 7eaov.

— — 1, 22, Acyovs.

p-34.b. 1. 6. v uév 3’ o-
gelinroe tf poc.

—_—1 7 xa:tub;o'ywr.

—=Llg. aik azoctcp-

p- 34. b. L. 16. deup a.

— — 1 26. y,mﬂarqg.

p- 35. L 6. yévocro £ av—
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p. 35. 1 24 chcppmv p- 40. b. 1. 20. ug ng.

- p.35. b 1. 38. mporor Tov — — 1. 2L :tageat. '
deldarov. - p. 41. L 6. zoow érayv. - -~

p. 36. b, 1.4 }Be’ltwtov p 41. b. L. 4. post padne

— +— Lag. ﬂapeaxwalo— * carae mser1t~ os radexa
‘ueda. . ' Aéyoy dvqroémes Tov

— — 1 26. xpm. ' . wpelreova. '

p- 57 1. 18, #¢ abest. — — 1. 8. zovro yoiur.

P- 57- b.! 1. rayv (5' — — L 18 sgwpt’o-xmr.
— —= N b, qv xara da- — — lin. ult. post. Aena~
xrvdiov. , wyy addit: & qucm. ,
— — 1 6. éaxtwlwv ' p. 42. 1 9. o9 (pau-av. i
— —18. E)t éuov. — — 1. 23, rovtor o o’
— — L g. aypoixog. Ib, — — 1. 24. 7w amﬁwb}g.
@ {vpé. . p- 42. b. L. 4, q;epe L] ws.
—_—— 1 12 ,xgotcpor — — L 18, ozozegog av-
— — L. 26, rjvxapdonov. OV /. .
p- 58. 1. 6. o¢ e P 4:5 L 3. ftegawztolw.

— — 1.16.-70¥ .d,uvmav. — — L 14. & abest. °
= — ], 21 evram‘} " @AX — — lin. peu. Ywxwv.
" &l uév xon- ' p 45.h. 1. irL axo-?pa'ga
— — 1. 25, ggovrde xai — — L 17, a» cm&og.
vy drdpsL. — — L 18. ypowdv Aev~
p. 38.b. 1. 23, egequre’og. . -
p- 39. L. 5. mpazov. = — — L ult. xerazdjcec
- — 1. 20. avaréAdoe. P. 44 L. 6 cvdaluoves: 6'
o—— L pgnult. vroydia. . foav ap oé Kawteg zor
— — 1 ult, pqﬂoloﬁr&r)v " Enl rov zpotEQwy.
p- 39. b. L. 4 emgauas‘ — — Lk 12. Bovievua~
— — L 23. ¢ yov npa- t[aw. T
oY, ' p 44. b L 11, ywomvov.
‘p. 40. L1, xgnmyovcvyﬁ — =1 12, u'allo,.g
— — L 17. aravra. —_—1 14 twv Au-
— — 1. 20. amodayys. xvev.
© o~ — L. 22. répa. o ~— 1. 16. & abest.
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P 44 b l 21, o n’os av, p. 49. 18. enczyt.u. o
Hoovav. — - L 15. i’a%g 'y w'mg-

— — 1. 24, 22! ras. — — L 36, xal xaxa.

P 45. 1 3. pa?awémﬁg p. 49 b. 1, 8. (EAA&g uév,

: :tpmz?ucupow xal té& — — 1 22. jptad 7 ud-
. QoE #n yevéeIa,

—— L 17, x0d 67:9 0pi. — — L. 26. ev¢ng @py.

— — 1 24, chaau?e pov. p. 5. 1. 11, e§ abest.

== .— ], 28. :wtepa — — L 13. xeyo J ovi-
" = — L ult. o Ae’;’ew & e§qwedxo,u1;v, @Al
" p. 45. b l. 10, ngm'ag uéva.  evdéws. - >
p. 46. 1. 1. oprvg. .— — L 14 mxrtem?ev
. = — L 11 gl q»”d ooy olov.
— — L-20. Boasopac y’ — — 1, 15, 7)9&30#5&1
. apa: . — — L 19. é» éun; ¥ av.
— — L penult: &¥9gois p. 50. b, 1. 8. 60V ouY 5’9-
ﬂlaﬁq : A xalwov énav 3
P: 46. b. L 10. T, o, Acywy mw;ta .
= —Llab.a av yévouro Gv. — — l. 20. prcouac goc.
= — L 25. " abest, o= — 1. 26. Post éonecg

P 47. L 2. ylyvovrae. addits Z'tp Tof v Jq,
— — L 10. 0ragrayera. . Ded. grjoes.

— — L 14 repopéroc. — — Ibid. voulfesal ye.
— — L 20. q»;'o'qocz_ 0d e— — L. ult. vewrégovs.

. =-— L 27. yeabest. p- 51. L. 10. %l 701 T{Di~
P 47. b. L 13. dddo ¥ &, qmpouaw 1;‘,u¢57 exarm.
— — 1. 20. xata;'slla — — L 13. rov x6zpwy.

p- 48. 1 7. tout 69 ore. — — 1. 16. éraudy).
-— — 1. 13. ,ur]ugov. — — L. 25. dp9a abest.

—'— L 16. savrov. “p- 51, b. L 15. @ woe.
— — L 22, &'ﬁdwg 7e. — — L 19. ASwv.
v — L 25 y abest. . . p. 52,1 ult. ! yagpaﬁort-

P 48.b. 1. 21, tovr e;'co. elsTovg 0eougvp’pt‘§etor.
P 49. l.7. avror aquziy. _




DAVIDIS RUHNKENII
 NOTULAE IN SCHOLIA

.- 17. pverexod Jdaxavee quae sint, non mtelhgo.

'41. Habet Suidas v. Hgopmctpca, ubi male tor ya-
- pov: .

48 Ante axagova .excidit edda.

71, ai 3¢ alyes mgos] Dele praspositionem xgog.
Conf. Schol. Theocr. Idyll. I. 85. De monte $ed-
A€t vide quae diximus ad Timaeam p. 192. .

109, Verba, of 0, &xovras 16 unew éyxexapa~

~ yuévoy gacwavor male repetita sunt e praecedenti-
bus. De Morycho,. quem Plato perstlmglt, vide
Notas ad Timaeum p. 151. ,

126, 0¥ xedwy ye xelsopae. Ad hoc proverbxum re~

- spexisse videtur Ovidius Trist. V. EL VIIL 1, .

. b1 ‘Hpodoros. Ferte, ‘Hpwdcavig. De quorum no- -
mihum confusione Wesseling. in Diss. Herodot.
.17g. Corruptum &pralorre. Desideratur verbum,

) quod sngmﬁcat versabatur, scil. Socrates.

225. Non og addendum de conjéctura tua, sed e Slll'-
da revocanda verba, quae excxderunt: rovto od

" Adyer etc.

255, Lege aauy,sazav et ckc,u,@ovm Heaychms. .F-'xqz- '
,809, Xmlog.

264, Eewalgwg] Leg. evxaupmg. :

. 296, An.Schohastes, qui daurpay éxPhca} legit &=

’ auyqtov. Conf. Hemsterhus. ap. Musgrav. Exerc,

in Burip. p. 84

9



"~ " a8o. Citat Suidas v. SagvSBpouos.
295, Karjpzovro] Suidas habet xazjjyorto. Neutrum -
. verbum in hac re placet, . .
317. dygoexdregov.] Sic etiam Suidas habet. Sed ve-
“ra lectio est d@dpdregov, quod verbum proprium.
est in hae re Rhetoribus. Ad poetae versum con-
ferendus ‘Piersonus ad Moerid. p. 365.

< 821, TIdgwys] Vid. Not. ad Timaeum p. 150.

1bid. Groreivwse] Leg: éncrelvose. Kusterus notam
suam sumsit! e L. Bos Obsewv. Crit. p. 77.

830. xaraywpov] Non dubito, quin scribendum sit

. xorarpéyov. ‘ . .

'351. 8pyyeyr] Vid. Not. ad Timaeum p. 81. -

8%y, yadomodusxres] Suspectum vocabulum. v. L
Bos' Animadv. p. 14c. - -

%54, Vid. Pierson. ad Moerid. p. 591.

557. ‘zovs yap Oondey etc.] Gravis corruptela ita sa-
nanda: zovs yap evndets, apxalovs, xal xalacovs,
xai npeofuras éleyov. . o

- 360. Verba éxi xevoudle O dteBdlAero huc incul-
cata sunt e Scholio vs. 354, Certe de Prodico ni-
hil tale proditum memini. h

361, xod ITAdzwr] Leg. og xal Ilidrov. scil, gnel.
Respicit Platonis Sympos. p. 535. E. ed. Lugdu~
nensis. Vide qus!;erh. ad Lucian. T. I. p. 56g.

Ibid. 2wededondres] An scrib. remsrevroreg. Vid,
Philostrat. Ep. 40. Sed nihil definio.

570. Citat Suid. v. "Amodnueiv.

385, Gdeay elvac] An scrib. adyy evae? :
3g95. {&veas vitio laborat.” Et videtur Scholiastes aliam

. lectionem secutus. .

394, Suid. v. Kepavvas.
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- &0%, E Scholiastae interpretatione deaoxedasas, dwa-

oxoQ. . liquet, eum non @pias, sed Glweas- legisse.

449. Verba o ;upzretpc,uyerog & ol ngawmaw

refer -ad- vocem ﬂepttpmya, et locum constitue e

Suida: Phrymch Hapaax énrop. MS. IIEQ&'I‘QC‘M-

T pea ;tpay,uatmv, oioy tetpm,uevoy ixavaws zgar
uoeGey.

443, éwtagov ol ympov] Smdas habet yuxpav. '
Sed legend. yAcsypoi.

Ibid. lege: Mac&h;g i0lwg xa/le"'tau o Zudg; non
irapios, quod meptum. Res patet e Suida,

508. Vid. Valcken. ad Herodot. p. 159. '

523, duardbae corruptum, ,

533. Forte Scholion hominis Clmstxanl. Vld Ep ad .
Hebr. X, 22. )

550, Hic versus aliter legitur apud Suidam 'v. nyq—
_O%aac. ubi leg. 'qpxeo'ﬁw;r, ut in Schol

" 562. euyouor] Scribe em'ooa. :

563. Haec descripta sunt ex Hephaestxone P 55 ubi
melior lectio.

587. Vid, Hemsterh. ap, Musgrav, Exerc. in Eurip.
p. 84

628 L. xagcgoyevov. Nam dublto, an zapcewl_l,’e—
. edae sic dicatur.

638, maryp merpov (mmuog Haeo verba sumta sunt -
e Longini Prolegomenis in Hephaestionem p, 264.
ed. Pearc. Hinc emendandus est Graecus Commen-
tator Hermogems p: 387. 4o xal [u'tpov nVEU MR
rov ¢vduoy gnoly ¢ Aoyyivos. Lege, narépa. Er—
ror natus est e scribendi compendxo. Nam ngc

est rerépa, ava, xveua.

643. Smd. v, ngxu’ov.

\
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| 702. Interpxetatm avdxgeve xal doxluale referenda
- ad JearIpec. ’

-Ibid. woojoas] Leg. vot)'aag.

905. Suid. v. dréore

728, Suid. v. "Apvaxide, et v. Axoatcpr)tléa.
40, Suid..v. Jxpov:

761. Leg. .oray yaldasys ecg z0r adpa. VJ.d Bern.
Martini Var. Lect. IV. -2,

764. Vid, Bochart. Hieroz. P IL p 875
770. Suld v. "Etérpte.

272, Suid. v. Jeayéyparrac.
831. Suid. v. Moveay. -

832. Suid. v. Plavpor. .

836. Suid. v. Karadovp. - '
855. Suid. v. Keraneppovrexa.

857. Haec accuratius traduntar a Thucydxde IL. 21.
et Plutarch. Pericl. p- 164

862. Suid. v. “duakls.
'873. zé xova’] Leg. ra xeva. Vid. Suid.
go7. Vid. Not. ad Timaeum p. 47.

’

919. Revocandum .E'Mqrmv post verbum /damacy-_ '

. taw. Deinde legendum, aptoug xpavpoug, de qua
voce' diximus ad Timaeum p. 121,

925. Suid. v. Avuacrouevor.
944. Suid. . " AIgfry.
g62. Pierson. ad Moer. p. 20.

964 Stesichoro tribuit Tzetzes Chiliad. 25. p “1%. ubi
insignis varietas lectionis.

(Y

~ . 979. Suid.'v. “Igyecr.

997- Vid. Not. ad Timaeum p. 187, - - .

1001, Suid. v. Moplas RN o



‘. -

‘ o - 233

1003, Suid. v. "Axgayuosvvy. ‘

1009. .rpogny] Leg. zovgijr.

1018. Suid. v. Avreuayov.

3045, Suid. v. Evdvg.

1117, evyepds] Scribe evredds. Fadem tamen locu-
tio ap, Lucian. de Dipsad. p. 234. y7 modd$ ¢ -
avyud meloudvy.

x127. Suid. v. Boviyceran .

1139. Kusterus laudare poterat 1. Bos Obs. Cnt.

- P75

‘ 1146 ﬂawwary zeugy] Forte, lea:m Tepay.

1159 Smd v. " Augnnes.

1178, rovs udv yae "Arrexovs etc.] Bum Scholia male
confusa sunt. 'Y

1179. Toup Emendat. in Suid. T. I. p. 5.

x204, L. Bos Obs. Crit. p. 75, 76.

‘1218, 8uid. v. "AxepuSpiaoas. :

1242, Hoc Scholion restituendum e Schoho in Equit.
. v8. 433. Vide Pierson. ad Moer. p. 275.

1266. xard eezavrov] Vide Alciphron, p. 367,

1359. Vid. Valcken. ad Herod. p. 459.

1361, Suid. v. *4Aeiv, L. Bos Obs. Crit, p. 30.

157q. loannes” Siceliota Comment. MS, .in Hermoge-,
nem: &o xal gnoly Agmoq:avyg év rals Negé-
Aaes® Wogov niéwy, agvctarov, avel rov, a§wrov
xal- axa).leg Idem alio loco prtoqzms' zovy ov-
pavoy Adyed xpiBavov, juds & av&agxag (sic).

1385. Grammatlcus MS. Bov (sic) éxi rov meely. " A-
pwropavys ngalms 8. Phry'nchms H«pm [
zog- 8. Bov,.70. wwxopw,ua, o wtw Aeyo,ueror :
tmg xau)lozg ovuBoloy rov meety, ofup évoe ouy
™ o 7gmpouo'c ﬁpov. Simile est hoc in Glogsario

s
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Sangermanepsl MS Eew, 0 leyo,uevov rols maes
dloig* wto T@v tgoguy, orav ava ﬂovﬂmvuu va
oneac. ovrews /Ipwtoqm'mg.

1458. Inter pretem notat Faber ad Lucian. Timon.

1472, Toup Emend, in Suid. T. IL p. 1g6. L

x513. Vid. Moeridem p. 363. | N

1736.. Toup Emend. in Smd T. L p. 140. |

. Suid. v, Iy bov citat versum e Nublbus, qui ] hodu ;
in illis non reperitur.. :

8cholion vs. 133. emendat Wessehng ad Dlod ch.
T. IL p. 359." ‘ :

" Scholion vs.. 549 ita restituendum: .

*Eraw’ & n;v yeorépal é’tmpa év zols I;meucw.
éypaye yap xat’ a tou rovs “Innéas: .

" Kovxer' e*zexy&r;aa] -avel Tov, queaﬂfr]r ) ﬂpar
2] ammmhg.

-




DANIELIS HEINSII

NOTULAE ADSCRIP TAE EDITIONI
FROBLNIANAE

P. 56. 1. 20. evdoxeuovsar] evdoxquicas.
— — 1. 23. d19w¥] 890y, -

— — L 33, xegml] xapal

p- 57. 1. 13. zor rovrov] rov avrov.

— — L of semolyxe)] ménecxe.

P 58.'1. 25, xapaﬂlvﬁatog] nepeBA.

— — L ult. 'rapexcypagy] Hanc glossam refero ad
‘ea quae sequuntur, ubi manifesta est ,uqnptg.
P. 59. L 25. lxmaany é’xaneg} innveyy époriang &

xovreg.
p. 6o. 1, 25. ayww(apata] ayovisrea.
p. 82. 1. penult. Svoduevor] rvInoousvor.
p- 85. 1. 4o0. &w vevevx.] eloo veveux.
P- 88. L. 34. éxroce] éxrore.
— — 1. 45. mpoodrvyov] mepeéruyov.
p. 89. 1. 26. avtos ydp x.] ovdels yap x.

— —Lut ¥e dg&tov] X @ xaragvyov wporov.

P. 93. 1. 28. avryyeis] evtvxecs' ye.

P 95. 1. 36. xa_pw)'u{oluvov] xapz{oyevov

P- 97- L. 10. moddal rav etc.] xoddal oy alextpvo-
yor xol xaial vapvéwa thee. oa :zoua:us. o 6‘
xals 60° &vdoy etc.

P 100 L. 44 xposedrjvov] zmeb;vov

— e - — ¥ T4 é’contpov] & g als Esomxrgon

p. I0I. circa fin. zpmpydoara) énpydcaro.

. N
!
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. p. 107 1. 10. m textu. ¢po¢tq] Error vetus. - Legen-

[}

dum @otrad.

p- 108. 1. 3. Verbis snovdator yap praeponendmin

‘ yuuvougs e textu.
— — L. 40, xduecev] Bouodoyivsarr'.
P- 110. L 3. zgiBeer] zplBolov. ’

¢ pe 123, L 4, & vev.] eloo ver.

P 124 circa fin. xavanou&evm] xavazadevo 7vw;
vel 6 eyw-

—————
. <

e ——
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EXCERPTA
CODICUM AMBBOSIANORUM
' MEDIOLANENSIUM IN CALLIM.ACHUM '

L . .
Sint haec excerpta illa, gquorum mentionem fecit
Ernesti in Praefatione ad Callim. f. 4*. Unus Co~
dex, quem ille primum dixit, habet pro indice Lit.
B. n. ¢8. alter, secundus llh dictus, -Lit.. S, num, 51.
Collan sunt cum edit. H. Stephani a. 1587. Ex his
éxcerptis notabo primum Lectiones eas, quas Erne-
sti praeterlmsnt, idque, si primam exceperis, con-
sulto; sunt enim pleraeque librariorum vitia. Missa
sunt per I. C. Beckinm, cuius manu Checotii. de .
Supplementis lacunarum verba adscripta sunt, quae, -
ab Ernestio in Praefauone brevius allata, integra
subjeci.
H.in Apoll v. 53. uterque oiles. v. 115. Ambr. 1.
»doero.

‘H.in Dian. v. 37. uterque uesdycoss. v. 67. Am-
br. 1. & pyydroeo. V. 70, uterque yog,mfo'etm, v. 87.
- Ambr. 1. xezo. v. 127. id. :myrou v. 161. uterque
- dpotpuivre. et v. 165. &ovow. v. 200, Ambr. 1. ¢
2@ éelovoe. V. 251. Ambr.2, alaratéuer. v. 256, Am-
br. ‘1. oUd aiyos.

H. m Del. v. a1. Ambr. 2. 2xevalaro. v. 99
uterque evrig, et v. 100. :zolug. v. 108. Ambr. 1.
2p9¥¢ytaa. v. 135. Ambr. 2. ammpuq/az Jé v. 159,
Ambr. 1. waveudH). v. 175. uterque aphy. V. 179.
Ambr. 1. ayq:wcgwtctmtou 2. — vavrac. V. 216.
Ambr. 1. &uueva. -

H.-in L. P. v. 37. uterqne 6lov (sic), et v. 4g.
Ddare v. 101 Ambr. 1. 7¢ uév. v. 107. idem seoa
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uév, et v. 108. rodda 4. v 130, Ambr, 2. Jmpa. v.
128. Lacuna i in_ Ambr. 1.5 habet tamen nolw(porwy.
v. 129. idem &v &' e&ary v. 130. uterque cpoztaa'ec.'
v. 135. Ambr. i.."dAAad Aiog Ugwq:a xoguq:a dwg
ovx dmevetec wey . . o . Ambr. 2, weuéea e
Jvydrng. v. 137, uterque fpyeraw "Adavala. *

: H. in Cerer. v. 16. Ambr. 1. tordlh non . hahet.

Ambr. 2. habet, .sed xaddeydpoco. v. 23. trérque
.non habet.’ v. 36. uterque atf¥nsen v. 39. Ambr. T
Zréovro. v. 44 Ambr. 2. xieda. V. 93. uterquo
:ula'ﬁnw. v. 115. Ambr. 1. éxdlovs. -

‘Checcotii observatxo, Beckii manu 1ll|s schedis ad-
scripta, sic habet: Haec eo diligentius’ excerpta le-
guatur, quod éliam eorum habita ‘ratio sit, quae
per errorem bcrlbae adxmserunt. Non sunt isti qulq-
- dem Codices eximié veteres, nimirum ut undecimo
scripti denidue Seculo: neque tamen idcirco spernen-
di, deque nullius frugis, ut excerpta docént.

Porro, ex his. Mediolanensibus. infirmari nonni-
hil ‘videntur illa Supplementa veterum Lacunarum

" in Callimacho, ut.ea fortasse non falso mihi suspe-

cta fuerint. Sunt isti versus ita, ut reperiunfur in
Vulgatis, etiam in Vossiano et Parisiensibus. Quare
veve Henr. Stephanus sese eos ex Parisiensibus ha=
bere professus. est annotatiuncla quadam ad editio~
nem Poctarum Graeciae Principum. Sed prudenter
; adnotatur a P, Victorio in adnot. 'ad Libr. Rhet. M.
Tullii: Superiores . Librorum correctores consue~
visse lotas -quandoque sententias et integra etiam
loca, sicubi res exigere wideretur, de suo addere..,
.qui recte putarept scripta antiquorum velustate di-
lapsa et fracta a novis ingeniis suppleri. Iniquior
. sutem jampridem - fui his Supplemenus Callimachicis,
quod in illis. -occuryerent,. quae minys putargm con-
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venire accurationi illi Callimachicae. In ea opiniome,
-confirmor his' excerptis. Nam est in hymn. &g Ao
zpx, quod intercipitur inter ovx émvevse, ut quie
dem olim edebatur v. 135. et seq. Jvydrye, quem
hiatum ex ingenio oppleturp ab sese profitetur Poli=
tianus, cum hymnum carmine latino redderet, sic: =
vertex Jovis omnia nutu Perficit et natae prorsus ideny,
licitum est, . Ut auspxclo sit, hunc versum ex Latino
Politiani adeoque post ipsum in sermonem Graecumx
rediisse inque Graecos lenos Calhmachl. Ambros.
autem Codd. primo habent ovx Zzcveves, utolim quo-
que editum fuerat. Dein Penlametn initium a syl-
laba wev. facit alter, alter integram, vocem exhibet
yevdea. Huc accedit etlam unus e Vatlcams, qui
etiam pro Awog xopuga ; habét, auﬂ; xopvq’a, pul-
cre quidem istuc et plena gratiarum fupeos. Ergo
hoc distichon, si cui libeat, euntique ¢t Mediolanen-
ses et Vatncanus ducunt, habere suppletum animi
causa, sic instituat:

AN avry) xopugd* xopuqu'.t‘ Aeds ovx éneveves
¥eddea® upoé dios pevdea y' a Jvyargp.
Hymno in Cererem v. 23. deest in Msctis, ut in an-
tiquis editionibus. Cod. Vatic. initio habet #. cum
supplementum habeat 97xaro..

Roma mihi allatum est exemplum Callimachi ab
a. 1513. ex Aldi officina, quod Bibliothecae Barbe~

rinorum est. In hoc, ' manu, ut constat certis argu- - )

mentis, To. Georgii Trissini, Vicentini, duae Hymni

¢ djdov oppletae sunt lacunae, eoden modo, utin-
ﬁpresﬁns legunus, nisi quod hic qzupow gdpayyes
legitur, ‘non, ut in editis, qnez'pozo zollch. Sed hoc
animadversione dignum, quod'ad v. 199. qui itidem |
oppletus, ut in editis exstat, ad marginem adscri~ (
ptum: D. Marcus p. m. et a. quod absque dubio sic

/

i
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efferendum? 1. Marcus piae memerine ot amicitiae;
:lntelhglturque Marcus ille Musurus Cretensis, quem
Trissino amicum fuisse intelligitur ex quadam i ipsius
: Trlssuu prstola a. d. XIL Cal, Dec. a. 1507, ad
Vincentiom Maeradium Physicum et Medicum Vi-
¢entinum data. - Unde pronum est colligere, horum
‘ nupplemvntorqm auctorem Musarum esse, gquae dein
in Cod. Msctum transierint, priusquam Lascaris edi-

" tio prodiret, quod 14g4. factnm est.

‘Ex Codice Palatino, qui in Vaticaho est, con-
tinetque millia Epigrammatum}, quae, ut Salmasius
ait, edita nondum sint, aliquot Epigrammata Calli-
amachi ,‘quae ne in, Graeviana quidem editione ex-
stant, excerpta sunt, quae pl:opedlem nuttam. Haec
Chccootzua. S . ‘
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L..C. VALCKENAERII
. ADNOTATIONES INEDITAE IN THOMAE. MAG.

® , ECLOGAS. -

[Collatae cum Ed. Bernardi., Usus fuit Valcke-
naer. ed. Bos. 1698. cui adscripsit: Incommoda huina

edit. X, gr. in ed. Vucos. P 6. legimtm haec: aro- -

cpozt:;ao,um zwuwr 2 axoqmn;em. axollaruo'o,uaa
1] asrolavam. ayyayaoyat 7 ayvonjow ral douas j
atow. wsavtws awq éxl etc. vide quam male fuerint
observatiunculae, data opera conuexae a Magistro, a

Blancardo "divulsae, ut saepe ahas. }ns inserendum

fuit smgulis xdAAwy. vide post amoudyouac. Cur
non in ave smgula ad eandem rationem a Blancar-
do disparata et in aveimor. 'Axeupla et dsyolle

connectuntur in Vasc. edit. Saepe conjunguntur-im -

edit. Vasc. quae ex Ammonio hausta. ut p. 26.]

A : .
.~ Ex litera A. usque ad " Avelypaga pleraque emen-
dantar Miscell. Obs. V. V. T. 3. p. 54 —41.
P 1. & udv — uj. giays.] Graevius ad Soloec.
P- 41. Wetsten. I. P- 399. a. errat Pearce ad Longin.
p-228.. 8. ¢’ o0 wév — &9’ ol J¢, ab una parte

nummi et altera, Smd T. IL p. 447 1, 10. [ed. Kust.] .

conf. Sleph Byz. ag uédy — &g dd Laert. 9. §..9
TOY. — us uéy — &¢ oé Diodor. I, 243, 67. ag uév
— zevas O€ in decreto ap. Dem. 167. §. 291. et 167.
§ 525. oig ,wy — ol 0¢ Apollon. Philostr. 3go. 1. 5.
ovg uéy — ovs.d¢ Aehan. 441. a. Diod, T, 26, 2.
354, 35. @ uév — & dd ap. Athe(n. XV, p. 639. G

L SHE L
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Xeuoph p 412, 28. 2 Macc. 13, 24. o ye'v e
dé, vide ibi.

. p& wev&oaoq:wtg] Vascos. ed. P 5 post ave-
96y ooc - &

© p. 6. Gyerac — ayar] pater ¢ .vmu)l 3 ysvog
yuvaixe. Lucx‘an 5, 421. 71. orav uxorem &g do—
. povs — eis olxov Paus. 362. a.. 580. b. — dyp mo-’
6¢g Theodect. Stob. p. 422, 38. yyayero uxorem Isocr.
886." a. ap. Herod. p. 14, 15. Croesus aysrac rop xae-
dl yvvaixa. ut hic p. 21, 48. p. 519, 2;7. édldosar
a0l pyoveo €5 aAdrjiev. contra ap. Thueyd. p. 517,
34, vid. ad Herod. 315, 38. & ey ovwpdelg dicitur
yuraixd zis dyeras Bustath. 1l & p. 954 1 35,
Phalarxs p- 10. L. 2. Plato L VI de LL. p. 771. E,
naQ Gv té s dyerac Xk & auu ois éxdldwoe. a
quibus ducit uxorem. cur? Kuster. de V. M. p. 22.
" [Ab alia manu: Sic et Schol. Earipidis ad ‘Opé. v.
246.] .

CP7 (pxorto - /Ieowa] Plato Apolog. p. 53,
“D.: cpxon'o es Z. xae npyayov Aéovea. Leontem.
Aéovra, oy Zal. interfecere 30 tyranni. Xenoph.
274, 8. Epist. Socrat. 7. p. 20. ubi plura Allat. p.
166. ed. Vasc P- 18. cald. et idovra.

' tb. aywoqao;wu xauzor.] vid. ed. Vasc. ad dno-
Adaveopoue.

p- 10. iWyk] @k ed. Vascos. p. 12, ayayue
Xepoph. 204, 14.

P- 11. pyovuévov oéor] Abresch ‘Thuc. P 173.
© ib 10 @ywycs] xal avel rov draywyos insevit
ed. Vascos. p. 6. -

Y P. 12. Govxvdidns] o avrds. 'Vascos, praecesat
axaxvrag.

ib, Ileroy & Fopquz] P-. 4.‘:6 DA ayovix Plato
T. 1L P 145, C. Lib. 1L de Repub. p. 574, A. p
nepl Tov molspov aywvia. 'T. Ul Timaeo p. 1y B.

)
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p 13. mdoy dyoviz] ed. Vasc. dyowla ndsc
Sequ. mox mzﬂo).v;mg. quae hic leguntur, ibi de-
sunt, ‘sed leguntur alio loco in ea edit. p. 34, post
a;rporm;tos‘. Sie ayoy xal ayovia. lldroy et ce-
tera omnia.

p. 13. A&mporatog] in edit. Vasc. p. I1. post
&9Ac0s. — &ore 04 xal rd, a@dwporarog etc.

'ib. *Ast] 1o eeat, Vasc. Hesych. ’Asl avel roo
' &wg. va’wzos Kovvoy xos Ez?puldr;g Mr;&aqz.

*Arong yap Jdevp’ asl zéivsg Blov. v. 670.

Tta locum restituit vir D, in Obs. Misc. T. 5. Pp- 326.
Eurip. ®ocy. 1235, [1215.] deiip’ asic Schol. uéyge
_ zoi yov. utitur Kuster. in Lysistrata v. 1137. Suppl.
#86. Helena 767. fon. 56. Or. i7o01. [ab alia manu -
in marg.. et Sch. Aeschyl. ad Evu. v. 599. 70 dat ‘
énl rov Ywg Arrexol ,toblmug.]

p- 14. "ASéaros] weavrws otv xai’Adéaros ed.
Vasc. p..20. post Gueunzos in una nota. [vnl Pha-
vorin,] -

p- 15. oux & Aﬂrp«us] xal ancxauny 7 o~
neinoy ed. Vasc. p. 10.

p. 16. épépero a&govg] xal gvrlloos ovx av-
zlkovs ed. Vasc. p. 8.

P- 18. Aoedopeiv] Sequ. in Vasc. acrovuac.

p- 19. icror & Popym] p- 487. B. aicyur—
typotepm] dualis. [Hinc cormge lect. in edit. Bernar-
di, awxvvrr;pougm Recte jam Bos. p. 4.]

P. 22. Aisyvdog] Abresch. ad Aesch. p. 404.

p- 23. ‘Axacpia — vandelov] Sequ. in Vasc.
Ao yolia. [vxd Valckenaer ad Ammon. p. 9.] «

P- 25. o J0é yuyne dnéern] 1o Jé Qanrs xoe-
‘mxacax.edVascp./t .
' ib. axésac9as] aliter Aelius Dionys. Eust, Od
K. p. 382, 16. fab alia manu: @xésrgie acus. Ero-
tiani Lexic. in axéseas et Suidas in exdsasduc.]
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p- 28. Axxwpos] "Axespiog s am’{ axwybv ed.
Vasc, axxe] — xarapmvwcg] axy xod xatupuv
ed, Vasc. p- 12,

Atogqtog] H. Steph. de- Dial. A. P- 219 et 230,

p- 29. axpa uovov] axpaxoilog Att. pro ¢ Eust.
Od: ». p. 508. L 7. -

p. 3o. Ax’pat[a] Xeuuph 389, 18. [1b1 autem
et alibi ap. Xenoph, axpateux. Sic etiam h. L. leg.}
‘' ib. "AAdBacrav] Alberti in N. F. p. 151 et 505.

) wla,&aatow Alexis ap. Athenaeum 8. p. 365. D

Muita Spanhem Calhm p- 540..Ap. Athen. 6. p. 268.

a. Crates alaﬂaatpog - ,uvpau Saepissime ap: Athe-

naeum. p. 691. C. XIL P 955, D.. xadreg. Eust. IL
~ % p.923. L ro. Attice ¢ a/laﬂactpog, vulgo zo add~
ﬂao'tpov pro Thoma eortevla dliad. 6. p. 1219. 1. 27/
CLop 3 A/lew] vid. avely. xaxpvg] Vasc. p. 15.
jxaxpovs 7

ib, Alag —_ ab;&ag] Sic emendat Leopnrd p
188. @l ovy @diecveg ed. Vasc. p. g.

p. 32. AAexrpuwy] Schol. Aristoph. Nub. v. 663..

. Eustath Od. J. p. 144, 34 multa Athen. g. p. 375.
© b. vide ad Scapul :

p-, 54 of aleg) Alberti .in N F. p. 51. Plato
Lyside p. 209. E. dpakdusvod tov aiGy. een volle

hant zout nemende. vid. ad Scapulam. Antiphon ap.

Atheu 2. p. 68. A.

ib. aindes J¢€] a/b;f)eg Vasc H. Steph de Dlal.
A. p. 226. c. :

p- 35. " Aip9eve — adq&z’{cm?m] Kac ab;ﬂevw
ed. Vasc, Sequltur xoe arpe,um

ib. xaropwpuxrar] xarrwpvxtou Vasc, p 6. L.
xardpuxrat.

-p. 38. AAojmx] adoyza Vasc. Ed. [Bos. a/lotyz’a]_

““Hpodorog] @s 6 avros. praecessit Jgo&avog. .
P 59 ‘Aovpyor] Post notam a.&oypyav inse-
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renda seqq ex ed. Vasc. p. 13. uy wzqg wlquzo;m-
Aqg, adde ahpzta‘uozﬂog Aywm¢amg &v Negédaeg*
va’ adpurauofos nagexonny dixovixw. .
zb A,uﬂlum:tew] H. Steph. de Dial. Att. p. 146.
Avartser] Plato Lib, VIL de Repab. p 516,
E T IIL. p- 121 A.
v p. 4o. Ampmmg — Arridol] dsavras oty xal
a9éarog. ed. Vasc.
) ib. xa! awopw] ro Vasc. p. 31.'
ib. *Aunyénn] Plato Sophista p. 259. D. Slc Pro-
tag, p. 331, D. tamen et in Protag, p. 323. C. a-
Mosyénmg, et in Charmide p. 175. C. et I de
Legg. p. 641. E. et II. 'de Legg: p. 663. C. et 665.
C. L. V. p. 736. A. (eadem pag. legitur E. o-
pr)yén)) p- 737. B. L. IL. p. 753. E. L. VIL p.
820. A, Lib. V, de Rep. p. 474. C. aupyézn et mox
D. a‘u. Lib. IX. de LL. p.861. C. eadem pag. D. a-

posyéros. aupyéry Clem. Alex. p. 337. 1. (et bis -

ante certe) et 28. et p. 689, 20. 691. 3. 835. 3."856.
8. 889. 17. Semel index *Auy yé ny. dunyéey et ap
pro nwg Eustath. Od. p. 10. 1. 12. et 14. H. Steph.
de Dial. Ait. p. 18g. et p. 327 legitur et aunyény.
auwosyénms Plato L. X, d . p. 887. B. L. XI.
p. 913. B. p. 922. B. L. XII p. g95. E. p. ¢65. E.
T. III p-_52. C. p. 228. C. Plut. I.-p. 166. C. au.
& roluvvrag, quoquo modo. ad Lys. P ®4 4
Mark. et Tayl. e§ évog y¥¢ rov tpo;mu. Thuc. p,
400, 50.

P, 43, .d,uwoyou] ovk cuvva Of Vasc. p. ar.

.post apte.

- p. 45, Iarey] » 466. C.

P 44, Hlarmv & I’opyc'a] Vase. 4 avros v tp
avrg post eywy. p. 523, D in loco eleganti de ul~
timo ]udlclo.

ib. & waé roveg] ap. Athen. 5. p. up. a.

) io .

~

\
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U p. 45 avaﬁourw . i) vide tamen Obs. Muc.

- I p. 155.
p- 46.  Avafasuds] araﬂao'pmv ‘Philo 1117, 'b.
in marg, male mutatur et, quod miror, in Pausan.
. 808. b. a §. 4
P. 48. avdvaaav uersivoe . K ] oar ,u xri-
vae Kigov Vasc. p. 34
p- 49. ‘Avadacacdou] m'aéao'tov nv Plato L.
'VIL de LL. p. 845. B.
p- So. Amaam] Eust. 1. ». p 1558.1 27.
p. 53. "dvaxpaysiv] dvaxpayavrss Geov 00~
'yarto uéywroy Xen. p..195, 33. 194, 20. p. 204, 6.
" .avéxpayov. ante aveSopuBovy. p. 215, 27 216; 43.
, ib. IIAatnw —_ xpogq:e’ga] P 503. E. @ ngog-
gépse npos To Epyov 10 avrod in ed. Platoms

P 54 avaloyw,uog. Oowa] o avrag Vascos.

leg post avnﬂob;eus.
v 85, Avdiwea] Wessehng Obs., ,p. 131,

P 57. AiBdvios] ¢ avros A ed. Vasc. p. 20,
post a9éazos.

p- 58. .Avaxawla] Schol. Soph. EL 879, med
‘mavda xaxoy. Soph 1271, Phil, 1323, Oed. Col
48. Phil. 64o. wtvov xaraxawlav. Phil. 875. tou ‘
xaxoy Ajdn s xavdnavia. évdravia pro & mav-

in o Thucyd L loup Suid. 2. p. 26. Plato T. IL
p- 30. E. "Avaxavia t"’S ovroer;g ytverae dvlore 7;
‘waedia. ib. p. b1 A. zolg yap qmcxovo‘c Avrcsy a—
vau mavAay micas tas §Oovas ov xdvy mwg x&-
:9o,mu (MS. leg avan.). ibid. mox AYgars re xad
avauwvo'tcw oéwaw Lib. V de Repub p- 473 D
. ovx éore xaxmr mwla, @ glie Tlavxwy, téis no=
Aegev. Sic ep. 7. p. 336, E. Sic et VI. P 501, E.
'L VIL de Rep. p. 552. E: wgrep odov wa;mula
&v &in xai tédos s :ro_pec’ag. L. IX. p. 584. B. y-
dovyy ;u’r :wwlav Avmys efvm, Aum]v d¢ rjdorns.

~
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L. I. de LL. evaravias p. 6"J B. L. IL 'de LL,
P 653. D. evagavias roy sovev. et L. IV. p- 722.°
C. & tautl) :myxalq avanavdy. 'l'imaeo P 59 C.
cvaxauasmg &vexq. in Parmenide p. 157. B. ava-
' wavia &v sn B — exa’mv ancxpeses. Phaedro p.
245, O, naviey Eyor mvisews, sadlay Eys Looms.
,araﬂavh;g Aayxavew Plato prst. Socr p. 51, 13.

p- 59. “Avaresunaloued] avareusdsasdac Plato
T. Il p. 222. E.
\ p- 66. zwu Govxu&ér)g arat] retuli ad Soph. é’v
, Amwn] v. 257. wv avsthouny sustuli Eurip. S’uppl.
n67. xal énl rov éuavr.] ed. Vasc. p. 16, Apollo g-
veidev. Xenoph. 174, 27. Eust. Od. 9, p. 294. L 17,
& pnaey L 27. Calchas Eur. Iph. go. Menag ad Laert.
P 18- A
~ p.67. yavrelov déyouae] Athen. p. 218. F. Deuu
per exta consultus non tantum epmadra, sed et avor
osi. Xenoph. 245, 18. Pythia 420, -38. avyprixace
Dem. 263. §. 541. et 778. S 19. a@vyenuevor p. 352,
§. 92. et §. 98. mgocararpovey.

p. 68. "Avepeaiov] Plato T. L. p. 15, E.

p. 71 “Avépyev] Graevins ad Soloec. p. 108.
Wetsten. 2. p. 174. b, .

ib. mwto/lq ﬂﬂ 7if ed. Vasc. p. 21. Smd A
vemrewav et arvémyey — ovyl nvorde. cit’ loca Co-
mic.. egregla ‘

P 73. *AvSéwr] egregxa Suidas [conf. Hemsterh.

ad h 1]

ib. Av&oamag] Xenoph 341, 55 eworiag Xen.
193, 34, Bos Anim. p. 45. Bust. Od. B. p. 01 L 2.
pessime tentat Brodaeus. vid. T. H. ad Plut. v._808.

P 74. ovx av&pamérr)] xpvceg Plato L. XII. de _
. LL. p. 947. E. et saepe. L. XIIL p, g97. C. p. 97g.
B. p. 988. A. . III. Timaeo p. 29. D. 42. A. 68.
C. 77. A. go. C. 135. A, Convxvxo p- 189. D. 2g1. D.
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aragmt[mw & pro 4pvcw L. XIII, de ‘LL. P

973. A. avdpuniva et n%za :tgay,uata Plato T. II[.
p- 186. B. et 137, E. & maee rols m«?nguazg xoul
zols '9e¢’o¢g P 139 D. ¢ aw-?pmfum y€vee. Herod.
B 1o, 41 avIgmanly gwry. vide Herod. av&ptwu—
m;y qwo'w dixit Antomnus L 8. §. 12. ar:’gw:uxov.
8. § 46.

> Avidlay 7 dveinripa Eust. vide Od. u. p.498.1.4.

Gvorréy Aesch. Socrat. p. 154. vide ad Hes. adde . »

Sophochs Amntig. 316. ‘
avvroveay. Thuc. p. 146, (6. vide ad Maittaire.‘
Koen. ad Gregor. P 28. / .

P 78 Agm 70 nepaxals] akus, 1o ang xéz.-. :

yo* ov xarakw. ed. Vasc. p. 8. Sequltul aﬂpoog.
*Ibndem P. 22. haec nota legnur a§zm, tO ragaxain®
20 Gkwoy uglvw. xad 10 Teun* ag ov etc. — Ul-
' pian. p. 30. §. 25. \

'ib. av ang,uevor] tov Zuor Vasc. -

P 79- ‘%ol dklwue] nova nota ib.
~ p. 8o. "Alwsregov — ovdd evmroregw] Ab alia
‘manu: vide Schol. Aristophan. ad inxrels v. 642. .

pe 82. Aravawyvrra) ad Hesych. p. 420, n. 22.
Ab alia manu: A:;agu pro annpreouévos. vide no-
tata ad Hesych in azagu.
- p. 88. Anéurova — wrextava] Taylor. Lys. ,p.
. 232, ap. Athen. 6. p. 222. b.

> Ardpavrov] Plato L p.-147. C. p. 156. B. 241
C. 245. D. 257. A. T.IL p. 28. A, 3o2. A. p. 54z.
A. p. 591. D. p. 6g97. E. Tom. IIL p. 54 ‘A, 119.
A. T. 1L p. 144. B. semper. Vid. Bos. in Obs. Crit.,
p- 61. ad Schol. Aristophan. Thue. p. 261, 27. vide
Suicerum. Wetsten. 2. 316, turpis error Iunii ad Clem.
Rom. p. 16? nota. Clern. Homil. HI. §. 35, vov arxe~

pavzov ragtapou to aaezgov Badog. XL §. 11. 3

XVL §. 17.
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p. 91. Qovxvdidns] Vase. p. 3a. ¢ avros.- prae-
cesserat apémo'tm.
" ib. doxiuwrepov] Post amouayouce. :
ib. cpadea TV rols Opxots] sixows Vasc.
P- 93. "Ano rov deaxeiuérov] Leopard. 1. c. 21
P- 95 quloo'oqmug] Post qwloaoqaovg additur in
ed. Vasc. xal azom)gwetog, 0 ovrm lwlovyevog.
a@noxlngos J¢ nova nota. p. 26.
p- 96. 'Amoxve) Vid. post awoudyouac. Plato
- IL p. 26. B. -
ib. Axoxg[ram?aa] Plato L. XII. de.LL. p. 966-
D. dixaeov youyr — tov zepl td toaivra dapyov 3
advxaror aroxplvacdoc wogpw tov xaloy. axe-
x0{97, separatum est, Herodot. p. 22, 3g.
ib. "Agesreldns] o avros 'A. Vasc. p. 18. ubi
praecesserat avéyw t. J.
P97 "Arolavoopuas xdAdeov] Vox xaMzov de-
st in ed, Vasc p- 6. sed nota legltur post an'oqwc-
' n;aopwu Sequltur autem’ ayroncouac 7 ayroyow, -
x0l alouac ) ato.
' tb. prrogmw;g é&v NJ] Ed. Vaso. P 21. awo-
Actovoa yap aveoy ¢. ixBalds 0¢ o avnp Ty yu-
raixa.
p- 98 Aﬂoluo,uou pnéuyeag) Graevius ad Soloec.
121,
¥ P 99. — q ,uaxo,uau] Sequ. m Vasc. p. 11. xac
' GROXY® 1) OxV® 4 X0l EROO8AUD 3 OStALd.
p- 100. 6 »luua) ab alin manu: ’Awdvepua
quod vide Athenaei Lib. g. c. 18. p: 4o0g. £
+ ib. & Z¢nkiv} v. 13u. Confer Schol,
p. 103. :tcgwa‘oﬂaro] ﬂato Vasc. -
p. 104. avry) 7 an] avey 7 Vasc. ed.
p- 105. wro«pcg.uw] nova nota Vasc. ed. p. 26.
b g Jugw&qg »ad 7 ed. Vasc..
“p. 106. 107. A;quocn;co,uau - Axpovoqras‘]
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Insere ex Vasc. p. 15. Jhplé dAaBsro Adye, alda
7) a,uqmtcgaus ;(e(ml xae- deodov.

P+ 107. &g © avtof] praeces.ut @pre in Vasc. -

p. 108, Hpo&owej 6 dyrog Vasc, praecessit a-
laywz Post motami gga seqmtur i Vasc. teiog Tou
@ orocyelov.

ib. Agaxwp 0 mpacpa] Nota MS: xau {mv
additur in kibro Nob R. Hes. apaxvla apdyvy.
.Attmo:,.

p- 109. Agyog rl‘ufpa] Kuster ad Nubes 51. .

aéyvgt’&ag et ypusldas phxalas Athen. 1X. p. 502. a.

\ p- 1X0. uedéry — megl] 7y ed. Vasc p- 12. [vxd.'

- Oudend. ad Th. .M]
p- I12. apu J & rag Jtpagug] dé egg Vasc
p. -115. "Apre — Gumu,‘ i Graev. ad Soloec. p. 58.
ib. add eg;(o;wu] xal apre aquxo,uqr ‘addit ed.
Vase. p. 21. .

ib. "Aproxonos] aproxomovs xod mpozowvg Xen.

563. 22. Maussac. Dissert. p. 374. b. [ad Harpocrat.)
em. Plut. IL p. 401 zfj dprondng. Platon. I 58,
ubi de Thearione et Mithaeco. Schol. Aristid: MS.
p- 271 m;/ozmuw et aptozzowr Xen. 81, 10. Iq4 25
MSS. agtoxonoz aproug nowty Xen. 124, 5. axo ap-
zonouag dives Kzguﬂog Xen. 440, 16,

©op. 11, Ag)uro,uou] T: H. ad Plutum v 607 ex 4

wés apurrouevos anyys Clem. Al p. 834. 31 apv-

recdou Pheleorates ap. Athen. 6. P 369. D. Plate -

Ione P- 534. A. aputwku & oy zota;tmv yeh-
x0v yala L. L de LL. p. 636. D. m)you - wr o

Uy aputto,uerog ete. Sic et avvraw. apvray. et avu-.

zewy per unum ¢ Heraclid. Eust Il « p 66g. 1. 29.
P 116. xevoivias] xad doudrra 3 appozm ed.
Vascos. .
 ib. > AsBoAog = ounﬂa/lq] H. Steph. de Dlal Att
~ p. 156. 15y,




[

m‘lu‘h ’ ]5[.

p. 117 Awtouow] vexgols ao‘xazgouac 'Antiphon
ug. 38.

‘H ‘Rodos doragidas te xal isyadag (aagexa) .
p- 68. A. Antiph. Schol. Soph. Aj. 130"3' ao'taxvas
posuit ad normam Atticam,

. th. @gnep acréios — xavrmy] desunt in Vascos.
p. 26. Sed le'guntur post avaxadaigopac. Sed pro
4;,8awog leg @g 0 avrog.

. p- u8. *Asyodla] post axouple in Vasc.

p- 119. dvrauw 0 &yovrog] oé &x. Vase Il §

196. &, 427.

ib. ate’/lcctov] arélesrog Vasc. ed. p.27. Ab alia
. manuz: atexvms‘, «dnAwg Schol. Pindari ad Nep.

v. 41,

p- 122. IMiezwv] p. 6o. B. Plato Tnmaed p- 2
D.” Axove 0¢ — onou (unla yer arorou (Edd. aliae
@norouov), navranasi re ,m;r alq.?mrg '

ib. Atge,uaﬂ Kal drgeus ed. Vasc. p. 17.

p-. 1323 ﬁtep atia] reparra Vagc.

ib. év !Dou&mw] év t@ ed. Vasc. p. 14

p- 126. amexadse ue] em. Albelu ad Hesych P

612. n.-17.

ib. o uév’ avfser] Graevius ad Soloec. p. 53.
et p. 55. T. H. Aesch. 86. a. augaw pro augere, raro
pro crescere. hoo sensu ponitur. avtavesdac vel ai-

_$ea9au. Plato Protagora p. 320. E. & dé n5§e peré

s Lysnde p. 206. A. érsidav teg avrovs imawry
xai avty. Illum vos £x9p0r yulnxauey em. Dem.
P: 26. — Alberti in N. F. p. 61.

P-127; Augqv xoud ar&qr] Plato L. VIII. de Rep.
P- 521 E. souaros ydp avins xal ¢3tcems' émwora~
tal vid. 1b p. 528. B. L. VI. de LL. p 785. A. aBer-

v Ty oukyy Te xal c:ugpoqv L. VIL p, 788.

A N

ib. * dsragls) Plato L. VIIL de LL. p. 845. B. sis
" anddeowy dorapidos oivov. 2p- Athen. I. p. 27. £+ -
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.D. ;rol/b; adty Grev ‘ingédy. L. VI P 81"1' E.

,etavgqg (Lib. . tamen X. de LL. P 8g7. A._ ayown '

mdved els abkpowy xal gSiow. nisi leg. avkyy.) eo-
§p Lo XII. de LL. p. 947E(Ibp967 . JF S

:rau,r;aw) Timaeo p. 44. B. oray 70 ¢ wailtns wal.

zpogys élarrov mt’q ¢evpic. — Timaeus Locrus P
547. pdiowy xal adfav. et p 561. wwids pro mga-
gss Har P ex ‘Hyperid. et Sophrone. vids ém, ibi.
svias pro o'wb;sas Dem. Etymol. 734. 2. em. e MS.
Similia . x@xy etc. ad Hesych. p. 375. m. 8. Sic et
ﬂ)laa'n;'y Abresch. ad Aesch. p. 338. de talibus for-

" mis agit. T. H. ad Plutum p. 477. a. Contra recen-
tiores agit T. H. ad Thom. p. 128. avdeveaiv] av-

Qaugetn ed, Vasc. p- 13. Sequitur aqwrw[{to

th. ovx avtoratag] H. Steph. de Dial. Att. p.
87. b. et p.173. ¢ p. 130. Jq:av[;etm] Alberti in N.
F. p 57. non citat.

p- 131. “dgnxev) aqn;xev pro aqucv é :rulayas.

- ad Pausan. 866. K.
. P 132. axzlv] axepy Vasc.
p- 133, Aq;goructav] &l Vasc. p. 15,
p+ 135. "Axepovacas) ' Ayepovalas Vasc ‘Ab alia
manu: Ayrowrely. vid. Erotiani Lex. in Xdpezes.
*Agogyj] vid. Sch Eurip. ad Mpd. v. 542.

P- 136. xal Gxpe of) Sequitur in Vasc. xel d-
oragpls, ov arapls ~

A}

: . B
- Pp. 139. }aMov uwloi/'m] Adye odv Blaxe xal
PAdxwor, @ of apxauu “Vasc. Ed. p. 37.
p. 140. ﬁallaytwtoyog] Plato L. VHI. de Repub
P 552. D. xdéxroe ze xal ﬂa).awwto,uoc xal igpo~
vioc.
p- 141 Bepog vov) vov Vasc. t
- ib. Bapvvewr] Graev. ad Soloec. p.-104. Gataker,
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H p- '41A.ﬁneetadVIII § 44 P. 254. A. Wet-
sten. L. .p. 522. a. Schol. Thuc. p. 109. 2x.

AP W4 ﬂaadwaa d¢ yuwyj] Abresch. ad Aesch.
p. 2)7 Alpertiin N. F. p. 195 et 506.- — Heraclit.
a£p¢ az. c&-Y. Schol. Soph. Aj. v. 189 et v.3g0. Ba-
oedfs Alttice. ‘qui ‘mutantes & in 2 dicunt ﬂaadyg,
innys, et Homerus ydy novit. .

p- 149, dnuoadévns) ab alxa manu: Plutar. in
Demosth p. 1954.

P- 151. rpavua] Bos. Anim. p. 146.

ib. “Oungog] Il. A. v. 269. 9.:v. 513.

ib. movog) modsuos Vasc. Ed.

* p. 153, nagadyy. 1o 5] rov Vasc. _

" p. 154. BiaBos — BiaBn] multis refatat hanc
~ Obs, H. Steph. de Dial. Att. p. 155. C. habet plun—
ma L1 et 'p. 156.

" 2b. Blag] Plato Gorgia p. 488. A. zavv ua'j-
7ou Bldxa dvae T IL. Politico p. 3o7. C déda
' xal Blaxoa.

" ib. BlagpIévres] H. Steph citat de Dial. Att-
p- 147. c. 156. c. ,
- p.157. Bwlu-ov opy] oy Vase BoAcray pro ﬁol—
Brror. plunma habet H. Steph de Dial. Att. p. 49.
§. 61. ad Corinth. [ab alia manu: vide Schol, Ari~
'stoph. ad Inx. v. 655.]

. p. 1588, ﬂowlwo(wu] Eust. Od e p. 357. L 25
. 1a11ter. :

P 170- ﬁoeg] ﬁo; Xenoph. 519, 33.

" db. axag] xgv Vasc. ib. airearomjs] eiroos
Vasc. Lego acrearexys. ita et Wesseling. Observ. p.
135, Xenoph 186, 11.' 8das. MS. ﬂovg sic et 202,
14. ibid. Boes. .

ib. Zogoxdys H/l.] v. 692, ib. ﬂpaﬂas’] oi Bp.
Vasc.

P. 171. Bpayxos] Bedxos Vase. — °
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p- 171 Byar)vtepov] Graevins ad Soloec. p: 104,
ib. xaveiiveasc] mag Edb;ac Vasc. Ed.
: P. 174. Bvar] em. I’lat "Abresch. Aristaen. P
147. Em. Clem. Hom. I, 12. xauvsy] L. xa;quuem
Alberti in N. F, p. g6. 97.
- p. 176, &a&ga,umg] dekauevos Vasc, Ed.

. 2b. év 'Opéory) v. 983.

b év Al'aru] v. 1304 vide' Miscell. Obs R
1L p. 292. ‘ R

r o, ‘

~ p- 178. yeyavoudva] Bergler. ad Alciph. p. 246

ib. Tap;(alw,uog] Plato 'T. II. Philebo p. 46. D.
voluptates Tas roy 7apya/1w;mv. et p. 47.- A. to
: ,u’r wzo,ue;u;quevov tr;g Wrns yapyadifee e xal v-
péuc ayavaxtar rowt, - In Symposio T. IL p, 18g.
A. yopov xai yagyakwousy ad stimulatiopem exci-
tandam. v1d Hesych. avaxoyydidoas. Phaedro p.
253, EB.  oray — yapyadwsuos - te xod xo&ov xéy-
T00Y wmfub;a&y o
" p. 186, Awwaae’vqs] p- 15. §. 27‘

p- 188. yerypzov idyes] Alberti in N. F. p. 593.

- P.192. Fyeav] L. yppavac. Wessehng Obs.
p- 153.
~ p- 195 Fzyvo,uevor} 7[7yo;uu et ycyrmmto Eust-
IL #..p. 1088. 1. 8. :

p. 194. Toyyvin] qucles ap. Athen. P 59. a. '

P 195. Bv "Hiérrpg] v. 152g.

ib. AiBdveas) citat in eundem usum hunc locum
Triclin. ad Antigonen v. 753. .

 Toauuarsior qlnd Atticis, H. Steph. de D. A.
p- l97 8 .

<+ Yy

-

!/




Kasaaaaad ) 156
. A o

p. 201, dedlrrouar] Graev. ad Soloec. p. 72 et
»3. Origen. Cels.-3, p. .133. c. édedikavro Polyaen. .
P 51. 4. dedirreopar Dem. 771, §. 141. dederroudvy
v — D. Halic. 2, p. 128, 24. 288, 45.

p. 202 Aadqg] Schol. ad Il ¢. 232. 7 oyuvy)
:mtaataats tov nAlov ;mp " Arrexols Aaulog Aeyo-
uévy. Rahnken. ad Tim. p. §5.

p. 204. dedpvogogovs] Eust. Il ¢. p. 1%2.1 44.

ib. decua-— decuol] Eust. 1. ».'p. 1586. L. 1g.
Od. 9. p. 311 1. 9. vid. Hes. in deouol et Schol. ad

Odyss. a. 204 H. Steph. de Dial. Att. p. 115. a.cir . .

tat et alios. Jecya Eur. Andr. 577. 725. (1204
Ipb. T.) .

p.. 206. Aevao;romg] vxde Harpocrat. opponltur
2tlrnloy. vide dsvesPas, ,Ban:rem%u citat Gataker.
1L p: 70- & Plato L IV. de Repub. p. 429; E. ¢
,uév @y tovtd tqz tgonm ,Sa.qn), &woxoww ylyvetos
. 70 Bagév’ xai i miveis ovr arw évp,uazaw etc,
p- 430. A. ve Jdsvsonos avrdy 7 doka ylyvoiro.
Antonin. X. §. 34, eodem sensu deves9as. Gataker I. °
p. 842. D. JL p. 70 et 71. pluuma in loco Procopii
dsveonowos. vide Lexicon in éyxavuara. peccata Jug-
éendvra Gatak. I p. 838. b. 84x. egregie ad Lysin
§. 5. a. b. 9 doxipuuérn gavracia Gatak L p. 8o7.
g. Alexis ap. Athen. 3. p. 124. a. 76 xadov 08 ypar-
ua devaonolp xpm{oye.v ita et Grot. p. 577. appel-.
lat mgrum «colotem devgomoidv. vid. et Casaub. p.
239. 1. 50. de ista voce. Plurima ad h. v. Ruhnken.
ad j[‘lm p- 56: .

Aneau, zgog m&or Atﬂxmg. Hes.

" diaduxos, 10 &S dxmy xadely. Atumn'. Hes. -

p. 217.. Qovxvdidys] Vase. o amtog év avry.
Scilicet binae notae praocesaqrant xac &aamla[wu
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s7n0 gol etc. in gua citatur Thucyd & rpcty.
In sequentl nota Aeépao,uevov o avros gyowy év 16
avttp. utrumque sine revereutia mutavit Blancard.
egregius ordinis literarum architectus. vid, ad =,
iMipyZw, évdeduxdws etc. semper credp. olxérou.

pP- 219. Jarsngayucvoy) Abrescli ‘ad Aesch.

. p. 188.

p- 220. Idrav & I'ogyla] p- 485 E. vnlent\u'

vérba Euripidis. .

tb. Aisxvios) Abresch ad Aesch, p. 38.
Aarriy Atuce 10 cr;&av Eust. Il ¢ p. 648. 1. 21.

. P 226. & O¢ xev aveds] L. ad zoc. Est nempe
ex Il x.'3y. 88. :

p- 230. Auqn?opev] Graevms ad Soloee. p. 4g.

duépdapxe Eur. Med. 226.

p- 258. Amjpes] Gataker. I p. 181. A. d.

C o p. 244. Auoxm) Schol. ‘Ar. Vesp. 1198. drwoxa-
S0 "Atrexos ravrov 9 dwxw: Clem. Alex. p. x6q.
v. 29. Philemon ap Athen. 7. p. 238. E. emend. Cas.
PlatoEuthyph P-15. D. non sustmmsses avdpa mpes-
ﬂvﬂ;v zate'ga dwoxadPsy govoy. Gorgia p. 483. A.
ov zov vouov édwwxades. Ista loca Sfephanus citat
in notis ad Apol. p. 32. A. ubi wzamoquz, ubi- ta-
men legi testatur vzwzaﬂoz,m, quod magis atticum
dicit. verba in ado-et #90 qu. Etymol p- 8 17. ad

-Euripid. Iph Aul. 911, est Atticum axr;,ua E)usdem
sunt genens Baovden (Ignolum mihi) lpy¢dw, Sea-
29w, purvdo, pIvvdn. vid. Androm. Schol lad
‘v, 359. (male) Barnes. uerexlade. sipyw xowov, sip-
269w mouprexdy. Schol. Eump Docy. 1192. apra&enr
Soph. El 1283. xarepyadov Aesch, Eum. 569. ‘xcd-
Sw et auvvedo Duportus ad Theophr, p. 521, Ear.
Andr. 721, 1079. Iph. A, gro. et dcoxadw H. Steph.
de Dial. ‘Att, p. 145. C. arxadar Soph. Oed: T. 659.

. ()ad C 1174 1394, Trach. 1193 P. 1546. E} 1020.
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398 Ant 1108. TIT4. xagaza&&r Oed. Col. 13%0.
uthaﬂaquz Soph. El. 563." Attica in ado Ruhnken. .

in Tim. p. 64 collegit.

p- 245. dwgvE] Awpuyas Plato T. I p. 115.
D. p. 117. E. ‘70 ﬂig &m'pvzos até,qa p.' 118, D\
et E.

p. 2i6. HAataw év 9] P 147 E. 2uocys do-
xoUuev: 6X0nEL Of xou ov. nobis id quidem videba-
tur. Tb. p. 203, C. 72 zavra &uocye doxovuew. Eu—
- thyd. p. 279. C. dide moc. doxovusy, &gy, ovdéy, o

Kaswviag. Cratylo p. 415. C. doxovuer J¢ moc %ok
@ide modia vﬂepﬂeﬂqxeraa. Lib. IV. de Repub. p.
. 452, E. &g doxotuéy uot. Sic et Xenoph. p. 197,
41. L. 1. de Repub. p.336. D. xou poe doxa. p 509.
B. Zuoiye doxw. .

p. 250. dpenavy] H. Steph de Dial. Att. p. ,

157. a.

. p 5L nguras éaas) Eupohs ap. Alhen 2.
p- 56. a. Arist. 4. p.133. a. et 4. p. 157. e. et p. 267.
e. (Cas. p. 461. 1. 56.) Gataker. IL p. 64, F. em. Theo-
phr. egregie ibi Antonin. Antonin. p 133, ut dAoée
nézepos — Emenzey.

- p. 253. Avolr, ov dvetv] Bust. Il x. p. 721.1 6.
et 15, et de Jusly et dvo vel dvw: Aesch. IIgo. 797 -
ap. Athen. 7. p. 290. b. c. p.507. b, 8. p. 341. b.’
dvety .Clem. Al. p. 163. 10. 304. 34. MSS. duelr.
p. 487, 26. 545, 4. Lennep. ad Phalar. p. 43. D’Or~
vil. in Char. p. 536. Wessel.: Diod. Sic. I, 33, f.
Duker. ad Thuc. p. 242, 29. ad p. 252, go. Wasse
in Praefat. et p. 266, 55. Thuc. 570, 51. MSS. An-
docid. p.' 8, 28. ddo alter nunquam dvew Dawes Mi-
scell. p. 347. ad Ar. ‘Ix. 133. em. Semel V:rg Si
duc. Macrob. 677. 4
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. 257. édlw, ovy piw] Eust. Il. p. p. 1164. 1.
35. Sophista apud Platonem ‘I'. 5. p. 286. A. ‘

“p. 261 aveygé,ueros] égeypopevoc bis Plato T.

. 5. p. 235 c :
b p- 262. "Eyyovea] Xenoph. 493, 30. 494, 5.

_ p. 265. "Edouas] Plato Protag. pu 334 ¢c.

p- 266. Hllextga] v. 1390.

p. 267. mepa Bovxudldy} Duker. p. 195, 68.

p. 269. Ei9 ageder] Schol. Soph. Oed. Col.’
1000, & wqwleg Soph. EL 1027:

Einov et elza et eind et eixdv ambo Attxca.
Eust Od. p. 82. 1. 22. ex Aelio D.

p- 272 Alsyvios] Abresch. ad Aesch p. 105,

. p. 275. Eis rpleyy nu.] Hippias Sophista apud
Platonem T. 3. p. 286, B.

p- 283. Acyowse uév] Emendantur in Mscell
Observ. V. III. p. 108. .

P 284. éx wsag] avres éx ve‘r;g Herod. P 22, 52.

p. 285. Al 89edoveng] Phavor, -

p- 288. Exxo&wv] T. H. Aesch. 53. m. Soph.
Ant, 1527 ayerc’ w emroer, et 134x. Antonin, VIL
§. 6. 6s0c rovrovs. vymo'avug rdae Exwoddy. Thu-
- ¢yd. p. 31, 69. éxzodwr 6mwu apyotepotg, neutros
necare. Xenoph. 271, 26. rovs uovr)pous‘ éxnodoy moc-
yoauevor, 356, 34. & éxnodwy yévowro Aaxedacud-
o Dem. 595. §. 3. zov dddov & amavt Exmoday

Ay xpovov. — ‘Sls deidos iy Ydvarov éxmaday &
xor. Eur. fragm. 191. Abresch. ad Aesch. L. IIL p.
68. pr: e;moém xata,BaMew dévdpa Xen. 337, 23
éufBds éx :zoéaw i’tm Arist. "Ex, 503.

P 290- 20 éxov eivas] Bergl. ad Alciph. pv 5.

o . P- 292. 'Eiwa] AtMen. 2. p. 56. a. etc. etc. 6.

p 246, a. Eust. 1L » p. g27- 1. 16. Qd. #. p. 274

L 4o. Od. y. p. 810. I. 10. Wasse ad Thuc. 501, 70.

-~
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1; 293. Api&té;¢am§] em. Dawes Miscell. p.- 78;'

p- 294. Eh;la,uero;] EkedaOéls Helod p- 68; 1.
Gron. 69s&fs.
P 296 Flhﬁopag] T.H ad Luclanum P 407 b

" ib. g Azﬂawog] Vascos. &g o avrog v 0 av- .

¢ Aoyo. Praecesserat: Qv movoy Zmcdaldrreov.

p- 298. _/.‘lowetwgro'g] Vascos. 6 avrog & zois v

. Praecesserat £14¢80po0g. Sic forsan ubique.

p. 300. ra andwg] ra déest in Vascos,

p. 5o1. "EuBocds) syﬁpu?eo'tegor Plato T.'3.
p- 252. C. EPlSt P 528. D. ‘¢0 z]z’m'rog 7905 —
qwo'sc re e,uﬁgu?és‘ or.

p- 304, E,wzo&mv] Plato (:orgna P 492, B. q—k
devos e,uonmv oz‘rog. vid. Etymol, M. L. X, de Re~

pub. p. 604. C. rovrew éumodwy yyvouevov o Ap-

reisdace. Thuc, 563,.99. ngodvmws s,u:toéaw emz-~
© Brow 7:71'0#5100. Xenoph. 175, 12. 7 qmo&wv 4

ovyl gxawssxma pete. Lysnas p- 139, 1. 00t auné-
Aocs é‘u;m&aw 7v. dunodwr notelodac objicere, oﬂ'en-
dere, éxx. n. defendere, Gellius p. 427.
itb. Aisyudog) Eurip. Abresch ad Aesch. - P 72.
p- 3ab. /[owuarog] Vasc. 6 ‘avros év 19 aveg.
p- 308. &véyvpor “EAL] ap. Athen. 6. p. 223. f.
Spanhem in Plutum 451. multa, '
p- 310. wowov Adyov] Vasc. wolov. S
p- 313. "Evoraceg] Kubn. ad Laert. VL §. 103.
p- 321 egaqug] ad Lue. IX. 3q. ap. Athen. 5.
Pp.186. e. 6. p. 349, c. Theocr. XIV. v. 32. &anivas
et XX 20. Callim. A. 5. Del. 116. Ekanlvys.

p- 322. *Ekeldoyev] Graevms ad Soloec. p. 105 ‘

et ‘addend. post p. 66.

v

p. 325. Egexony)] ‘T. H. ad Plutum p 213. b

p- 325. & Zmuwoiys] Graevius ad Soloec, p. 76
et 77.

P 527 cm;ﬁo)mg 7. 55] Abresch. adAesch «Pp- 71.

)

\

LR
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p- 330. eza}ye'Moﬁou — vnwyvovuoe] Enayyed-

. Aduevos eite — erparnyov déocre. Xen. 233, 6. Zyn

dlenst aanbiedende. Sic Dem. p. 266. §. 74.’ autog
inayyedd. geld. . Xen. p. 443, 3. én arpatr);'sw Jz—
dateev. Socrat. Ep. p. 31. 18. of éx. orcovy n’pat—
zeww. Xenoph. 415, 1. aperny éx. professus. ante v-

 mwsyveiodae. et 4 Epist. Socr. p. 65, 2. petere Dem.
" 206. §. 74. p. 242.§ 549 et Ulp. pro acreiv. Xen.
‘213, 2. L 32. 33. & vxea’xona. Dem. p. 136.. §. 32.
P 208. §. 85. ter.

P 336. madw nideiv] Abresch ad N.T: p. 566.
p. 341..év Ilpoundei: éuatolag] CL Abresch.
ad Aesch. p. 2.
p- -342. Zmedios] iniddkea H Steph de Dial.
Att. P: 216. a.
. 345. 'Exleiny 7 éxéxb)mg nap’ Atuxots]
Hes. Eust IL 2 p. 1351.1 2.
p. 346. 'Enl 20667s) Harpocrat, ad Hesych. in
anmxop(n;tog Elsnerus II p 164. egregla. Eustath.

"IL v p. 923. L 50. 2xl x0ggns et xara x. Casaub.

Theocrit. L. ¢ XV. fine. ad Quinctil. p. 556, Cola-
phum tibi ducam. xara xo@gys Eust. Il J. p. 375.
4g. H. Steph. p. 55. de Dial. Att. b. Abresch. Aristaen.

- p. 20. Wetsten. L. p. 309. T. H. ad Lucian. p. 193.

b. ad ‘Longm P 136. b. Langb. Plato Gor, gla p- 486.
C. zov ¢ rawvray &forey énl xo(i(n;g twttona,
pun ddovae 61::77 Ib. p. 508. D. ov poue — 20 tu-
nresdou 8nl x0gdns adixwg ai’a';(wtor_t &lvau, nego.

_ Ib. p..527. A. xal ce tsws: thtr;o'a tlg énl xogéns
arluws xac :tavrmg :tpogm;amua id vocat ibid, D.

marakac Ty arquov tavn;v adyyyr. Theocrit. XTIV,
v.’ 34, At éml xop(’mg Hl.ao'a Scholiastes uoééqv
ait 2y yraSov xas mayomx o 'Arrxol.

P 349. *Encdeinec] Alberti in N. F. p, 436.
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p- 551. *Exwv olvov] Belkehus ad leeralcm

-p 513,

p. 358. *Exzirpdes] T. H. ad Plutzm p. 516.
p- 360. & ‘Inmeved] v. 5. )
p- 361. év Topyla] p. 474 A.
- P 363. Epwxe}.e] Plato T. IL p 55 E aM
6 Adyoas epeo'xclu youy.
p- 364. dpnun oé déxn)] Eust. Od. y. p 126, 1, 53,

p. 365. Ep,uoylmpog] T. H. ad Lucian. p. 18. b

!

_p. 377- & Topyle] p- 487

" ib. rois avrov)] cavrov.

’«

. p. 379 Euarych’{oym] H. Steph. .de Dial. Att. -
p. 214 b.

ib. anat ¢ mov] ad Luc. I, 10. Alberti Penc.
Crit. p. 16.

ib. wapa Xapadua] Heliod. L. II. p. 75. § 5.
Vide Cl.- D'Orville in Miscell. Obs. V. VIL p. 572.
et Cl. Abresch. V. X. p. 213. m14. qui Thomam lﬂ.'
p- 382. :mga oé Aq,uoa&e’va] p-12. §. 9. et U'lp.
P. 589. Eu Aeya] Alberti Gloss. p. 122.

p. 178,
. p- 392. 2xdAovy 34 eva.] Schol. Soph. EL 25

p- 403. “Ewg) Soph. Oed. Col. v. 469. Eust. IL-
‘A p. 757. L 6. Attici Zwg, Iones ng, Dores "Auwg,

Acoles Avwg.

zl

" p. 406, Midroy & Togy.] p. 466. C. ubi editur’

&xoutwwfovgz. Sic et' Xen. 222, g. MS. tamen ara-

meravviove: Xen. 231, 41. MS. »vse.. amoxzavvvace

leg. T. II. Politico p. 298. B. Lib. IX. de Repub.
p- 586. B. sS8ervvacey Plato L, VII. de LL.- p.'
85.). Dy~ ,

’ 1X

. P 391. &vucvaa 98 asi] Abresch. ad Aesch.
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, p 408 quw 1.'0 ,uaxapc’{m] Plato Ione p 53e.
- B. ‘xad m;v ZoAAdxeg ye &nivea vuag rovs baypar
Jdovs — wng réxyys. ad Luc. I. 48. Lib, VI( de
Repub p- 518. B. mp» yé’v evdacuoviseey &v tov
nadovg TE. :wu Bbov, tqr od e/leqaeuw Xen. 357,
a3. npdedev axovwv &flovy n;r&e tr;v xohr. Ly-
siag p. 68, 1. lllos ,uaxapt’(w rov Yavarov :wu {r;/lm-
Thucyd. p. 32, 6o. moxaploavees VYUY 70 dmego--
xaxov ov [yAovuey ©o ageov. Isocr. - 420. e. tales
. {pAe tys eadivulag. {qlw oc yépowy ap. Plut. 2. p.
471. 'C. Eur. Or. 520. ovdé ce {pio, laudo. 1711
{nie O¢ ee, beatam te judico. Spanhem. ad Callim.
p. 150. [Dian. v. 150.] digne - d’envie, Iph: Aul.:
1406, Lndow d¢ cod, p.sv ‘Eidad’, ‘Eidados J€ ce.
ib. {17/10; oe_zo¥ voi] Soph. EL ro33. Aj. 552,
cé §11).ovv Exw. Xen. 517, 31, fho oe Tov x.lovtou.
Plato Euthyd. p. 274. A. maxaplio vuds zov xts)-
parog. ad Theocr. 35, 145, Sic et 0ABlw. (nie ce
s wﬁowl[ag Ar. "Ay. 1007. :tméewcmg 6. 182,
2 Kr)lmtog] Plato T. IIL. p. xg97. D. Gorg P-
473. C. lpords av xou cv&ou,uom{opcvog U0 rov
. wodcray, 'T. IIL Symp p- 194 BE. rovs av&pwzoug
, cuéaz;wm’{av tov ayadov. qucoros Tov ,Bcov Scal.
ad Catull. p. 118. Moeris 168. n.
' . p. 411. Zoua)] Moeris 168. n. Spanhem. ad Cal-
lim. p. 135. a.
@b H/le’xtpa] v. 455,
ib. Zdviov dpéevexas) Vascos. xvplms. vid, ad _
.Ammon. Wess.

163

s H. ..

: ’Il, eram, Attice. Plato Protag. P 510. E. fja, con-
. tuli me, initio Charmidis Plato. mmo lib. V. de Rep.

Lib. VIIL de Rep. p. 56a. C. ozeg ne o 61; spaw,

"~ gquod eram dlctums. Sympos. p. 219. E. acpojia, cire
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cumvagabar, alinm locum habet Abresch 1\ﬁscell.
Obs. X. p. 3. :
p. 416. werep — e&at/mw;r] Haec nota legitar
in Vasc. Edit. sub litera 4. p. 32. .
" ib. oux aprveua] Hoc tamen Atticos usurpasse

monstrat’ Athen. 2. p. 67. f. et 58. a. dog, acetum,’

Attice. Casaub. ad Athen. 2. c. 26. initio.

p. 418. wg Aisyvios] Abresch. ad Aesch. p. 404,

"pry Attici pro &n». Schol. Aristoph, Vesp. 769,

pveyxa et pyeyxoy Eust. Od. P, 82. 1 25,

p. 420, ‘Hulsn) Wetsten. p. 580. T. kin V. L.
Alexis ap. Athen. 2. p.. 47. D. zov muww rov Blov
et i tsxw;g v fjulcsuay. em. Theocr, 29 v. 6.
yulseas mwieovey Regillae v. 15.

p. 435."He9a] Alberti in N. F. p. 159.

p. 429. 'Heov] T. H. ad. Lucian. p- 364. a.

: - :

P. 430. Yoxog €] Plato’ Lib. VII de Repub. p.
516, E. Bos. Anim. p. 168,

p. 434. xad 00:990;] Plato Timaeo p. 69. D.
fAb alia manu: Odidog o ™s Elacag xAadog attice,
vid. Schol. Hom. Odyss. g. v. 224. add. Valckenaer:
H. Steph. de D. Att. p. 250. a, Eust. Od. & p. 255, 16.]

P. 436. Barror] Graevius ad Soloec. p. 103,

p- 459, Oeqdatov] Wesselmg. Obs. p. 1:‘3. Al-
berti ad Hesych in v. -

p- 438. év Ilpounoei] Abresch. ad Aesch, P 38,

p- 444. Gew] T. H. ad Plutum p. 566, a.

[Oty orda Atiicis dvaBaisiv SchoL Aesch. ad
I9508. v. 648. ab alia manu.] )

p. 446. ueAayxgoxov.] Vascos. yelaupoxov. A~
bresch. ad Aesch. p. 146.

p- 448. Oniale] Gnaevnus ad 8010ec. P 51. .

Guwor vocant rov Spxvvay Athen. 7. p. 505. B,

!
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. p. 459 Oupeos] Elsner. Obs, T. I p. 231,
ib. O@vwpe]) ad Hesych. vide. .~ -
- p. 464 onuelwcos. 0¢] Alberti in N. F. p. 163,
Wessel. Diod. I, 219. b. Vexbi- idely usus att. H.
Steph. de Dial. Att. p, 198. L -
~ p. 468. Idov] Graevius ad Soloec. p. 100,
_ib; 008 ue] Abresch. ad Aesch. p. 425. -
p- 46y. ‘Idgv9n] T. H. ad Plutum p-. 478. b.
ib. ‘Ispcodad] iepoodae Thuc. p. 318. b. Du-~
ker: em. Harpocr. T'spapai ol 1 dwvise ispoué
vou 7wa2'neg.«iep&a‘9m "9,‘“’5 Thuc. p. 98. Abresch.
" Thucyd. p. 72. Herod. p. 10I- fine, p. 103, 5. w»
 {spevoudyny puellam Pavsen. ‘254, a. b, iepovedau
Pausan.- 5. p. 186. 4. 570.. b. icpovuérn mapdévog..
887. a. {spovrac. Paus. 261. a. {epwoauévoy 10 .
3og. £. bis et iepareveoudyy. iepdodae ) 9 Pau-
-gan, 175, ult. iepacauévov i djuyree p. 195. f. 246.
£'ib. 247, 1. iepusauévy Paus. 477. m. ‘Hgaxjel bo1
b. iepacouéryy T 9e6 516, b. 571, 1. icpacSae T
Jeos. Ruhnken. in Tim. p. 108. Paus. 580. m.f. {ega-

. edac ti " A9qvé p. 695. m. 627. a. 584 ulL. o0 iepw-
wévou. 585. 12 [iepacdde T M. Ty iepwudry 0w
: Sap 778. b. 763, a. icparas avrg — iepopévny aveg*
_prius et tuetur Abresch. c. K. male {gousvae scribitur
' Harp: in I'spagei, et ap. Herod. fegosvwy. nulli tali
- liceat ispwovryy iepdoasdac lex ap. Aesch. p- 3.1 4a.
' p. 4y1. Ixzap — Alsyvdos] Abresch. ad Aesch.
p. 269, , - . B .
_ p, 472, Tivg — vndoracy] T. H. ad’ Plutum
‘0 Pe 408.‘ bf ) . . . . )
p- 473. méropad] Graevius ad Soloec. p. 105,
p. 476. iorogee ti cor @idov) Sophocles. Vid.
Abresch. ad Aesch. p. 36. .. - .

!
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p- 479 Kddog) Eust. Od u. p- 498 1 g. vxde.
- p. 480. Ka9dageie mouare] Vascos. rwpcra.
Schol. ‘Arist. Acharn, v. 44. .

p. 483. xa9&a] Lex. Coisl. p. 432. em.,

ib. Exa9és9yv] Graevius ad Soloec. p. 128.

th. Kadels] L. 29 &ls — xa9 Exacroy. Grae-
vius ad Soloec. p. 118,

-p. 486. Ka.9z'§m] Graewus ad Soloec: p 129.
xad ey sc. éavror, se collocare, Albexu in N. F.
p- 418. Plato Chalmlde p. 153. C. xa: aue pe xadi-
lse dywv napa Koulay zov Kauat’o’ypov Contra
L. II. de LL. p. 659:“B. ov ydp ya&r;ﬂ;g, alda
ddacxados — Seatwy ,uaMov ° zpu-z;g xa9iss
sedet. sic T. III p. 120. B. éxl za rwr opxwuoswwy
xau,uata J(a,uou xaﬂz’gorteg Sic Phaedro p. 254. c.
wste 2nl ra ioyia Gupo xadloow tw ixaw. Diffe-.
rentia in xa9&sr et xa9eodac pulcre in uno loco .
Platonis T. 1II.' p. 213. A. [in Symposio: xadecdae
nagd v "Adyadava, év uéap Zwxparovs e xal
Exslvov* napaxapiysac yap rov Zwxpdrny s éxei-
vov xa9{lerr.] nederzetten en gaen zitten. xaﬂ({e—
69w, gaan zitten, Plato 'I. TIL p. 175. D. ;rap avror
xadloo Theophr Needhami p. 29. n. 8. ‘

ib. adlo um?wor] emendat Graevxus ad Solpec.
P- 127.

Kaon,uau, in ius vero, Attlcm H. Steph.de Dial.
Att. p.197. ;

P 492. Kaddeo]. L. ac. et in'libro Rov.

“p. 493. Kdiws] H. Steph. de D. A. p. 157.

ib. Kam&om)] ap. Harp. in ' Biuoloyeves S
errat Vales. .

p- %94, Kapqwu] ‘Graevius ad”Soloec. p. 83.

P 497. IIAatmw éy I'] P 469 D. Plato Craty-
o i 3 589 A. &r xaray) aved 1; 2EQXIS  ROLUYTL
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:wtepov watdey non;aa @Adny, xpog ™y xarée-
7ma'r BAéreov, 1; ﬂgog éxelvo o eidog; mpos o:reg
" xal gy xaréakev énolecs T\ 1L p. 79. A, xarayvivac.
Karadap9avew] Plato Phaed. p. 71. D. xaza-
_Jcéap&v;xmg Sympos. T. IL p. 219. C. xeradag-
ety zgvy modv. T.'IIL. p. 225. B.
p: 503. Karahx&u’g] H. Steph. de Dial. Att.
p. 146. c. citat et p. 156. b. refellit. .
p. 510, Karacpgora"i] Eur. Bacch., acata@povu
ue xae BrjBas ode. ap. Schol. Ar. B. 103.

, P- 511. Kardpyouaes] Eust. Od. A. p. 44, L. 12
* Abresoh. .ad Aesch. p. 4o4.

p- 515. énl xaxov] xadov leg Abresch. ad Ae- "
sch, p. 274.

ib. Midzwv &y I‘] initio p. 447. A. post festum
venimus. Anstoph in Tagenistis ap. Phbtmm MS
ad Hesych in v. Epa&ar. — item . xgyw xaromey
epay Ypouae, xaronwy foprijs Nazianz. L. p. 275 d.
Spartam post pugoam Marathoniam dicuntur vszsgoe
anexousvor n;g cvyﬂolqg Herod. p- 371, 1. Suid.
Karaner — 255 agen;g x. lzavra t(ﬁeo‘-?pu Rheso

v. 526. "Hxe ydp & dair ov nagoy xyérac.
DuPOrtus ad Theophr. p. 408. :

p. 516, Apzata&r;s] I p: 185. f. ubi Schol. MS.
p. 137. .cpaal un leyw&u rrp' Asev. Adya 0é Aoy-
"yivad &y 7 guiodoywry 6ze eupw;tac moAhayawg. [vxd.
Abresch. ad Thom.] -
© « [4b alia manu: xatwxdpe. Sic Attici. vide Sui-
dam. ex Schol, Aristoph. ad Eipy. v.153. vide Schol.
ad Aristoph. ‘Ayap. v. 945. ab manu V. aIcl:en H.

Steph. de Dial. Att. p. 45 §. 56. vel xarexapa. ek
p- 236. c.]

- p. 522 Kexn”mc] xexrqcetau Athen. XI p.
RO |
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: p- 035 Kidewr xal xaew] cum ¢ sllb&cnpto T.
"H. ad Plut. p. 201 -
[4b alia manu:
K#ayeug Schol. Arxstoph ad Plat. v. 166
Krpoeprg. vide Erotiani’Lexicon Hrppocr.
. Kw;ang vide Suidam in Ewpb)v;]
. p. 539. IlAazrav] p. 369. E. — 370. A., \
' ib. Kodvuprerrjs] L. xoAdvfetns post Bos. Al- \
berti-in N. F. p. 175, ~ -
p. 541 Koloan'] Athen. II. p- 59. C.
p. 548. Kdlozag] L. Koddozas e Phrymcho.
Eust. Od. ¢. p. 767. 1. 5a. Leopard. L. 19. c. 16.
Plato utitur L. VIL de Rep. p.’551. B. éxl rov xo0k-
Aoraw atpeﬂalovnag corngnt in mnotis Steph. xaé
Basavilovrag énl oy x., xal erpeBlovvras. ’
p- 545. Kovdvilw) Eust. Od. ¢. p. 627. L. 45.
[4b alia manu : Kopdu@ay Schol. Aristoph. ad
‘Inn. v. 536. add. ¥ alcken. H. Steph.de Dial. Att. p. 52.
Ibidem: Koylaoées. Clem, Alex. Paed. L. II. c. 11,
. . Koééq vid. 8chol. Theocr. E:d. ¢d. v. 34.]
- ., 548. ov uopdawr] Alberti in N F. p. 173.
[4b alia manu: -
Kogwpﬁog. ‘vide Schol. Theocr. E%. 8. v. 17.
Kogyrrsey, Sch. Theoor. Eid. 7V 4. 5.
~ .. Kdeuog. vide Erotiani Lex. -
Kortaﬂl{aw Attice. vide Etymol magn. Ind
< in xorzag] .
p- 556. Kopvpaiov] Graevius ad Soloec. p- 73.
Kaaga] Eust. I. 9. p. 5¢6. 1. g.-
p. 584, KoBuvog] Eust. 1L. & p. 965, 55 Athen

. \

II. p. 1n10. C. Atﬂxol ded ToU @ crocysiov Afyovse

xal xplﬂarov xad xpcﬂan’npr p. 12.-D. Antlphanes
%ptfarvocg. Illustra locum ex Eust Il @. p. 100, ini-
tio et v. 10.
ib. Bovag] 1. ﬁawag. vid. Hes. in voce.
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[p. 555. Kvmyeﬂ;g] ab alza Tani.: Schol Mo-
' schop. nepl sxedmy p. 5. '

Ibid. KvAdoe vid. Sch. Anstoph ad { qm v. 1084.
' KuvxAwola quid, vid. Sch. Hom. Od. @.” v. 1.]

"“H xddaov, arnst] vid. Schol. Soph. Aj. 17.

Kvicxis] pyxis medica; Athen. XI, p- 48o. C.

. A
p. 564. Aayws) Eust. IL % p. 934. L 11
-~ [4b alia marnu: Aaxavy et xoevdg lexan).
-Schol. ad Anstoph Opv v. 1145. 1146.}
P- 570." éore O cpapu;'; uév] Alberti in N.- F.
p. So1.
"~ p. 576, Aquwv etc.]. Asideor’ Eust. 1. e’ p ngg
L. 24. etc. seqq. vestis tenuis,
v ib. Oovxvdidns] p. 5, 25. vid. not. et ad Schol.
etp 12, 9o. not.
. 581. Aocdopiouds] ene. ‘Bergler ad Alclphx‘. .

88
* pe 582. Amyos] Demost. Lex. Coislin, p. 483,
p. 585. Aovuae movres] F. ros. ad Hebr. X.
25 -Aavc9ae Plato (semel credo) Lib. XII. de LL.
p- 942. B. et Aristophan. ap. Athen. VI. p. 238. d.
Eustath. Od. {. p. 259. 1. 45. Aoovsag ap. Athen. I
p- 10. e. dose L. XV, p. 695 e. lavat. exovprpf Me-
- pand. ap. Athen. IV. }p 166. a.
- ib. ‘xai Aovuevog] amodovusvos Ppro drodoved-
. m¥vog stulte! Casaub. ad Athen. p. 188. 1. 6o.
" p. 587. Unogdvia €] Muncker..ad Liberal.  p.503.
p- 589. & IIpo,w;&a'] Abresch, P 637.

. \ M ‘
. Maxxoqcﬂ H. Steph de Dial. Att. p- 212. b.

p. 591. yayszgewv d¢] aliter )udmat Cagaubr ad

Athen, p. 9. L 36 - i ‘

~
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. 594 Mdiq] Xenoph.' 277, 25, g;q;{am wzo'
pwb)g é’xovrag Dem. 514. § 18. ovd’ Vo ya/lqg ;;
mpoxdnces yEyovev, il v n) a;'opa uéey. Plato
Gorgia p. 46y. D. Aaﬁwv vro ,wzh;g. Eyxstpioroy.
L. VIL de LL. p. 789 C. laBovres vao ,ua/b;g na-
6Trog, TOUS yev e/lartorag (ave'a) &5 oS xépagL
pellovs ¢ vmo tqr ayxallvv evrqg ap. Athen. X.
p. 438. .f. A{ovs Vo yab)g éxoy. XI. p. 499. de
fure. Suid. egreg. in vro ,uab)g T. H. ad Lucian.
p- 573.

p- 595. yacxallwtqg] 6o 'Abresch. ad Aesch.

p 56
p. 597. Mapa&wva] Bexgler. ad Alci. p- 233.
H. Steph. de Dial. Att. p. 157. repellit. .

P: 098 Maoros) Schol. Earip. Hec. v. Y41,

P 602. Me9ven] H. Steph. de Dial. Att. p. 26.
egregla habet. Graevius ad Soloec. p. 65. habet to-
tum 1. ;91/5")7 Athen. p. 685. f. Lex: -Coisl. p. 485
" p. 603. & Togyt’a] p- 471. B.

P. 604. uecpaxcov 0é) mtpaxvum effoeminati ap
Athen. IIL p. 308. b. apud Harpocr. in Apcstlor.
~ p. 6o7. Mel/lm] Taylor. ad Lysiam p. 120.

- p. 609. Meoovuxrcov] Alberti in N. F. p. 195..

ib. uéon O yufpa]l Abresch. ad N. T. p. 622.

p- 610. ov ye&atﬂolos] peraBolog T. H. ad
Plutum p. 446, b.

; Ty péony 8upar uésaviay vel ueravioy Att.
Eust. 11. 4. p. 806. L. 50, :

[4b alia manu -
M9’ Wpav avtl rov &v nuipg. arrooy

.70 6xnma. Sch. Aristoph. ad Plut. v.g2q.
Meraxspag. Athen. L. IIL c, 56. p. 125. e.]

Mowdy ‘et rvwvoiror. Aulca. Eustath. 1l. a. P

87. 1. 49.

A}

\

-
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. . p- 618. Myzras] Graevius ad Saloec. p. 119. _
p- 619. Moies] T. H. ad Lucian. p. 86. 6.

‘ p- 620. Movwzaros] Lycurgus orator p. 159. 5.

. 6 ‘et Hyperides Hermog. 492. a. Theocr. XV. 137..

p- 622 Nwtu] Dlphxlua Slphnuu ap. Athen. II.
p- 59. b. IV. p. 170. A.
1 p. 626, Neorzog] vid. T.H. ad Plutump. 563. b
. Nswocowxos] H. Steph. de Dial. Att. p- 218. &
Bu.st.Od{p265lI : L.

ib. Nyes] Wesselmg. Obs. p. 154.

[
A-o

p: 638. Eaivo) xapa zots Atuxmg 70 TUTTO.

..vpmttea.%u, ‘adiaxpirwg Aadety — "Arreéol.
Hes. . .

0. .o
‘ p. 644. ‘Hgo’&oéog] Vascos. ¢ evros. praocessit
onka.
p- 645, lemv epyom;g]’ olxay 6eMotms Xen.
© 4%, 16.
_ p- 646, xad' ozs poroo'wu.] Schol. Arist. Ez v.
929. et in plurah dis xadac, Palaeph. c. 1g.

p- 647. OAv;uums] Multa Kuster. in Plutum v.
583. Dicebant et aywr ‘OAJusca per apposit. Bentlej.’
in Plutum v. 581.

© p. 649. ‘Ouodoudog] Plato TFheaet. p. 172 E.

‘Ovivnoe Plato T. IL p. 641. B. et saepe. Clem.
Alex. p. x01. L 28. p. 216. 1. 'p. 824. 6. Antiphon
116: 27. Procop.-2. Chron.’ p.'361 5. p. 389. a. oré~
»aras Plato T. IL P 789 D T. IL p. 264, E. T. .
1IL p. 301, C. adda ov ryjuas avims.

p. 651. 'Okv] Schol. Soph. [El. v. 243,]

p. 652, Hgoéatas] 595 18. 393, 2.




A
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p 6.)0 pr;topmov] Stolberg ad A]ac P- 15. ‘ere’
rvat. Aj, v. 29.. ‘
p.<657. Ognu&ag] nota ex Schol. Soph. Abresch»
ad Aesch. p. 115. opw&eg ex. galli galhuacel Athen.
I p. 18. e. vid. Casaub. IL p 6.). e. oV &}Aaa
Soph. Oenomao. '

p. 658. “Oca Wleg(u] Plato Chamude p- 176. B.
Thucyd. 542, 34. eonuépac Phalo L. VIIL de LL. p. .
849. D. Theophr. c. XI. et XXII. Athen. VIIL p.
53r. b. c. Epist. Som P 24, 29. Arist. II. 1007, Jo-~
suae IIL 15. em. ooae fjusoae Koen. Gregm. P 26.
Suid. in ‘Oonuéoac — /Itrmmtepov. dcac vUrtes
Lucian. 1IL p. 45, 20. Sic quotannis ose é'tr; Xen. .
_ 407, 16, 18..19. ibid, 22. oppomtur d¢ &rous n'e;uztov.
quotquot annis ad Gell. p. 553. n. 6. Gronov: Geoe_
unves paeue novas leges porunt- demagogi p. ' 468,
Dem, § 227. 'in lege Solon. Dem. 636. §. 33. aub;—
QoU» oV x,{r/por — 0ot &i6l unves. .

P. 659. ()o’ow ovsér] Duker. ad Thuc. p. 28, 79.

P. 660. an»goym mx/lltav] male. Dawes. ch. K
p. 328. ‘

“Orov]- Schol. Soph. MS. A) :)5

p. 662. ovdenwmore] ad Thucyd. p. 273, 1L

p. 665. "Ogedov] Graevius ad Soloec. p. 43.

zb. Hpoéomg} Gron. ad p. 46, 28. o

* ib. 0¢0a2yupa et oqn?al,ma] Plato T.II p. 159 E.

*Oy9wf0s 16 ddua 10 yvvawmeior arews Ety-

mol. M.

p. 668. Or;lwutspor] Plato Cratylo p. 4"35. A;
oyealrepov tov Oéovrog.: Eubulus ap. Athen. p 8. C.

ib. mportozqms] L. ixos. uny '

ib. & I‘dp)ugr] P 465. B. Sérr. ozpo:ron]nm;
Al oyonaciy.
P- 669. waé am9¢g] p. 465. D\ et saepe ibid.
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~ [P. 671. IIacdloxnv] ab alia manu: vide et Cle-
ment. Alexan. Paedag. c. 5. p.86. ov udvov agger,"
GAdd xai o Indv xexinxévae. Clemens Alex. Pae~
dag. c. 4. p. 84.]
p- 673. Ilaicox] v. Schol. ad Odyss. O. 251.
* p- 674. ’Apusropavys] T. H. ad Plutum v. 805.
p- 676. Ilavdoxevs] Eust. Od 9. p. 300..1 56.
T. H. ad Plutum p. 122.
ib. Ilavoux() Aesch. Socr. p. 35. em. Hesych.
[p- 677. Ilavovpyocs] ab alia manu: “vid. Schol.
Aristoph. ad ﬁat v. 35] - .
. p. 678. % mwapa] T. H. ad Plutum v. 741.
ps 689. Ilaepacirovs] H. Steph. de Dial. Att. p.

226 a.

. Hapdair pro mopd. ‘Eust. I.l P p. 1345, 35.
"[Plura vid. ad Zonaram v. opxa,uog T. II. c. 1465.
n. 61.]

. p. 694 dxl O xwlocog] Alberti in N. F. p. 154,
. v P. 695 llatrpaiolas] Plato Soph. p. 241, D. L.
VIIL de Republ P 569. B. H. Steph de Dial. Att.
p- 218. b. >

b, pnrodidov] L. yr)tpadoov Albertl in N. F.
p 393. Wetsten. 1I. p. 318. b, ,w;tpalmac Plato L.
IX. de LL. p. 881. A, smarpogovov % uyrgoxzovor
Plato L. IX. de LL. p. 869, B.

p. 696. Hlavw) T. H. Aesqh. 54, 35. Alberti in
N. F. p. 232, Soph. EL 1308, — maveac — Ae’ymn'
- -Soph. Antig. 286. Ax;utoph B. 588. mave rov Aoyov.
Hebr. X, 3. D’Orv. in Charit. p. g1. Plura Thom.

‘M. in 6u’zav¢c 7§ Tove et duravsaro avros. —

‘Plato T. Il p. 241. B. xal &nausay woﬂoumroug
. :zb;-?og véoy Te xoud ar&gmw T. JH. p. 165. D. o~
xacos &l maveac pe T luyyos\— et mox maveeras

3 Avys. T. LL "p. 407. C. active. l‘huc. Pp. 416, 39.




i i 175

o}y wbAy T vmopies navsae. p, 480, 66. ravoarv=-
rec Ty @Adya. mavew udxns, sc. éavzov, Wasse
Thue. 506, 65, vuds ts c¢pxns navsae Xen. 374, 1
| 483, 1. 15 ovugogas ce maveew. Avist. IL 115, im
Sch. Isocr. p. 245. B. 7qv rovs udv vBpLlovras, tovg J, -
anogovrras mavsesay. Dem: 292. §. 12. ov uwxpay
. rvpawvide nexavxévas. Pro énavsaro Paus, 637. 7~
xésato Tije mavias: memavpévor tns opyns Lysias
332, 10, | R S
p- 699. Meoviy] Plato T. I p. 437. B. ;
" -p. 700. Hlsepaecss] Bergler. ad Alciph. p. 44. Phi~
fo 987. d. ~ o , | ‘
© "ib. Haps) Eust. O A. p. 185, L:5: ete.
ib. svrvevw] T. H. ad Platum p. 46, vox re- -
centioris Graec. . . . B
p. 702. Ilendnyws] Emendat ‘Wesseling. Obsery,
p- 133. Leopard. IL c. 22. ' "

p. 706. Gyovees of uév] em. e p. 35. 1..39. Aéy.
. p. 708. Hlegeisrapas] Graevius ad Soloec. p. 784
" Ilepiorepoy pro av Eust. -Od. . p- 475. 1 19,
ex Athen. IX. p. 395. a. b. Schol.- Aristid. MS.
“p. 321, S T .
p- 711. Iérauac] Graevius ad, Soloec. p. 105. .-
.. p- 712. 4 anAcg] Sec. Gramm. Diodorum Eust,
Od. 4. p. 179. ). 43. . o :
. p- 713, IIpvixa] Graevius ad Lucian; p. 57. o-
agvixa Arist. ap. Athen. 1X. p. 372. C. aanprin’ é-
“ezly 100 éviavrov. Casaub. p. 645. L 20. uat . de
anni vel diei parte pouitur. )
p. 76. Illouac] H. Steph. de Dial. Att. p. 140;
a.-et édopac. ‘ :

" p. 719, Mijuas — minuuvels] Wetst. L p._697;

Spanhem. Callim. p. 81. c. ¢. al. minpuuvga. Wessel, -

Diodor. I, 208, 19. Herod. est gnxin. vide.

i \
\



. p--722. Ilvevucwv] Plato plus nemel, Timaeo p"
yo. semper.:

p- 724. ITodands] modands uotwwg D’Orv in
Charit. p.'337. Xen. 194, 11.

p. 736, IIo9ev] 269¢v; negationis vim habet. Ca- =

saub. in" Athen. p.-g64. a.” Plato Timaeo p. 33. C.
enyé T8 yap 0VOEY ovdé mposns avrp moddy ov-
o&v. p. 50, E. — Symp. p. 199. C."év9¢vde. noFév.—
. modév T, IIL p. 235. C Misc. Observ. Nov.: T. IIL
p. 7. .
- Ilo9ésae pro 11031;60(& Attxcum Eust; Od. p. 1202.
1. 56.
~p 728" ThoAleng). Gnaevxus ad Soloec. p 62.

. p- 736, ouéetg 7ag Tov Jo{z] Wesseling. Obs.
p. 135.
ITpoagoy corrige ap Athen XL p. 495 a.

_ p- 739. ‘Hpodorog] 442; 4o. em.
~ Ilpoun9éas] H. Steph. de Dial. Ait. p. 196 a.

- ps 751, ﬂgmg zegag] hanc notam ut ridiculam °

et corr upta lectione nixam castigat H. Steph. de
‘Dial. Att. p. 158. b.’

p. 758. Hgoo‘xvma] Plato Hippia Majore T. 1L .

p. 286. A. apooxnua Of poc dotl xai apxr totaJe
T ToU Aoyov. - -
"~ p. 761. nporepaly tHs dixns] tynpotegm’q s
mweg ém. Andoc. p. 33, 1. :

p. 782 I’Igau | -rovs ugm unév;,m;oavrag Dion.
. Chrys. p. 106. ITpg Ar. 'Op. 129. 132. pro spei ,
- p. 963. Howiregor] te vroeg. em. Epist. Socr.
p- 39, 16. mpowiairegoy Xen. 182, 17. Ruhnk. Tim.
_p- 161, tov dfovros L. IL. de Repub. p. 358. B. Theaet.
p- 150. E. Xenoph. 310, 17. szzm"rata et rpoini~
zare (et 'Thucyd) em. Xen. 141, 41. in spuriis vid.
Plato Phaedone p. 54. D et 16, E. os mpwini~
zare. .
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p. 766. ITvjac) Edst. 1. . p. 1853, L So. In
plurali semper. Duportus ad 'l!héoph p. 438. Wassé
ad Thuc. p. 100.81. 1 87 Thuc. dlsccrmt, olouevoe
avias Tag Yvpag rov. ouzr”mtos' &vau. Plato lib. VIII. )
de repub. p. 560. C. ' zds 100 Bacidixov rsiyous
avdag. -

p./ 768. Ifwuaia] Harpocr. ex aw et udla. sic
worore. Demosthenes aliquoties: - 'Vid, H. Steph de
Dial. Att. p. 86 b. et p 226. et 2272 plura. N

P.~ : : '
- p. 769. Paécwpy&g] Bust. Od. J. P 18;'. L 6.
ex Aeclip. Alberti ad Gloss. p. 73.

P- 771. "PaYvuos] dvrl eadvuias » Pro “animi
la.xamento, Clem. Alex Index. Isocr. zds. aipdwads
oy pa»?v,uww ovx év rals agylacg 197, b. dve-
xdsay éxtisarro xai padvulay. ista pa-?u,umg pé-

pere Andoc. p. 32, 17. (v qéa'wg rou @: Isocr. p.

185. a. gadvuely Isocr. p. 41. b. nihil agere 291, a.
 p. 771 ‘Paloas] ¢aives eo sensu Aesch. Socr.
HI. p. 122. em. Achill. Tat. p. 263. f.
‘Pa;upog éxl oprtdav) adde e sequ. Puy;(og et
confer Duportum: ad Theoph. P- 275, [male in rec,

- ed. re)ectum ad ¢vyyos.)

P. 794. % "Pok — :mpa/loyor] Plato L. VIIL de
LL. p. 645. A xara ¢aya Borgvwr. ak, non ¢wf, .
Aelius Dion. apud Eust. Od. 4. p.155. 1 4o. Od. If
p- 861. 1. 3o.

©p. 795 Paatawr]] roU Blou, vitae fmgahtaa, Du-
portus ad Th. p."ol. Poll. VHI §. 13. aro,:u’a dacrary,
eadwvpyla. T éao-trow;g 70 zeQAYOY Thuc. P 77,22.
Dem.p. 46. S 31, g rapavrixa 1;601:1; xou oactwn; p-
6. 12. 9} xa9 judpar padvula *rai paamw; et142.§.
81. Platq T. IL. Polit. p.510. C. r5j» év 76 napaydjuc
meoruc pagear)y, prassentem voluptatem sequati.
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Xen., 217, r7. vzpllmé,ucrov &a 6"'4&8 45: hoe

- :toH.zpv oastwvyy magéxs, affert multam rccreat.lo-

. ne;n 051, 22, ubi equus exercetur, ibi et LTS

tuyzavetw. 552, 50. 535,-77. als-hy’t wel maakt
Uy xavery, pqo'tww)g,,wat. verligting.._Socr. Epist. p.

v r
3o. gactwvay x0l Tav adovay auoéexa,ueros Ly—

. sias p. 265, 3. gactquv Tva . olsTouw QUTG Elvou,

v pao'tww;v enon;aar, rem facilem. P: 198. a. o/l[yozg '

-

olamen, p. 409, 10,.zavryy mihi pactmnp' cgwpov
‘&5 -7aS o&ovg,\equum, Isocr. p. 47. e. aliis modiny

nov0Ls T0AAdS é xrw,uvog .@AX ov dca ,umpag Qa—
Svulag: ueyeious . wovovs vzomoyems.» Dem. p.
177. §. 336. quisque ,dlbl vnsdsinera — QaoTw@Viy.
p- 499, §. 113, lex nulli zov. adwmovuroy dare dicitur

gacz. 672. §. 66. 281. §. 50. quam ¢. pauperibus dat”

tua lex. P 786 §. 51. .een. velhgtmg van droefheit,

- OgoTwYy vocwy xo! xaudrov Plut. Stob. p. 81, 15,
‘Max Tyr. p. 407. penult. amoyis Pausan. 18.. a.

. P 7760 @0 xqé % suxodle] Plato L. II. de LL.
p. 684. B. Timaeo P70 D. Phﬂostrat. 289. f.: elye
) éaa’tmw;g exewa 710- m za ¢ exorta rov o~
Aduov. 821. m. 0 coua cvumetgor & ¢. Tov 690—

wov, ad cursus facilitatem.

P- 779 Peyxw] Ionae I, 6. Clem Al p. 219, 7.

p- 782. geyow] L. @uyow, @eym: Bos, Observ.
p. 5. LT . .
p. 789. Zalpaw] ad Luc. XI, 25..
zb. Oovxv&’dr;g] p- 4m, 78 Duker. S
© P 790. Zanpos — viwdng] L. iAvedys.
Zewax&em. H. Steph. de Dial. Att. p. 215.
et 216,

p. . 794 o'ueutos] Wetsten. L p. 470. a

[Ab alic manu: .

Zvaa. Schok. Theoc; euS- E. v 15,

-

N
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Zxap&ayvo'cm vide Erotiani Lexicon,
Z’xayzéa. vide Erotiani Lex.
2xiggos. Sch. Theotr, &id. ce. v. 38]

Zxlgog Eust. Il. y. p. 1418, 43.

p. 8o0.* Ean:og] H Steph. de Dial. Att. p.
219. a.

ib. ¢ Zxorog] ch 0 azwqwg et zo. Athen XI.
© P 498 a
- Zrate aiuares "Arrexag. Schol. Soph. med El. '
11446, ‘

.~ 'p-‘8oy. Z'taﬂ,uol — ctavpo/_l sravior Meurs, in
Glossar. et Schol. Soph. ined. ad Elec. v. 1345,

p 809‘ oréugvia td rov é4] Eust. Od. o, p.
838. 1 ‘ .

.Z'tewaxow — ov gquv. Lex. Coxslm. P 485

Zrparyycwor pro atpatoxedoy. H. Steph de Dial. -
Att. P 197. a.

P 817." svddeyels] Thuc. p. 213, 7o.

p. 821, evredwmatero] Kuhn. ad Polluc, p. 944.
n. 36.

p- 825. Zgd] Abresch ad Aesch. p. 119, Span-
hem. Callim. p."458. a. b. errat. :

p. 828. Z'xo.lwr.spor] Plato L. X. de Repub.
p- 610. D. _

p- 830. Sag] egregia Eust. Il. » P g4o. L. 45,
Herodot. p. g, 38. 79, 13. {ws. 6ws xul vyajs p. 246,
4, Plato L. VIH. de Rep. p. 566. B. Eurip. Hec.
993. Buppl. 643. 44. Iph. T. 533. em. Cant. dele yUQ.
Rhes.,526 ad Thuc. p. 186, yo. Duker. gi attice
. pro cwa Moens 547. Pierson, Thom. M. P &1,

12 )

N



Oud. sé» Plato I -p. 106. E. 70 a:?aratar cm} xau :
addgpdogoy et Dem. 30g. §, 236. ‘avrovs det cwg i~

vae. Dem.p 58. §. 13 o

" p. 833. % ddmes] Alciph. Bergler. p. 4g.
P- 854 o 't;z'éc;(ogf Needham, ad Theoph. p.

XXIIL et o Athen. III. p. 119..B. et saepe ante. et
%0 p. 119. o Attutol ou&eragmg Eust. A

- p. 835 Te-?mgctat] Abresch. ‘ad Aesch. - P- 383,
. 383,

ib. & Topyig] p 469 D, ed redvyterac. vide‘

' ibi. Vide Glaevmm ad Soloec. p. g1. et 92. .

p. 839. Te’;mxos] T. H.' ad Plutum. p 305. a.
Phavorin. plura. zduor et te,uazq in uno I de di-
versis Athen. VI P 268. f. rouos frequens ‘vid. ad
Amm, T'lavxov réuayos Athen. VI p. 240. B. zé<
paxos éyxédtov (L. lwv) ap. Athen. IIL p. y6. b.
Svvvov réuayos p. 116. £ et p. 117. b. de piscibus
p- 118, e salsamenta p. 120. a. 0 rapeyoxwins voca~
tur ab Antlphane te;mxonaub;g Plato T. TII. Symp
p.191. E. tc,u,uaxm ovta rov figpevos — alias t,uq-

poze. reuayia ap. Athen. L P 5 f. VII p- 294

b. yoyygou xecpalqv xod o apmta tey,uaxm 295
£ teyaxm ibid. d. rquaxog Svvvov. '

P 840.  T¢pa] Alberti Gloss, p. 115.

P 84a. dvumjrois] L. éimh;i-ocg. _ .
p- 843. revzdor] Diocles ap. Athen. IL p. 61 o
ib. Téyvy] dolus. H. Steph. de Dial. Att.p 196 C.
“p. ‘845. Tr”upov) Schol.. Arist. Nub. 693,
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Tqyaﬁapz, ‘20 xevvafape, "Arrgeol. oxdig
in Lex.. Vet. apud Eust. IL B. p. 234. L 51. H, Ste-
ph. de Dial. Att. p. 250. in' fine ex uno Eust. ¥

Tr;va/l/lms H. Steph de Dial. A. p. 227. a.

P 847 Tv0g autmr] L. zovés . ex Phx'yn

P 848. ovdé ye natgmg] Rutgers. notat p. 34
~ et Libanium hinc em.

p. 851. Tixrsv] vid. ad Hebr. IL 5. ;mracn?qc \
de muliere Moschus IV. v. 55, '

ib. véxra w’] L. téxee.

" p. 856. Tov&pv{m] tovapuctqg A. Prov 16, 28,
ab, 20, 23.
[4b alia manu:
TpiBaxoy. vide Sch. Arlstoph. ad Plut. v. 767.
Tpogails. Sch. Theoer. Ed. ca. v. 20, '
Tviwoy attice. commumter vy, Hesych m
m'épulor]

« Tolfov A, valgo tg(ﬂmmg. Eust. 1L ap p.
1450, 35.
" Telydav Atncl, non tgtqur. Eu.st. Lo, .p. 1018. .
1 4s. : oL
_ p. 860. sz:ﬂ;aa] vlde inl xoépqg- Plato T. Iﬂ.
P- 392. B. % xcxi-ov ue axpsrov twumug ‘de his
-ad Pollucem p. go. fine. -

P 8617 Tvqupg] Eust. 1, 8. p. 261 L 49

t

. P 864, “Yya¥] Plato Timaeo p. 88. B.
© P 865, Becor] Abresch. .ad .Aesch. p. 3598. 399.-
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ib. GAL vioy] vos sine ¢ Attici. Eustath. Il A. '

P 17. L 9. Veteres. Od. L. p. 116. L. 16. -

p- '868. » éxdva azécw] T. H. ad Plutum p.u. .

Tm;petouﬁou Schol. Soph. ined. El 131q.

. p- 8y1. ‘Trvouayxsiv ...cvo«p] P ,56 23. vid. Hut-,
. chinson. p. 164. -

p-.874. vroxplvouae xou 70 ax.] Alberti in N. F.

p. 45. Eust. Od. B. p. 8%. 1. 3o. [ad alia manu: sio -

et Schol. Homeri II. H. v. 407.]
P .B75. Mauavdpeos dé] p. 216, 33 Herod. X
; p- 876. “TrorlSyac] Bergler. ad Alciph. p. 107.
p- 879. mp(cmmou x0d 10 wn] Iens. ad Lucnan.

. ﬁ.:‘ g
P. 884. 20 émixdijoesd] an 3&:‘@1

p- 888, xai uy pavidouara) Abresch. ad Aesch.

p- 135

p. 889, qxawloe H. Steph.. p. 157‘ c.-

Pelels Joca nitrasa. H. Steph de Dial. Att. p.
196. e

- p. 890. xad to aye] Alberh in N F, p ' 450.

P 891 & I'o_pyla] frequentus alibi. et 'F. III, P:

- 286. ¢ gdpe é’xozs ar sinciv. @épe, quaeso, Soph.
‘EL 238. v. 311. pép’ siné v. 378. Antng 540. TFrach.

906 Ph. 434. O. 398. 544. 1152. sia. A&y Theocr V.
v. 78. Virg, qnm age = si quid habes. @ép’ @ Sol:h.
Ph. 300. @ép’ 0w t{ oo do Avrist. ap. Athen. p-

-690. e. gdpe, ex. gr., Alcinous p. 341 a.'@épe Doxpa-

s p. 345, f. ridicule: Spanhem. Callim. p. 150. fine.

-~
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gépe ydp excitantis est formula. Markl. Lys. p. 157, 2.
~ @ége ad plures. Dem. 553. §. 6g. Arist. @. 785: aye
Arist. EZ 507. Aristid. I, 2. m. &ye ad duo. Arist.
’Op»." 434. et in Schol. al. 1. v.. 657. et 686.. dye o
ad plures. Orac. Paus. 840, 6. pepere Herod. 258,
24. dyere on Xen. 207, 31 ) ) :
p- 8y1. Aisxviog] Abresch. ad Aesch, p. 105. .
p- 892. Depegarra— Ilsgsrgaca) Egregia Span-
. hem. ad Ranas 683. Ilegoépasse Soph. Antig. v. go6.
. ubi vid. Tricl. Aesch. Xoy. 488, Bur. Or. g63. Sch. Ariste
. @. 294. Plato Cratylo p: 404. C. Degoéparza nomen
. _plerique formidant. et itd et mox. dicpegarreoy De~
mosth. p. 689. §. 13. Vales. ad Harp. p- 351 Vid
 Eust, 1l e p. 668. 1. 42. Clem. Al p. 4 L 7. Eur,
-"Hel, 174.-ap. Suidam in’ Aiyvos — za P dpyee Jea= -
sacdoe. : -

. p- 893. 0 gIavery] dpdaxa Thom. Schol.: ex
MS. habet T.'H. ad Plutum-v. 1103. Herodian. Pier~
soni’ 452. Eurip. Alc. 662. gureveoy no¥das ovx &
_ &v gdadvoug, celeriter procrea. Casaub. ad Eq. Arist,

931. @ddvay Te mosely, summo studio contendere, ut
" quid facias — est et antevertere — nullum verbum
~Lat, par. Cum partic. Xenoph. 261, 3. 296, 0. 576,

8. #p9y SweBas Herod. p. 354, 8. p- 549, 4 ulr
dni9éovras @dds. 551, 19. cum partic. p. 361, 14.
em. Tsocr. 183, c. Thuc. p. 324, 32. oiduevos g~ .
cecdac aneAdov. 454, 27. Td iy Arfsovecy vpds
zd 8¢ gFjoorrac. Burip. Or. 1225. ne quem Ador
- &lg oixous @O7. em. Plato T. II Polit. p. 293. E..
opwepdy ‘ye épIns ue dpopivos, & Zwxpares, me paun-
lulum antevertisti. isto loco. nixus alium in-eodem
. dialogo p. 266. D. tva un peugys dpwrijsas in notis
p. 18. a. praeclare emendat Steph. fva uy me ogs.
© M. ML p. 185. E. ovx dv gdavoss Afyar. ad Lucian.

!
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III p- ilg L 27. non cﬂ'ugles quin..p. 214, E. ova
a@v gdavouue Serr. hac in re non deem ‘Xen. 434,
7 Schol. Soph Trach. 575. épdace yap o Hgaxb)g

‘¥olevoas avrdy. Sic ad v. g46. Heath. ad Eur. Sup-
- pl. v. 1210, Iplug. T. 245. Troad 456, Herscl, 7a

Eur. Or. 934. oV q;&awnt & dv Imjexoveeg. O

“ 1589." Bour. 992 xay pév q)ﬂaawyat. et doay. 1296.

Med, 1169. uddes y&m My xepai meseiv. Xen. 169,
14. qh%mou mply nadey. Arist. I1. 485 . oUx a» gda
vosrov topro agattovteg 685. 7. qn?ao’.su' e, éA~

) -‘)wv. II. 875, 1103, aveméas. e ¢0acmg Xen. 434,

1

3s év pddvy rovs qu}.ovg euegyetwr. Lycurg P¢
166. 8. -épIase xaﬂzqmyow &5 .10 urgov Nepos;
pauc:s ante gradibus, quam qui sequebanttu » confuy
git. Dem. 328. §. 68. opyy. p9doasa rov Aoyw,uon
ib. 329.°§. 73. dpdancvoic aéuzouyteg ap. Dem..'p,
140. §. 72. Longin. 27, 2, eqn?axev mpwa rov. Erouas

. e Znwgroda, cxedov O avrav xau qn?ao'm ap. Plut;
. II. P: 211. ¢, Moeris .396.: qn?oacw - qu?acmaw

. P- 896 PIJois] T. H. ad Plut.'v. 677. Eust. 1. 7.
P 306. 1. 9. Od. & p.533. 1. 52. ap. Athen. XI. p. 489,

" D. rovs pJoes xwdotepetg xal asrépas Exovras, ovs
 xal. xeedovae cednvag. Chrysippo Tyanensi Lib, XIV,
p- 647. D. ¢Iois describitur. Utrumque locum pro- .
tulit jam Spanhem in Plutum Ve 676 g@doig Clem, -

Alex p. 1g. L 15,

P- 899 Pocrgy — zmw] T. H. p. 53. d Attwl
vecentiores et Theogr. 11, 98. Bast. IL « p. 625. 1. 44,
gocrey — caiipog Soph. Trach. 11, gecrgy wevi et

- puaSnrevecy revl Phit. 9. p. 832, C, ais 1o woosymoves

. dedaoxadcia Dem. 182.§.488. wopd Snvddey xai Ab-

socroy Paus. 419, a. sic dpxeadeenoipa. sova Assch:
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p. s. £ T.H. o5 Z'um’par te %o Xapruy Paus. 461. b
Paus. 457. m. uade zapa Kgnth - aétéaxﬂq xap
qu:ww Isdeus p. 77, 33. zo3v didagxaior 6roc ipoc-
.. zaousy. Platonis Sympos. T. IIL p. 205 B. §ocrates
ad muhexem Dlotlmam si id nossem, ovx — Zgoiray
aapa o¢ avta tamta ya&yco,uevog Epist. Socr. P- 29»
. 20. Antisthenes :tapa oe q)octgc ap. Athen. XTIL p. 584.
C. in scholam. wroq:ozrqw 0 savsacdac pavdavorra
‘Eust. Il 6. p. 1237. L 52. adhibet Dinarchus ap. Harp.
in yovooyosiy em. q:ozn;n;g de dlsc1pulo et gocray
- "Moeris 400. n. aqu:ozﬂ;nzg Lennep Phalar. p. 240,

. ib. & Togqu] P 456. D ed Serr.

" p- 902, ¢pauJog] ex ngoo&og Duportus ad Theoph.
p- 596. ex o odov; qui evanuit, Pierson. Moer. 583.
q:pou&og ‘Soph. Aj. 746. EL 509. 854. 1158. ¢901/Jog.. ,
avtos & Savor. Ant, 15 q»you&og éorey Apy&ao?
ctpatog Ant. 1259. 7. yvwm xadiv ppovdy, xply sindiy.
»o0g’ (ppovéog in Scyriis SOph ap. Clem. Al p. 73. L
. 26. ¢ppom§og dsrac xyparoy ﬁv&og Soph. ap. Clem.
P. 722, 17, Phil. 425. 2rel Saverr /b'ruloxog eurp
povdos. 563. q»gouéoc dwaxovrés oe. Schol. agaves.
: Oed. Col. 653. g;pov&a  amadjuara. Soph: Aj. Locro.
ga noAda Aesch, Suppl. 870. Eur. Alc. 820. And. 1050, .
Or. 719. Hec, 160. pgovdos wpésBve, ppovidoc maideg. -
834. et Schol. xpsodog, agouéog » ppodos. Or. 8go. zd
600#0! qogov&tw, morbo -evanuit. em. Or. 1579. q;povéa
ya. Med. 139. gppovda rad 1)31; Med. 492 Spxay 3¢
¢pom§r) nloteg. 722. q;gou&og &tul wag iya, dubiam quo
sensu. 1110. em. Ale, ga Eur, Audr, 75. 1078. q»gow}r)
v avdy), geovda & &pdpa pov. 1219. Iph. T. 155,
. abiere ?gouém 1989, 1294 Rheso 662. abest Hector.
866. q;pov&og @Y ov qwuvcrm Troad 41. gom}oz J¢
®, mortui sunt. 1071. ggovdaé cor \‘Iuac’m. 3%
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povéa o Arlst N. 716. tppov&a - tppoqu B. 94.
a quovJa Yéarrov. Kuster. quam incredibili gaudio ge-

. stiunt qui ‘subité in aerem discedunt prae animi levi~
tate. Spanhem. ad Nubes v. 716. Philostr, 791. f. q;gou- :

Jac ;ro&cs', Q0. ﬂ.outtol.
zb aq,mg} et emzo&mv Abresch, ad Aesch p. 525.

\

. 907. uataéqlau'ow?] 671101

P 903 Xazpeivj De formulis Platonis et Epicuri
Laert. p. 199 200. ubi verbosa est nota Mer. Casaub
“wid, Menag. in Laert. p. 159. refutal Thomam. ad Lue.

3, 28. Act. 25, 26. 1. Cor. 1. v. 3. Plutum 302. Eust. IL.-
~ g p. 1593, L 18 Albern in N. F. p. 144. Stolberg ad .

Aj. p. 129. et de &v mparraw. — Morus ad N. F.p.
271. Colomes. Observ. p. 636. xau'gsw\sc. xedevew. plo-
 ne Arist. 'Og. 1580. rav. ardpa yaiper vi Jeol xe-
| Aevouev. ypigew dicebaut sibi ocourrentes. Persae(Hev
- ‘yodot. p. 56, 15.) vel osculantur .similes, vel malas—

vel adorant. p. 118, r. Aegyptu avzri zav zposdyo- )

peuew in via mgosxmuvéovee. vide quo modo. . TAuaceg
Hodvwpgrse @de iéyss. Herod. p. 175,:48.. praefigitur
epistolag. Gale Suidam citat. p. 207,-4. Oroetes Persa
eidem. .39%, 33, Baculsvs dap. vade Adpas. yordsiv.in
epistolae i inscriptione ap. Athen. I p. g8. f. em. foesdae
Epist. Sacr. p, 74, 14. 2. Macc. IX, 1g. Iudae;s Antio-
~.chus molid xelpay xoi Vywalvser xai ev nparra.
cap. X1. plures epistalae. ibi una v. 28. incipit: Si valetis,
Y " bene est, ego quidem valeo. 3. Mace. IiI. 13. 13 et Vlf
1. 2.1n epmtolls Ptol: Plnloputons Tojs — xoupavxa

- é¢éwodac Eg¢auida Jé' wad awol xad zd réxve g

N




uoy. — Begide "Avreyove Zyvor zw"paw Laert.
VIL 8. De salutandi formulis yopsaw, vyiaiver, Lu-
cianus k. p. 724, et seqq. multa. * °

P- 515 Xapw olde] Athen. XIII. p. 577.b. Mnn—l
- cker. ad Liberal. p. 335.

P 914 X9elog] ‘Plato T. IL. p. 141. D. x9da e
%ol APaila yeyevnuévai

tb. Xerwr] BEust. 11 6. P 1226. 1. 44. Sch. Hom,
ad IL 4. v. 4a. zo'teov 0, ote énl uédv avdgos yurdve -
Adyee, énl yuvauxos 3 wéndor. Plalo Eplst XHI p. .)65.
A. dabimus Cebetis filiabus xirove tpm c:rtam;xr;,

, pu) raov nolvredoy v " Auogylvay, dlid Toy Z'uceh—
*a¥y TV Avor.

© p. 915. ddda eruq] Contra Pollux VIIL §. 78.
ib. Alaytios] Abresch. ad Aesch. p- 64 )
Xpéws 11. ». Eust. p. 939. L 1. :
p- 918 Zogoxdns anak] Antig. 747 .Aan 70,9 q

‘ol xpr; Oed, Tyr. 833, Soph. Aj. xadws (g tor.ev-
yevi zon. [v. 480}

. p. 9320, xal dvel ov xpe’n’u] T. H. ad Plutum p:
469 a,

p 925. Xpnadwy] SeasdeSwy Plato L OL de Re<
pub. p. 415. D. Ib. xopodeSwy.

ib. ITAdzeov] vide in emend. ad Plut,,
P 939, Zogoxdel] v. 777.

P

P- 929 wxﬂqm] ’P‘vxmp, ‘non a;myevs, Aﬂ:en.
- XL pe 505. a -
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. pd.
P 931 Exﬁow — xevovrrwv] dc — Ji
ib. wvpuyr] Eust. IL @- p- r1aj. L 36.

. [ab alia manu: Ruopgwr Schol. Soph. ad [um'u-
. y0. V. 948.]'

P. 932. 70 2] ¢ rarissime regwnum "urbinmveé
nominibus adjungitur. 'T. H. Miscell. V, T. III p. 56.
[plumma tamen loca dabit Abresch. Misc. Nov. T.HIL

p- 1] Helod p- 140, 38. ¢ MS. ag Mtwb;w;v. "Thug,
' 5.)2, 69 & F:udavgov unus MS. &g male. errat Wag-
se. recte Duker ommbus whs Jocis de hOmmlbus diciy
tur P 526 66. yxortag mg n;v Mubpror ezi 70 vevres
x0v. em. Aeschin. p. 51, 7. @g. ta;(wta nxousy ws
Maxe&ov[aw non pro &g vel xpos dici, haec tamen
, omitti per ell. Ernesti ad Memor. Xenoph. p. go. gr.
- [, 9. P 95 96. ed. V.] Aeschines Socrat. II. p. 36. mi-
serunt mg nues xpe’aﬁug ad nos. nunquam, quod sciam,
ita Plato Errat vir doctus in Miscell, 'T.IV. p. 208. ubi¢
recte B. &g non. solet inanimatis addi. Saepe alii.
Bergler. ad Alc1ph. P 114. Bos. Exerclt. P 84. Athe-"
naeus L p/ft A. os avroy p. 6. A. mg Tov vuuglov p.
48. D. wg rov ﬂao‘z&e’a P- g5. E. ws q,uag V. p. 188. B.
© agwoy Mevddaoy VI. p. 243, D. "wg zov "Qpdliar
VIII. p. 549.1) wg Bpawadoy» regem. Soph "Trach.543,
%A%0v ws vuas. Eur. Hec, 992: g pi. ws Xty Cal-
. lim. fragm. 89 "Benll. Lege wg avrov in loco Galeni
" ap. Menag. in Laert.’ P- 242, by Eur. Suppl.-515. non
venit apos o et ws &u. v. 562. wg sis &’ eln?aw Iph.
T, s Yuas Paéno. Arist,:Vesp. 40g. s éx avipa.
Pluto v. 1202. veniet g 6¢. 1204. wg & Nub. 256. 1164,
Ran. 1557. ais jpuas Equit. §9g. w§ ﬂqcule’a Ach. 65.

¥ ar

wg Eugunldny 393. Pace 103, s ror Al' &5 Te¥ oy
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gavoy. ~— o5 aveoy etc. Heliodoy. ch. P 67. ad
Phoen.. Thuc. p. 88 ws Bacedéy et saepius. ‘p. 140,

. 48. & oy "Aolay ws Basiiéa. 50. ws Duxadopy 1, 55.
ws Pagrawny. L 56. ag ﬂao'ule’q._ s TOVS ’An?rpfm’qm-
p- 144, 24. p. 187 » 5. wg Ha;p;tqz. 285, 60. awg IIJ?-
chzav xal & Tny Xa.lau&xr)v male Abresch é eji=
¢it. vide ibi notata. - i

ib. a'g"Aﬂu&ov] L. wg Txb Hemst Mise. Obsea'.v.
Vol V T. 1L p. 56. . :
p- 935. &onep zovs x] ‘H. Steph de Dial- Att.
p- 196 b.
b, Aisyvog] Abresch. ad Aesch. p- 235.
" P- 936. @ypos O wiv] téi w35,

PO 4

De Thoma vid. in Atticistis. Legit Thomas paucu-
la Platonis opera, maxime Gorglam Cl Abresch. Anim.
ad Aesch. p. 2. Thomam dicit in citandis scriptorum
locis negligentigsimum, quod saepe ostendit versus tri- -
bui Aeschylo, qui sint Euripidis, Soph. et vice versa. p.
105 etc. Elsnerus (qui tamen, ut puto, Thomam nun-
quamn citat) T. II. Observ. p. 195.' 196. temerarii
Graeculi nulla fere apud Graece doctos est auctoritas,
qui infinitis erroribus omnes paginas commaculayerit,
qualibus m. scatet Luciani Soloecista. vid. p. 3br, et
alibi p. 310. non legit. (citat T. 2. p. 231. credo ex
aliis). Alberti in N. F. p. 163. fallitur accuratissimus
ceteroquin Gramm. p. 195.  habet testimonium Scali-
geri. p. 444. descripsit Moerin. H. Stepb de Dial.
Att. p. 155. a. Thomae testimonium parvi apud me
pondens est ob eam quam alibi afferam rationem. ib.
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et p. 156. confutat aliquot eius observationes. T. H.
ad Lucian. p. 512. a. Decepit Thomami vernaculi ser-
. monis non callentissimum — prava lectio: — Thomas
* M. scripsit Synupsm vitae Aristoph. et argumenti in
*. Plutam. Scholia in Aristoph. quae forte habet MS.
Cod. Leid. vid: 'F. H. ad Plitum p. 423. et 425. —
In Miscell. Obs. V. V. T. IIL p. 28. etc. Lexiphili
(To. Chr. Wolfii, ed. Libanii) notitia edd. Thom.
Mag. et consilinm, quomodo accuratior parari-possit.
. MS. Vossianum coutulit Alberti in N, F. p. 173.
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Cum primum mihi, superiori anno, esset potestas
facta, coram vobis dicendi, S. P. C.-D., meministis_
fortasse, a me esse praestantiam pacis artinm demon~
~ stratam, effectumque, ut Princeps iis excellens non
modo salubrior amabiliorque, verum etiam admirabi-
lior videretur eo, qui militari gloria splendet. Ea
disputatio cum noun adversis auribus accepta sit, nisi
me cupiditas mea VOBIS vel aliqua ex parte proban-
di  fallit; coepi requnere ‘aliquem antiquae memoriae
Prmc;pem, pacis artibus praestantem, quem vobis
hoc tempore spectandum proponerem: non, quo ne-
" cesse sit e longinquo tale repetere exemplum, cum
vivum spiransque habeamus in AUGUSTO, PATRE
VESTRO, communisque Patriae, INDULGENTISSI-
MO, ahquando etiam habituri in TE, CELSISSIME
FRIDERICE; sed ut sit aliquod e dlsClplma mea ar-
gumentum, de quo possint quaedam a me non ine-
pte disputari. Sed tale exemplum circumspicienti
subiit animum memoria Lectionis superiori vere in
‘coeta adolescentium habitae de artibus politicis, qui-
bus Chesar Augustus usus est in Summo Imperio -
Romae sibi comparando. Nam cum, in Historia
Universa e fontibus repetenda, ad Actiacam Augusti
victoriam venissem, essetque de Reipublicae Romanae
conversione, quae tum facta est, exponendum, non
modo veteris et novae reipublicae forma erat déscri-
“benda, sed etiam quomodo et quibus artibus veteris
formae tominnitatio ‘esset facta, explitandum, ut sic

RN
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tantae rei causae intelligerentur, quibus cognosceirdis
historiae utilitas maxime continetur. Eam igitar Le-
.ctionem ac disputationem coyram VOBIS, C.P., re-
petere constitui: non, quo eam dignam Vestris au-
ribus putem, sed, quod ea non abhorret a personis
studiisque VESTRIS, inprimisque ut sic rationem
VOBIS quodammodo reddam muneris, quod in hac
Academia de voluntate PATRIS VESTRI sustineo,
omnemque VOS historiae tradendae, omninoque dis-
" serendi modum meuni perspicere possitis. Idque hoc
facio libentius, quo magis spero, VOS, in ratione ac~
cipienda, non magis iudicium VESTRUM, quam
facilitatem clementiamque in consilium adhibituros es-
ge: quod ut faciatis, etsi supervacaneum videri potest
rogare, in tanta VESTRA indulgentia, tamen, quo-
niam dulce est rogare eos, quos ames, quorumque
bonitate  confidas, vehementer rogo atque oro.

Sed, ut ea, quae a me dicentur, hoc facilins in-
telligi possint, resque ipsa hoc rectius - explicetur,
paucis ante est de reipublicac Romanae forma expo-

"nendum, quae ante libertatem’ oppressam fuit, tum,

de Romanorum veterum ingeniis’ et moribus, quoad

_quidem ad hanc nostram disputationem pertinent.
Reipublicae igitur Romanae antiqua et post re-
ges expulsos instituta forma, non’ simplex aut unius
generis fuit, sed ex ommibus tribus illis formis, Mo~
narchia, Aristocratia et Democratia sapiente‘mixta
et temperata, Nam quaecunque uniuscuiusque com-

moda sunt et opportunitates, eas coniunxerant rei- -

publicae illius auctores, vitiis et incommodis cuiusque
sublatis. In eo autem delectu haec ratio habita ¢rat, ut
quae in unaquaque forma incommoda sunt, iis me-
derentur ea, quae ex veliquis duabus formis adsum-
ta essent, ut pluribus demonstrat Polybius, qui ab

\ \
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4sta variarum formarum mixtara dinturnftatem istins
reipublicae repetit. Nam primo. Consul is, apud quem
fasces ersnt, sive, ut hodie loquuntm, qui praéslde-
bat, speciem et pompam regiam habebat: ei omnes .

rehqul Magistratus, praeter Tribunos plebis, pares~ ..

bant: is Senatum convocabat, ad eum refelebat, po-
testatem senteutiae dicendae dabat, Senatores non obe<

‘dientes coorcebat: Legationes in Senatum inducebatt

populi conciones convocabat, leges ferebat, suffragii
que ferendi potestatam dabat. Tum Consules, decres
to bello et mandato, ormium rerum, quae ad bel:
Jum gerendum pertinebant, potestatem propemodum

abselutam habebant cum jure vitae et necis. Quae .

omnia regio imperio, quam liberae reipublicae, simi~
liora esse, omnes vident, fuerantque omnia olim Re-~-
gam, in quorum locum successerant! Itaque etiam
Cicero eorum imperium regium wocat, Quod si quis
contra cogitabat, in Senatus potestate esst reditus-
omnes et aerariam, ab eo Legationes mitti et audiri,
provincias cum exercitibus dari et adimi, pmeis foes
derumque faciendorum potestatem tribui, et alia his

gimilia ad Senatum pertinere; - Aristocratiam Romae

esse putare poterat, idque multi olim Graecorum
existimarunt, hodieque non pauci credunt. Denique
cum in populi potestate esset, magistratus et impe=.

‘ria dare, leges propositas vel accipere, .vel repudia«
- re, Senatus decreta abolere, bellum jubere, pacem

vel ratam habere vel abnuere, judicia causaram pu-
blicarum exercere, nmglstxatus ad disquisitionem vo-
care, et ‘alia huius generiss facile aliquis, ista sepa=
ratim intuens, in opinionem veniat, Democratiam
seu populare imperium Romae valuisse. Fuit igitar
reipublicae Romanae ex omnibus generibus composita;
forma, et quae potestas in aliis civitatibus uni sive
homini, sive ordini pemum est, ca aequabiliter Ro-
, 15
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mae Magistratibus, Senatui. et populo, sed ea. arte -
divisa, foit, ut nullius ordinis potestas in ullo genere”
facile locum haberet, si alterius vis obstaret, cum

. eﬁam legum, religionis tribunitiaeque‘potestatis re-

. sua yellet.

ia in promtu essent, 81 qua pars abuti potestate
. Jam quod ad ingenia moresque Romanorum at-
tinet, statim post expulsos Reges Brutus primam,
demde Valenus Publicola, varus artibus impleverant
‘enimos et odio. regii. imperii ac nominis, et amore
libertatis, augendaeque potestatis suae ‘aviditate, quam
etiam tribuni. plebis seditiosi aliique -popularis be-
nevolentiae captatores ommbus modis aluera.nt atque

. mcendemnt.

Itaque, 'si quis hoc cupxebat eﬂicere, ut. unus
omnia in repubhea posset; ei non modo hoe agen-
dum erat, ut cuique ordini suam potestatem eripe-
zet, et ad se transferret, sed maxime artis erat, rem
ita gubemue et moderari, ut aut non sentirent ho-

. mines, quid. ageretur, aut, si vel maxime- sentirent,
alius commodi spe aut alia aliua apecw honesu et

., probabili mitigarentur.

Atque alterum illud guidem ante Auguatum CO=
nati erant inprimis duo, Sulla et Caesar, sub Dicta~

toris nomine:. sed ita impotenter id et parum ino-
".deste fecerant, ut in summum odium incurrerent,

nlterque adeo ab ipsis amicis suis, quos plurimis be-~ .

“meficiis affecerat, mterﬁoerctu;'. Id intuens Augu-

stus, cmn,redehberataetabAgrlppaacMaecenate

ju utramque partem duceptata, et sibi tutius, et rei-

~, publicae salutarius judicasset, i ea in sua unins ma-

' nu esset, cogitabat, quibus artibus et summam
. testatem sxbx adsereret ct salutari ahqm\ fraude ﬁdle-

-

Tet’ avidos: libertatis ammoa, ubnque adeo 1mpnnum
etiam firmaret, in quo prope plns inesse, " quam, in
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pmndo, ‘videtur. Atquo de  his' artibus. nusc, .
- ut propositum est, dicemus. . . .

L

Primum igitur Consulibuo orne genus 'potem-'
tis ademlt, quod ad i 1mper1um proprie pertmeret, i’
primisque_omnem rei militaris Ppotestatem. l\bm ipse

"' golus exercitus’ scripsit, solus,’ que voluit, misit, so=

lus, quibus placuit, commisit, imperio tamen, quod
proprie dicitur, sibi servato, tribunos militum et prae’
fectos solus creavit, triumphos denique sibi et suae
familiae vindicavit,- Et quioniam Consules olim po-
testatis suae partes quasdam aliis magistratibus cons -
cesserant, iurisdictionem Praetoribus, Censum morum-~
que magisterium Censoribus, provincias denique fis,
quibus Senatus voluisset, eadem ratione in his est
tsus. Nam Praetorum quxdem poteuutem multis
todis minuit. Censores autem dihnino sustalit, si<
bique Censum, senatus mdxcumquc lectionem et equi~
tum recognitionem arrogavxt, ut’ xpse golizs inovere
senatn posset et ordine equestrl, elque’ adscribere,
’ quot“wllet. Totam porro prbvmciarum rationem
jta commutavit, ut eas prope ‘omnes in potestate sug
haberet. Denique 7T'ribunos plebu, quorum’ extre~
" ‘mis reipublicae temporibus permagna potestas fuit,
reliquit ille quidem, exemplo institutoqué Sullae, sed
jta, ut praeter nomen inane nthil haberént, chm ipa
se vim omném ad se transtuluset.

Jam, quod ad ‘Senatum attlnct, pnpmm el ade-
mit omnem in exercitus potestatem: deinde, provmc
cias cum .Senatu ‘est partitus, sed ita, ut ipse majo-
res et potettiores temeret, Senatui autem relingueret
exiguas, in quibm nemo Materiam potentiae com=
parandae haberet. ~ Aerarium porro, reliquit ille; qui=
" dem Senatui verbo, re sibi vindicavit, cam ipse pe-
umm erogaret, qv.m ‘vellet, rodnwe pxo lubidine

-
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vel aungeret vel minueret. Legationes vero hand-du~
bie et ad ipsum ab externis regibus populisque mit<
tebantur, et ab ipso responsa accipiebant. ‘Totum
demque pacxs belhque ‘arbitrium sibi vindicavit.
Populi vis maxima in Comitiis erat, ut diximus, *-
q_u;b\u glﬁagmtratus grga_l‘e; ’ legesque vel acciperet vel '
,pnc;;ret. Ea quidem populo rehqmt, sed ita, ut,
qqod ad primum genus attmet, in quibus Maglstra-'
tus cw;arentur, uteretur mstltuto IuluCaesarw, etCon=
sules 1pse solus, nullo popuh mterventu, deslgnaret,

qeteros autem Maglstratus cum populo partiretur, lta L

u%dxmxdmm numerum’ ipse, dxmldmm populus crea~-
ﬁ;t, Ceterum ille populo, quos volebat commenda..
t, i efﬁcacl commenda&one, ut quos ille com-

e ndqsset: i haud duble crearentur; quippe eham,.

ut e Lege Regia, quam vocant, mlelhgxtur, cantum

’ Qx-at, ut quos ille commendwet, ii, honoris causa,

qrearentur. Vere 1g1tur dici potest, lstud genus co~
mitigrum totum ‘in . eius. potestate- fuisse. Jam leges -
fieque latae sunt ad populum, nisi quas ipse volgis-,
set, neque ejys jussu’ latas populus rejecit, cum
negue, dusuadere qmaquam auderet, pec tribuni i in-
tercedere poa.sent, eique ab ipso popufo et senatu po-
%sm leges pro arbitrio sancxench data esset, ut Dio -
- Cassius et qu Regia docent. De bello denique, pace
‘et foederibus_ipse hbere atatuebat » earum rerum po-
testate ipsi-lege perm:ssa.
© Jam, iste petestate ‘ut &0 liberius uti posset, mul- _
fa ;llﬁ partim ipse instituit, partim, ut a Senatu po<
tiloqueé instituerenter; perfecit. Atque ipse qmdem
Snmus institeit hoo, at milés perpetuus aloretur, in
duo maximum: est lmpeﬁi firmamentum. Milites au-'
fem 'ita per  omne! lmpet‘mm Romsnum divisit, ut
rusplam #liquid coitra ipsum moveri posset. Insu- '
thit - etitmr quattior classes perpetuas, -quibus omne>

N
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amediterraneum. mare teneret: sed maxime i so fta~
lise urbisque rationem habuit, quod ibi sedes Tmpe-
rii esset. Itaque duas majores classes habuit in Itas
Liae ora maritima, alteram Miseni, alteram Ravern-
nae: Romae autem milites corporis custodes per to-
tam urbem distributos. Et, quoniam magna erat .
vis religionis etiam in republica, cavendum sibi exié
' stimavit, ne inde sibi ahqmd nnpedlmentz objicere=
tur. Itaque Pontificem maximum ¢ creari curavity
eoque nomine ommem religionem' in potestatem acs
Gepit: idque institatum sequentes deinde Imperatores
ita rehnuex,'unt, ut cum Imperio: Civili semper. Pon~
tificatum Maximum aluclpemt; eiusque anngs mon
minus, quam imperii, in numis nunmterarent. Sed
ne quicquam, quod instituisset fecissetve, aut repres
hendi, aut wolli poesset, perfecit primo hoc, ut Ka-
lendis Ianuariis in acta sua populus iuraret; deinde;
ut-legibus omnibus solveretur, quibns ceteri obnoxii
essent. Quibus duabus vebus comgecutus est id, im
quo haud dubie summa vis Principatus inest, ut et
ipse legis vim haberet, et supra ,Iegga omnes positlu ‘
. Vldetxs, Celsigsimi P., nullam esse regii summi-
que imperij partem quam Augustus non magistra~
tibus, Senatui populoque ademerit, et sui arbitrii fe-
ceiit. Nam cetera quae sunt qmdem conjuncta cum,
. 1mpeno, sed tamen ad summam rei nullum momen-
tum faciunt, ut convocare Senatum, referre ad Se-
_matum, jus dicere et snnnha, rehqu;t ille qundem ma-~
glstratibus , sed cum iis coramuniter usurpavit. Vere
itaque Tacitus dICIt, eum munia Sepatus, magistra=’
tuum, legumque 1n se, nullo agivelsante, traxmses. )

» 8ad o fsta ‘omnia obtﬁm, illad tanien tid
mumvidqm, ‘ne wamvmiﬂvum

T
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. odium, ex-odio periculum nasceretur. ~ Atque’ ego
non inficior, ea tum jam tempora fuisse, quibus tnle ;
quid -minns, quam ante, periculosum esset, Nam,

Tacitus monet, ferocissimus quuque hello civili, aut
proscriptione interierat, provinciseque novum hanc
statuxi non abnuebant, suspecto senalus populique
.imperio, ob certamina potentium et avaritiam magi-"
stratuum, , adversus quam legum auxilium invalidum
grat. Sed tamen idem ille Tacitus non negat, artes- .
guasdam adhibitas esse, quibus imperium wovum uon -
modo tolerabile, ‘sed multisr etiam amabile redderetur,

- Saltem Augustum, qua erat sagacitate, vidisse opor-
tot, opus ceso talibis delinimentis; quippe non erat
quare .in ‘iis excogitandia adhibendisque tam diligens .
esset, nisi idoneae. gravesque causae subessent,

Primum autem harum artium genus illud est,
quod cernitur in nominibus deligendis, sub quibus
abscondidit novae potentiae magnitudinem, quorum-
‘que, lenitate -xei gravntatem !mtlgav:t, Nam pruno,
emnia ea nomina, quse ingeniis Romanis invisa aut
suspecta essent, etiam oblata, repudiavit,-ut nomen -
Regis, Dictatoris, quod tyrannide Stllae et Caesaris
invisum factum erat. Ne Dominum. quidem se ap-
pellari passus est, quod id nomen e consuetudine lo-
quendi, quae tum erat, servo opponebatur. Nomina
autem, qmbus usus est, ea erant et mirifice’ apta
summo imperio indicarido, et non invisa aut suspe-
¢éta, Primum erat Principis. Ctnela, inquit Taci-
fus, mnomine Principis sub imperium accepit.’ Eo
nontitie, quod aptissimum erat ei, qui summus in
republica esset, ideogue nune quogue ser'vatur, antex -

appellati erant etiam pnvati, qui summis honoribusg
perfuncti edsent et rés maghas gesalasenit, verbo,
~ qnos Poocoses':appsilamng. - Fagilo igitur latare. sub
. seimine, sgia: pOISMss. polamats ANPPe. in: Mostin.

- Y
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nibis vulgus haeret, rem pauci perspiciunt.’ Sed cum -
duplex imperium essét, alterum in urbe, aiterum” !
extra urbem ‘in exercitus provinciasque; utrique no-
mina apta, sed ea quoque usitata in libera republica
~ et mitia tribuit. Nam imperiam urbanum tribunitiae
potestatis nomine .usirpavit, ab altero se Proconsu-
lem appellari Senatusconsulto curavit. De tribunitia
'quidem potestate Tacitus: Id summi fastigii vocabu~
lum Augustus reperit, ne®Regis aut Dictatoris no-
men assumeret, ac tamen.appellatione aliqua cetera
imperia praemineret. De Proconsulatu auctores sunt,
Dio Cassius et Suetonius. Jam satis constat, Tribuni_
"nomen olim datum esse iis, qui proprie ne magistra-
tus quidem essent, nec magistratuum insignia habe-
i’ent, sed populi libertatisqué tuendae curam sustine-

' Non itaque magis populare aut minus invi-
suri nomen assumere poterat. Sed erat idem tamen
illis temporibus aptum summo imperio significando’;
quod Tribuni sacrosancti, hoc est, inviolabiles erant,
adeoque quandam majestatem habebant: deinde, quod,
eorum potentia ita creverat paullatim, ut leges fer-

rent, Senatum couvocarent ad eumque referrent,
summos magistratus in carcerem conjicerent, neque
quicquam in republica fieri posset, quod illi xiollent. -
Proconsulis nomen autem datum ante erat iis, qui
post Consulatam in provinciam irent; tum- autem
omnibus iis, qui a Senatu in provincias sihi ab Au-:
gusto relictas mitterentur. Nomen igitur ipsum ne-
minem poterat offendere. Quoniam autem olim Pro-. -
consules provincias' cum. imperio et ‘civili et militari
obtmuerant, eo nomine, quod simpliciter, sine pro- -
yinciae alicuius mentione, assumtom erat, commode
imperium”in’ omues provmcnu exercitusque- expm—
mebatur, quod fnﬁnitnm lmpermm Latxm dicunt, eius-
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cessores Imperatores sunt dlotl, ut docet Pagmu in

Oritica Baroniana, '

Cetera nomina praetereo lubens, ad aliud artiom
genus festinans, quod cernitur in quibusdam Augusti
.institatis cum callida quadam moderatiode conjuncitis. *
Horum primum posuerim, quod iillam potentiam
tantam ita paullatim assumsit, ut pauci vel animad- -
verterent, vel magnoper offenderentur. ‘Nam in
.omni re gravi, si totum simul petas, facile offendas;
sin carptim et per exiguas partes, facile trahas, Ita
deinde quasi refugieus recepit, ut non petiisse, sed ac-
‘cepisse, et-velut gravé onus subiisse atque adeo be-
. neficinm dedisse nderetur. Nam prxmo, cum post A=
ctiacam victoriam in urbem redisset; in Senatu habuit
orationem fictam, quia‘se depositurum imperium dice~
bat, et veterem reipublicae formam revocari passu-
yum, omnibus bellis finitis, et universo imperio Ro~
mano pacato, Sed cum alii Senatores addicti essent
- Augusto, quxppe opibus et honoribus ab eo aucti,
. ¢eterl autemi, qui sentiebant, 'simulata mente locutum’
.esse, cavendum sibi existimarent, ne intellexisse vi-
derentur, ommes coeperunt rogare, ut' imperium'

. summum perpetua retineret. Augustus dm repu~

gnanti similis, tandem se' vinci passus est, sed ut
thimum perageret, tantum in quinque annos, velut
tum depositurus. Atque hanc rationem deinde pen
‘totam vitam servavit, ut semper tantum in certos
#unos imperjum iternm oblatum reciperet,

\
'

-Paullo post, cym provincias cum Senaty parti~
Yetur, eo modo, quo ante dixi, ut majorea sibi deli-,
geret, volebat etiam in eo liberalis et minus cupidus,
imperii videris pnmo, quod non omnes mmmmet,[
deinde, quod- mgjores potissimum. Id enim se fa=

- Qere proptevea, Wt Sepatus magna molostia Jiberatiey
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«© melnu frui paos parta pesset, ipso hbarec ot pe-~.
ricula sustipente; cum re vera hoc modo Senatum.
imbeliem efficergt. Cum autem Magistratibus potesta~:
tem maximam eriperet, fallebat eos, relictis primo po-
testatis generibus iis, a quibus nihil periculi sibi,esse~
© poterat, deinde ‘dmnibus priscis honoris msxgnlbuu
concessis: quippe mtelhgebat, vulgus; si in externa
Magistratuum specxe nihil mutatum videret, e qua
totum pendet, omnia J&IV& crediturum,

Sed ut quamplunmoa et ad comiter colendum i :npe-
rium novum alliceret, et sibi devinciret ; primo, quicun~
que proni ad obsequia erant,. éos honoribus opibusque
augebat: deinde nova honorum gengra exocogitabat, ver-

. bo, ut quamplurimi reipublicae participes essext, ve.
vera, ut plures potentiae suae adjutores haberet. Nam.

- multis, quibus Consulatus et Praetura dari non po~ -
~ terant, propter multitudinem petentium, iis, novo
* more, Ornamenta Consulum et Praetorum dabat (deny
Titel und Rang), qui postea Praetores ét Consules Co=
dicillares dicti sunt. Dedit vero etiam nova hono-
‘rum nomina cum novis muneribus, in quoram nu-
mero Praefectus Urbis, Caratores viarum, alvei Ti-
berini- aliique fuere. Atque hi ut nihil i ipsi periculi
attulerunt, ita multam ad potentiam eius stabiliens
dam profuere; eademque causa inductus postea Con-
stantinus et Theodosins numerum munerum publi-
corum prope in immensum auxerunt,

- Sed ista id honestiores ncbilioresque cives pere
t!nebant. Restabat, ut- etiam plebem militesque a
sensu novi imperii ot sublatas libertatis avocaret. Id
oensecutus est omuis generis ludorum ‘et spectacnlo~-

rum frequentia et magnificentia,; largitionum deniqua

multitudine. - Nam plehi udmm; sacpe frumentum,
wiRum camess ohum pmmquo capiose Aiviait,
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" militibus autem et. pdcumam dls!ribl‘lt;et missionum
commoda auxit, at quicunque tnissus esset, honeste
posset vivere: eaqupe re etiam homines ad militiam’

- promtiores alacrioresque fecit. .

Neque vero hic commemorabo eetem artes, qui-
. bus securitati imperii, omniumque bonarum rerum
" copiae prospexit: neque dicam, quot, quamque salu- -
taribus legibus ‘reipublicae consuluerit, quam diligens’
in jure dicundo, judiciisque exeroendxs, quantus fau-
_tor denique et adjutor omnium bonarum artium ac
. literarum fuerit; quae cum in omni Principe lauden-" -
tar et amentur, tum in Augusto plunmum poten<'
tine firmandae profnerlmt. ‘Fuit enim hoc tempore
illud tantum propoaltum, ut de iis artibus diceretur,
quae’ propme ad imperium comparandum retmon- -
dumque portmuerunt A ‘

Sed hic existit magna qpaestio, a"n recte fecerit * -
Augustus tum, forma reipublicae mutati, omne im-
perium ad se traxit: de qua facile video posse in
utramque .partem multa disputari. Ego, qui eam.
‘rem non subtili illa philosophorum trutina pendo,’

uae interdum a vitas humanae ratione abhorret, sed .
populari historicorum, ego, inquam, etsi artes illas
Augusti non omnes wusquequaque probem, tamen
valde inclinor in eam partem, ut Augustum et li-
beraliter et recte fecisse putem, cum, sublata sen-
sim libertate, summum unpermm ad se ratione qua-
dam modoque traxit. Quid epim humanius fieri potest,
quam quod vi, uno impetu parare possis, id. paulatim et*
non nisi oblatum ab iis, in quorum mann est, recipere,”
in eoque ea moderatione uti, ut nemo sibi injuriam:
factam queratur, sed ommes honoribus aut beneficiis

~ se auctos gaudeant? Jam satis constat, eas interdumy
incidero »civitatibus ingenisrum, ‘morem ‘temporum~



que commutationes, ut'libertatern homines feire non.
possint. - Quod cum accidit, non sane in vitio poni
‘potest, sed adeo debet laudayi, si quis'vir magnus,
rebus gestis clarus et tantae rei.par, potest efficere,
ut, sine armis et vi, velentibus ipsis civibus, impe-;
rium ad unum deferatar. Laudatur ab omnibus
Deioces, qui, cum videret, Medos libertatem ab Ar-
bace, sublato Sardanapalo, acceptam, sustinere' non
posse, idque douum perniciem eis allaturum, artibus
honestis. perfecit, ut sibi imperium regium mandare-'
tar. Romani, cum Persea Regem Macedoniae sustu~
lissent, libertalem Macedanibus dederant. . Sed non:
ea erant Macedonum ingenia,. quae caperent liberta=~.
tem.” - Raque discordiae et bella intestina orts, ut
" Romani, libertatis auctores, cogerentur ipsis liberta-
tem adimere, et praeponere, qui regia vice ipsis
,imperaret. Idem in Cyrenaica accidit; et eius gene-
ris exemplal pessem permulta ex historia vetere com-
memorare. Atque ejusmodi tum Ramanos, ejusmo-
di tempora fuisse, nemo potest ignorare, qui illorum
tetnporum historiam vel leviter coguovit,*Quod autem
ea imperii commutatione Romani pest sub 'Tiberio,
Caligula, Nerone, Domitiano aliisque valde sunt af-

flicti, propterea non potest Augustus reprehendi, cum -

‘id non rei, sed hominum vitio acciderit, neque Au-
gusti consilio sapientia, sed Romanis felicitas defae-
rit. Qnod si semper Augusto similes Principes Ro-
mani habuissent, non dubito, quin sibi optime ab

Augusto prospectum credituri fuerint, Sed non est '

humani arbitrii aut consilii bonos Principes habere.
Coeleste illud donum est, quod iis populis' Deus im-
pertitur, quibus bene cupit. ,

Quod si'ea felicitas ulli alii Populo, S8axonibus
sane inprimis, divino quodam munere, contigit. Nam
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ex guo Patriae nogtrae Principatus ad domum. Vo=
stram pervenit, Principes. semper habuit. tales, -ut
qux in ipsorum terris habitarent, ii prae ceteris om-~
nibus Germaniae populis beati praedicarentur: nunc
autem sub CLEMENTISSIMI PATRIS VESTRI
. indulgentissima tutela ita acquiescit, ut, quautum-de
meo sensu -atque animo judico, si nobis optio dare-
' tur, utram libertatem mallemus, sn hunc DOMUS
VESTRAE Principatum, haud dubie omnes hunc
illi longissime praeferrent. Quo magis vota sunt fa-
cienda, ut nobis Patriaeque nostrae perpetua sit haec
felicitas; hoc est, ut Dens AUGUSTUM PATREM
VESTRUM, AUGUSTAMQUE MATREM, VOS-
QUE, CELSISSIMI PRINCIPES, omnemque DO-
MUM VESTRAM incolumitate,- prosperitate et omni
geunere felicitatis beet, denique CELSISSIMAM RE-
GIAMQUE DOMUM VESTRAM -ad finem usque.
Terum humanamm florentissimam. conservare vellt.
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